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Contrat de licence utilisateur final

Vous venez d'acquérir un appareil ("APPAREIL") comprenant des logiciels pour lesquels EXFO Inc. (EXFO) a obtenu une
licence d'une filiale de Microsoft Corporation ("MS"). Ces produits logiciels MS installés ainsi que les supports, les matériaux
imprimés et la documentation électronique et "en ligne" y afférents ("LOGICIEL") sont protégés par la législation et les traités
internationaux relatifs a la propriété intellectuelle. Le fabricant, MS et ses fournisseurs (dont Microsoft Corporation)
possedent le titre de propriété, les droits d'auteur et autres droits de propriété intellectuelle du LOGICIEL. Le LOGICIEL vous
est concédé sous licence, il ne vous est pas vendu. Tous droits réservés.

Le présent CLUF est valide et n'attribue les droits d'utilisateur final QUE si le LOGICIEL est authentique et qu'un Certificat
d'authenticité du LOGICIEL est inclus. Pour savoir comment vous assurer de l'authenticité de votre LOGICIEL, visitez le site
http://www.microsoft.com/piracy/howtotell

SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR FINAL ("CLUF"), N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL ET NE COPIEZ PAS NON PLUS LE LOGICIEL. CONTACTEZ IMMEDIATEMENT EXFO POUR SAVOIR COMMENT
RETOURNER L'APPAREIL OU LES APPAREILS INUTILISE(S) AFIN D'ETRE REMBOURSE. TOUTE UTILISATION DU LOGICIEL Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, L'UTILISATION DU LOGICIEL SUR L'APPAREIL, SERA CONSIQ]::REE COMME UNE
ACCEPTATION DES TERMES DU PRESENT CLUF (OU LA RATIFICATION DE TOUT ACCORD PRECEDENT).

CONCESSION DE LICENCE LOGICIELLE. Le présent CLUF vous concéde la licence suivante :
» Vous ne pouvez utiliser le LOGICIEL que pour 'APPAREIL.

» Fonctionnalités restreintes. Le LOGICIEL vous est concédé sous licence uniquement pour les fonctionnalités limitées
(taches ou processus spécifiques) pour lesquels 'APPAREIL a été congu et commercialisé par EXFO. Cette licence
interdit spécifiquement toute autre utilisation des programmes ou fonctions logicielles, ou l'inclusion de programmes ou
fonctions supplémentaires qui ne soutiennent pas directement les fonctionnalités limitées sur 'APPAREIL Nonobstant les
dispositions précédentes, vous pouvez installer ou activer des utilitaires systéme, gestionnaires de ressources ou ogiciels
similaires sur I'APPAREIL, uniquement a des fins d'administration, d'amélioration des performances et/ou de
maintenance préventive de celui-ci.

» Sivous utilisez 'APPAREIL pour accéder ou utiliser les services ou fonctionnalités des produits Microsoft Windows Server
(tels que Microsoft Windows Server 2003) ou pour permettre a des postes de travail ou équipements informatiques
d'accéder ou d'utiliser les services ou fonctionnalités des produits Microsoft Windows Server, il peut s'avérer nécessaire
d'obtenir une licence d'acces client pour 'APPAREIL et/ou chacun de ces postes ou équipements. Pour plus
d'informations, reportez-vous au contrat de licence utilisateur final de votre produit Microsoft Windows Server.

> PAS DE TOLERANCE AUX PANNES. LE LOGICIEL NEST PAS TOLERANT AUX PANNES. EXFO A DETERMII\{E
INDEPENDAMMENT COMMENT UTILISER LE LOGICIEL DANS L'APPAREIL, ET MS A CONFIE A EXFO LA TACHE
D'EFFECTUER LES TESTS NECESSAIRES POUR DETERMINER SI LE LOGICIEL ETAIT APPROPRIE A UNE UTILISATION DE
CE TYPE.

» AUCUNE GARANTIE POUR LE LOGICIEL LE LOGICIEL est fourni "EN L'ETAT" et avec tous ses défauts. VOUS ASSUMEZ
L'ENTIERE RESPONSABILITE QUANT AUX RESULTATS, AUX PERFORMANCES, A LEXACTITUDE ET AUX EFFORTS (Y
COMPRIS LES NEGLIGENCES). EN OUTRE, AUCUNE GARANTIE N'EST DONNEE CONCERNANT LES INTERFERENCES
DANS L'UTILISATION DU LOGICIEL OU LES VIOLATIONS. SI VOUS AVEZ REGU DES GARANTIES CONCERNANT
L'APPAREIL OU LE LOGICIEL, CELLES-CI NE PROVIENNENT PAS DE MS ET N'ENGAGENT EN AUCUN CAS LA
RESPONSABILITE DE MS.

» Aucune responsabilité dans le cas de certains dommages. A LEXCEPTION DES INTERDICTIONS IMPOSEES PAR LES
LOIS EN VIGUEUR, MS DECLINE TOUTE RESPONSABILITE QUANT AUX DOMMAGES INDIRECTS, PARTICULIERS,
CONSECUTIFS OU ACCIDENTELS PROVOQUES PAR OU ASSOCIES A LUTILISATION OU AUX PERFORMANCES DU
LOGICIEL. CETTE LIMITATION SERA APPLICABLE MEME SI D’EVENTUELS RECOURS MANQUENT A LEUR OBJECTIF
ESSENTIEL. MS NE SERA EN AUCUN CAS TENU DE PAYER DES SOMMES DEPASSANT DEUX CENT CINQUANTE
DOLLARS AMERICAINS (250,00 $ US).

» Utilisations restreintes. Le LOGICIEL n’a pas été concu ni prévu pour étre utilisé ou revendu dans des environnements
dangereux exigeant une exécution sécurisée, tels que les installations nucléaires, systémes de navigation ou de
communication aérienne, contrdle du trafic aérien ou tout autre dispositif ou systéme dans lequel un dysfonctionnement
du LOGICIEL pourrait entrainer des risques prévisibles de blessure ou de mort pour I'opérateur du dispositif ou du
systeme, ou pour des tiers.

>» Limitations sur l'ingénierie inverse, la décompilation ou le désassemblage. Vous ne pouvez pas procéder a
I'ingénierie inverse, a la décompilation ou au désassemblage du LOGICIEL, excepté dans la mesure ou la loi en vigueur
l'autorise expressément, nonobstant la présente limitation.

» LOGICIEL en tant que composant de 'APPAREIL - Transfert. La présente licence ne peut étre partagée, transférée ou
utilisée simultanément sur plusieurs ordinateurs. Le LOGICIEL est fourni sous licence avec 'APPAREIL en tant que
produit unique intégré et ne peut étre utilisé qu’avec celui-ci. Vous ne pouvez pas utiliser le LOGICIEL s'il n’est pas
accompagné d'un APPAREIL. Vous pouvez transférer définitivement tous vos droits stipulés dans le présent CLUF, mais
uniquement dans le cadre de la vente ou du transfert définitif de 'APPAREIL, et a condition que vous ne gardiez aucune
copie du LOGICIEL. Si le LOGICIEL est une mise a niveau, tout transfert devra également inclure I'ensemble des versions



antérieures. Un transfert de ce type doit également inclure I'étiquette de Certificat d’authenticité. Le transfert ne peut pas
étre indirect, comme lors d’'une mise en consignation. Avant tout transfert, I'utilisateur final recevant le LOGICIEL doit
accepter 'ensemble des termes du CLUF.

Consentement pour I'utilisation des données. Vous autorisez MS, Microsoft Corporation et ses sociétés affiliées a
collecter et a utiliser les informations techniques recueillies lors des prestations de services de support produit relatifs au
LOGICIEL. MS, Microsoft Corporation et ses sociétés affiliées peuvent utiliser ces informations uniquement dans le but
d'améliorer leurs produits ou pour vous fournir des technologies et des services personnalisés. MS, Microsoft Corporation
et ses sociétés affiliées peuvent divulguer ces informations a des tiers, mais sous une forme ne permettant pas de vous
identifier personnellement.

Fonctions de mise a jour/jeux par Internet. Si le LOGICIEL propose des fonctions de mise a jour/jeux par Internet et
que vous choisissez de les utiliser, certaines informations sur le systéme informatique, le matériel et les logiciels devront
étre utilisées afin de mettre en ceuvre ces fonctions. En utilisant ces fonctions, vous autorisez explicitement MS, Microsoft
Corporation et/ou leurs agents désignés a utiliser ces informations uniquement dans le but d'améliorer leurs produits ou
pour vous fournir des technologies et des services personnalisés. MS ou Microsoft Corporation peuvent divulguer ces
informations a des tiers, mais sous une forme ne permettant pas de vous identifier personnellement.

Composants de services basés sur Internet. Le LOGICIEL peut contenir des composants qui permettent et facilitent
I'utilisation de certains services basés sur Internet. Vous reconnaissez et acceptez que MS, Microsoft Corporation ou ses
sociétés affiliées puissent vérifier automatiquement la version du LOGICIEL et/ou des composants du LOGICIEL que vous
utilisez, et qu'ils puissent fournir des mises a niveau ou des compléments du LOGICIEL qui pourront étre
automatiquement téléchargés sur votre APPAREIL. Microsoft Corporation et ses sociétés affiliées n’utiliseront pas ces
fonctions pour collecter des informations permettant de vous identifier ou de vous contacter. Pour plus d’informations
sur ces fonctions, reportez-vous a la déclaration sur la protection de la vie privée disponible sur
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld =25243.

Liens vers des sites tiers. Vous pouvez accéder a des sites tiers dans le cadre de l'utilisation du LOGICIEL. Ces sites
échappent au contréle de MS, ou Microsoft Corporation ; MS, ou Microsoft, n'est pas responsable de leur contenu, des
liens qu'ils contiennent ou des modifications ou mises a jour qui leurs sont apportées. MS, ou Microsoft Corporation, n'est
pas responsable des diffusions ou de toute autre forme de transmission envoyée par ces sites. MS, ou Microsoft
Corporation, fournit ces liens vers des sites tiers uniquement a des fins pratiques, et l'inclusion de liens n'implique pas la
garantie du contenu des sites correspondants par MS, ou Microsoft Corporation.

Remarque concernant la sécurité. Pour vous protéger contre les violations de sécurité et les logiciels malveillants,
sauvegardez régulierement vos données et informations systeme, utilisez des fonctions de sécurité telles que des
pare-feux, et installez et utilisez les mises a jour de sécurité.

Interdiction de location/d’hébergement commercial. Vous ne pouvez pas louer, donner en leasing, préter ou offrir des
services d’hébergement commercial a des tiers par le biais du LOGICIEL.

Séparation des composants. Le LOGICIEL est fourni sous licence en tant que produit unique. Ses composants ne
peuvent pas étre séparés pour une utilisation sur plus d'un ordinateur.

1o/

'services supplé ires. Le présent CLUF s’applique aux mises a jour, suppléments, composants
complémentaires, services de support produit ou composants de services basés sur Internet ("Composants
supplémentaires"”) du LOGICIEL que vous pourriez obtenir auprés d'EXFO, de MS, de Microsoft Corporation ou de ses
sociétés affiliées, aprés la date de réception de votre copie originale du LOGICIEL, sauf si vous acceptez des conditions
mises a jour ou qu’un accord différent prévaut. Si aucune autre condition n'est associée a ces Composants
supplémentaires et que ceux-ci vous sont fournis par MS, Microsoft Corporation ou l'une de ses filiales, la licence vous
sera accordée par l'entité dans les mémes conditions et termes que ceux du présent CLUF, a I'exception des éléments
suivants : (i) MS, Microsoft Corporation ou la filiale fournissant les Composants supplémentaires seront considérées
comme le concédant de la licence de ces Composants supplémentaires en lieu et place de la "SOCIETE" pour les besoins
du CLUF et (ii) DANS LES LIMITES IMPOSEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LES COMPOSANTS SUPPLEMENTAIRES, ET LES
SERVICES DE SUPPORT (LE CAS ECHEANT) RELATIFS A CEUX-CI, SONT FOURNIS " EN L'ETAT " ET AUX RISQUES DU
LICENCIE. TOUTES LES AUTRES RESTRICTIONS, LIMITATIONS DE DOMMAGES ET CONDITIONS SPECIALES INDIQUEES
CI-DESSOUS ET/OU FOURNIES AVEC LE LOGICIEL S’APPLIQUERONT AUX DITS COMPOSANTS SUPPLEMENTAIRES. MS,
Microsoft Corporation, ou ses sociétés affiliées se réservent le droit d’interrompre les services basés sur Internet qui vous
sont fournis ou accessibles dans le cadre de l'utilisation du LOGICIEL.

Logici

Supports de récupération. Si le LOGICIEL est fourni par EXFO sur des supports séparés et étiquetés "Support de
récupération", vous pouvez les utiliser uniquement pour récupérer ou réinstaller le LOGICIEL installé & I'origine sur
I'APPAREIL.

Copie de sauvegarde. Vous pouvez faire une (1) copie de sauvegarde du LOGICIEL. Celle-ci ne peut étre utilisée qu’a
des fins d’archivage et pour réinstaller le LOGICIEL sur 'APPAREIL. Sauf disposition contraire énoncée dans le présent
CLUF ou par la législation locale, vous ne pouvez pas faire d’autres copies du LOGICIEL, y compris des documents
imprimés livrés avec celui-ci. Vous ne pouvez pas préter, louer ou transférer la copie de sauvegarde a un autre utilisateur.

Preuve de licence d’utilisateur final. Si le LOGICIEL acquis est un composant d'un APPAREIL, d'un disque compact ou
d'un autre support, une étiquette "Preuve de licence"/Certificat d’authenticité Microsoft authentique avec copie
authentique du LOGICIEL identifie une copie sous licence du LOGICIEL. Pour qu’elle soit valide, I'étiquette doit étre
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apposée sur 'APPAREIL ou sur 'emballage [SOCIETE] du logiciel. Si vous recevez I'étiquette séparément et d'une source
autre que EXFO, celle-ci n'est pas valide. Vous devez laisser I'étiquette sur 'APPAREIL ou 'emballage afin de prouver que
vous disposez de la licence d’utilisation pour le LOGICIEL.

Support produit. Le support produit du LOGICIEL n’est pas fourni par MS, Microsoft Corporation ou ses sociétés affiliées
ou filiales. Pour obtenir un support produit, reportez-vous au numéro d'assistance EXFO indiqué dans la documentation
de I'APPAREIL. Si vous avez des questions concernant le présent CLUF ou si vous souhaitez contacter EXFO pour un tout
autre motif, reportez-vous a I'adresse fournie dans la documentation de 'APPAREIL.

Résiliation. Sans préjudice pour tout autre droit, EXFO pourra résilier le présent CLUF si vous n'en respectez pas les
termes et conditions. Dans ce cas, vous devez détruire toutes les copies du LOGICIEL et tous ses composants.

RESTRICTIONS D’EXPORTATION. Vous reconnaissez que le LOGICIEL est soumis a la juridiction d’exportation des
Etats-Unis et de I'Union Européenne. Vous vous engagez a respecter toutes les lois nationales et internationales
applicables au LOGICIEL, y compris les réglementations des Etats-Unis en matiére de contrdle des exportations ("U.S.
Export Administration Regulations”)‘ainsi que les restrictions d’utilisateur final, d’utilisation finale et de destination
émises par les gouvernements des Etats-Unis et autres pays. Pour plus d'informations, visitez le site
http://www.microsoft.com/exporting/.


http://www.microsoft.com/exporting/
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Informations relatives a la certification

Réglementation nord-américaine sur la sreté des
produits

Cet appareil est certifié par une agence agréée au Canada et aux
Etats-Unis. Il a été évalué conformément aux normes en vigueur en
Amérique du Nord relatives a la sureté des produits utilisés au Canada et
aux Etats-Unis.

L'équipement de test et de mesure électronique n'est pas tenu de se
conformer aux normes FCC Part 15 Subpart B aux Etats-Unis et ICES-003 au
Canada. Cependant, EXFO Inc. met tout en ceuvre pour garantir le respect
des normes applicables.

Les limites établies par ces normes sont élaborées pour offrir une
protection raisonnable contre une interférence néfaste lorsque
I'équipement est utilisé dans un environnement commercial Cet
équipement génere, utilise et peut émettre de 1'énergie radiofréquence et,
s'il n'est pas installé et utilisé conformément au guide d'utilisation, il peut
occasionner une interférence néfaste aux communications radio.
L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible
d'occasionner une interférence néfaste, auquel cas l'utilisateur sera tenu
de corriger l'interférence a ses propres frais.

Si l'utilisateur apporte des modifications sans l'autorisation expresse du
fabricant, il peut se voir interdire I'utilisation de I'équipement.
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Informations relatives a la certification

Déclaration de conformité de la Communauteé

V4

2006/95/EC — The Low Voltage Directive
2004/108/EC — The EMC Directive
93/68/EEC — CE Marking
And their amendments
EXFO Inc. EXFO Europe
400 Godin Avenue Omega Enterprise Park, Electron Way
Quebec City, Quebec Chandlers Ford, Hampshire
G1M 2K2 CANADA S053 4SE ENGLAND
Tel.: +1 418 683-0211 Tel.: +44 2380 246810
Test & Measurement / Industrial
(Dedicated LAN/WAN/ACCESS/PON OTDRs) / MAX-700 SERIES

EN 61010-1:2001 Edition 2.0 Safety requirements for electrical equipment for measurement,
control, and laboratory use — Part 1: General requirements

EN 61326-1:2006 Electrical equipment for measurement, control and laboratory use —

EMC requirements — Part 1: General requirements

EN 60825-1:2007 Edition 2.0 Safety of laser products — Part 1: Equipment classification and
requirements

1, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above Directive and Standards.

Ay L2

Stephen Bull, E. Eng
Vice-President and De

400 Godin Avenue,
Quebec City, Quebec
G1M 2K2 CANADA
April 03, 2012
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Présentation du MAX-700

Le MAX-700 permet de caractériser des sections a fibres optiques, qui sont
généralement reliées les unes aux autres par des épissures et des
connecteurs. Le réflectometre (OTDR) fournit une vue interne de la fibre et
peut calculer la longueur de celle-ci, I'atténuation, les coupures, la perte de
retour totale, ainsi que les pertes d'épissure, de connecteur et totales.

Note: Dans cette documentation, les mots « appuyez » et « appuyez deux fois »
(liés a lutilisation d'un écran tactile) remplacent les mots « cliquez » et «
double-cliquez ».

MAX-700

Caractéristiques principales

Votre MAX-700 est doté des fonctionnalités suivantes :

>
>

YYYVYVYVYVYYVYYVYYVYY

Possibilités de fonctionnement multitiche

Ecran tactile couleur de 7 pouces (LCD et écran tactile optimisés pour
une utilisation extérieure disponibles en option)

2 ports USB 2.0 (hote)

Port Ethernet (10/100/1000Base-T)

Périphériques Wi-Fi et Bluetooth internes en option
Systeme d'exploitation Windows Embedded Standard
Port de sonde d'inspection de fibre

LVD et wattmetre intégré en option

Acceés a distance a votre appareil (via TightVNC)

Acces direct au Web depuis votre appareil

Possibilité de créer des captures d'écran

Création et affichage de fichiers PDF depuis votre appareil

Transfert facile de fichiers et de dossiers sur un périphérique de
stockage USB



Présentation du MAX-700

Caractéristiques principales

» Mises a jour faciles des applications via le Gestionnaire des mises a
jour
» Impressionnante gamme dynamique avec des zones mortes tres

courtes.

» Possibilité de réaliser des acquisitions rapides avec des niveaux de
bruit faibles afin de permettre un emplacement précis de faible perte
d'épissure.

» Possibilité d'acquérir les traces de 'OTDR comportant jusqu'a 256 000
points qui fournissent une résolution d'échantillonnage d'une précision
de 4 cm.

» Possibilité d'utiliser le port OTDR comme source lumineuse.

Face avant

Ecran tactile

LL Jil]1 O V ——’)

o L—pile LED
Boutons de fonction —Bouton
Marche/Arrét/Alimentation
LED
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Présentation du MAX-700

Caractéristiques principales

Précédent

Support Support

Compartiment a piles

MAX-700 3



Présentation du MAX-700

Caractéristiques principales

Haut T -
Ports hotes USB Périphériques Wi-Fi/Bluetooth
internes (en options ; des
Port RJ-45 autocollants indiquent leur
présence)
Port de casque/microphone Stylet
Port de sonde d'inspection de LVD (en option)
fibre
Connecteur de Wattmetre intégré (en
chargeur/adaptateur c.a. option)
: @ \
Gl
& ]
[ @ []
@ 2
instrument OTDR
(voir ci-dessous pour plus
d'informations)
Instrument OTDR
MAX-710
LED active
(allumée lorsque le laser émet) Port OTDR (monomode)
® &) | @
QTDR ©
MAX-700
@
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Caractéristiques principales

MAX-730

OTDR =]

MAX-700 AcTvE
@

LED active Port OTDR (monomode
(allumée lorsque le laser émet) actif)
Port OTDR (monomode)

® ® @

OTDR ©

MAX-700 ACTVE
@ @




Présentation du MAX-700

Description des indicateurs DEL

Description des indicateurs DEL

Il y a deux indicateurs DEL situés sur le panneau avant de votre appareil
qui vous fournissent des informations sur I'état de l'alimentation et de la

pile.
DEL Etat Signification
Verte L'appareil est allumé.
(') Verte, clignotante |L'appareil est en mode veille.
Eteinte L'appareil est éteint ou en mode veille prolongée.
Verte La pile est entierement chargée.

Verte, clignotante |La pile est en cours de chargement.

Jaune, clignotante |L'appareil n'est pas alimenté par du courant c.a. et la
pile est faible.

__H Rouge L'appareil ne contient aucune pile ou il existe une
erreur de pile.
Eteinte L'appareil est éteint ou n'est pas alimenté par du
courant c.a. et le niveau de pile est supérieur au "seuil
de pile faible".

6 MAX-700




Présentation du MAX-700

Description des boutons de fonction

Description des boutons de fonction

Votre appareil est muni de boutons de fonction qui vous permettent
d'accéder a différents outils a tout instant.

Le tableau ci-dessous les présente en détail.

Bouton Signification
Me Regle la luminosité de I'écran (5 niveaux).
71N
» Affiche le clavier virtuel
=:-/ E.’ » Prend une capture d'écran (bouton pressé pendant

quelques secondes)

Vous permet de passer d'une tache a une autre.

Met votre appareil sous et hors tension.

Pour en savoir plus sur les différentes facons de mettre votre
appareil hors tension, reportez-vous a la section Mise sous
tension ou hors tension de l'appareil a la page 26.

MAX-700



Présentation du MAX-700

Modes d'acquisition de trace

Modes d'acquisition de trace

L'application OTDR propose les modes d'acquisition de trace suivants :

» Auto : calcule automatiquement la longueur de la fibre, définit les

parametres d'acquisition, acquiert les traces et affiche les tableaux
d'événements et de traces acquises.

» Avancé : propose tous les outils dont vous avez besoin pour réaliser les

mesures et les tests OTDR, et vous donne un contréle sur 'ensemble
des parametres de test.

Recherche de défaut: localise rapidement la fin des fibres et affiche la
longueur de la fibre testée. Vous pouvez ainsi effectuer des tests
rapides sans devoir configurer tous les parametres d'acquisition.

Progiciel en option

Un progiciel en option est proposé avec l'application.

Avec le progiciel Auto Diagnostic (AD) en option, vous pouvez effectuer les
opérations suivantes :

>

>

Accéder a l'affichage linéaire qui présente les événements par
séquence, de la gauche vers la droite.

Trouver les macrocourbures et afficher leurs informations.

Afficher le tableau Résumé qui contient, pour chaque longueur d'onde,
le statut global des résultats, et les valeurs de perte de section et d'ORL.

Tester le mode Recherche de défaut pour localiser rapidement les fins
de fibre.

Post-traitement des données

Pour visualiser et analyser les traces sans MAX-700 utiliser un ordinateur
sur lequel FastReporter est déja installé.

MAX-700
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Principes de base du fonctionnement d'un OTDR

Principes de base du fonctionnement d'un
OTDR

Un OTDR envoie des impulsions lumineuses courtes dans une fibre. La
lumiére est dispersée dans la fibre en raison des discontinuités (par
exemple, connecteurs défectueux, épissures, courbures et défauts).
L'OTDR détecte et analyse ensuite les signaux rétrodiffusés. L'intensité des
signaux est mesurée a intervalles de temps spécifiques et permet de
caractériser les événements.

L'OTDR calcule les distances comme suit :

Distance = = x

N

¢
n

¢ = vitesse de la lumiére dans le vide (2,998 x 108 m/s)
t = temps entre I'envoi de l'impulsion et sa réception

n = indice de réfraction de la fibre testée (tel que spécifié par le
fabricant)



Présentation du MAX-700
Principes de base du fonctionnement d'un OTDR

L'OTDR utilise les effets de dispersion de Rayleigh et de réflexion de
Fresnel pour analyser I'état des fibres, mais la réflexion de Fresnel est
plusieurs dizaines de milliers de fois supérieure a la rétrodiffusion en
termes de puissance.

» La dispersion de Rayleigh se produit lorsqu'une impulsion se déplace
sur la fibre et que de petites variations dans le matériau, telles que les
variations et discontinuités de l'indice de réfraction, provoquent la
dispersion de la lumiere dans toutes les directions. Cependant, le
phénomene de petites portions de lumiere se réfléchissant
directement vers le transmetteur est appelé rétrodiffusion.

» Les réflexions de Fresnel se produisent lorsque la lumiére traversant la
fibre rencontre des changements brusques dans la densité du
matériau qui peuvent survenir lors des connexions ou coupures en
présence d'un entrefer. Une tres grande quantité de lumiere est
réfléchie par rapport a la dispersion de Rayleigh. L'intensité de la
réflexion dépend du degré de changement dans l'indice de réfraction.

Impulsions Impulsions
lumineuses lumineuses

Diode Coupleur p| Port |————|Fibre
laser ’ optique <& — { OTDR T - -

' Signal retourné Réflexions revenant
vers 'OTDR

~

Photodétecteur a
avalanche (APD)
Générateur |

d'impulsions

Convertisseur analogique
Jeu vers numérique (CAN)

d'instructions |

Y

Microprocesseur L _ pm| Ecran

Signal analysé

Lorsque la trace complete s'affiche, chaque point représente une
moyenne de nombreux points d'échantillonnage. Vous devez effectuer un
zoom pour voir chaque point.
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Sources d'alimentation

Sources d'alimentation

Votre appareil fonctionne avec les sources d'alimentation suivantes :

» Adaptateur c.a/chargeur (connecté a une prise de courant standard—
utilisation a l'intérieur uniquement). Adaptateur pour allume-cigare
disponible sur demande.

» Une pile rechargeable Lithium-lon (prend automatiquement la releve

si vous déconnectez l'adaptateurc.a./chargeur).

Note: Lorsqu'il est connecté avec l'adaptateur/le chargeur c.a., l'appareil
fonctionne méme si la pile n'est pas présente.

» possibilité de passer du chargeur/adaptateur c.a. a la pile, et
inversement, sans affecter le fonctionnement ;

» La pile se recharge automatiquement lorsque le
chargeur/adaptateur c.a. est connecté.

» Pile rechargeable (pour horloge). Cette pile permet de conserver la
date et 'heure pendant des semaines méme si l'alimentation c.a. et la
batterie lithium-ion (batterie principale) ne sont pas connectées.

MAX-700 11
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Conventions

Conventions

Avant d'utiliser le produit décrit dans le présent guide, vous devez
connaitre les conventions suivantes :

AVERTISSEMENT

Indique un danger potentiel susceptible d’entrainer la mort ou des
blessures graves. Ne poursuivez pas l'opération a moins d'avoir
compris les conditions requises et de les respecter.

MISE EN GARDE

Indique un danger potentiel susceptible d'entrainer des blessures
légéres ou moyennement graves. Ne poursuivez pas l'opération a
moins d'avoir compris les conditions requises et de les respecter.

MISE EN GARDE

Indique un danger potentiel susceptible d’entrainer des dommages
matériels. Ne poursuivez pas l'opération a moins d'avoir compris les
conditions requises et de les respecter.

IMPORTANT

Fait référence aux informations relatives au produit, a prendre en
compte impérativement.

12 MAX-700
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MAX-700

Informations relatives a la
sécuriteé

ATTENTION

N'installez pas et ne retirez pas de fibre si une source de lumiere est
active. Ne regardez jamais directement dans une fibre active et
veillez a toujours protéger vos yeux.

ATTENTION

Une utilisation des commandes, des réglages et des procédures ne
respectant pas les indications du présent document peuvent
entrainer une exposition a des situations dangereuses ou provoquer
une défaillance de la protection inhérente a l'appareil.

IMPORTANT A

Lorsque vous apercevez le symbole suivant sur votre appareil
référez-vous impérativement aux instructions de la documentation
utilisateur. Veillez a comprendre et a respecter les conditions
requises avant d'utiliser votre produit.

13



Informations relatives a la sécurité

Renseignements relatifs a la sécurité laser

Renseignements relatifs a la sécurité laser

Appareils avec LVD intégré

Vous étes en possession d'un produit laser Classe 3R conforme aux
normes IEC 60825-1 et 21 CFR 1040.10. Une observation directe de son

faisceau peut s'avérer dangereuse.

Les étiquettes suivantes indiquent que le produit contient une source

Classe 3R :

¥ If VFL option is available

Complies with 21 CFR

IEC 60825-1:2007
21 CFR 1040.10 1040.10 and 1040.11

VISIBLE LASER RADIATION except for deviations

AVOID DIRECT EYE EXPOSURE pursuant to Laser
CLASS 3R LASER PRODUCT Notice No.50 dated
A:650 =10 nm 2007.
Pout maximum < 5mW (into free space)

1062658

[
Appliquées sur la face inférieure de l'appareil

14
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Informations relatives a la sécurité

Renseignements relatifs a la sécurité laser

Appareils sans LVD

Vous étes en possession d'un produit laser Classe 1M conforme aux
normes CEI 60825-1 et 21 CFR 1040.10. Des radiations laser invisibles
peuvent étre émises au niveau du port de sortie.

Ce produit ne présente pas de danger dans des conditions de
fonctionnement raisonnablement prévisibles, mais peut s'avérer
dangereux si vous utilisez des optiques sans faisceau divergent ou
collimaté. Ne regardez pas directement le faisceau avec des instruments
optiques.

L'étiquette ou les étiquettes suivantes indiquent que le produit contient
une source de classe 1M source :

IEC 60825-1:2007 21 CFR 1040.10

INVISIBLE LASER RADIATION L,
DO NOT VIEW DIRECTLY Appliquées sur la
WITH OPTICAL INSTRUMENTS

CLASS 1M LASER PRODUCT face latérale de

1:800-1300 nm, PW < 1 psec, Ppk <500 mW ! i
1:1300-1400 nm, PW = 20 usec, Ppk < 260 mW Iapparell
:1400-1700 nm, PW < 20 psec, Ppk < 600 mW

1056683
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Informations relatives a la sécurité

Consignes de sécurité électrique

Consignes de sécurité électrique

Pour vous assurer que I'appareil est totalement hors tension, débranchez le
cordon d'alimentation et retirez les piles.

ATTENTION

Utilisez le bloc d'alimentation externe en intérieur
uniquement.Placez I'appareil de sorte que l'air puisse circuler
librement, afin d'en garantir une ventilation optimale.

» La manipulation d'un appareil électrique a proximité de fumées
ou de gaz inflammables présente un risque de sécurité
important.

» Afin d'éviter tout choc électrique, ne manipulez pas l'appareil si
l'une de ses surfaces extérieures (capuchons, panneaux, etc.) est
endommagée.

» Toute opération de réglage, de maintenance ou de réparation
sur un appareil sous tension ne peut étre effectuée que par le
personnel autorisé. La présence d'un secouriste qualifié est
également requise. Ne remplacez aucun composant lorsque le
cordon d'alimentation et la batterie sont branché.

» Les condensateurs de lI'appareil peuvent étre chargés méme si
celui-ci n'est plus alimenté en courant.

» Utilisez uniquement le chargeur/adaptateur c.a. fourni par EXFO
avec votre appareil.
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Informations relatives a la sécurité

Consignes de sécurité électrique

Caractéristiques nominales

Température

» Fonctionnement » 0°Cab0°C (32°Fal22°F)

» Stockage » -40°Ca70°C (-40 °F a 158 °F)

Humidité relative?

» appareil » <95 % sans condensation

» adaptateur secteur » 0% a 80 % (sans condensation)

Altitude maximale de 5000 m

fonctionnement

Degré de pollution 2 (si branché sur le secteur)?
3 (si fonctionne sur piles)®©

Catégorie de surtension Il

Puissance d’entréed

» appareil » == 24V;3.75A

» adaptateur secteur

» ~100-240V; 50/60 Hz; 1.6 A

a. Mesurée sur une plage de températures comprises entre 0°C et 31°C (32°F et 87,8°F), avec une diminution
linéaire de 50% a 40°C (104°F).

noT

Pour une utilisation en intérieur uniquement.
Le matériel doit étre raisonnablement protégé des rayons du soleil, des précipitations et du vent.

d. N'excédant pas +10% de la tension nominale.

MAX-700
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3 Initiation au wattmetre
MAX-700

Utilisation des supports

Votre appareil a été congu pour étre placé soit verticalement (avec I'écran
face a vous) ou avec un angle a l'aide de deux supports.

Note: Ces supports garantissent une stabilité optimale de l'appareil durant vos
tests.

Pour modifier I'orientation de l'appareil au moyen des supports :

Retirez les deux supports.

MAX-700 19



Initiation au wattmetre MAX-700

Sécurisation de votre appareil au moyen d'un verrou Kensington

20

Sécurisation de votre appareil au moyen d'un
verrou Kensington

Votre appareil est équipé d'une prise de sécurité a laquelle vous pouvez
connecter un verrou Kensington en option (cable de sécurité). Vous
pouvez sécuriser votre appareil avec ce verrou pour le protéger contre le
vol.

Pour sécuriser votre appareil :

Connectez votre verrou a la prise de sécurité située sur le c6té de votre
appareil.

MAX-700
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Initiation au wattmetre MAX-700

Installation d'un clavier, d'une souris et d'autres périphériques USB

Installation d'un clavier, d'une souris et
d'autres périphériques USB

Votre appareil prend en charge de nombreux périphériques USB. Le
tableau ci-dessous énumere les périphériques USB pris en charge.

Appareil

Détails

Clé mémoire

Pour le transfert de données entre votre appareil et un
ordinateur lorsque vous n'avez pas d'acces réseau.
Pour en savoir plus sur le transfert des données a l'aide
d'une clé mémoire, voir Gestion des données a la
page 281.

Clavier

Lorsque vous devez entrer des données
alphanumériques, un clavier (virtuel) s'affiche a
I'écran. Toutefois, si vous préférez, vous pouvez utiliser
un clavier physique.

Note: Méme si un clavier est connecté, le
clavier virtuel s'affiche toujours lorsque
vous utilisez Logiciel MAX-700.

Souris

Si vous préférez utiliser une souris a la place de I'écran
tactile, vous pouvez en installer une.

21



Initiation au wattmetre MAX-700

Installation d'un clavier, d'une souris et d'autres périphériques USB

22

Appareil Détails

Périphérique Vous pouvez utiliser des périphériques composites qui

composite permettent de transmettre des informations a votre
appareil selon plusieurs moyens (par exemple,
combinaisons de clavier et souris).

Hub Ce périphérique vous sera particulierement utile si
vous avez besoin de ports USB supplémentaires.

Adaptateur USB  |Permet de transférer des données entre votre appareil

vers RS-232 et un dispositif uniquement équipé de ports RS-232

(acheté aupres (série). Pour plus d'informations, consultez la section

d'EXFO) Utilisation de l'adaptateur USB vers RS-232 a la

page 298.

Vous pouvez connecter simultanément plusieurs périphériques.

IMPORTANT

Votre appareil ne prend pas en charge les imprimantes USB. Pour
imprimer des documents, vous devez utiliser PDFCreator ou une
imprimante réseau (voir Impression de documents a la page 259),
ou transférer vos fichiers vers un ordinateur (voir Gestion des
données a la page 281) qui a accés a une imprimante réseau.

MAX-700




Initiation au wattmetre MAX-700

Installation d'un clavier, d'une souris et d'autres périphériques USB

Pour installer un périphérique USB sur votre appareil :

Connectez le périphérique USB a un des ports USB (situés au-dessus de
l'appareil).

&
S @
@ 9
7 |

>E.
0]

&)
@

Note: Il n'est pas nécessaire de mettre l'appareil hors tension avant de connecter

MAX-700

le périphérique USB. Le logiciel détectera automatiquement sa présence.

Votre périphérique est automatiquement reconnu et immeédiatement
utilisable.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Utilisation du clavier virtuel

24

Utilisation du clavier virtuel

Votre appareil est doté d'un clavier virtuel prenant en charge des fonctions
multilingues. Ce clavier fonctionne selon les parameétres de clavier de
Windows.

Pour utiliser le clavier virtuel :

1.

2
3.
4

Sur le panneau avant de l'appareil, appuyez sur le bouton ¥&3/E3,
Sélectionnez I'emplacement de saisie du texte.
Entrez les données requises.

Quittez 'emplacement une fois la saisie des données terminée.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Clic droit a l'aide de I'écran tactile

Clic droit a l'aide de lI'écran tactile

Si vous avez l'habitude d'utiliser une souris, vous pouvez avoir besoin
d'effectuer un clic droit sur I'écran tactile.
Pour effectuer un clic droit a l'aide de I'écran tactile :

Alemplacement ol vous voulez effectuer un clic droit, a 'aide du stylet ou
d'un autre dispositif de pointage émoussé, appuyez sur I'écran pendant
quelques secondes jusqu'a ce que le menu contextuel apparaisse.

Pour masquer le menu contextuel sans effectuer aucune action, appuyez
n'importe ou a l'extérieur du menu.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Mise sous tension ou hors tension de l'appareil

Mise sous tension ou hors tension de l'appareil

Vous pouvez mettre I'appareil hors tension de plusieurs facons :

» Veille: garde en mémoire (RAM) les informations sur le statut de
l'appareil. Lors de la prochaine mise sous tension de votre appareil,
vous retrouverez rapidement votre environnement de travail (les
applications en cours n'auront pas été interrompues).Ce mode
consomme plus de batterie lorsque l'appareil est hors tension.

» Armrét : coupe completement l'alimentation des modules et de la
plateforme de test ; lors de la prochaine utilisation, 'appareil exécute
une routine de redémarrage compléte. Vous pouvez opter pour cette
méthode si vous ne prévoyez pas d'utiliser votre appareil pendant au
moins une semaine.

Aprés un arrét, I'appareil démarrera dans le Logiciel MAX-700 ou dans
l'application que vous avez définie en tant qu'application de
démarrage.

Note: Comme c'est le cas pour de nombreux ordinateurs, le fait d'appuyer sur, et
de maintenir le bouton de mise en marche enfoncé pendant plus de 10
secondes revient a exécuter une réinitialisation de l'appareil.

Par défaut, votre appareil affichera la fenétre d'arrét standard dans laquelle
vous pouvez choisir le mode d'arrét souhaité. Toutefois, vous pouvez
configurer votre appareil pour qu'il exécute une autre action lorsque vous
appuyez sur le bouton de mise en marche.

Vous pouvez aussi configurer votre appareil pour qu'il redémarre
automatiquement une fois I'alimentation c.a. rétablie apres la mise hors
tension de l'appareil (modes arrét d'urgence ou veille) lorsque le niveau de
la batterie est trop faible.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Mise sous tension ou hors tension de l'appareil

Pour mettre l'appareil sous tension :
Appuyez sur le bouton de marche/arrét.

Pour mettre l'unité hors tension :

1. Maintenez pendant quelques secondes.

ou

Dans la barre des taches Windows, appuyez sur Démarrer.

La fenétre d'arrét standard apparait : vous disposez alors d'un choix

d'actions ou de modes d'arrét.

2. Sélectionnez Arréter.

Pour définir le comportement du bouton de mise en marche :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.Appuyez deux fois

sur Options d'alimentation.

B Panneau de configuration QE'
l';'

Fichier Edition Affichage Outils ?

<) ] 5 ) Rechercher Dossiers S 3 x Z) -
Adresse |[@F Panneau de configuration
Q P2 B L [ v @
= @ X ¥ u & 5
Clavier Comnexions  Dateetheure  Device Imprimantes Java Options Options des Options
réseau Manager et télécapieurs dalimentation | dossiers Intermet
s A @ L
qa i 9 &
Outils Pare-feu  Périphériques Polices Sons et Souris
dadministra...  Windows Bluetooth périphériq ..

2. Sélectionnez l'onglet Avancé.

Alettes

Modes de gestio I
Mise en velle prolongée

| Jauge debatteris

-«ﬂ;‘ Sélectionnez les paraméires d'écenomie d'énergie que vaus voulez
o
Optiorss

[ Touiours afficher ligéne sur a Bare des téches

Demander un mot de passs lorsqus lordinateur quits Is mise en veille

MAX-700

v|| B3 oK

!
Cptions
régionsles...
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Initiation au wattmeétre MAX-700
Mise sous tension ou hors tension de l'appareil

3. Dans la liste Lorsque j'appuie sur le bouton de mise sous tension,
sélectionnez le comportement souhaité (I'option Demandez-moi que

faire est sélectionnée par défaut).

Modes de gestion de 'alimentation Alerttes
Jauge de battens Avance | Mise en valle prolongée

‘.if‘ Sélectionnez les parametres d'économie dénergie que vous voulez
utiliser.

Options

[ Toujours afficher licéne surla Bar des téches

Demandar un mot de passs lorsqus lordinatewr quits s miss en veile

Boutons d'alimentation

Larsaue {appuie sur e bouton de mise sous tension -
[Demandez moi que fare |

4. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Mise sous tension ou hors tension de l'appareil

Pour configurer votre appareil afin qu'il redémarre
automatiquement apres le rétablissement de I'alimentation c.a. :

1. A partir du Menu principal, appuyez sur Parameétres du systéme.

2. A partir de la fenétre Parametres du systéme , appuyez sur
Applications de démarrage.

Affichage et son

Rétroéclairage

Volume

J

D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |

3. Cochez la case Démarrer I'unité lorsque la prise est branchée ou
apres une panne d'électricité pour activer l'option correspondante.

ou

Désactivez cette case si vous préférez que votre appareil ne redémarre
pas automatiquement apres le rétablissement de l'alimentation c.a.

Applications de démarrage
Application du module Utilitaires
Module : OTDR 1310/1550 nm (SM) Affichage et son
Perf =
Numeéro de série 543872 (® @ e = noplcations
D* : — (gl — de démarrage
D OTDR. avance a E Network Stumbler 2 ]
e OTDR -
E]] automatique -~ [l i Wireshark
| PS
D *\d‘m Recherche de "
l:gﬁ défaut
v
-
b4
b4 -
.4 .4
Mise sous tension automatique
\z‘ Unité alimentée lorsque la prise est branchée ou aprés une panne d'é\emicita

MAX-700 29



Initiation au wattmetre MAX-700

Installation ou mise a niveau des applications

30

4. Appuyez sur [ pour confirmer vos modifications et revenir a la fenétre
principale.

Installation ou mise a niveau des applications

Toutes les applications nécessaires sont préinstallées et configurées en
usine. Toutefois, vous pouvez devoir mettre a niveau certaines applications
lorsque de nouvelles versions sont disponibles, ou les réinstaller.

A partir du DVD fourni avec votre appareil, vous pouvez créer une clé USB
d'installation au cas ou vous auriez besoin de réinstaller Logiciel MAX-700
(le logiciel livré avec votre appareil) et les applications d'un instrument
ainsi que le Gestionnaire de mises a niveau. Tous les fichiers nécessaires
seront copiés sur la clé USB.

Lorsque des mises a jour sont disponibles pour une application, vous
devez les télécharger d'Internet, directement sur votre appareil ou sur un
ordinateur. Si vous les téléchargez sur un ordinateur, vous devrez transférer
les fichiers de mise a jour vers votre appareil (voir Gestion des données a
la page 281). Les fichiers de mise a jour doivent étre copiés a
I'emplacement spécifié pour les packages de déploiement dans le
Gestionnaire des mises a niveau.

IMPORTANT

Au cas ou vous devez réinstaller le Gestionnaire de mises a niveau
sur votre appareil, il faut que :

» Les fichiers d'installation restent sur votre appareil. Sinon, vous
ne pourrez pas installer les nouvelles versions de cette
application par la suite.

» Vous choisissiez avec précaution le dossier contenant les fichiers
d'installation. Si vous déplacez ou renommez ce dossier, vous
devrez le rechercher manuellement en cas d'installation de
nouvelles versions de cette application.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Installation ou mise a niveau des applications

Pour la création d'une clé USB d'installation, vous aurez besoin des
éléments suivants :

» le DVD d'installation

» un ordinateur doté d'un port USB et de Windows

» une clé mémoire USB

Pour les mises a niveau, vous devez disposer des éléments suivants:
» un appareil MAX-700

» un ordinateur doté d'un port USB et de Windows

» une clé mémoire USB

Pour les mises a jour, l'ordinateur et la clé USB sont uniquement

nécessaires si vous ne souhaitez pas télécharger les fichiers directement
sur l'appareil.

Pour plus d'informations sur l'installation, reportez-vous a l'aide en ligne du
Gestionnaire de mises a niveatl.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Installation ou mise a niveau des applications

32

Pour mettre a jour ou réinstaller le Gestionnaire de mises a
niveau :

1.

Si nécessaire, récupérez les fichiers d'installation souhaités sur
Internet.

Si vous n'envisagez pas de télécharger les fichiers directement sur
votre appareil, connectez une clé USB a I'un des ports USB de
l'ordinateur et copiez les fichiers d'installation sur cette clé.

Si ce n'est pas déja fait, allumez votre appareil.
Quittez Logiciel MAX-700 et l'application OTDR.

Pour installer le Gestionnaire de mises a niveau a l'aide de la clé USB,
déconnectez-la de I'ordinateur et connectez-la a I'un des ports USB de
votre appareil.

Sur votre appareil, créez un dossier sur le bureau Windows.
Copiez-y les fichiers d'installation (se trouvant sur la clé USB).

Dans ce dossier, appuyez sur le fichier Sefup.exe pour lancer
l'installation.

Suivez les instructions a I'écran.

Une fois l'installation terminée, il vous suffit de déconnecter la clé
mémoire USB.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Installation ou mise a niveau des applications

Pour installer ou mettre a niveau les applications :

1.

MAX-700

Si nécessaire, récupérez les fichiers d'installation souhaités sur
Internet.

Si vous n'envisagez pas de télécharger les fichiers directement sur
votre appareil, connectez une clé USB a I'un des ports USB de
l'ordinateur et copiez les fichiers d'installation sur cette clé.

Si ce n'est pas déja fait, allumez votre appareil. Le cas échéant, quittez
l'application OTDR.

Pour installer ou mettre a jour des applications a l'aide de la clé USB,
déconnectez-la de I'ordinateur et connectez-la a I'un des ports USB de
votre appareil.

Copiez les fichiers d'installation (a partir de la clé USB) dans le dossier
de votre appareil contenant les packages d'installation et de mise a
jour. Par défaut, le Gestionnaire de mises a niveau cherchera les
fichiers a la racine de la clé USB. Pour plus d'informations,
reportez-vous a l'aide en ligne du Gestionnaire de mises a niveau.

Depuis Logiciel MAX-700, sur votre appareil, sélectionnez l'onglet
Utilitaires.

Appuyez sur Gestionnaire de mises a niveau pour lancer l'application
correspondante. Pour plus d'informations sur l'installation ou la mise a
niveau des applications, reportez-vous a l'aide en ligne du Gestionnaire
de mises a niveau.

Une fois l'installation terminée, il vous suffit de déconnecter la clé
mémoire USB.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Installation ou mise a niveau des applications

Pour créer une clé USB d'installation :

1. Mettez I'ordinateur sous tension et insérez le DVD d'installation dans le
lecteur de CD/DVD.

Connectez une clé mémoire USB a I'un des ports USB de l'ordinateur.

Dans la fenétre Welcome sur le DVD d'installation, cliquez sur
Installation Files and Tools.

Cochez la case MAX-700 Installation Files et cliquez sur Next.

Suivez les instructions a I'écran. Tous les composants nécessaires
seront copiés sur votre clé USB.

6. Une fois l'opération terminée, cliquez sur Close, puis sur Exit pour
fermer la fenétre du DVD d'installation.

7. Déconnectez la clé mémoire USB de l'ordinateur.

Votre nouvelle clé USB d'installation est désormais préte.

34 MAX-700



MAX-700

Initiation au wattmetre MAX-700

Activation des options logicielles

Activation des options logicielles

Les options logicielles achetées en méme temps que l'appareil ont déja
été activées pour vous. Cependant, si vous achetez d'autres options par la
suite, vous devrez vous-méme les activer.

Avant de pouvoir activer les options, vous devez contacter EXFO et fournir
les informations suivantes :

>
>

Y Y VYYy

Numéro du bon de commande des nouvelles options achetées

Numéro de série de 'appareil (plateforme) ou de l'instrument (selon si
les options logicielles ont été achetées pour l'appareil lui-méme ou
pour le OTDR)

Nom du client

Nom de la société du client
Numéro de téléphone du client
Adresse e-mail du client

Instrument ou appareil sur lequel I'option sera installée

Vous recevrez un fichier clé (key) unique avec lequel vous pourrez
déverrouiller toutes les nouvelles options que vous avez achetées.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Activation des options logicielles

Pour activer les options de votre appareil :

1.
2.

3.
appareil.

Connectez une clé USB a I'un des ports USB de votre ordinateur.
Copiez le fichier clé sur la clé mémoire USB.

Déconnectez la clé USB de l'ordinateur et connectez-la a votre

A partir de la MAX-700, sélectionnez l'onglet Utilitaires, ensuite

appuyez sur Options Activation.

Utilitaires

g

Mini ToolBox

3]

Bluetooth File
Transfer Wizard

Update Manager

Menu principal

Wattmétre
et L)

%

TightViC Server
Start

((U))

A

USB Data Mover 'WiFi Connect
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Initiation au wattmetre MAX-700

Activation des options logicielles

5. Dans l'onglet Options de la plate-forme, localisez le fichier .key que
vous voulez utiliser a I'aide du bouton Parcourir.

Activation de "option

Activation de 'eption

Options :

[Srpsa

() FPSMF

Options de Ia plate-forme | Options du module

Fichier clé : |E:\License keys\533000,FPSA,ADD.KEY

Description :

Permet d'utliser [option d'analyse sur capture dans

ConnectorMax.

X

Parcourir...

Activer

Fermer

6. Appuyez sur Activer.

Une coche verte apparait alors pour indiquer que I'option est

désormais active.

7. Appuyez sur OK pour fermer la fenétre Activation de l'option.

Note: A ce stade, si vous avez utilisé une clé USB pour copier votre fichier clé,
vous pouvez la retirer, car vous n'en aurez pas besoin pour utiliser vos

MAX-700

nouvelles options.
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Initiation au wattmetre MAX-700

Activation des options logicielles

Pour activer des options logicielles pour votre module :

1. Connectez une clé mémoire USB a I'un des ports USB de votre

ordinateur.

2. Copiez le fichier clé sur la clé mémoire USB.

3. Déconnectez la clé USB de l'ordinateur et connectez-la a votre

appareil.

appuyez sur Options Activation.

Utilitaires

3]

Bluetooth File
Transfer Wizard

Update Manager

TightVHC Server
Start

((n))

A

USB Data Mover WiFi Connect
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A partir de la MAX-700, sélectionnez l'onglet Utilitaires, ensuite

Mini ToolBox a
C

Menu principal

Wattmétre
et LVI
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Initiation au wattmetre MAX-700

Activation des options logicielles

5. Dans l'onglet Options du module, localisez le fichier .key que vous
voulez utiliser a l'aide du bouton Parcourir.

Activation de I'option
Options de s plate-forme | Options du module
Activation de I'option

Fichier clé : |E:\License keys\517897,AD,ADD.KEY

Modules : Options :

&

Parcourt...
Activer

Description :

MAX-730-M3-EA S/N:543872 \ |®AD

| L'option de diagnostic

automatique active les
fonctionnalités de
macrocourbure, de tableau
récapitulatif et d'affichage
linéaire, ainsi que I'application
FaulFinder.

Fermer

6. Appuyez sur Activer.

Une coche verte apparait alors pour indiquer que I'option est

désormais active.

Note: Vous pouvez voir les options prises en charge pour le module dans la liste

Options.

7. Appuyez sur OK pour fermer la fenétre Activation de I'option.

Note: A ce stade, si vous avez utilisé une clé USB pour copier votre fichier clé,
vous pouvez la retirer, car vous n'en aurez pas besoin pour utiliser vos

nouvelles options.

MAX-700
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Initiation au wattmetre MAX-700

Démarrage des applications de linstrument

Démarrage des applications de l'instrument

Vous pouvez configurer et controler votre OTDR a partir de son application
dédiée dans Logiciel MAX-700.

Pour démarrer une application :

En bas de la fenétre principale, appuyez sur le bouton correspondant a
l'application désirée.

MAX-730-M3-EA
( OTDR 1310/1550 nm (SM)
[ wys:sizer

Applications
directement liées—

a

'OTDR

.

OTDR avancé OTDR automatique Recherche de
défaut

40
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Initiation au wattmetre MAX-700

Minuterie

Pour lancer l'application Wattmetre ou Sonde :
Dans le Menu principal, appuyez sur Wattmeétre ou Sonde.

La fenétre principale (illustrée ci-dessous) contient toutes les commandes
requises pour controéler l'instrument OTDR :

3 Lambda Test.trc [1310 nm (9 um)]

Affichage
de données

|_Barre de

OTDR | Evénements I e — | boutons
Type | Numéro Lieu Perte Réfl. Attén. Cumul.
[=» 1 0.0000 -27.1 0.000
On Ietsd i (5.1627 km) 1.598 0.310 1.598

9 . € m 51627  0.200

fonction — (5.2291 km) 1777 0340 3.584
T 3 10.3817 0.052 3.636
— {(5.1218 km) 1.754 0343 5391

Note: En fonction de la définition de lI'écran, l'apparence de votre application
OTDR peut sembler Iégerement différente des illustrations présentées dans
ce guide d'utilisation.

Minuterie

Lorsque l'acquisition commence, une minuterie s'affiche a la droite de
I'écran. Elle indique le temps restant avant I'acquisition suivante.
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4 Préparation de votre MAX-700
pour un test

Installation de l'interface universelle EXFO
(EUI)

Le socle fixe de 'EUI est disponible pour les connecteurs polis avec angle
(APC) ou sans angle (UPC). Une bordure verte autour du socle indique que
ce dernier est destiné aux connecteurs de type APC.

Le métal nu

(ou une bordure—
bleue) indique
I'option UPC

La bordure
verte indique
l'option APC

Pour installer un adaptateur de connecteur EUI sur le socle EUI :

1. Tenez l'adaptateur de connecteur EUI de sorte que le cache-poussiere
s'ouvre vers le bas.

2. Fermez le cache-poussiere afin d'avoir une meilleure prise de
l'adaptateur.

Insérez I'adaptateur de connecteur dans le socle.

Tout en poussant fermement, tournez I'adaptateur sur le socle dans le
sens des aiguilles d'une montre pour le verrouiller.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nettoyage et connexion des fibres optiques

Nettoyage et connexion des fibres optiques

IMPORTANT

Pour garantir une puissance maximale et éviter toute lecture
erronée :

» Inspectez toujours les extrémités des fibres de la maniere
expliquée ci-dessous pour vous assurer qu'elles sont propres
avant de les insérer dans le port. EXFO ne pourra étre tenu pour
responsable des dommages ou des erreurs causés par un
mauvais nettoyage ou une mauvaise manipulation des fibres.

» Vérifiez que votre cable de raccordement dispose des
connecteurs adéquats. Le raccordement de connecteurs
inadaptés peut endommager les férules.

Pour connecter le cable a fibres optiques au port :

1. Inspectez la fibre a I'aide du microscope d'inspection de fibre optique.
Si la fibre est propre, connectez-la au port. Si la fibre est sale,
nettoyez-la en suivant la procédure ci-apres.

2. Nettoyez les extrémités de la fibre comme suit :

2a. Nettoyez doucement les extrémités de la fibre a I'aide d'un chiffon
non pelucheux trempé dans de l'alcool isopropylique.

2b. Séchez completement la fibre avec de l'air comprimé.

2c. Effectuez une inspection visuelle de l'extrémité de la fibre afin de
vous assurer de sa propreté.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nettoyage et connexion des fibres optiques

Alignez avec précaution le connecteur et le port afin d'éviter que
I'extrémité de la fibre n'entre en contact avec la partie externe du port
ou toute autre surface.

Si votre connecteur est équipé d'un ergot, assurez-vous de bien le
positionner dans I'encoche correspondante du port.

Enfoncez le connecteur dans le port de sorte que le cable a fibres
optiques soit correctement positionné, garantissant ainsi un bon
contact.

Si le connecteur est équipé d'une bague filetée, serrez le connecteur
de sorte a maintenir fermement la fibre en place. Un serrage excessif
peut endommager la fibre et le port.

Sivotre cable a fibres optiques n'est pas correctement aligné et/ou branché,
vous remarquerez une réflexion et une perte tres importantes.

EXFO utilise des connecteurs de bonne qualité conformes aux normes
EIA-455-21A.

Afin de garder les connecteurs en bonne état et propres, EXFO conseille
fortement de les controler a l'aide d'une sonde d'inspection de fibre avant
de les brancher. Si cette recommandation n'est pas respectée, les
connecteurs subiront des dommages irréversibles et les mesures seront
affectées.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nommage automatique des fichiers de trace

Nommage automatique des fichiers de trace

Note:

46

A chaque début d'acquisition, 'application propose un nom de fichier basé
sur les parametres de nom automatique. Ce nom de fichier s'affiche en
haut du graphique et de I'affichage linéaire.

Le nom de fichier est composé d'une partie fixe (alphanumérique) et
d'une partie variable (numérique) qui est incrémentée ou décrémentée,
en fonction de votre choix, comme suit :

Si vous optez pour une Si vous optez pour une
incrémentation... décrémentation...

La valeur de la partie variable est |La partie variable est diminuée

augmentée jusqu'a ce qu'elle jusqu'a ce qu'elle atteigne 0, puis
atteigne la valeur maximale recommence a la valeur la plus
possible, déterminée par le élevée possible, déterminée par le
nombre de chiffres sélectionné nombre de chiffres sélectionné (par

(par exemple, 99 pour les nombres |exemple, 99 pour les nombres a 2
a 2 chiffres), puis recommence a 0. | chiffres).

Une fois le résultat enregistré, I'unité prépare le nom de fichier suivant en
incrément (ou décrémentant) le suffixe.

Si un fichier de trace n'est pas sauvegardé, le nom de fichier suggéré pour
celui-ci demeure disponible pour la prochaine trace acquise.

Si vous désactivez la fonction de nommage automatique des fichiers,

l'application vous invitera a spécifier un nom de fichier. Le nom de fichier
par défaut est Unnamed.trc.

MAX-700



Note:

MAX-700

Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nommage automatique des fichiers de trace

Par défaut, les traces sont sauvegardées au format natif (.trc), mais vous
pouvez configurer votre appareil pour les enregistrer au format Bellcore
(.sor) (voir Choix d'un format de fichier par défaut a la page 109).

Si vous sélectionnez le format Bellcore (.sor), l'appareil crée un fichier par
longueur d'onde (par exemple, TRACE001 _1310.sor et TRACE001 _1550.sor,
si vous aviez sélectionné les longueurs d'onde 1310nm et 1550nm pour
votre test). Le format natif regroupe toutes les longueurs d'onde dans un
seul fichier de trace.

Pour configurer la fonction nom automatique pour un fichier :
1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.

2. Sélectionnez I'onglet Acquisition.

3. Appuyez sur Informations sur la trace par défaut.

Gengral Acquisition [ Analyse ITahleaudesévén \

Paramétres d'acquisition

Temps d'acquisition plage auto : Farametres d'acquisition
personnalisés...
[v]= T[4

D Acquisition & haute définition

D Appliquer |a configuration & toutes les longueurs d'onde

Paramétres d'une nouvelle acquisition de fibre

| 7 | 1550 nm (3 pm) | & ‘

R 1.468325
Retodifusion (de) - ferer
Facteur helicoidal (%) : lF

Informations sur la race par
défaut.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nommage automatique des fichiers de trace

4.

incrémentée ou

Remplissez les informations requises dans les cases correspondantes
puis sélectionnez la direction pour vos fichiers de trace.

Plinformations sur la trace par défaut
;[ Fitre

| he fre [Feeros [
Ne coble [caper
Emplacementé  [Quebec
Emplacement® : [Vonweal

Direction : (@) a>p () p>a

r~ Tache

2|t tache 1

i

Utilisateur A Utilisateur B

Soriets [ clent |

! - Commentair

=
-]

Nofmmage autmatiaus I ‘

ces fichiers. . ex I| Annuler I

‘ Tout effacer I

Appuyez sur le bouton [-] en regard de la case N° fibre pour modifier
le contenu de l'identification de la fibre.

Modifiez les criteres si nécessaire, puis appuyez sur OK pour confirmer
vOs nouveaux parametres et revenir a la fenétre Informations sur la
trace par défaut.

.
o rVaIeur a laquelle commence la
réfie

Suffe o séquence de numérotation
Norbre de chiffies ol automatique

La partie variable sera wmretEm————— |l .
{@ [R— Nombre de chiffres

décrémentée en fonction

() pecrementer composant la partie

de votre choix . variable

48

MAX-700



MAX-700

Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nommage automatique des fichiers de trace

Appuyez sur Nommage automatique des fichiers pour définir les
options de nommage des fichiers de trace.

Informations sur la trace par défaut

Fibre

1@ fibre : l— E
e cable : l—
Ernplacemment 4 li
Emplacement B : l—
Direction : -jéj) A>B (:) BosA

Tache

N7 tiche
Utilisateur & : Utilisateur B
Socigté Client :

Commentaires
P ——
Taut effacer hommage aubomatique 0K Annuler
des fichiers...
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Nommage automatique des fichiers de trace

8. Dans la fenétre Nom fich., sélectionnez les composants a inclure dans
le nom de fichier. Vous pouvez modifier I'ordre d'apparition a l'aide des
boutons fléchés haut/bas.

Pour modifier l'ordre d'apparition des
composants sélectionnés dans le nom de
fichier

Eléments a inclure

dans le nom de ) Pour ajouter des
Personnalisé . .
fichier u — informations
— personnalisées non incluses
eparateur PN
® E e dans les critéres du nom de
e cabl oint (. : - . .
= fichier
E e fibre:
[] Longueurs donde Pour sélectionner le
. séparateur dans la
D Personnalisé ) ; .
) section de numérotation
D Durees .
Cet apercu est mis a jour automatique
automatiquement au fur Prévisualisation :
et & mesure de vos Fiaeroonn

sélections ‘

9. Appuyez sur OK pour valider les nouveaux parametres.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Activation ou désactivation de la vérification du premier connecteur

Activation ou désactivation de la vérification
du premier connecteur

Note:

Note:

MAX-700

Cette fonction est disponible pour tous les modes OTDR. Toutefois, le
parametre de vérification du premier connecteur utilisé en mode
Recherche de défaut est indépendant de celui utilisé pour les autres modes
OTDR (Auto et Avancé).

La fonction de vérification du premier connecteur permet de vérifier que
les fibres sont bien connectées a I'OTDR. Elle vérifie le niveau d'injection et
affiche un message en cas de perte anormalement élevée lors du premier
branchement, ce qui peut signifier que la fibre n'est pas branchée sur le
port de 'OTDR. Par défaut, cette fonction est désactivée.

La vérification du premier connecteur n'est effectuée que lorsque vous
effectuez un test sur des longueurs d'onde en monomode.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Activation ou désactivation de la vérification du premier connecteur

Pour activer ou désactiver la vérification du premier connecteur :

1. Dans le Menu principal, appuyez sur Config. OTDR puis appuyez sur

l'onglet Général.

2. Pour activer la vérification du premier connecteur, cochez la case
Vérification du premier connecteur.

ou

Pour la désactiver, décochez-la.

Général I Acquisition I Analyse I Tableau des evén, |
r Affichage
g 5 - [l
E itz distance :
E Mo de fichier
@ Fenétre du zoom
p i ‘ Methode de mesure.., I
@ Irwersion des couleurs

- Options de |'application

E Utiliser le clavier de I'écran tactile

@ Wérification du premier connecteur

lors de la sauvegarde
@ Passer 4 la page contenant le
événements aoreés acouisition

52

| %] Zoom automatique sur section de fibre définie
E Toujours afficher |a fenétre de confirmation

tableau des

Affichage par défaut aprés
acguisition
(@) Graphique

Resume

( : ) affichage lingaire
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Modification des parametres de macrocourbure

Modification des parameétres de
macrocourbure

Note: Cette fonction n'est disponible qu'avec le progiciel Auto Diagnostic (AD) en
option.

Note: Cette fonction est disponible en mode Avancé et en mode Auto.

Votre appareil peut localiser les macrocourbures en comparant les valeurs
de perte mesurées a un emplacement donné, pour une longueur d'onde
donnée (par exemple, 1310nm) avec les valeurs de perte mesurées a
I'emplacement correspondant, mais pour une longueur d'onde supérieure
(par exemple, 1550nm).

Lors de la comparaison des deux valeurs de perte, I'unité identifie une
macrocourbure si :

» La plus importante des deux valeurs de perte mesurées se produit a la
longueur d'onde la plus élevée.

ET

» Ladifférence entre les deux valeurs de perte dépasse la valeur de
perte delta définie. Cette derniére est définie par défaut sur 0,5 dB (ce
qui convient a la plupart des fibres), mais vous pouvez la modifier.

Vous pouvez également désactiver la détection des macrocourbures.

Note: La détection des macrocourbures n'est possible qu'avec les longueurs
d'onde monomodes. Les longueurs d'onde filtrées ou les longueurs d'onde
des ports OTDR dédiés ne sont pas disponibles pour la détection des
macrocourbures.

Pour des informations supplémentaires sur comment accéder aux

données relatives aux macrocourbures suite a une acquisition, voir les
sections Affichage linéaire a la page 126 et Tableau Résumé a la page 128.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Modification des parametres de macrocourbure

54

Pour définir les parametres de macrocourbure :

1.

2.

Dans le Menu principal, cliquez sur Config. OTDR, puis sélectionnez

l'onglet Général.

Pour activer la détection des macrocourbures, cochez la case Afficher

macrocourbure.
ou

Pour la désactiver, décochez-la.

@ \érification du prermier connecteLr O G 2=

Resume
E Zoom autnratique sur section de fitre définie
@ Toujours afficher la fenétre de confirmation () Affichage linéaire
lors de la sauvegarde
E Pagser 3 la page contenant: e tableau des
Evénerments aprés acquisition

-@ Afficher macrocourbure )
ST “ | 1310 nm /1550 im :I
dlonde :

Delta fperte) : 0.50 de Far défaut I “ .
X

3. En cas de besoin, définissez la valeur delta comme suit :

3a.

3b.
3c.

Dans la liste Longueurs d'onde, sélectionnez la paire de
longueurs d'onde pour laquelle vous souhaitez définir la valeur
delta.

Seules les combinaisons prises en charge par votre module sont
disponibles.

Pour des résultats plus pertinents, EXFO recommande la sélection
d'une combinaison composée de la plus petite longueur d'onde
possible et de la longueur d'onde la plus élevée (par exemple, si
votre module prend en charge les longueurs d'onde 1310nm,
1550nm et 1625nm, sélectionnez la paire 1310nm/1625nm).

Dans le champ Delta (perte), entrez la valeur appropriée.

Répétez les étapes 3a et 3b pour toutes les combinaisons de
longueurs d'onde.
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Préparation de votre MAX-700 pour un test

Modification des parametres de macrocourbure

Pour rétablir la configuration par défaut :
1. Appuyez sur Par défaut.

2. Lorsque l'application vous y invite, cliquez sur Oui pour appliquer les
parametres a toutes les combinaisons de longueurs d'onde.
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5 Test des fibres en mode Auto

Note:

MAX-700

En mode Auto, le calcul de la longueur des fibres, la définition des
parametres d'acquisition, 'acquisition des traces et I'affichage du tableau
d'événements et des traces acquises se font de maniere automatique.

En mode Auto, il est possible de configurer directement les parametres
suivants :

» les longueurs d'onde de test (toutes sélectionnées par défaut)

» Type de fibre (monomode, monomode actif ou multimode) pour les
modeles supportant ces types de fibre

» Temps d'acquisition plage auto

» IR (indice de groupe), le coefficient de diffusion Rayleigh et le facteur
hélicoidal.
En ce qui concerne les autres parametres, l'application utilise les valeurs

définies en mode Avancé, a I'exception de I'analyse qui est effectuée apres
l'acquisition.

Si vous devez modifier d'autres parameétres, passez en mode Avancé (voir
les sections Test des fibres en mode Avancé a la page 63 et Préparation de
votre MAX-700 pour un test a la page 43).

En mode Auto, l'application détermine automatiquement la meilleure
configuration en fonction du lien de fibre actuellement connecté a I'unité
(en moins de 5 secondes). Aucune donnée ne sera affichée si ce lien est
interrompu.

Les caractéristiques de la fibre ne sont évaluées qu'une seule fois par
session. Toutes les autres fibres, d'un méme cable, que vous connectez
seront testées avec les mémes parametres. Lorsque vous démarrez le test
d'un autre lien, il vous est possible de réinitialiser les parametres.

Une fois I'évaluation terminée, I'application démarre l'acquisition de la

trace. L'affichage de la trace est régulierement mis a jour.

Vous pouvez interrompre l'acquisition a n’importe quel momernt.
L'application affiche alors les informations acquises jusqu'au moment de
linterruption.
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Test des fibres en mode Auto

Affichage—
de la trace

Une fois I'acquisition effectuée ou lorsqu’elle est interrompue, la fonction
d’analyse pour les acquisitions de 5 secondes ou plus est lancée.

Une fois I'analyse terminée, la trace est affichée et les événements
apparaissent dans le tableau des événements.

Pannea
Evénements

58

[ i\\: & 3 Lambda Test trc [1310 nm (9 pm] %
I
-
Type | Numéro Lieu REfl. AtEn. Cumul. &
oo Y Tt
— (51627 k) 1.508 030 1598 | -~
T 2 Q 1.808
= (5.2291 km) 1777 0.240 32.584
L 3 102917 [EEEE 3636 [+ 7

L'application affiche également des messages de succes/échec si l'option
correspondante est activée (voir Modification des seuils de succes/d'échec
ala page 81).

Apres l'analyse, la trace peut étre enregistrée. Si les résultats précédents
n'ont pas encore été sauvegardés, l'application vous invite a effectuer cette
opération avant de démarrer une nouvelle acquisition.
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Test des fibres en mode Auto

Pour acquérir les traces en mode Auto :

1. Nettoyez correctement les connecteurs.

2. Branchez une fibre au port OTDR.

Si votre appareil est équipé de deux ports OTDR, veillez a bien
connecter la fibre au port approprié (monomode, monomode actif ou
multimode), en fonction de la longueur d'onde que vous comptez
utiliser.

MISE EN GARDE

Ne branchez aucune fibre active au port OTDR si l'installation n'est
pas correcte.

Toute puissance optique entrante comprise entre — 65 dBm et — 40
dBm affectera l'acquisition OTDR. L'impact sur l'acquisition dépend
de la largeur d'impulsion sélectionnée.

Tout signal entrant supérieur a 10 dBm peut endommager de
maniere irréversible votre MAX-700. Pour le test de fibres actives,
reportez-vous aux spécifications du port SM Live pour connaitre les
caractéristiques du filtre intégré.
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Test des fibres en mode Auto

3. Définissez le temps d'acquisition plage auto (voir la section Définition
du temps d'acquisition de la plage auto a la page 68).

4. Accédez alonglet OTDR.

5. Sivotre OTDR prend en charge les longueurs d'onde du monomode,
du monomode actif ou du multimode, dans la liste sous Longueurs
d'onde, sélectionnez le type de fibre souhaité (pour le test de fibres
actives, sélectionnez SM Live ; pour fibre C, sélectionnez 50 um et
pour fibre D, sélectionnez 62,5 um).

‘ l Evénements Infa trace l
Long. d'onde Parametres
Monomode : Distance : Impulsian Durée d'acquisition
--- 1310 nm: - - - 205
1310 nm 1550 nm: - - -
Statut
Type d'acquisition sélectionng : Monomode (9 pm)
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Test des fibres en mode Auto

6. Cochez les cases appropriées pour les longueurs d'onde de test
désirées. Vous devez sélectionner au moins une longueur d'onde.

7. Pour désactiver les parametres définis par 'OTDR afin d'en définir de
nouveaux,appuyez sur Réinitialiser.

8. Appuyez sur Démarrer..

Si la fonction de vérification du premier connecteur est activée, un
message s'affiche en cas de détection d'incident lié au niveau
d'injection (voir Activation ou désactivation de la vérification du
premier connecteur a la page 51).

9. Une fois l'analyse terminée, enregistrez la trace en cliquant sur
Sauv.rapide dans la barre de boutons .

L'application utilise un nom de fichier en fonction des parametres de
nom automatique définis (voir Nornmage automatique des fichiers de
trace ala page 46). Ce nom de fichier s'affiche en haut du graphique et
du tableau d'affichage linéaire.

Note: La boite de dialogue Sauvegarder le fichier s'affiche uniquement si la
fonction d'affichage de cette fenétre lors d'une opération de sauvegarde a
été activée. Elle vous permet de modifier lemplacement, le nom et le
format d'un fichier.

9a. Sinécessaire, cliquez sur le bouton Répertoire pour changer le
dossier d'enregistrement du fichier.

9b. Sinécessaire, entrez un nom de fichier.

IMPORTANT

Si vous indiquez le nom d'une trace qui existe déja, le fichier initial
sera écrasé et seul le nouveau fichier sera disponible.

10. Appuyez sur OK pour confirmer.
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6 Test des fibres en mode
Avancé

Le mode Avancé vous propose tous les outils dont vous avez besoin pour
exécuter manuellement les mesures et les tests OTDR, et vous permet de
controler I'ensemble des parametres de test.

Note: La majorité des parametres ne peuvent étre définis que si le mode Avancé
a été préalablement sélectionné. Une fois la définition de vos parametres
terminée, vous pouvez tout simplement revenir au mode de test de votre
choix.

En mode Avancé, toutes les longueurs d'onde de test sont sélectionnées
par défaut.

Sous ce mode, vous pouvez définir les parametres d'acquisition ou laisser
a l'application le soin de déterminer les valeurs les plus appropriées.

Si vous optez pour la deuxiéme solution, l'application détermine
automatiquement la meilleure configuration en fonction du lien de fibre
actuellement connecté a l'unité:

» La durée d'impulsion sera déterminée selon une spécification de
rapport signal/bruit (SNR) définie en usine et correspondant au
moment précis de la détection de la fin de fibre.

L'algorithme de détection de fin de fibre utilise le seuil de fin de fibre
défini dans I'onglet de la configuration de l'application. Si vous ne
savez pas quelle valeur choisir, optez pour la valeur par défaut.

» La plage sera alors automatiquement définie. Cette valeur optimale
peut différer des valeurs actuellement associées au cadran Distance
de la fenétre principale. Dans ce cas, l'application ajoute la valeur
requise en l'accompagnant du symbole *.

» L'application utilise le temps d'acquisition défini dans I'onglet
Acquisition de la configuration OTDR (pour en savoir plus, voir
Définition du temps d'acquisition de la plage auto ala page 68). La
valeur par défaut est 15 secondes. Plus cette valeur est élevée, plus
I'OTDR est performant.
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Test des fibres en mode Avancé

Note:

Affichage—

de la trace

Panneau —

Evénements

64

Bien que les parametres d'acquisition soient définis par I'application, vous
pouvez modifier ces valeurs au besoin et ce, méme si une acquisition est
en cours. L'OTDR redémarre simplement le calcul de la moyenne a
chaque fois qu'une modification est effectuée.

Vous pouvez interrompre l'acquisition a n’importe quel moment.
L'application affiche alors les informations acquises jusqu'au moment de
linterruption.

Une fois I'acquisition effectuée ou lorsqu’elle est interrompue, la fonction
d’analyse pour les acquisitions de 5 secondes ou plus est lancée.

Lorsque l'analyse est terminée, la trace s'affiche. Les événements
apparaissent dans le tableau des événements ainsi que l'affichage linéaire
(si vous avez également acheté le progiciel en option).

3 Lamnbda Test.trc [1310 nrm (9 pm)]

Mesures Info trace

Type  Muméro Lieu Perte REfl, AttEn, Curmul, Y

0310 1598 | -
Analyser
1.808
0340 3584

v

T 2
— (52201 ki)

T 3 10,3917  [ufuse 3.636

L'application affiche également les messages de succes/échec si 'option
correspondante est activée. Pour plus d'informations, voir la section
Modification des seuils de succes/d'échec a la page 81.
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Test des fibres en mode Avancé

Apres l'analyse, la trace peut étre enregistrée. Si les résultats précédents
n'ont pas encore été sauvegardés, 'application vous invite a effectuer cette
opération avant de démarrer une nouvelle acquisition.

Pour acquérir des traces :

1. Nettoyez correctement les connecteurs (voir la section Nettoyage et
connexion des fibres optiques a la page 44).

2. Branchez une fibre au port OTDR.

Si votre appareil est équipé de deux ports OTDR, veillez a bien
connecter la fibre au port approprié (monomode, monomode actif ou
multimode), en fonction de la longueur d'onde que vous comptez
utiliser.

MISE EN GARDE

Ne branchez aucune fibre active au port OTDR si l'installation n'est
pas correcte.

Toute puissance optique entrante comprise entre — 65 dBm et — 40
dBm affectera l'acquisition OTDR. L'impact sur l'acquisition dépend
de la largeur d'impulsion sélectionnée.

Tout signal entrant supérieur a 10 dBm peut endommager de
maniere irréversible votre MAX-700. Pour le test de fibres actives,
reportez-vous aux spécifications du port SM Live pour connaitre les
caractéristiques du filtre intégré.

3. Sivous souhaitez que des valeurs d'acquisition automatiques soient
fournies par l'application, définissez la fonction de temps d'acquisition
plage auto (voir la section Définition du temps d'acquisition de la plage
auto a la page 68).

4. Sivous préférez définir vous-méme I'R (indice de groupe), l'indice de
diffusion Rayleigh ou le facteur hélicoidal, voir la section Configuration
de I'IR, de lindice de rétrodiffusion de Rayleigh et du facteur hélicoidal
ala page 69.

5. Accédez al'onglet OTDR.
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Test des fibres en mode Avancé

6. Siun test en haute résolution est souhaité, activez la fonction
correspondante (voir la section Activation de la fonction de haute
définition a la page 77).

7. Sivotre OTDR prend en charge les longueurs d'onde du monomode,
du monomode actif ou du multimode, dans la liste sous Longueurs
d'onde, sélectionnez le type de fibre souhaité (pour le test de fibres
actives, sélectionnez SM Live ; pour fibre C, sélectionnez 50 um et
pour fibre D, sélectionnez 62,5 um).

e l | l

Longueur(s) d'onde Parametres pour 1310 nm

| j Partée dkm Impulsian Temps (s
IMonomode Autn(k ) Eum Au& (5)
E 260 . 1.3 . Sns .15
160. .2.5 . RULERS o
[%] 1550nm B0 5 . 30ns L
. b 120 45
40 10
z0

2?§ns 100ns 96 60
8. Cochez les cases appropriées pour les longueurs d'onde de test
désirées. Vous devez sélectionner au moins une longueur d'onde.

9. Sélectionnez les valeurs de portée, d'impulsion et de temps désirées.
Pour plus d'informations, consultez la section Paramétrage de la plage
de distance, de la durée d'impulsion et de la durée de l'acquisition a la
page 72.

10. Appuyez sur Démarrer. Si la fonction de vérification du premier
connecteur est activée, un message s'affiche en cas de détection
d'incident lié au niveau d'injection (voir Activation ou désactivation de
la vérification du premier connecteur a la page 51).

Vous pouvez modifier les parametres d'acquisition au besoin alors que
l'acquisition est en cours. L'OTDR redémarre simplement le calcul de
la moyenne a chaque fois qu'une modification est effectuée.
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MAX-700

Test des fibres en mode Avancé

11. Une fois I'analyse terminée, enregistrez la trace en cliquant sur
Sauv.rapide dans la barre de boutons .

L'application utilise un nom de fichier en fonction des parametres de
nom automatique définis (voir Nommage automatique des fichiers de
trace ala page 46). Ce nom de fichier s'affiche en haut du graphique et
du tableau d'affichage linéaire.

La boite de dialogue Sauvegarder le fichier s'affiche uniquement si la
fonction d'affichage de cette fenétre lors d'une opération de sauvegarde a
été activée. Elle vous permet de modifier lemplacement, le nom et le
format d'un fichier.

11a.Si nécessaire, cliquez sur le bouton Répertoire pour changer le
dossier d'enregistrement du fichier.

11b.Si nécessaire, entrez un nom de fichier.

IMPORTANT

Si vous entrez le nom d'une trace existante, l'ancien fichier est
remplacé par le nouveau.

12. Appuyez sur OK pour confirmer.
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Définition du temps d'acquisition de la plage auto

Définition du temps d'acquisition de la plage

auto

Note: Cette fonction est disponible en mode Avancé et en mode Auto.

Lors d'acquisitions automatiques en mode Avancé (voir Test des fibres en
mode Avancé a la page 63) ou avant l'activation du mode Auto (voir la
section Test des fibres en mode Auto a la page 57), vous pouvez définir le
temps d'acquisition de plage auto afin que le réflectometre calcule la
moyenne des acquisitions pour une période définie.

Cette valeur est utilisée par I'application pour la détermination des
parametres les plus appropriés pour le test.

Pour configurer le temps d'acquisition de la plage auto :

1.

2.

68

Dans la barre de boutons, appuyez sur Config. OTDR, puis accédez a
l'onglet Acquisition.

Accédez a la zone Temps d'acquisition plage auto et appuyez sur la
fleche vers le haut ou vers le bas pour sélectionner votre préférence.
La valeur par défaut est 30 secondes.

Appuyez sur Sortie config. OTDR pour retourner dans l'application
OTDR.

General Acquisition [ Analyse l Tableau des évén.

Parametres d'acquisition

Temps d'acquisition plage auto : ‘ Paramatres d'acquisition ‘
personnalisés. ..
v [4]

I:l Acguisition & haute définition

I:l Appliguer |a configuration a toutes les longueurs d'onde
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Configuration de l'IR, de lindice de rétrodiffusion de Rayleigh et du facteur hélicoidal

Configuration de I'IR, de l'indice de
rétrodiffusion de Rayleigh et du facteur
hélicoidal

Note: Cette fonction est disponible en mode Avancé et en mode Auto.

MAX-700

Vous devez définir I'IR (indice de groupe), I'indice de diffusion de Rayleigh
et le facteur hélicoidal avant d’effectuer les tests pour que ces parametres
soient appliqués a toute trace nouvellement acquise. Toutefois, si vous étes
en mode Avancé, vous pouvez également les définir ultérieurement sous
l'onglet Info trace. pour exécuter une nouvelle analyse d'une trace
spécifique.

» L'indice de réfraction (IR) (également connu sous le nom d'indice de
groupe) permet de convertir le temps de vol en distance. Il est
essentiel d'utiliser un IR correct pour toutes les mesures OTDR
associées a une distance (position d'événement, atténuation, longueur
de section, longueur totale, etc.). L'IR est fourni par le fabricant du
cable ou de la fibre.

L'application de test détermine une valeur par défaut pour chaque
longueur d'onde. Vous pouvez définir la valeur de IR pour chaque
longueur d'onde disponible. Cette information doit étre vérifiée avant
chaque test.

» Lindice de rétrodiffusion (Rayleigh) représente la quantité de
rétrodiffusion dans une fibre donnée. Il est utilisé dans le calcul des
valeurs de pertes d’événements et de réflectance et peut
généralement étre obtenue aupres du fabricant du cable.

L'application de test détermine une valeur par défaut pour chaque
longueur d'onde. Vous pouvez définir l'indice de diffusion Rayleigh
pour chaque longueur d'onde disponible.
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laquelle les parametres de
diffusion Rayleigh et d'IR
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» Le facteur hélicoidal tient compte de la différence entre la longueur du
cable et la longueur de la fibre se trouvant a l'intérieur du cable. Les
fibres contenues dans un cable forment une spirale autour du coeur de
celui-ci. Le facteur hélicoidal décrit le pas de cette spirale ("pitch").

Lorsque vous définissez le facteur hélicoidal, la longueur de l'axe de
distance OTDR est toujours équivalente a la longueur physique du
cable (et non de la fibre).

Pour modifier les parametres d'IR, de rétrodiffusion de Rayleigh
et de facteur hélicoidal :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.
2. Depuis la fenétre Config. OTDR, accédez a 'onglet Acquisition.

3. Utilisez les fleches vers le haut et vers le bas situées en regard de la
case destinée aux longueurs d'onde pour sélectionner la longueur
d'onde voulue.

Paramétres d'une nouvelle acquisition de flbre

| w | 1550 nm (9@ pm) | i ‘

Indice de réfraction |— 1 . |1.468325
Indice de rétrodiffusion ——— Rétodiffusion (dB) : |-81‘87
de Rayleigh | ' i ratioid oy o0

Informations sur la trace par
defaut..,

Longueur d'onde pour

doivent étre définis

IMPORTANT

Il est conseillé de modifier la valeur par défaut de l'indice de
diffusion Rayleigh uniquement si vous disposez des valeurs fournies
par le fabricant de la fibre. Si la configuration de ce paramétre est
incorrecte, vos mesures de réflectance le seront également.
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4. Sélectionnez les parametres par défaut en appuyant sur Par défaut.
Lorsque l'application vous y invite, cliquez sur Oui seulement si vous
souhaitez appliquer les nouveaux parametres a toutes les longueurs
d'onde.

ou
Entrez les nouvelles valeurs dans les cases appropriées pour chaque

longueur d'onde disponible.

Note: Vous ne pouvez pas définir un facteur hélicoidal différent pour chaque
longueur d'onde. Cette valeur tient compte de la différence entre la
longueur du cable et la longueur de la fibre se trouvant a l'intérieur de
celui-ci et ne varie pas en fonction des longueurs d'onde.

5. Appuyez sur Sortie config. OTDR.

MAX-700 71



Test des fibres en mode Avancé

Paramétrage de la plage de distance, de la durée d'impulsion et de la durée de l'acquisition

72

Paramétrage de la plage de distance, de la
durée d'impulsion et de la durée de
lI'acquisition

La plage de distance, la durée d'impulsion ainsi que la durée d'acquisition
sont définies a l'aide des fonctions de la fenétre principale disponibles en
mode Avancé.

» Distance: correspond a la plage de distance de la section de fibre a
tester en fonction des unités de mesure sélectionnées (voir la section
Sélection des unités de distance ala page 113).

Lorsque la portée est modifiée, les parametres disponibles pour la
durée d'impulsion sont automatiquement changés et seuls ceux
disponibles pour la portée spécifiée s'affichent. Vous pouvez
sélectionner Auto ou une des valeurs prédéfinies.

Vous pouvez personnaliser les valeurs de la plage de distances
disponibles (voir Personnalisation des valeurs de la plage de distances
d'acquisition a la page 115). Si vous sélectionnez Auto, 'application
procede a I’évaluation de la longueur de la fibre et définit les
parametres en conséquence.

» Impulsion: correspond a la durée d'impulsion pour le test. Une durée
plus longue vous permet de sonder plus profondément la fibre mais la
résolution des résultats est moindre. Une durée d'impulsion plus
courte fournit une meilleure résolution mais pour une plage de
distance réduite. Les portées et durées d'impulsion disponibles varient
selon le modele de 'OTDR.

Note: Toutes les largeurs d'impulsion ne sont pas compatibles avec toutes les
portées.

Vous pouvez sélectionner Auto ou une des valeurs prédéfinies.

Si vous sélectionnez Auto, I'application effectue une évaluation du type
et de la longueur de fibre et définit les parametres d'acquisition en
conséquence.
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» Temps: correspond a la durée de l'acquisition (période pendant
laquelle la moyenne des résultats est établie). En général, plus la
période est longue, plus la trace est pure (ceci est particulierement vrai
pour les traces a longue portée) car lorsque le temps d'acquisition
augmente, la moyenne peut étre calculée par rapport a davantage de
bruit. Cette moyenne augmente le rapport signal sur bruit et la capacité
de I'OTDR a détecter des petits événements.

Les parameétres de temps déterminent également la maniére dont la
minuterie située dans la barre de boutons chronométre le test (voir
Minuterie ala page 41).

If Si les valeurs prédéfinies ne vous conviennent pas, vous pouvez en
personnaliser une ou les personnaliser toutes. Pour plus
d'informations, consultez la section Personnalisation des valeurs de
temps d'acquisition a la page 117.

En plus des valeurs affichées, les modes de temps suivants sont
disponibles :

» Réel : utilisé pour un affichage instantané des modifications
survenues dans la fibre actuellement testée. Sous ce mode, le
rapport signal sur bruit est inférieur et la trace est rafraichie au lieu
d'étre indiquée sous forme de moyenne jusqu'a ce vous cliquiez
sur Arrét.

Lorsqu'une acquisition est en cours, vous pouvez passer du mode
réel au mode de moyenne sur un intervalle de temps et vice versa.

Note: L'élément Réel est uniquement disponible si une seule longueur d'onde est
sélectionnée.
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» Auto : l'application utilise le temps d'acquisition de plage auto
précédemment défini (voir la section Définition du temps
d'acquisition de la plage auto ala page 68). Il évalue également le
type et la longueur de la fibre et définit les parametres d'acquisition
en conséquence.

Vous pouvez utiliser les mémes parametres de plage de distance, de durée
d'impulsion et de durée d'acquisition pour effectuer des tests avec toutes
les longueurs d'onde sur un OTDR a multiples longueurs d'onde.

IMPORTANT

Pour tester l'utilisation de la fonction a haute définition, la valeur de
la durée d'acquisition doit étre supérieure a 15 secondes.
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Pour définir les parametres :
Dans l'onglet OTDR :
» Appuyez sur le cadran correspondant au parametre que vous

souhaitez définir (le marqueur de sélection se déplace dans le sens
des aiguilles d'une montre).

ou

» Appuyez directement sur la valeur pour la sélectionner. Le marqueur
de sélection pointe vers cette valeur immédiatement.

EEN | l | B

Longueur (s) d'onde Paramétres pour 1310 nm

Monormode : Portée em) Impulsion
Auto 13 Auko

260 - 5ns

Iz‘ 160, +2. 5 . +10ns
[#] 1550 nm 50° 5 g 30ns
4 i T 0ns

20 ZTTS

Cadrans de définition des paramétres

=
W ©
a1

— - Marqueur

de

sélection

Si vous souhaitez que des valeurs d'acquisition automatiques soient
fournies par l'application, au moins un des boutons cadran doit étre
positionné sur Auto. Les autres boutons cadran sont automatiquement
définis en conséquence.

Note: Sivotre OTDR prend en charge les longueurs d'onde monomodes,
monomodes actives ou multimodes, les parameétres s’appliquent aux
longueurs d’'onde monomodes, monomodes actives ou multimodes, selon
le type de fibre sélectionné (mémes parameétres pour 50 wm et 62,5 w).
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Pour utiliser la méme durée d'impulsion et d'acquisition pour
toutes les longueurs d'onde :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR, puis accédez a
'onglet Acquisition.

2. Sélectionnez la case Appliquer la configuration a toutes les
longueurs d'onde.

Parametres d'acquisition

Temps d'acquisition plage auto ‘

RE 4]

Parametres d'acquisition
personnalisés...

D Acquisition a haute définition

C D Appliquer la configuration & toutes les longueurs d'onde )

Les modifications apportées aux parametres d'impulsion, de temps et de
portée sont a présent appliquées a toutes les longueurs d'onde.
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Activation de la fonction de haute définition

Vous avez la possibilité de sélectionner la fonctionnalité de haute définition
pour obtenir plus de points de données par acquisition. Les points de
données sont donc plus proches les uns des autres, ce qui permet
d'obtenir une résolution de distance supérieure pour la trace.

Note: Lors d'un test en haute définition, utilisez un temps moyen plus long pour
conserver un rapport signal/bruit équivalent a celui que vous auriez eu
avec une définition standard.

Note: La fonction de haute définition peut étre utilisée sous n'importe quel mode
(sauf si une fibre est surveillée en temps réel), mais vous devez vous
trouver en mode Avancé pour pouvoir l'activer.

IMPORTANT

Pour tester l'utilisation de la fonction a haute définition, la valeur de
la durée d'acquisition doit étre supérieure a 15 secondes.
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Note:

Pour activer la fonction de haute définition :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.

2. Accédez al'onglet Acquisition.

3. Cochez la case Acquisition a haute définition.

Général Acquisition [ analyse ‘ Tableau des évén, ‘

Paramétres d'acquisition

Temps d'acquisition plags auto Parametres d'acquisition
persormalisés,
(vl Ja]

|| Acquisition & haute définition
|| ppliquer Ia configuration & toutss les lsngueurs d'onde

Si votre OTDR prend en charge les longueurs d’onde monomodes,

monomodes actives et multimodes, la fonction de haute définition peut
étre activée pour les longueurs d’onde monomodes, monomodes actives

ou multimodes, selon le type de fibre sélectionné.

4. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.
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Activation et désactivation de lI'option Analyse
automatique des données apres acquisition

Note:

MAX-700

La procédure d'acquisition de trace OTDR est terminée par I'analyse. Vous
pouvez choisir d'analyser automatiquement toutes les traces
immédiatement aprés chaque acquisition ou d'effectuer cette analyse
ultérieurement, au moment ou cela vous convient le mieux.

Lorsque le processus d'analyse est désactivé, le tableau des événements
d'une trace nouvellement acquise est vide.

Vous pouvez également définir une section de fibre par défaut qui sera
appliquée lors de I'analyse de toutes les traces pour afficher les résultats de
test. Pour plus de renseignements, voir Définition des valeurs par défaut
pour les options Début section et Fin section a la page 86.

En mode Auto, l'application exécute toujours une opération d'analyse suite
a l'acquisition.
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Pour activer ou désactiver I'analyse aprés une acquisition de
trace :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.
2. Accédez al'onglet Analyse.

3. Sivous souhaitez que 'OTDR analyse automatiquement une trace
acquise, cochez la case Analyse automatique des données apres
acquisition .

Si vous désactivez la case a cocher, la trace est acquise sans étre
analysée.

I General l Acquisition I l Tableau des &vén.

Parameétres d'analyse

( Iz‘ Analyse automatique des données aprés acquisition )

Seuil de détec. des pertes d'épissure © 0.020 B

Seuil de détection de réflectance : -72.0 dB

Seuil de détection de fin de fibre : 2.000 db Par d&faut

Note: Far défaut, les traces sont automatiquement analysées une fois acquises.

4. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.
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Modification des seuils de succes/d'échec

Vous pouvez activer et définir des parametres de seuil de succes/échec
pour vos tests.

Vous pouvez définir des seuils pour la perte d'épissure, la perte du
connecteur, la réflectance, l'atténuation de section de fibre, la perte de
section, la longueur de section et I'ORL de la section. Vous pouvez
appliquer les mémes seuils de succes/échec a toute la longueur d'onde du
test ou séparément.

Vous pouvez définir différents seuils de succes/échec pour chaque
longueur d'onde de test disponible. Ces seuils de succes/échec
s'appliquent aux résultats d'analyse des traces nouvellement acquises avec
la longueur d'onde correspondante.

Par défaut, l'application propose des valeurs de seuil pour les longueurs
d'onde suivantes : 1310 nm, 1383 nm, 1390 nm, 1410 nm, 1490 nm,

1550 nm, 1625 nm et 1650 nm. Toutefois, si vous utilisez des fichiers
contenant d'autres longueurs d'onde, l'application ajoute
automatiquement ces longueurs d'onde personnalisées a la liste de
longueurs d'onde disponibles. Vous pouvez alors définir des seuils pour ces
nouvelles longueurs d'onde. Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut de
tous les seuils, sauf s'ils sont associés a des longueurs d'onde
personnalisées.

Les seuils de perte, de réflectance et d'atténuation définis sont appliqués a
tous les événements pour lesquels de telles valeurs peuvent étre obtenues.
La définition de ces seuils vous permet d'ignorer les événements ayant des
valeurs basses connues ou de vous assurer que tous les événements sont
détectés (mémes ceux ayant de treés faibles valeurs).
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Le tableau suivant fournit les seuils par défaut, minimum et maximum.

Test Par défaut | Minimum | Maximum
Perte d'épissure (dB) 1,000 0,015 5,000
Perte du connecteur (dB) 1,000 0,015 5,000
Atténuation de section de fibre 0,400 0,000 5,000

(dB/km)

Une fois les seuils définis, I'application peut effectuer les tests de
succes/échec pour déterminer I'état des divers événements (succes ou

échec).

Le test succes/échec est effectué en deux occasions :

» lors de l'analyse ou de la nouvelle analyse d'une trace

» lors du rappel d'un fichier de trace

Les valeurs supérieures aux seuils prédéfinis s'affichent en blanc sur fond
rouge dans le tableau des événements.

La DEL de seuil succes/échec, située a l'avant de I'appareil, indique
également I'état (vert pour succes, rouge pour échec) de 'opération.

Vous pouvez aussi configurer l'application pour que des messages soient
affichés lorsque des tests de succes/échec sont effectués.
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Pour définir les seuils de succes/d'échec :
1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR, puis l'onglet
Tableau des évén.

2. Dans la liste Longueur d'onde, sélectionnez la longueur d'onde pour
laquelle définir des seuils.

Geéngral [ Accisition [ enahse | Tableau des évén. |

Seuils réussita/échec
Afficher s messags réussits éthec

Longueur dionde ! v 1310 nm A

[ | perts diépissure B
|| Perte du connecteur ©
|| reflectance

N ALE A Atieruation de la
Seuil a définir [ teter da fove
|| Perts de Ia saction

3
db.

dBkm Valeur associée

au seuil a définir

Copler aux longueurs donde....

Réglages dusine

[ Longueur ds la section

RRRRRNA

E
km
[ oRL de Ia section de.

3. Cochez les cases correspondant aux seuils a utiliser et entrez les
valeurs souhaitées dans les champs appropriés.

Note: Sivous ne souhaitez plus que l'application appliqgue un seuil spécifique,
désélectionnez simplement la case correspondante.

4. Sivous souhaitez que l'application affiche des messages lorsque des
événements ne réussissent pas le test, sélectionnez Afficher le
message réussite/échec.
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5. Pour appliquer les seuils que vous venez de définir a une ou plusieurs
autres longueurs d'onde, procédez comme suit :

5a. Appuyez sur le bouton Copier aux longueurs d'onde...

5b. Cochezles cases correspondant aux longueurs d'onde auxquelles
appliquer les mémes seuils.

Copier aux longueurs d'onde...

Sélectionnez les longueurs d'onde auxguelles les
valeurs de seuil de 1310 nm seront appliquées,

[E3] 1625

Tout sélectionner

| OK | ‘ Arruler |

Note: Utilisez le bouton Tout sélectionner pour cocher rapidement toutes les
cases simultanément.

5c. Cliquez sur OK pour confirmer votre choix.

6. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.
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Pour rétablir les valeurs de seuil par défaut et supprimer des
longueurs d'onde personnalisées :

1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR, puis l'onglet
Tableau des évén..
Appuyez sur le bouton Réglages d'usine.

Lorsque l'application vous y invite, confirmez la modification en
cliquant sur Oui.

Toutes les valeurs de seuil de toutes les longueurs d'onde reprennent leurs
valeurs par défaut, sauf les seuils associés a des longueurs d'onde
personnalisées.

IMPORTANT

Lorsque vous rétablissez les valeurs par défaut des seuils, les
longueurs d'onde personnalisées sont supprimées de la liste de
longueurs d'onde disponibles, sauf si un fichier utilisant au moins
une de ces longueurs d'onde est ouvert.
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Définition des valeurs par défaut pour les
options Début section et Fin section

Par défaut, le début de section et la fin de section d'une fibre
correspondent, respectivement, au premier événement (I'événement du
niveau d'injection) et au dernier événement (souvent un événement de
type non réfléchissant ou un événement de type bout réfléchissant) d'une
trace.

Vous pouvez modifier la section de fibre par défaut qui sera appliquée lors
de l'analyse de trace initiale.

Vous pouvez placer le début de section et la fin de section sur un
événement spécifique ou a une distance précise du début ou de la fin de la
trace. Vous pouvez méme définir une section de fibre pour des fibres
courtes en placant le début de section et la fin de section sur le méme
événement.

» Par défaut, le nombre d’événements disponibles est défini sur 10 et
donc, ne reflete pas nécessairement le nombre réel d'événements
affichés.

» Lorsque vous définissez une valeur de distance pour le début ou la fin
de section, l'application recherche un événement a proximité. Si elle
en trouve un, le début ou la fin de section en question est affecté a cet
événement plutot qu'a la distance exacte définie.
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Toute modification du début ou de la fin de section entrainera une
modification du contenu du tableau des événements. Le début de section
devient I'événement 1 et sa distance de référence devient 0. Les
événements non inclus dans la section de fibre sont grisés dans le tableau
des événements et n'apparaissent pas dans l'affichage de la trace. La perte
cumulée est calculée uniquement dans la section de fibre définie.

Vous pouvez également modifier la section de fibre d’une seule trace apres
analyse et procéder a une nouvelle analyse de cette trace. Toutefois, si vous
souhaitez continuer a utiliser les paramétres initiaux, vous devez les entrer
de nouveau.
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Pour modifier le début de section et la fin de section par défaut
des traces :

1. Dans la barre de boutons, appuyez sur Config. OTDR.
2. Depuis la fenétre Config. OTDR, accédez a l'onglet Analyse.

3. Sivous souhaitez définir le début et la fin de section avec une valeur de
distance, sous Début section et Fin section, sélectionnez Placer a
une distance.

Accédez a ala case Lieu et entrez la valeur de votre choix en utilisant
les unités de distance affichées a droite.

[ Début section Fin section
':GEZ' Placer sur évén, IGEJ Placer sur évén. (depuis fin de fibn
i o Ja) o KN
d'&venement : d'&venement :
':::Z' Placer & une distance ( :w Placer & une distance
Ligu l— km Ligu l— km
N

Sous Fin de section, indiquez si le lieu de fin de section est calculé a
partir du début de section de la fibre ou a partir de la fin de la fibre.

ou

Si vous souhaitez placer le début et la fin de section sur un événement
particulier, dans les sections Début section et Fin section,
sélectionnez Placer sur évén.

Dans la liste N° d'événement, utilisez les fleches vers le haut et vers le
bas pour sélectionner le numéro de I'événement que vous souhaitez
désigner comme début ou fin de section.

Les parametres d'événement de section sont appliqués a toute nouvelle
trace acquise.
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Recherche de défaut

L'application propose une fonction de test spéciale pour localiser
rapidement l'extrémité de la fibre. Cette fonction affiche également la
longueur de la fibre soumise au test.

Cela peut s'avérer utile si vous souhaitez effectuer un test rapide sans
devoir configurer tous les parametres d'acquisition.
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Acquisition de traces en mode Recherche de
défaut

L'unité déterminera la longueur d'onde la mieux adaptée (monomode ou
multimode, en fonction de la configuration de votre test). Elle utilisera 'R
(indice de groupe), le coefficient de rétrodiffusion et le facteur hélicoidal

par défaut. La durée de l'acquisition est de 45 secondes.

Pour acquérir les traces en mode Recherche de défaut :

1. Nettoyez correctement les connecteurs (voir la section Nettoyage et
connexion des fibres optiques a la page 44).

2. Branchez une fibre au port OTDR.

Si votre appareil est équipé de deux ports OTDR, veillez a bien
connecter la fibre au port approprié (monomode, monomode actif ou
multimode), en fonction de la longueur d'onde que vous comptez
utiliser.

MISE EN GARDE

Ne branchez aucune fibre active au port OTDR si l'installation n'est
pas correcte.

Toute puissance optique entrante comprise entre — 65 dBm et — 40
dBm affectera l'acquisition OTDR. L'impact sur l'acquisition dépend
de la largeur d'impulsion sélectionnée.

Tout signal entrant supérieur a 10 dBm peut endommager de
manieére irréversible votre MAX-700. Pour le test de fibres actives,
reportez-vous aux spécifications du port SM Live pour connaitre les
caractéristiques du filtre intégré.
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3. Dans la liste Port, spécifiez le port sur lequel vous avez connecté votre

fibre.

Pour analyser une nouvelle fibre
1. Nettoyer et brancher |3 fibre au port OTDR.
2. Appuyer sur e bouton DEBUT.

Awertissement : ne pas brancher 'OTDR a une fibre active, si la configuration n'est pas
adéquate, Pour éviter 'exposition & un rayonnement dangereux ainsi que des

dommages irréparables & 'appareil, s'assurer gue les fibres soumises au test
dermeurent inactives lorsqu'elles sont branchées.

Port

EY

Estres

Longueur de la section: -— e =

4. Appuyez sur Démarrer. Si la fonction de vérification du premier

connecteur est activée, un message s'affiche en cas de détection
d'incident lié au niveau d'injection (voir Activation ou désactivation de
la vérification du premier connecteur en mode Recherche de défaut ala
page 102).
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Acquisition de traces en mode Recherche de défaut

5. Une fois 'analyse terminée, enregistrez la trace en cliquant sur
Sauv.rapide dans la barre de boutons .

trace0001 [1550 nm (9 pm)] *

Mesures

woerene 30,6158 km ]

L'application utilise un nom de fichier en fonction des parametres de
nom automatique définis (voir Nommage automatique des fichiers en
mode Recherche de défaut ala page 94). Ce nom de fichier apparait en
haut du graphique.

Note: L'application n'ouvre la boite de dialogue Enregistrer le fichier que si vous
avez activé la fonction Toujours afficher la fenétre de confirmation lors de
la sauvegarde et que vous n'avez pas désactivé les fonctions de
sauvegarde. La boite de dialogue Sauvegarder le fichier vous permet de
modifier lemplacement, le nom et le format d'un fichier.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Acquisition de traces en mode Recherche de défaut

5a. Sinécessaire, cliquez sur le bouton Répertoire pour changer le
dossier d'enregistrement du fichier.

5b. Sinécessaire, entrez un nom de fichier.

IMPORTANT

Si vous indiquez le nom d'une trace qui existe déja, le fichier initial
sera écrasé et seul le nouveau fichier sera disponible.

5c. Appuyez sur OK pour confirmer.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Nommage automatique des fichiers en mode Recherche de défaut

Nommage automatique des fichiers en mode
Recherche de défaut

Note:

924

A chaque début d'acquisition, I'application Recherche de défaut propose
un nom de fichier basé sur les parametres de nom automatique Ce nom
de fichier apparait en haut du graphique.

Les parametres de nom automatique utilisés en mode Recherche de défaut
sont indépendants de ceux utilisés en modes Auto ou Avancé . Les noms de
fichiers sont créés a partir du méme principe, mais il existe un ensemble de
parametres pour le mode Recherche de défaut et un ensemble pour les
autres modes de I'OTDR.

Le nom de fichier est composé d'une partie fixe (alphanumérique) et
d'une partie variable (numérique) qui est incrémentée ou décrémentée,
en fonction de votre choix, comme suit :

Si vous optez pour une Si vous optez pour une
incrémentation... décrémentation...

La valeur de la partie variable est |La partie variable est diminuée

augmentée jusqu'a ce qu'elle jusqu'a ce qu'elle atteigne 0, puis
atteigne la valeur maximale recommence a la valeur la plus
possible, déterminée par le nombre |élevée possible, déterminée par le
de chiffres sélectionné (par nombre de chiffres sélectionné (par
exemple, 99 pour les nombres a 2 |exemple, 99 pour les nombres a 2
chiffres), puis recommence a 0. chiffres).
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Nommage automatique des fichiers en mode Recherche de défaut

Une fois le résultat enregistré, I'unité prépare le nom de fichier suivant en
incrément (ou décrémentant) le suffixe.

Note: Sivous ne souhaitez pas enregistrer de fichier de trace particulier, le nom
de fichier proposé reste disponible pour la trace acquise suivante.

Par défaut, les traces sont sauvegardées au format natif (.trc), mais vous
pouvez configurer votre appareil pour les enregistrer au format Bellcore

(.sor) (voir Choix du format de fichier par défaut pour les traces en mode
Recherche de défaut a la page 97).

Pour configurer le nommage automatique de fichier :
1. Dans la barre de boutons, appuyez sur Configuration.

2. Dans la fenétre Configuration, sélectionnez I'onglet Général, puis
cliquez sur le bouton Nom automatique.

‘5 Géneéral |

affichage

E Grille Unites de distance : ﬂu

@ o de fichier

Options de I'application

Iz\ Toujours afficher la fenétre de confirmation lors de |a sauvegarde
@ Utiliser le clavier de l'ecran tactile

B wérification du premier connecteur

I:\ Désactiver les fonctions de sauvegarde

Nom automatique

3. Dans la boite de dialogue Nom automatique, sélectionnez les
parametres.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Nommage automatique des fichiers en mode Recherche de défaut

Partie fixe Partie variable (incrémentée)
La valeur affichée dans cette zone sera utilisée
pour le nom de fichier suivant.

Nom automatigue d de fich
+—— Extension du nom de fichier
—

[pam | (correspond au format de
fichier en cours)

Nombre de chiffres : nu

Incréementer

Nombre de chiffres
composant la partie variable

() Décrementar

‘ oK ‘ ‘ Annuler ‘

Si vous souhaitez que la valeur de la partie variable soit augmentée a
chaque fois qu’un fichier est sauvegardé, sélectionnez Incrémenter. Si
vous souhaitez qu’elle diminue, sélectionnez Décrémenter.

4. Appuyez sur OK pour confirmer les parametres.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Choix du format de fichier par défaut pour les traces en mode Recherche de défaut

Choix du format de fichier par défaut pour les
traces en mode Recherche de défaut

Vous pouvez définir le format de fichier par défaut que l'application
Recherche de défaut utilisera pour I'enregistrement de vos traces.

Note: Le format de fichier par défaut utilisé en mode Recherche de défaut est
indépendant de celui utilisé en mode Auto ou Avancé . Il existe un format
de fichier par défaut en mode Recherche de défaut et un format par défaut
pour les autres modes de 'OTDR.

Par défaut, les traces sont enregistrées au format natif (.trc), mais vous
pouvez configurer l'appareil pour qu'il les enregistre au format Bellcore
(.sor).

La modification du format de fichier ne peut s'effectuer qu'a partir de la
boite de dialogue Sauvegarder le fichier. Vous devez par conséquent
enregistrer au moins une trace au format souhaité avant qu'il ne puisse
devenir le format par défaut.

Note: L'application n'ouvre cette boite de dialogue que si vous avez activé la
fonction Toujours afficher la fenétre de confirmation lors de la sauvegarde
(voir Activation ou désactivation de la confirmation de nom de fichier en
mode Recherche de défaut a la page 99) et que vous n'avez pas désactivé
les fonctions de sauvegarde.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Choix du format de fichier par défaut pour les traces en mode Recherche de défaut

928

Pour sélectionner un format de fichier par défaut :

1. Dans la barre de boutons, appuyez sur Sauv. rapide.

2. Dans la boite de dialogue Sauvegarder le fichier, sélectionnez le

format souhaité.

[\Data\y Documents\OTDR.

Hom fichier

1310_1550_1625_Macrobend. frc
1310_1550_40km. rc

2 Lambda Test.rrc

73000 _Jig_sccess_3_LaMBDA_0000Sns o
F4O00E_1310_1383_1550_1625.trc
F500E_1550_1625.trc
Gainer_AB.trc

Gainer_Ba.trc
Multimode_850_1300. o
Multimode_Echo_850_1200.4rc
PON_Spl1x32.trc

E Toujours afficher cette fenétre lors de |a sauvegarde

) ~
QV | Natif | A |) QK Annuler

3. Appuyez sur OK pour enregistrer votre fichier au nouveau format. Les

fichiers suivants seront enregistrés sous ce format.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Activation ou désactivation de la confirmation de nom de fichier en mode Recherche de

Activation ou désactivation de la confirmation
de nom de fichier en mode Recherche de
défaut

Chaque fois que vous enregistrez un fichier, I'application vous propose par
défaut de confirmer son nom.

Note: Le parametre de confirmation de nom de fichier utilisé en mode Recherche

MAX-700

de défaut est indépendant de celui utilisé dans les autres modes de OTDR
(Auto et Avancé).

L'application utilise un nom de fichier basé sur les parametres de nom
automatique (voir Nommage automatique des fichiers en mode Recherche
de défaut a la page 94).

Si vous souhaitez masquer le bouton Sauv. rapide, reportez-vous a la
sectionActivation ou désactivation de la fonction de sauvegarde a la
page 101.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Activation ou désactivation de la confirmation de nom de fichier en mode Recherche de défaut

Pour activer ou désactiver la confirmation de nom de fichier :
1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Configuration, puis l'onglet
Général.

2. Sivous souhaitez confirmer le nom de fichier chaque fois que vous
cliquez sur Sauv. rapide, sélectionnez I'option Toujours afficher la
fenétre de confirmation lors de la sauvegarde

ou

dans le cas contraire, désélectionnez cette option.

Général ‘

affichage

Izl Grille Unités de distance : n

E Mom de fichier

Options de I'application

( IZI Toujours afficher |a fenétre de confirmation lors de la sauvegardes )

Izl Utiliser Ie clavier de |'acran tactile
D wérification du premier connecheur

D Désactiver les fonctions de sauvegarde

Nom automatique

Note: Vous pouvez également désactiver la confirmation de nom de fichier en
désélectionnant la case Toujours afficher cette fenétre lors de la
sauvegarde de la boite de dialogue Sauvegarder le fichier.

3. Appuyez sur Sortie config. pour revenir a la fenétre principale. Les
modifications sont automatiquement appliquées.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Activation ou désactivation de la fonction de sauvegarde

Activation ou désactivation de la fonction de
sauvegarde
Par défaut, le bouton Sauv. rapide est affiché dans la barre de boutons.

Toutefois, si vous souhaitez effectuer des tests rapides sans enregistrer les
résultats, vous avez la possibilité de masquer le bouton Sauv. rapide.

Pour activer ou désactiver la fonction de sauvegarde :

1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Configuration, puis I'onglet
Général.

2. Sivous souhaitez masquer le bouton Sauv. rapide, cochez la case
Désactiver les fonctions de sauvegarde

ou

pour afficher le bouton, désélectionnez-la.

Général ‘

affichage

Izl Grille Unités de distance : n

E Mom de fichier

Options de I'application

IZI Toujours afficher |a fenétre de confirmation lors de la sauvegardes
Izl Utiliser Ie clavier de |'acran tactile

D wérification du premier connecheur

D Désactiver les fonctions de sauvegarde )

Nom automatique

3. Appuyez sur Sortie config. pour revenir a la fenétre principale. Les
modifications sont automatiquement appliquées.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut
Activation ou désactivation de la vérification du premier connecteur en mode Recherche de défaut

Activation ou désactivation de la vérification
du premier connecteur en mode Recherche de
défaut

La fonction de vérification du premier connecteur permet de vérifier que
les fibres sont bien connectées a 'OTDR. Elle vérifie le niveau d'injection et
affiche un message en cas de perte anormalement élevée lors du premier
branchement, ce qui peut signifier que la fibre n'est pas branchée sur le
port de 'OTDR. Par défaut, cette fonction est désactivée.

Note: La vérification du premier connecteur n'est effectuée que lorsque vous
effectuez un test sur des longueurs d'onde en monomode.

Note: Le parametre de vérification du premier connecteur utilisé en mode

Recherche de défaut est indépendant de celui utilisé pour les autres modes
OTDR (Auto et Avancé).
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Activation ou désactivation de la vérification du premier connecteur en mode Recherche

Pour activer ou désactiver la vérification du premier connecteur :

1.

2.

Dans la barre de boutons, sélectionnez Configuration, puis I'onglet
Général.

Pour activer la vérification du premier connecteur, cochez la case
Vérification du premier connecteur

ou

Pour la désactiver, décochez-la.

Général ‘

affichage

@ Grille Unités de distance n

IZI Morn de fichier
Options de |'application
@ Toujours afficher |a fenétre de confirmation lors de |a sauvegarde

E Utiliser le clavier de I'écran tactile

L
q I:l Weérification du premisr connectsur )

D Désactiver les fonctions de sauvegarde

MNorn automatioue

Appuyez sur Sortie config. pour revenir a la fenétre principale. Les
modifications sont automatiquement appliquées.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Activation ou désactivation du clavier de I'écran tactile

Activation ou désactivation du clavier de
I'écran tactile

Le clavier de I'écran tactile vous permet de saisir des données sans devoir
utiliser un clavier externe. Cette fonction est activée par défaut.

Lorsque vous sélectionnez une zone de texte ou de chiffres, le clavier de
'écran tactile apparait automatiquement. Vous pouvez toutefois le
désactiver si vous préférez utiliser un clavier externe.

Note: L'affichage ou le masquage du clavier de l'écran tactile en mode Recherche
de défaut n'a aucun effet sur son utilisation dans les autres modes de
I'OTDR (Auto et Avancé).

Pour activer ou désactiver le clavier de I'écran tactile :

1.

3.

104

Dans la barre de boutons, sélectionnez Configuration, puis I'onglet
Général.

Général |

Affichage

@ Grille Unités de distance : n

g Mom de fichier

Options de l'application

E Toujours afficher la fendtre de confirmation lors de la sauvegarde

( @ Utiliser le clavier de I'écran tactile )

D Verification du premier connecteur

D Désactiver les fonctions de sauvegarde

Mom automatique

Pour afficher le clavier de I'écran tactile, cochez la case Utiliser le
clavier de I'écran tactile

ou

pour le masquer, désélectionnez cette case.

Appuyez sur Sortie config. pour revenir a la fenétre principale. Les
modifications sont automatiquement appliquées.
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Configuration des parametres d'affichage de la trace

Configuration des parametres d'affichage de
la trace

Vous pouvez modifier plusieurs parametres d'affichage de la trace :

» grille : vous pouvez afficher ou masquer la grille qui s'affiche en
arriere-plan du graphique. Par défaut, elle est affichée.

» nom du fichier dans l'affichage de la trace : Le nom du fichier apparait
en haut de l'affichage de la trace. Par défaut, il est affiché.

Nom de fichier ‘ Grille
& trace0001 [1550 nm (9 pm)] *
E
E
S
20
15
10
H
o T

H w 5 20 x5 0 km

Port
el -
Mesures
Longueur de |a section: 1 5 8 k

Note: Les parametres d'affichage de la trace utilisés en mode Recherche de

défaut sont indépendants de ceux utilisés dans les autres modes de OTDR
(Auto et Avancé).
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Test de fibres en mode Recherche de défaut

Configuration des parametres d'affichage de la trace

106

Pour configurer les parametres d'affichage de la trace :

1.

2.

Dans la barre de boutons, appuyez sur le bouton Configuration, puis

sélectionnez l'onglet Général.

Cochez les cases correspondant aux éléments a afficher sur le

graphique
ou

désélectionnez-les pour masquer les éléments.

‘5 Géneéral |

affichage

E Grille

@ o de fichier

Options de I'application

Unites de distance :

@ Utiliser le clavier de l'ecran tactile
B wérification du premier connecteur

I:\ Désactiver les fonctions de sauvegarde

Nom automatique

[Z] wn [a]

Iz\ Toujours afficher la fenétre de confirmation lors de |a sauvegarde

3. Appuyez sur Sortie config. pour revenir a la fenétre principale. Les

modifications sont automatiquement appliquées.
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Note:

MAX-700

Test de fibres en mode Recherche de défaut

Sélection des unités de distance

Sélection des unités de distance

Vous avez la possibilité de sélectionner les unités de distance utilisées dans
l'application.

Les unités de distance sont par défaut les kilometres.

trace0001 [1550 nm (9 pm)] *

Unités utilisées

Mesures

wsnsa30.6158 KM

Les unités de distance utilisées en mode Recherche de défaut sont

indépendantes de celles utilisées dans les autres modes de 'OTDR (Auto et
Avancé).
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Test de fibres en mode Recherche de défaut
Sélection des unités de distance

Pour choisir les unités de distance :

1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Configuration.
2. Dans la fenétre Configuration, sélectionnez I'onglet Général.

3. Dans la liste Unités de distance, sélectionnez I'unité souhaitée.

Général |

Affichage
E Grille (Umtés de distance : ¥ km e
@ Mo de fichier

Options de l'application

@ Toujours afficher la fenétre de confirmation lors de la sauvegarde
E Utiliser le clavier de I'écran tactile

D Werification du premier connecteur

D Désactiver les fonctions de sauvegarde

MNom automatique

4. Cliquez sur Sortie config.

La fenétre principale apparait a nouveau et l'unité de distance que
vous venez de choisir est utilisée pour toutes les unités.
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8 Personnalisation de
l'application OTDR

Vous avez la possibilité de personnaliser I'apparence et le comportement
de votre application OTDR.

Choix d'un format de fichier par défaut

Note:

MAX-700

Vous pouvez définir le format de fichier par défaut que l'application
utilisera pour I'enregistrement de vos traces.

Par défaut, les traces sont enregistrées au format natif (.trc), mais vous
pouvez configurer l'appareil de sorte qu'il les enregistre au format Bellcore
(.sor).

Si vous sélectionnez le format Bellcore (.sor), 'appareil crée un fichier par
longueur d'onde (par exemple, TRACE001_1310.sor et TRACE001_1550.sor,
si vous aviez sélectionné les longueurs d'onde 1310nm et 1550nm pour
votre test). Le format natif regroupe toutes les longueurs d'onde dans un
seul fichier de trace.

La modification du format de fichier ne peut s'effectuer qu'a partir de la
boite de dialogue Sauvegarder le fichier. Vous devez par conséquent
enregistrer au moins une trace au format souhaité avant qu'il ne puisse
devenir le format par défaut.

L'application n'ouvre cette boite de dialogue que si vous avez activé la
fonction Toujours afficher la fenétre de confirmation lors de la sauvegarde
(voir Activation ou désactivation de la confirmation de nom de fichier a la
page 111).
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Personnalisation de l'application OTDR
Choix d'un format de fichier par défaut

Pour sélectionner le format de fichier par défaut
1.

Dans le Menu principal, appuyez sur Sauv.rapide.

2. Dans la boite de dialogue Sauvegarder le fichier , sélectionnez le
format souhaité.

[\Dataivy DocLments\OTDR
Mom fichier

frace0001. fro.ro
racel00z.iro.rc
fracel0oz.iro.rc

(| T | MNatif | o | ) QK Annuler

E Toujours afficher cette fenéire lore de |a sauvegarde

3. Appuyez sur OK pour enregistrer votre fichier au nouveau format.

Les fichiers suivants seront enregistrés sous ce format.

110
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Personnalisation de l'application OTDR

Activation ou désactivation de la confirmation de nom de fichier

Activation ou désactivation de la confirmation
de nom de fichier

Chaque fois que vous enregistrez un fichier, I'application vous propose par
défaut de confirmer son nom.

L'application utilise un nom de fichier basé sur les parametres de nom
automatique (voir Nommage automatique des fichiers de trace ala
page 46).

Note: Le parametre de confirmation de nom de fichier utilisé en modes Auto et
Avancé est indépendant de celui utilisé en mode Recherche de défaut.
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Personnalisation de l'application OTDR
Activation ou désactivation de la confirmation de nom de fichier

Pour activer ou désactiver la confirmation de nom de fichier :

1. Dans la fenétre Menu principal appuyez sur Config. OTDR, puis sur
l'onglet Général.

2. Sivous souhaitez confirmer le nom de fichier chaque fois que vous
appuyez sur Sauv. rapide, cochez la case Toujours afficher la
fenétre de confirmation lors de la sauvegarde.

ou

dans le cas contraire, désélectionnez cette option.

Géneral I Acquisition I Analyse I Tahleau des ven. |
r~ Affichage
gy o -
E Sl distance :

E Mo de fichier

E Fenétre du zoom
MWéthode de mesure... I

E Irwersion des couleurs

- Options de I'application - -

" Affichage par défaut aprés

E Utiliser le clavier de |'scran tactile acquisition

@ Werification du premier connecteur 1@) Graphigue

Reésume

m Zoorn automatique sur section de fibre définie

4 E Toujours afficher la fenétre de confirmation [ _) affichage lneaire

lors de la sauvegarde

ZESET A 13 page CONenant |8 hoeay des
evénements apres acquisition

Note: Vous pouvez également désactiver la confirmation de nom de fichier en
décochant la case Toujours afficher cette fenétre lors de la sauvegarde
de la boite de dialogue Sauvegarder le fichier.

3. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.

Les modifications sont automatiquement appliquées.
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Personnalisation de l'application OTDR

Sélection des unités de distance

Sélection des unités de distance

Note:

Note:

Note:

MAX-700

Vous avez la possibilité de choisir les unités de mesure a utiliser dans
I'ensemble de I'application, sauf pour certaines valeurs telles que les
valeurs d'impulsion et de longueur d'onde. Ces valeurs sont
respectivement exprimées en secondes et en métres (nanometres).

3‘\-\‘: d8 3 Lambda Test.trc [1310 nm {2 pm)]
e =

i

N
&

SREE

5 10 15 20 25 30 £ ki
[ OTOR l Evénements { MEsLres Info trace |
IR : 1.467700
Infor mation [ valsur = Diffusion : . Unités de distance
Marn du fichier 3 Lambda Test.trc . ’
. Facteur hélico. : 0.00 %
Date (aaaa-mrm-jj) 2002-05-31 e o
. Détec, Epissure : 0.020 de
Long. d'onde 1310 nm (3 pmy Détac. & . =mmdk
Irmpulsion 100 ns ? e EX‘D”.' .
Durée 1mintls Detec. fin fibre : 7.000 dB
Longueur de la sect... 24.9912 km { 1
Perte de lasection 10.028 dB lz“ Parametres de la fibre...

Les unités de distance sont par défaut les kilometres.

Si vous sélectionnez Kilometres (km) ou Kilopieds (kft), m et ft peuvent
apparaitre pour afficher des mesures plus précises.

Les unités de distance utilisées en modes Auto et Avancé sont
indépendantes de celles utilisées en mode Recherche de défaut.

L'atténuation des sections de fibre est toujours affichée en dB par kilomeétre
méme si l'unité de distance sélectionnée n'est pas le kilometre, et ceci afin
de se conformer aux normes du secteur de la fibre optique qui fournit les
valeurs d'atténuation en dB par kilomeétre.
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Personnalisation de l'application OTDR

Sélection des unités de distance

114

Pour choisir les unités de distance :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.
2. Dans la fenétre Config. OTDR, sélectionnez I'onglet Général.

3. Dans la liste Unités de distance, sélectionnez I'unité souhaitée.

General I ACquisition I Analyse I Tahleau des evén. |

— Affichage =
Jate (= 2 Ja]

Iz‘ Mom de fichier

Iz‘ Fenétre du zoom
S Methode de mesure. . I

Iz‘ Inversion des coulsurs

— Options de 'application

Iz‘ Utiliser |e clavier de I'&cran tactile acquisition
Iz‘ Weérification du premier connecteur O s
Resume

Iz‘ Zoorm autormatique sur section de fibre définie

@ Touwjours afficher la fenétre de confirmation () Affichage lineaire
lors de |a saLvegarde

@ Passer & |a page contenant le tableau des
Evenerments apres acquisition

Affichage par défaut aprés

-Iz‘ afficher macrocourbure

Longuewrs /|| 1210 mm 7 1550 Am | A
d'onde :

Delta {perte) : 0.50 dB Par défaut I

4. Appuyez sur Sortie config. OTDR.

La fenétre principale apparait a nouveau et I'unité de distance que

vous venez de choisir est utilisée des qu'il y a des unités.
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Personnalisation de l'application OTDR

Personnalisation des valeurs de la plage de distances d'acquisition

Personnalisation des valeurs de la plage de
distances d'acquisition

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Vous avez la possibilité de personnaliser les valeurs du cadran Distance.
Une fois la personnalisation terminée, vous pouvez définir une valeur de
plage de distances pour le test. Pour plus d'informations, consultez la
section Paramétrage de la plage de distance, de la durée d'impulsion et de
la durée de l'acquisition a la page 72.

[ e | l | l

Longueur (s} d'onde Paramétres pour 1310 nm
[moromode [+ ] REri=e i)

[::] 26q A . L3
[3] 1550 nm

Irnpulsion Termps (s
auto Au& (15)

-10ns
30ns

T oons
275ns

Note: Il est impossible de modifier la valeur Auto.
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Personnalisation des valeurs de la plage de distances d'acquisition

Pour personnaliser les valeurs de plage de distances :
1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR, puis l'onglet
Acquisition.

2. Appuyez sur le bouton Parametres d'acquisition personnalisés.

Acquisition [ Analyse ]Tableau des évén, I

Parametres d'acquisition
Temps d'acquisition plage auto [‘ Parametres d'acquisition
personnalisés. ..
¥ [ N

I:‘ Acguisition & haute définition

I:‘ Appliquer la configuration a toutes les longueurs d'onde

3. Sivotre OTDR prend en charge les longueurs d'onde monomode ou
filtrées, indiquez le type de fibre souhaité.

Fortee Durée du test

(%] 13km 2 [%] 155 =
[%#] 25km (%] =06

[%] sokm [¥] 455

[3¢] 10.0km [%] eas
Maodifier,
[3] 20.0Kkm (%] 90s

(- .
v | Monamode | i D‘ OK ‘ ‘ Annuler ‘

NS

—

4. Dans la liste Portée, sélectionnez la valeur a modifier (elle apparait
alors en surbrillance), puis cliquez sur le bouton Modifier.

Note: Vous pouvez revenir aux valeurs d'usine en cliquant sur le bouton Par
défaut.

5. Dans la boite de dialogue qui apparait, entrez la nouvelle valeur, puis
cliquez sur OK pour confirmer.
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Personnalisation des valeurs de temps d'acquisition

Personnalisation des valeurs de temps
d'acquisition

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Vous avez la possibilité de personnaliser les valeurs du cadran Temps. Les
valeurs de temps d'acquisition représentent la durée au cours de laquelle
I'OTDR calculera la moyenne des acquisitions.

[ OTDR { ] {

Longueur(s) d'onde Paramétres pour 1310 nm

IMDanDdE! : Portée (km) Impulgion
Auto 13 Auto

[3¢] 1550 nm

Note: Il est impossible de modifier les valeurs Auto et Réel.

Vous avez la possibilité de personnaliser le temps d'acquisition afin
d'améliorer le rapport signal sur bruit de la trace et améliorer la détection
des événements de faible niveau. Ce rapport est multiplié par deux (ou 3
dB) chaque fois que le temps d'acquisition est multiplié par quatre.
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Personnalisation des valeurs de temps d'acquisition

Pour personnaliser les valeurs de temps d'acquisition :

1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR, puis l'onglet

Acquisition.

2. Appuyez sur le bouton Parametres d'acquisition personnalisés.

Acquisition [ Analyse ITabIeau des évén, |

Parametres d'acquisition

Temps d'acquisition plage auto ( ‘ Faramatres d'acquisition ‘)
personnalisés...
L9 [ [4]

I:‘ Acguisition 3 haute définition

I:‘ Appliguer |a configuration & toutes les longueurs d'onde

3. Dans la liste Temps, sélectionnez la valeur a modifier (elle apparait
alors en surbrillance), puis cliquez sur le bouton Modifier.

Note: Vous pouvez revenir aux valeurs d'usine en cliquant sur le bouton Par

défaut.
Portée : Durée du test ; )
[#] 13km = [¥] 55 =
(%] 25km [%] =05
(%] sokm (%] 455
[%] 10.0Kkm [¥] ens
[%] 20.0km [3] ans
[%] 40.0km - (%] 1205 8
. /
= — B ‘OK ‘ ‘ — ‘

4. Dans la boite de dialogue qui apparait, entrez la nouvelle valeur, puis
cliquez sur OK pour confirmer.
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Activation ou désactivation du clavier de I'écran tactile

Activation ou désactivation du clavier de
I'écran tactile

Le clavier de I'écran tactile vous permet de saisir des données sans devoir
utiliser un clavier externe. Cette fonction est activée par défaut.

Lorsque vous sélectionnez une zone de texte ou de chiffres, le clavier de
'écran tactile apparait automatiquement. Vous pouvez toutefois le
désactiver si vous préférez utiliser un clavier externe.

Note: L'affichage ou le masquage du clavier de l'écran tactile en modes Auto et
Avancé n'a aucun effet sur son utilisation en mode Recherche de défaut.

Pour activer ou désactiver le clavier de I'écran tactile :

1. Dans le Menu principal, sélectionnez Config. OTDR, puis I'onglet
Général.

2. Pour afficher le clavier de I'écran tactile, cochez la case Utiliser le
clavier de I'écran tactile.

ou

pour le masquer, désélectionnez cette case.

Général I Acquisition I Analyse I Tableau des évén |
r affichage
e o -
Grilk km
Iz\ e distance
Iz\ Mo de fichier
Iz\ Fenéfre du zoom
e | I I
E Inversion des couleurs :
— Options de I'snnlication
N Affichage par défaut aprés
( Iz\ Utiliser Ie clavier de I'ecran tactile ) acquisifion

|| werification du premier connecteur (@) Graphique

Résume

@ Zoom automatique sur section de fibre définie

Iz\ Toujours afficher la fenétre de confirmation () Affichage linéaire
lors de la sauvegarde

E Passer & la page contenant e tableau das

wbRErhante Srrde

i

3. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre Menu
principal. Les modifications sont automatiquement appliquées.
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Affichage ou masquage des fonctions en option

Affichage ou masquage des fonctions en
option

Si vous ne vous étes pas procuré le progiciel en option, étant donné que
vous ne pouvez pas utiliser ses fonctions, vous préférez peut-étre les
masquer (détection de macrocourbure, affichage linéaire).

Note: Il est impossible de masquer les fonctions en option si vous disposez du
progiciel en option.
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Personnalisation de l'application OTDR

Affichage ou masquage des fonctions en option

Pour afficher ou masquer les fonctions en option :
1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.

2. Dans la section Affichage de I'onglet Général, désélectionnez I'option
Afficher toutes les fonctions optionnelles du logiciel pour masquer
les options

ou

Cochez cette case pour les afficher.

| Général [ Acquigition { Analyse l Tableau des even. }
Affichage
Iz\ Grille WAlEBES 7 km A
distance..
E Mo de fichier Afficher toutes les fonctions
optionnelles du logiciel

@ Fenétre du zoom

Méthode de mesure...
Inversion des couleurs

Options de I'application
" Affichage par défaut aprés
D Utiliser le clavier de l'ecran tactile acquisition

D wérification du premier connecteur N

(@) Graphique

E Zoom autnmatique sur section de fibre définie -

E Toujours afficher la fenétre de confirmation
lors de |a sauvegarde

Iz\ Passer a la page contenant le tableau des
evénements aprés acquisition

{ : ) affichage linéaire

D Afficher macrocourbure
Longueurs ‘ v

d'onde | | £ ‘
Delta (perts) dB E E

3. Dans la barre de boutons, appuyez sur Sortie config. OTDR pour
revenir a la fenétre principale.

Les modifications sont automatiquement appliquées.
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9 Analyse des traces et des
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événements

Une fois que la trace acquise est analysée, elle apparait dans l'affichage et
les événements s'affichent dans le tableau situé au bas de 1'écran.
L'affichage de la trace et le tableau des événements sont expliqués dans
les sections suivantes. Vous pouvez également réanalyser des traces
existantes. Pour plus d'informations sur les divers formats de fichier que
vous pouvez ouvrir avec cette application, voir Ouverture des fichiers de
trace ala page 183.

Vous pouvez afficher les résultats de plusieurs manieres différentes :
» Vue graphique

» Affichage linéaire (en option)

» Tableau Résumé

L'affichage de la trace et les affichages linéaires vous permettent
également d'accéder aux onglets suivants pour plus d'informations :

» FEvénements
» Info trace

De plus, vous pouvez générer des rapports de traces directement a partir
de votre appareil. Pour plus d'informations, consultez la section Génération
de rapports a la page 211.
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Analyse des traces et des événements
Vue graphique

Vue graphique

Les événements, qui sont présentés en détails dans le tableau des
événements (voir Onglet Evénements a la page 131), sont signalés par des
numéros sur la trace affichée.

o 4 3 Lambda Test.tre (1310 nm (9 pm)]
I s
Niveau
d'injection
par défaut —
Evénement £
n°4
Unités de
distance

Type | MNuméro Lieu Perte  Réfl Attén. Curmul.

— (51627 krn) 1.598 0.310 1.598 .
Tableau des Analyser
Lo T =z 5.1627 9 1.808
événements

—(5.2291 km) 1777 0.240 2.584

T 3 10,3917 A 3636 [+ v

Certains éléments de I'affichage de la trace sont toujours visibles, alors que
d'autres n'apparaissent que si vous choisissez de les afficher. Le contenu
de la zone graphique change en fonction de I'onglet sélectionné.

Le rectangle bleu sur l'axe Y (puissance relative) indique le niveau
d'injection correct pour l'impulsion de test définie.
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Analyse des traces et des événements
Vue graphique

Vous pouvez modifier les parametres d'affichage de la trace (tels que
l'affichage des fenétres de grille et de zoom). Pour plus d'informations,
consultez la section Configuration des parametres d'affichage de la trace a
la page 147.

Vous pouvez afficher tout a tour 'ensemble des traces dans le volet Info
trace et dans l'affichage de la trace a l'aide des boutons de navigation. Pour
plus d'informations, consultez la section Affichage ou masquage d'une
trace ala page 151.

Chaque longueur d'onde s'affiche dans une couleur différente. Les
couleurs sont affectées de maniere dynamique. Les longueurs d'onde des
traces de référence s'affichent également dans les couleurs correspondant
a celles de la trace principale, mais dans une teinte plus sombre.
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Analyse des traces et des événements
Affichage linéaire

Affichage linéaire

Note: Cette fonction n'est disponible qu'avec le progiciel Auto Diagnostic (AD) en
option.

En affichage linéaire, les événements s'affichent de maniere séquentielle,
de la gauche vers la droite.

;"\‘\: 3 Lambda Test.trc [1310 nm (3 pm)]
s 1 2 3
]A‘\\ Ermplacement (kmni [ 0.0000 5.1627 10,3917
Ref. (dB)
s
Perte (dB) 1.598 1.777 1.754
Evénement = I -
i" Longuevr {km) 5.1627 5.2201 5.1218
Section de .
. attén, (dBfkm) 0.310 0.340 0.343
fibre
__| l | [
OTDR Evénements [ | Info trace l
Type  Numéro Lieu Perte | REfl Attén. Cumul, A
=
— (5.1627 km) 0,310 1598 | .
— Analyser
L 2 5,1627 2| 1.808
i (5.2201 k) 1.777 0.340 3.584
T 3 10,2017 [EEEE 263 [+ v

» Chaque bulle correspond a un événement. Chaque ligne horizontale
«reliant» deux bulles correspond a une section de fibre. Les bulles et
les lignes sont affichées en couleur (green for pass, red for fail, grey or
black for events and fiber sections appearing outside the current fiber
span). Sinon, tous les événements s'affichent en gris et les sections de
fibre en noir.

» Lorsque vous sélectionnez un événement ou une section de fibre dans
le tableau des événements, l'affichage linéaire défile automatiquement
pour afficher 'élément.
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Analyse des traces et des événements

Affichage linéaire

Par ailleurs, si vous sélectionnez une bulle ou une ligne horizontale,
I'élément correspondant sera sélectionné dans le tableau des
événements.

Le bouton Trace suivante vous permet d'afficher tour a tour la trace de
référence et la trace principale.

Si vous appuyez sur une bulle ou une ligne horizontale en maintenant
la pression pendant quelque secondes, l'application affiche une
info-bulle identifiant I'élément (par exemple, défaut réfléchissant).
L'info-bulle affiche les commentaires que vous avez insérés
manuellement. S'il s'agit d'un événement fusionné, les détails sur les
«sous-événements» s'affichent également.

L'onglet Mesures n'est pas disponible en affichage linéaire.

Si I'élément Zoom automatique sur section de fibre définie est
sélectionné (Config. OTDR > onglet Général), le premier élément
visible en affichage linéaire est le début de section. Cependant, il est
possible de faire défiler I'écran manuellement afin d'afficher les
événements se trouvant avant le début de section.

L'affichage linéaire est impossible quand le tableau des événements
est vide. Les traces doivent étre analysées pour étre visibles en
affichage linéaire.

Si vous avez configuré 'application pour qu'elle affiche les
macrocourbures (Config. OTDR > onglet Général), lorsque vous
affichez la trace correspondant a la longueur d'onde la plus élevée de
la combinaison de longueurs d'onde sélectionnée, une ligne contenant
des informations sur les macrocourbures s'affiche. Par exemple, si
cette combinaison est 1 310 nm/1 550 nm, des informations sur les
macrocourbures apparaitront pour la trace 1 550 nm.

En cas de détection de macrocourbures, des icones permettant de les
identifier s'affichent. Les couleurs des bulles correspondent au statut
des événements (vert en cas de succes, rouge en cas d'échec) et ne
changent pas si des macrocourbures sont détectées.
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Tableau Résumé

128

Pour passer en affichage linéaire :

Dans la fenétre principale, appuyez sur le bouton

%

Note: Pour définir l'affichage linéaire comme affichage par défaut une fois
l'ensemble des acquisitions effectuées (a toutes les longueurs d'onde
sélectionnées) et l'analyse de la derniere longueur d'onde terminée, voir

Sélection de l'affichage par défaut a la page 139.

Tableau Résumeé

Note: Cette fonction est disponible en mode Avancé et en mode Auto.

Le tableau Résumé donne, pour chaque longueur d'onde, le statut global
des résultats (succes : aucun résultat ne dépasse les seuils, ou échec : un
résultat au minimum dépasse les seuils), les valeurs de perte de section et
d'ORL. La longueur de la section (distance entre le début et la fin de la
section) s'affiche également, sauf si une fibre continue est détectée pour
toutes les longueurs d'onde. Dans ce cas, "Fibre continue" s'affiche a la

place.

Résumea

i

‘w,
T

Long. d'onde Statut
1310 rm Echec

I

1550 rm Echec

1625 nm Echec

Perte dela ..

10.023 d&
9.217dB
12,357 dB

ORL section
23.92dB
25.64 dB
2276d8

Longueur de la...
24,9912 km
24,9980 km

25,0031 km

Longueur de la section : 25.0031 km

Macrocourbure
1

Emplacerent
20,5211 krmn

Perte delta
225d8
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Tableau Résumé

» Lorsque vous sélectionnez un élément dans le tableau Résumé
(élément affiché en surbrillance), si vous appuyez deux fois sur
celui-ci, l'application passe automatiquement en vue graphique. Le
graphique s'affiche en zoom "trace complete", sauf si la longueur
d'onde sélectionnée a le statut Echec. Dans ce cas, 'application
effectue un zoom avant sur le premier événement ou la premiere
section de fibre dont le statut est Echec. En vue graphique, l'onglet
Evénements est automatiquement sélectionné, ce qui vous permet de
passer a un autre événement manuellement.

» Le tableau Résumé affiche uniquement les informations sur la trace
principale, et non celles sur la trace de référence.

» Le tableau Résumé affichant les informations de toutes les longueurs
d'onde de la trace principale uniquement, le bouton Trace suivante
n'est donc pas disponible.

» Le tableau Résumé ne peut pas s'afficher si le tableau des événements
est vide ou si la trace ne contient qu'un début de section. Les traces
doivent étre analysées pour étre visibles dans le tableau Résumé.

» Sivous fermez une trace alors que le tableau Résumé est affiché,
l'application passe en vue graphique tant que vous n'ouvrez pas de
nouveau fichier de trace pouvant étre affiché.

» Sivous disposez de I'option de recherche des macrocourbures
(disponible dans I'option logicielle Auto Diagnostic) et avez configuré
l'application pour qu'elle les affiche (Config. OTDR > onglet Général),
les informations apparaitront au bas du tableau Résumé.

» Si aucune macrocourbure n'a été détectée, 'application affiche le
message suivant : "Aucune macrocourbure détectée".
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Tableau Résumé

» Siles traces analysées ne correspondent pas a la paire de longueurs

130

d'onde sélectionnée lors de la configuration de 'OTDR pour la
détection des macrocourbures (par exemple, si vous effectuez une
acquisition a 1 310 nm et 1 625 nm, et que les longueurs d'onde
sélectionnées pour la détection des macrocourbures sont 1 310 nm/1
550 nm), l'application affiche le message suivant : «Parameétre de
macrocourbure incorrect».

Lorsque vous sélectionnez un élément dans le tableau des
macrocourbures (élément affiché en surbrillance), si vous appuyez
deux fois sur celui-ci, 'application passe automatiquement en vue
graphique. L'application effectue un zoom avant sur le premier
événement a l'origine de la macrocourbure sélectionnée. En vue
graphique, l'onglet Evénements est automatiquement sélectionné, ce
qui vous permet de passer a un autre événement manuellement.
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Analyse des traces et des événements

Onglet Evénements

Pour afficher le tableau Résumé :

Dans la fenétre principale, appuyez sur le bouton .

Pour définir l'affichage linéaire comme affichage par défaut une fois
l'ensemble des acquisitions effectuées (a toutes les longueurs d'onde
sélectionnées) et l'analyse de la derniere longueur d'onde terminée, voir
Sélection de l'affichage par défaut a la page 139.

Onglet Evénements

MAX-700

Cet onglet est disponible en vue graphique et en affichage linéaire (en
option). Le tableau des événements vous permet d'afficher les
informations sur tous les événements détectés sur une trace et des
sections de fibre. En vue graphique, lorsque vous sélectionnez un
événement dans le tableau, le marqueur A apparait sur la trace a
I'emplacement de I'événement sélectionné. Lorsque 1'événement
sélectionné est une section de fibre, celle-ci est délimitée par deux
marqueurs (A et B). Pour plus d'informations sur les marqueurs, voir la
section Utilisation des marqueurs a la page 191.

Ces marqueurs identifient un événement ou une section de fibre, selon
I'élément sélectionné dans le tableau des événements. Vous pouvez les
déplacer en sélectionnant un élément dans le tableau des événements ou
sur le graphique.
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Onglet Evénements
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Le tableau des événements affiche la liste de tous les événements détectés
sur la fibre. Un événement peut étre défini comme étant le point auquel la
modification des propriétés de transmission de lumiere peut étre mesurée.
Il peut s'agir de pertes dues a la transmission, d'épissures, de connecteurs
défectueux ou de coupures. Sil'événement se situe hors des seuils définis,
son statut sera défini sur « Echec ».

Niveau d'injection

Info-bulle
identifiant

Commentaires
Vatre commentaire ici

—_ (5.1627 km) 1.598 0.310

-+ z 5.1627 0.208 1.808 'élément
— (52291 km) 1777 0.340 3.584 Vodtier s sélectionné
<+

X Lo

3 103017 0.052 3.636 comment....
(5.1218 km) 1.754 0.343 5.391 7

Un triangle rouge apparait a c6té du numéro de I'événement pour indiquer
qu'un commentaire a été inséré manuellement pour un événement
spécifique.

Si vous appuyez et maintenez pendant quelques secondes la pression sur
la ligne correspondant a un événement ou une section de fibre spécifique,
l'application affiche une info-bulle identifiant I'élément (par exemple,
défaut non réfléchissant). S'il s'agit d'un événement fusionné, les détails sur
les « sous-événements » s'affichent également.

L'info-bulle affiche les commentaires que vous avez insérés
manuellement.

Si un astérisque apparait en regard du symbole d'événement, I'info-bulle
affiche également « (* : Modifié) » afin d'indiquer que I'événement
correspondant a été modifié manuellement.

Si l'astérisque apparait en regard du numéro d'événement, "(* : Ajouté)"
apparait afin d'indiquer que I'événement correspondant a été inséré
manuellement.
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Onglet Evénements

Les informations suivantes s'affichent pour chaque élément figurant dans
le tableau des événements :

>

Type : divers symboles permettent de décrire les différents types
d'événement. Pour une description plus détaillée de ces symboles, voir
Description de types d'événements a la page 375.

Numéro : numéro d'événement (numéro séquentiel affecté par
l'application de test OTDR) ou, entre parenthéses, longueur d'une
section de fibre (distance entre deux événements).

Lieu : distance entre 'OTDR et I'événement mesuré ou entre
I'événement et le début de la section de fibre.

Perte : perte en dB pour chaque événement ou section de fibre
(calculée par l'application).

Réfl. : réflectance mesurée a chaque événement réfléchissant sur la
fibre.

Attén. : atténuation (perte/distance) mesurée pour chaque section de
fibre.

Note: La valeur datténuation est toujours affichée en dB par kilometre méme si
l'unité de distance sélectionnée n'est pas le kiloméetre, et ceci afin de se
conformer aux normes du secteur de la fibre optique qui fournit les valeurs
datténuation en dB par kilométre.

MAX-700

>

Cumul. : perte cumulée entre le début et la fin de la section de trace ;
le cumul est indiqué a la fin de chaque événement et section de fibre.

La perte cumulée est calculée pour les événements affichés dans le
tableau des événements, a I'exception de ceux qui sont masqués. Pour
obtenir une valeur de perte de lien plus précise, reportez-vous a la
mesure de perte affichée dans I'onglet Info trace.

Pour modifier des événements ou des sections de fibre, voir
Modification des événements ala page 159, Insertion des événements a
la page 163 et Modification de l'atténuation des sections de fibre a la
page 170.
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Onglet Evénements

Pour identifier rapidement un événement dans le tableau des

événements :

1. Assurez-vous que le bouton
boutons du zoom.

N

Sélectionnez I'événement sur la trace.

[} est sélectionné dans la barre de

La liste défile automatiquement jusqu'a I'événement sélectionné.

a8 2 Lambda Test.trc [1210 nm (9 pm)]
254 %
.’
304
, 8 WV
Evénement =
n°1
20 2
2
15 4 g
5
Graphique Uk -
]
0 . : . . : =
H 10 15 20 25 a0 35 km
[ OTDR } Evénements |  Mesures Info trace
] ~
Type  Murméro Lieu Perte REfl, Atten, Curmul, A&
Sl
| | A
— (51627 k) 1.598 0,310 1.598
Anal
:I'aPIeau des < = Laos nalyser
evénements
i (5.2201 k) L7777 0,340 2.584
T 3 10,2017 [E=E 363 [+] v
——
Boutons de modification
134

Bouton Zoom
sur
I'événement
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Analyse des traces et des événements
Onglet Mesures

Onglet Mesures

L'application affiche deux, trois ou quatre marqueurs : a, A, B et b, selon le
bouton sélectionné sous Résultats.

Vous pouvez les repositionner sur la trace afin de calculer la perte,
l'atténuation, la réflectance et la perte de retour optique (ORL).

Pour ce faire, utilisez les commandes de la section Marqueurs. Vous
pouvez les faire glisser directement a partir de I'affichage de la trace. La
sélection du marqueur A ou B déplace la paire a-A ou B-b.

Pour plus d'informations sur I'exécution des mesures manuelles, voir
Analyse des résultats manuellement a la page 189.

Onglet Info trace

Les informations sur tous les fichiers de trace (y compris la référence)
peuvent étre affichées.

Vous pouvez afficher tout a tour 'ensemble des traces dans le volet Info
trace et dans l'affichage de la trace a l'aide des boutons de navigation. Pour
plus d'informations, consultez la section Affichage ou masquage d'une
trace ala page 151.
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Affichage du graphique en mode plein écran

Vous pouvez afficher le graphique en plein écran a tout moment, méme si
une acquisition est en cours. Les options d'affichage du graphique sont
identiques a celles de l'affichage normal (grille, nom du fichier, fenétre de
zoom, inversion des couleurs).

Vous pouvez commencer les acquisitions directement sans devoir revenir
a I"affichage normal au préalable. Vous pouvez passer d'une longueur
d'onde a une autre.

Les informations affichées au bas du graphique dépendent de I'onglet
sélectionné lorsque vous étes passé en mode plein écran. Le tableau
ci-dessous propose une vue d'ensemble des informations disponibles dans
chaque affichage.

Onglet sélectionné Informations affichées en plein écran

OTDR Parametres d'acquisition (les longueurs d'onde
affichées dans la liste correspondent a celles
sélectionnées dans l'onglet).

Evénements Tableau des événements pouvant étre affiché a
raison d'un événement a la fois.

Mesure Informations relatives au marqueur et a la perte
d'événements quatre points, la mesure
d'atténuation, de réflectance ou ORL, en fonction
du type de mesure sélectionné dans l'onglet.

Info trace Aucune autre information n'est affichée. Seul le
graphique est affiché.
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Affichage du graphique en mode plein écran

Deés que la trace s'affiche (nouvelle acquisition ou fichier existant), les
commandes de zoom sont disponibles (voir Utilisation des commandes de
zoom ala page 143).

Si vous souhaitez utiliser la fonction Zoom sur l'événement, vous devez
sélectionner le bouton ; dans l'onglet Evénements avant de passer
en mode plein écran.

Pour afficher un tableau des événements une fois les acquisitions
terminées, accédez a l'onglet Evénements ou sélectionnez l'option
d'affichage du tableau des événements (dans Config. OTDR) avant de
passer en mode plein écran.

Une fois toutes les acquisitions terminées, I'application passe
automatiquement a l'affichage défini par défaut (voir Sélection de
l'affichage par défaut a la page 139). Si vous souhaitez que le graphique
reste affiché en plein écran une fois les acquisitions terminées, vérifiez que
l'affichage par défaut est Graphique dans Config. OTDR.
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Pour afficher le graphique en plein écran :

Dans la fenétre principale, appuyez sur le bouton i

Le graphique s'affiche en mode plein écran.

B 3 Lamnbda Test.trc [1310 nm (9 um)] —— Pour revenir é

l'affichage normal

— Pour passer a une autre
longueur d'onde

clelel=] [5] &

0

s 10 15 20 L Ell ES km

[¥[eom [4] Paraméres de fa prochaine acquisiten — | Paramétres d'acquisition
Distance: 80 km Impulsion: 100 ns Durée: 60's de IlachISitlon Su|vante
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Sélection de l'affichage par défaut

Vous pouvez définir l'affichage a afficher par défaut une fois toutes les
acquisitions effectuées (a toutes les longueurs d'onde sélectionnées) et
l'analyse de la derniere longueur d'onde terminée.

Le tableau ci-dessous indique dans quels modes OTDR (Automatique et
Avancé) un affichage spécifique est disponible.

Modes OTDR
. pour lesquels
Affichage Faffichage est Remarques
disponible
Graphique » Auto Affichage par défaut.
» Avancé Pour plus d'informations, consultez
la section Vue graphique a la
page 124.
Linéaire » Auto Fonction uniquement disponible
> Avancé avec le progiciel Auto Diagnostic

(AD) en option.

Les événements s'affichent de
maniere séquentielle, de la gauche
vers la droite.

Les macrocourbures sont
identifiées a l'aide de symboles sur
la trace correspondant a la longueur
d'onde la plus élevée de la paire de
longueurs d'onde.

Pour plus d'informations, consultez
la section Affichage linéaire a la
page 126.

MAX-700
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Modes OTDR
. pour lesquels
Affichage Faffichage est Remarques
disponible
Tableau Résumé [» Auto Ce tableau indique, pour chaque
» Avancé longueur d'onde, le statut

succes/échec des résultats, les
valeurs de perte de section et ORL,
ainsi que la longueur de la section.

Si vous disposez de l'option
logicielle Auto Diagnostic (AD), les
informations sur les
macrocourbures s'affichent.

Pour plus d'informations, consultez
la section Tableau Résumé a la
page 128.

Note: En mode Recherche de défaut, seul le graphique est disponible.

Pour sélectionner l'affichage par défaut :

1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR, puis 'onglet

Général.

2. Sous Affichage par défaut apres acquisition, sélectionnez l'affichage

souhaité.

3. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.

L'application passe automatiquement a l'affichage sélectionné lorsque
vous procédez aux acquisitions suivantes.

140

MAX-700



Analyse des traces et des événements

Affichage automatique du tableau des événements apres les acquisitions

Affichage automatique du tableau des
événements apres les acquisitions

Vous pouvez souhaiter que I'application affiche automatiquement le
tableau des événements une fois toutes les acquisitions terminées. Ceci
peut s'avérer particulierement utile si vous travaillez en mode plein écran
(voir Affichage du graphique en mode plein écran a la page 136) pour
afficher le tableau des événements sans revenir a l'affichage normal.

Pour afficher le tableau des événements apres les acquisitions :
1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR, puis I'onglet
Général.

2. Sous Options de l'application, sélectionnez Passer a la page
contenant le tableau des événements apres acquisition.

Géneéral I Acquisition I Analyse I Tahleau des eveén. I
r affichage
fer E-
Grill km
E e distance
IZI Morn de fichier
Izl Fenétre du zoom
e I I
Izl Inversion des couleurs
r Options de |'application
. affichage par défaut aprés
Izl Utiliser le clawier de |'&cran tactile acquisition
(@) Graphique

Izl werification du premier connecteur

Resume
E Zoom automatique sur gection de fibre définie

|Z| Toujours afficher |a fenétre de confirmation ‘.: ) Affichage lingéaire
lors de |2 sauvegarde

Passer & la page contenant le tableau des
&vénaments aprés aoquisition

3. Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.

L'application affiche automatiquement le tableau des événements
apres les nouvelles acquisitions.
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Zoom avant automatique sur la section de
fibre

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé .

Vous pouvez configurer l'affichage de maniére a n'afficher que le début et
la fin de section de la trace en affichage « trace compléte ». Par défaut,
cette fonction n'est pas sélectionnée.

Pour effectuer automatiquement un zoom avant sur la section de
fibre :

1. Dans la barre de boutons, sélectionnez Config. OTDR.
2. Dans la fenétre Config. OTDR, sélectionnez I'onglet Général.

3. Sous Options de l'application, sélectionnez Zoom automatique sur
section de fibre définie pour zoomer automatiquement sur la section
de fibre de l'affichage lorsqu'une trace est ouverte ou sélectionnée, ou
apres son analyse.

ou

Désactivez la case pour laisser le niveau de zoom tel quel.

Note: La fonction Zoom automatique sur section de fibre définien'est active qu'en

mode d'affichage « trace compleéte », mais pas lorsque vous avez effectué
un zoom avant sur une trace.

Méme si l'application effectue automatiquement un zoom avant sur la
section de fibre, vous pouvez l'ajuster manuellement. Vous pouvez méme
effectuer un zoom avant sur les événements situés hors de la section de
fibre. Pour plus d'informations sur l'utilisation des commandes de zoom,
voir Utilisation des commandes de zoom a la page 143.
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Utilisation des commandes de zoom

Pour modifier I'échelle de l'affichage de la trace, utilisez les commandes de

Z0oom.

Vous pouvez effectuer un zoom avant ou arriére du graphique a l'aide des
boutons correspondants ou laisser I'application ajuster automatiquement
le zoom sur I'événement sélectionné dans le tableau des événements
(disponible uniquement si la fenétre des événements est affichée).

Vous pouvez effectuer rapidement un zoom avant ou arriere de

I'événement sélectionné.

Vous pouvez également rétablir I'échelle initiale.

2 Lambda Test.trc [1310 nm (9 pm)]

S 0 15 20 25 30

[:F—Mode de sélection

bk

— Déplace la région

d'affichage
—Sélecteur de zoom

+—Affichage complet

+—Zoom avant

| —Zoom arriére

Evénements

Note: Vous ne pouvez pas déplacer les marqueurs a l'aide du bouton .-\im? .
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Utilisation des commandes de zoom

» Lorsque vous effectuez manuellement un zoom avant ou arriere sur
une trace, l'application applique le nouveau facteur de zoom et les
nouvelles positions des marqueurs aux autres traces (longueurs
d'onde) du méme fichier et, le cas échéant, sur le fichier de référence.
Le facteur de zoom et les positions des marqueurs sont enregistrés
avec la trace (parametres identiques pour toutes les longueurs
d'onde).

» Lorsque vous effectuez un zoom avant ou arriére sur I'événement
sélectionné, l'application conserve le zoom sur cet événement tant
que vous n'en sélectionnez pas un autre ou que vous ne modifiez pas
le zoom ou les positions des marqueurs (via l'onglet Mesure). Vous
pouvez sélectionner un événement différent pour chaque longueur
d'onde (par exemple, événement 2 a 1 310 nm et événement 5 a 1 550
nm). Les événements sélectionnés sont enregistrés avec la trace.

Pour que l'application effectue automatiquement un zoom sur la section
de fibre définie, voir Zoom avant automatique sur la section de fibre a la
page 142.
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Utilisation des commandes de zoom

Pour afficher des portions spécifiques du graphique :
» Vous pouvez définir quelle portion du graphique sera visible en

sélectionnant le bouton P\q’ﬂ; et en faisant glisser le graphique a l'aide
du stylet ou de

votre doigt.

Cela peut s'avérer utile, par exemple, si vous souhaitez effectuer un
zoom avant sur des événements situés hors de la section de fibre
définie.

| est le sélecteur de zoom. Il permet d'indiquer si le

zoom s'effectuera sur I'axe horizontal, I'axe vertical ou les deux.

Appuyez et maintenez le bouton enfoncé pour sélectionner la direction
du zoom dans le menu. Puis, définissez la région concernée a l'aide du
stylet ou de votre doigt (un rectangle en pointillé apparait afin de vous
aider a la définir). Lorsque vous relachez le stylet, 'application effectue
automatiquement un zoom avant sur le graphique en fonction du type
de zoom que vous avez sélectionné. Tous les autres boutons de zoom
(excepté le bouton Zoom sur 'événement sélectionné) refléteront
votre sélection et fonctionneront en conséquence.
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Note:

» Vous pouvez effectuer un zoom avant ou arriere du graphique en

utilisant tout d'abord

1 =it
le bouton + ou , et en appuyant ensuite sur I'emplacement

que vous souhaltez agrandlr ou rétrécir sur le graphique a I'aide du
stylet ou de votre doigt.

L'application ajuste automatiquement le zoom d'un facteur 2 autour du
point sélectionné.

Pour restaurer la vue graphique compléte :

Appuyez sur le bouton

11

Si la fonction Zoom automatique sur section de fibre définie est
sélectionnée dans la configuration OTDR, l'application effectue un zoom
entre le début et la fin de la section.

Pour effectuer automatiquement un zoom avant sur I'événement
sélectionné :

1.
2.
3.

Accédez a l'onglet Evénements.

Dans le tableau des événements, sélectionnez I'événement souhaité.

Appuyez sur le bouton | pour effectuer un zoom avant. Appuyez
a nouveau sur celui-ci pour eftectuer un zoom arriere.
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Configuration des parametres d'affichage de
la trace

Aprés avoir exécuté le mode d'acquisition de trace souhaité (Automatique
ou Avancé), vous pouvez modifier plusieurs parameétres d'affichage :

» grille : vous pouvez afficher ou masquer la grille qui s'affiche en
arriere-plan du graphique. Par défaut, elle est affichée.

» arriere-plan du graphique : vous pouvez afficher le graphique avec un
arriere-plan noir (fonction Inversion des couleurs) ou blanc. Par défaut,
celui-ci est blanc.

Note: L'application génére toujours des graphiques avec un arriere-plan blanc
dans les rapports.

» fenétre de zoom : la fenétre de zoom affiche la portion du graphique
qui est agrandie. Par défaut, celle-ci est affichée.

» nom du fichier dans l'affichage de la trace : Le nom du fichier apparait
en haut de l'affichage de la trace. Par défaut, il est affiché.

rFenétre de zoom

T
.w.asurementRange. trc [1550 nm (9 um)] lE [%

&

10 Grille

Note: Les parametres d'affichage de la trace utilisés en mode Auto et Avancé sont
indépendants de ceux utilisés en mode Recherche de défaut.
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Configuration des parametres d'affichage de la trace

Pour configurer les parametres d'affichage de la trace :

1.

2.

Dans la barre de boutons, appuyez sur le bouton Config. OTDR, puis
sélectionnez l'onglet Général.

Cochez les cases correspondant aux éléments a afficher sur le

graphique.
ou

Pour les masquer, décochez-les.

IZ| Norm de fichier

Iz‘ Fenétre du zoom

Général I Acquisition I Analyse I Tableau des &ven. I
~ Affichage =\
T 1 R Y
Grille km
lz‘ distance :

Pour afficher un
arriere-plan noir

3.

148

lors de |a sauvegarde

— S— P |
ersion des couleurs
~ Options de I'application - -
. i . . Affichage par défaut aprés
IZ| Utiliser le clavier de I'\cran tactile arguisition
Iz‘ Werification du premier connecteur O GEghizps
Resume
Iz‘ Zoom automatigue sur section de fibre définie
@ Toujours afficher |a fenétre de confirmation [ Affichage lineaire

== Passer & la naoe contenant |e tableau des

Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir a la fenétre principale.

Les modifications sont automatiquement appliquées.
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Personnalisation du tableau des événements

Note: Cette fonction est disponible en mode Avancé et en mode Auto.

Vous pouvez inclure ou exclure des éléments du tableau des événements
selon vos besoins.

Note: Le masquage des sections de fibre ne supprime pas ces éléments.

» Sections de fibre : vous pouvez afficher ou masquer des sections de
fibre dans le tableau des événements et dans l'affichage linéaire, selon
les types des valeurs a afficher.

» Niveau d'injection : Dans le tableau des événements, I'événement
Niveau d'injection est représenté par l'icone —=. Dans la colonne
Attén., la valeur de niveau d'injection pour cet événement est
identifiée par le symbole @.

Vous pouvez masquer cette valeur et ce symbole dans la colonne
Attén., mais pas l'icone —.

» Inclusion de la fin et de la perte de section : le cas échéant, I'application
inclura dans les valeurs affichées les pertes causées par les
événements de début et de fin de section.

[ OTDR. l Evénements [ Mesures l Info trace l
Type Bumern Liel Perte Eafl AttEn Cumyl A
(-
v il
Hith
— (5,1627 ki) 1.598 0310 1598 -
— Analyser
L =z 210 1.808
o (5.2291 km) 1.777 0.340 3.584
L 3 10,2017 [EEEE 263 ¥ v

Si vous avez activé le test succes/échec(voir Modification des seuils de
succes/d'échec a la page 81), les événements de début et de fin de
section seront pris en compte lors de la détermination du statut
(succes/échec) de la réflectance et de la perte d'épissure et du
connecteur.
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Personnalisation du tableau des événements

Pour personnaliser la présentation du tableau des événements :
1. Dans la fenétre Config. OTDR, sélectionnez l'onglet Tableau des évén.

2. Cochez les cases correspondant a I'élément a afficher ou a inclure
dans le tableau.

ou

Pour les masquer, décochez-les.

[ Général | Acquisition { Analyse IgTahleau des éven.:

Seuils reussite/echec
l:‘ Afficher le message réussite/echec

Longueur d'onds | v | 1310 nm | Fy |

I:‘ Perte d'gpissure l— B
I:‘ Perte du connecteur : l— dB
I:‘ Réflectance l— dB
enstdels [
I:‘ Perte de |3 saction : l— dB ‘Cop\er aux longueurs d'Dnde.‘.‘

I:‘ Longueur de la section : | km ‘

I:‘ CRL de |a section : I dB

Paramétres de fin de fibre
I:‘ Détection de fin de fibre réflechissante

Reglages d'usine ‘

Affichage du tableau des événements Caleul de la perte de section
Iz‘ Montrer les sections de fibre Iz‘ Inclure |a perte du deébut de section
I:‘ Afficher le niveau d'injection Iz‘ Inclure la perte de la fin de section

3. Appuyez sur Sortie config. OTDR.
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Affichage ou masquage d'une trace

L'application de test OTDR vous permet d'afficher ou de masquer des
traces de deux maniéeres différentes.

» Vous pouvez afficher tour a tour I'ensemble des fichiers de trace que
vous avez ouverts, y compris les traces principale, de référence et
multilongueur d'onde.

» Vous pouvez sélectionner les fibres et les longueurs d'onde (pour les
fichiers multilongueur d'onde) qui seront disponibles lors de
l'utilisation du bouton de navigation. Vous pouvez également spécifier
la trace qui sera affichée (trace active). Par défaut, 'application prend
le dernier élément de la liste des fichiers de trace que vous venez
d'ouvrir.

Pour afficher ou masquer tour a tour des traces :

Appuyez sur le bouton Trace suivante pour passer d'une fibre a une autre
ou d'une longueur d'onde a une autre (pour fichiers multilongueur d'onde).
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Affichage ou masquage d'une trace

Pour spécifier les traces a afficher ou a masquer :

1. Dans la barre de boutons, appuyez sur Sauvegarde.

[Princ.] 1310_1550_1625_Macrobend.rc Rappeler e fichisr
[3¢]) 1310 v o [ ]
@ Sauy, trace princ,
1625 nm {9 pm
IZ‘ ©pm I—‘ Effacer trace princ.
Ref.] 45 km_1310_1550_1625 tc
Iz‘ 1310 nim - Effacer trace ref,
36| ssso . '
Dossier par
[3¢] 1625 nm ml dafaut.
Mom
automatique:
Trace active : 1310 nim (9 pm) - 45 km_1310_1550_16...
Config. en tant que trace active Inverser les traces ‘ Fermer

2. Cochez les cases correspondant aux traces a afficher.
ou
Décochez-les pour les masquer.
Note: Une trace masquée ne peut pas s'afficher a l'aide du bouton de navigation.

Dans les fichiers de trace multilongueur d'onde, vous pouvez afficher ou
masquer des traces indépendammernt.

3. Dans laliste des traces, sélectionnez la ligne correspondant a la trace a
configurer en tant que trace active (la ligne apparait en surbrillance),
puis appuyez sur le bouton Config. en tant que trace active.

La trace apparait en noir dans l'affichage pour indiquer qu'elle a été
sélectionnée.
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Suppression de traces de l'affichage

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Note: L'effacement des traces de l'affichage ne les supprime pas du disque.

Si une trace acquise (principale ou de référence) ne répond pas a vos
exigences, vous pouvez l'effacer et recommencer.

Pour effacer des traces de l'affichage :

1.
2.

Il = b

laa- |

C
i

3.

MAX-700

Dans la barre de boutons, appuyez sur Sauvegarde.

Dans la boite de dialogue Sauvegarde, appuyez sur Effacer trace
princ. ou Effacer trace réf.

Si vous avez déja acquis ou modifié (mais pas encore sauvegardé)
certaines traces, un message d'avertissement s'affiche pour chaque
trace (méme si celle-ci est masquée) vous demandant si vous
souhaitez I'enregistrer ou non. Appuyez sur Oui pour l'enregistrer.

[Princ.] 3 Lambda Test o Rappeler le fichier

[3] 1310 nm @ prm) [ ]

Iz' 1550 nm (@ prm) l:l Sauw. frace princ,

lz‘ 1623 1im (9 ) I—I Effacer trace princ.
[REF.] trace000l. rc

Iz‘ 1310 nm - Effacer trace ref,

[%] 1550 m [

Dossier par
defaut...

Marn
automatique

Appuyez sur Fermer pour revenir a la fenétre principale. Vous pouvez
maintenant acquérir une nouvelle trace. Pour plus d'informations,
consultez la section Test des fibres en mode Avancé a la page 63.

153



Analyse des traces et des événements

Affichage et modification des parametres de trace actuels

154

Affichage et modification des parametres de
trace actuels

Vous pouvez afficher les parametres de trace et les modifier a votre
convenance.

Note: La modification des parametres n'est possible qu'en mode Avancé.

Vous pouvez modifier l'indice de réfraction (IR), également désigné par le
terme indice de groupe, la rétrodiffusion de Rayleigh (RBS, Rayleigh
BackScatter), l'indice et le facteur hélicoidal de la trace affichée.

Les modifications apportées s'appliquent uniquement a la trace active
(c'est-a-dire, a une longueur d'onde spécifique), et non pas a I'ensemble
des traces.

Vous serez invité a analyser de nouveau la trace uniquement si vous
modifiez l'indice de rétrodiffusion de Rayleigh (aucune analyse n'est
requise lors de la modification de I'IR ou du facteur hélicoidal).
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Pour afficher les paramétres de la trace :

Accédez a l'onglet Info trace.

OTDR { Evénements l Mesures ﬂ Info trace ])
IR : 1.467700
Information \Yaleur -
- I Diffusion -79.47 d&
Mo du fichier 3 Larnbda Testtrc p
" Facteur helico, : 0.00 %
Date {aaaz-mrm-ii) 2002-05-31 2 -
. Détec, épissure | 0,020 de
Long. d'onde 1310 nm (2 pm) Doer, e s SEE
Irnpulsion 100 ns ',3 e EX'D”.' .
Durée 1rminls Detec. fin fibre : 7.000 e
Longueur de la sect... 24,9912 km
Perte de la section 10,028 dB [ Paramétres de la fibre...

Note: Méme si plusieurs traces sont disponibles, l'onglet Info trace n'en affiche
qu'une seule a la fois. Pour afficher les traces four a tour, appuyez sur Trace
suivante dans la barre d'outils. La trace active apparait en noir dans
l'affichage.

MAX-700

Les parametres suivants s'affichent :

>

>
>
>

\/

Longueur d'onde : longueur d'onde testée et type de fibre utilisé.
Impulsion: largeur d'impulsion utilisée pour effectuer I'acquisition.
Temps : durée (en minutes ou secondes) de l'acquisition.

Longueur de la section : longueur totale mesurée de la fibre entre le
début et la fin de la section.

Perte de la section : mesure de la perte totale de la fibre calculée soit
entre le début de section et la fin de section, soit sur toute la section de
fibre, selon I'option que vous avez sélectionnée dans la fenétre
Configuration.

Perte moyenne : perte moyenne de la section de fibre totale, indiquée
en tant que fonction de distance.

Perte moy. d'épissure : moyenne de tous les événements non
réfléchissants entre le début et la fin de la section.
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Perte d'épissure max. : perte maximale de tous les événements non
réfléchissants entre le début et la fin de la section.

ORL de la section : mesure de la perte totale de la fibre calculée soit
entre le début de section et la fin de section, soit sur toute la section de
fibre, selon l'option que vous avez sélectionnée dans la fenétre
Configuration.

Haute résolution : la fonction Haute résolution a été sélectionnée
pour effectuer I'acquisition. Pour plus d'informations, consultez la
section Activation de la fonction de haute définition a la page 77.

Facteur hélicoidal : facteur hélicoidal de la trace affichée. Si vous
modifiez ce parameétre, les mesures de distance pour la trace seront
ajustées.

IR : indice de réfraction de la trace affichée, également désigné par le
terme indice de groupe. Si vous modifiez ce parametre, les mesures de
distance pour la trace seront ajustées. Vous pouvez entrer directement
une valeur IR ou laisser l'application la calculer a l'aide de la distance
entre le début et la fin de section que vous indiquez. La valeur IR
s'affiche avec six chiffres apres la virgule.

Rétrodiffusion : parametre de l'indice de rétrodiffusion de Rayleigh de
la trace affichée. Si vous modifiez ce parametre, les mesures de
réflectance et ORL de la trace seront ajustées.

Détec. épissure : parametre courant de détection des événements
non réfléchissants négligeables lors de l'analyse de la trace.

Détec. réflexion : parametre courant de détection des événements
réfléchissants négligeables lors de I'analyse de la trace.

Détec. fin fibre : parametre courant de détection de perte
d'événement significative susceptible de compromettre la
transmission du signal lors de l'analyse de la trace.
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Analyse des traces et des événements

Affichage et modification des parametres de trace actuels

Pour modifier les paramétres d'IR, de rétrodiffusion et de facteur
hélicoidal :

1. Dans la fenétre principale, accédez a 'onglet Info trace.

[ OTOR. l Evénements I Mesures l Info trace
IR 1.467700
Info i Wal -
L |0n. | S Diffusion -79.47 &
Mom du fichier 3 Lambda Test.irc a
. Facteur hélico, : 0,00 %
Date {aaaa-mm-ij} 2002-05-31 B a
) Detec. épissure :  0.020 dB
Long. d'onde 1310 nm (3 prn) R U ——————
Impulsion 100 ns '? C. eiexion i
Durée iminls Détec. fin fibre : 7.000 db
Longueur de la sect... 24.9912km i
Perte de la saction  10.028 dB || Parametres de la flre...
R, oame At

2. Appuyez sur le bouton Parametres de la fibre.
3. Entrez les valeurs souhaitées dans les cases appropriées.
ou

Si vous souhaitez rétablir la valeur par défaut d'un élément spécifique,
appuyez sur le bouton Par défaut situé en regard de celui-ci.

IR : I:l-“5'77DD Par défaut

| Cefinir I'R selon la dist... |

Rétrodiffusion (dB) : |'79-47
Facteur hélicoidal (%6) 0.00

Erregistrer ces paramétras

pour les prochaines acquisitions

‘ Ok ‘ ‘ Annuler ‘
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Note: Excepté pour le type de fibre, les modifications apportées s'appliquent
uniquement a la trace active (c'est-a-dire, a une longueur d'onde
spécifique), et non pas a l'ensemble des traces.

Si vous connaissez déja la valeur IR, vous pouvez l'indiquer dans la
case correspondante. Toutefois, si vous préférez que I'application la
calcule en tant que fonction de distance entre le début et la fin de la
section, appuyez sur Définir I'IR selon la dist..., puis entrez la valeur
de distance.

Pour enregistrer les valeurs d'IR, de rétrodiffusion et de facteur
hélicoidal modifiées pour les prochaines acquisitions effectuées a la
longueur d'onde active, cochez la case Enregistrer ces parametres
pour les prochaines acquisitions .

Appuyez sur OK pour appliquer les modifications.

Vous revenez a la fenétre principale.
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Modification des événements

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Vous pouvez modifier la perte et la réflectance de la quasi-totalité des
événements existants, a I'exception des événements suivants :

>

Y Y VYYy

fibre continue

fin d'analyse

niveau d'injection
événements fusionnés
début de section

fin de section

Dans le cas d'un événement réfléchissant, vous pouvez également
spécifier si 'événement correspond a un écho, a un écho possible ou a
une absence d'écho.

IMPORTANT

Si vous réanalysez une trace, tous les événements modifiés seront
perdus et le tableau des événements sera recréé.

Note: Pour modifier la valeur d'atténuation d'une section de fibre, voir
Modification de l'atténuation des sections de fibre a la page 170.

MAX-700
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Modification des événements

Pour modifier un événement :

1. Sélectionnez I'événement a modifier.

2. Appuyez sur le bouton Modifier événement.

Les marqueurs a, A, B et b s'affichent sur le graphique. Ils vous
permettent de définir le nouvel emplacement de I'événement

sélectionné.

Pour repositionner directement tous les marqueurs, faites-les glisser ou
appuyez a I'emplacement ol vous souhaitez les déplacer sur le
graphique. La sélection du marqueur A ou B déplace la paire a-A ou

B-b.

Note: Les positions des marqueurs courants sont définies, lors de I'analyse, afin
de calculer et afficher la réflectance et la perte d'événement initiales.

i" Iz a8 3 Lambda Test.trc [1310 nm (9 pm)]
] %
i * &
| 1
= L
Marqueur a — |
J 3¢ — |
15 + 5
L
+
Marqueur A t: -
o
o LI : : ; ! =
5 0 15 ) ] n ES km
Evénements { ‘

Information sur les marqueurs
A 5.1627 km 23.564 dB

B: 91682 km 22,006 dB
B-4 4,0035 km 1.550d8

Margueurs

Infarmation sur |'événement,
Perte 0.139d8

Réflesdion HEREE dB

L[> ]|

QK ‘ ‘ Annuler
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Marqueur b

Marqueur B
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Analyse des traces et des événements

Modification des événements

Positionnez le marqueur A sur I'événement et le sous-marqueur a (a
gauche du marqueur A) aussi loin que possible du marqueur A, sans
inclure 'événement précédent.

La région entre les marqueurs A et a ne peut pas inclure de variation
significative. Pour plus d'informations sur le positionnement des
marqueurs, voir la section Utilisation des marqueurs a la page 191.

Positionnez le marqueur B apres la fin de I'événement, a I'endroit ou la
trace revient a une perte réguliere a l'intérieur de la fibre, et le
sous-marqueur b (a droite du marqueur B), aussi loin que possible du
marqueur B, sans inclure 1'élément suivant.

La région entre les marqueurs B et b ne peut pas inclure de variation
significative. Pour plus d'informations sur le positionnement des
marqueurs, voir la section Utilisation des marqueurs a la page 191.

III'L Marqueur B

La perte d'événement et la réflectance s'affichent, respectivement,
dans les cases Perte et Réflectance.

Evénements | | |

Information sur les marguewrs Information sur 1'gvénement
A 5.0452 km 23.631 dB Perte 0.191 dB

Marqueur A

B 5.1116 km 23.615 dB Réflexion 76,93 d8
B-4 66.384 m 0.016 dB

‘ B | | ’ | ‘ OK ‘ ‘ Annuler ‘

Valeurs de perte et
d'atténuation

Margueurs

K
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Modification des événements

5. Sivous avez sélectionné un événement réfléchissant, vous pouvez
modifier le statut d'écho a l'aide des fleches haut/bas de la liste Statut

écho.

Note: Sélectionnez "- - -" pour indiquer que l'événement n'est pas un écho.

6. Appuyez sur OK pour accepter les modifications apportées ou sur
Annuler pour revenir au tableau des événements sans enregistrer les

modifications.

Les événements modifiés sont identifiés par «*» (apparaissant en regard

du symbole d'événement) dans le tableau des événements tel que

présenté ci-dessous.

[ OTOR || Evénements [ MesLres [ Info trace }

Type  Numéra Lieu Perte Réfl. AtEn, Curnul. A

|:—> 1 0.0000 0.000 Ajouter
= (5.0350 km) 1.552 0.308 1.552 Sl

— ! . . Madifier

,,,,,, 0.210 jevenement...

—  (5.3567 ki) Spprimer
L 3 10,3917  [uluisel v
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Insertion des événements

Vous pouvez insérer manuellement des événements dans le tableau des
événements.

Cela peut s'avérer utile, par exemple, si vous avez connaissance d'une
épissure a un endroit donné, mais que l'analyse ne la détecte pas du fait
que celle-ci est masquée dans le bruit ou que la perte d'épissure est
inférieure au seuil de détection minimal (voir Modification des seuils de
succés/d'échec a la page 81).

Vous pouvez ajouter manuellement cet événement au tableau des
événements. Un numéro viendra s'ajouter sur la trace a I'emplacement de
linsertion, mais ne la modifiera pas.

IMPORTANT

Les événements insérés sont supprimés lorsque vous réanalysez la
trace.
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Insertion des événements

Pour insérer un événement :

1. Dans l'onglet Evénements, appuyez sur Ajouter événement.

OTOR Evénements I Masures I Infa trace l

Type | Muméro Lieu Perte
L0

— (51627 km) 1.508
T 2 5.1627

— (52291 km) 1777
LT = 10.3017 [EEE

REfl, AtEn, Curmul. &
n Definir fin
. section
0.210 1,508 -
( Ajouter
1.808 EvENEMmEnt
0.240 3.584
2638 [+ v

2. Sélectionnez I'emplacement d'insertion de 1'événement.

{ l

Information sur les margueurs

b 8.0581 km 22,374 dB
B 11,9850 km 21,016 dB
B 3.9269 km 1358 dB
Marguelrs

4

Evénement
| Vv |J'Puswthr | A |
Ermplacement Perte Reflectance
8.0581 km 0.054 =
‘ O ‘ ‘ Annuler ‘

Quatre marqueurs sont disponibles pour mesurer I'événement inséré,
mais seul le marqueur A identifie 'emplacement d'insertion de
I'événement. Utilisez les fleches pour déplacer le marqueur A sur

l'affichage de la trace.
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Insertion des événements

3. Apres avoir déterminé I'emplacement, sous Evénement, utilisez les
fleches haut/bas en regard de la case pour sélectionner le type
d'événement souhaité.

[ Evenoments | i |

Information sur les margueurs Evénerment
b .0581 km 22,374 dB | v |J_PDS‘W, | A |
B 11,9850 km 21.016 dB .
Ermplacement Perte Reflectance
B-4 ¢ 3.9269 km 1,355 dB 5,0581 km 0.054 -
Marguelrs
‘ ‘ O ‘ ‘ Annuler ‘

4. Appuyez sur OK pour insérer 'événement, ou sur Annuler pour revenir
au tableau des événements sans apporter de modifications.

Les événements insérés sont signalés par des astérisques (apparaissant en
regard du numéro d'événement).
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Suppression des événements

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Presque tous les événements peuvent étre supprimés du tableau des
événements, a l'exception des éléments suivants :

YyYVYYVvYYyYy

>

fin d'analyse
section de fibre
niveau d'injection
fin de fibre

début de section

fin de section

Note: L'événement de «fin de fibre» indique la fin de section qui a été définie pour
la premiere analyse de la trace, et non pas la fin de section affectée a un
autre événement ou a une autre distance a partir de la fin de section dans
l'onglet Analyse.

IMPORTANT

Le seul moyen pour "récupérer" des éléments supprimés consiste a
réanalyser la trace, comme vous le feriez pour une nouvelle trace.
Pour plus d'informations, consultez la section Analyse ou nouvelle
analyse d'une trace a la page 175.
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Suppression des événements

Pour supprimer un événement :

1. Sélectionnez I'événement a supprimer.

CTOR Evénements | Mesures | Info trace l

Type | Muméro Lieu Perte  REfl. AftEn. Cumul. A
(= 1 0.0000 ooo0 [ [ amuter
— (5.1627 km) 1598 b0 Lsgm [ 1] everement
I : . . _ Modifier
i (5.2291 km) 1.777 0.340 3.584 [ Supprimer
T @ 10,3917 [EEE e:  [3]

2. Appuyez sur Supprimer.

3. Lorsque l'application vous y invite, appuyez sur Oui pour confirmer la
suppression, ou sur Non pour conserver I'événement.
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Gestion des commentaires

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Vous pouvez insérer manuellement des commmentaires sur un événement
spécifique et les supprimer. Un triangle rouge situé sur 1'événement
indique qu'un commentaire a été ajouté. Vous pouvez ainsi identifier
rapidement les événements que vous avez personnalisés.

Pour insérer un commentaire :

1. Sélectionnez I'événement auquel vous souhaitez ajouter un
commentaire.

2. Dans l'onglet Evénements, appuyez sur Modifier les commentaires.

3 L |
OTDR | Evénements I Mesures I Info frace |

Type ‘ MNurnéro ‘ Lieu | Perte ‘ Refl. Atten, ‘ Curnul. '

= = ||| esfier

— (25.3002 km) 8.395 0.332 8395 i Y

T = 253002 0.218 8.613 Suarier,

— (24836 km) 2814 0332 11427 Modifier les !

L = 33.7897 0.138 11.565 | comment.... |

X

— (8.5125 km) 2,858 0336 14423 |v K o

3. Dans la boite de dialogue Modifier les commentaires, entrez un
commentaire.

20 5 [ 14 Il

Modifier les commentaires
*-v
M IRt

|Enter your comment here
0

E
OTDR Eve

Type ‘ Numéro ‘ Lieu | Perte ‘ Refl. | Atten, ‘ Curnul, A

=] 0.0000 -36.9 oo B e
(25,3002 km) 8.395 0.332 8,395 [ [ even.
LT 2 253002 0.218 8613 Supgrimer
— (5.4896 km) 2.814 0332 11427 Wodifier les
T 3 33.7897 0.138 11,565 | EmEn )
— (8.5125 km) 2.858 0.336 14423 7

4. Appuyez sur OK.
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Gestion des commentaires

Un triangle rouge apparait a c6té du numéro de I'événement pour indiquer
qu'un commentaire a été inséré manuellement. L'événement personnalisé
s'affiche dans une info-bulle.

Pour supprimer un commentaire :
1. Sélectionnez I'événement auquel vous souhaitez 6ter un commentaire.

2. Dans l'onglet Evénements, appuyez sur Modifier les commentaires.

3. Dans la boite de dialogue Modifier les commentaires, supprimez le
texte.

4. Appuyez sur OK.
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Modification de l'atténuation des sections de
fibre

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Vous pouvez modifier la valeur d'atténuation des sections de fibre.

IMPORTANT

Si vous réanalysez une trace, toutes les modifications apportées aux
sections de fibre seront perdues et le tableau des événements sera
recréé.

Note: Pour modifier des événements, voir Modification des événements a la
page 159.

Pour modifier 'atténuation d'une section de fibre :

1. Sélectionnez la section de fibre dans le tableau des événements.
2. Appuyez sur le bouton Modifier événement.

Les marqueurs A et B apparaissent sur l'affichage de la trace.

s
a
&

Lambda Test.trc [1310 nm (9 pm)]

s

|

B
3

El

ki
4

Evénements

I

Information sur les margueurs Information sur la section
A 5.1780 km 23,383 dB Perte (LSA) @ 177248
B 10,3917 km 21,608 di

AttEn, ; 0.340 dBjkm
Bed 5.2137 km 1.774 dB )

Marqueurs

K

‘ Tous ‘ ‘ } ‘ ‘ [o]4 ‘ ‘ Annuler ‘
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3. Positionnez les marqueurs a 'emplacement souhaité afin de modifier
la valeur d'atténuation. Pour plus d'informations sur le positionnement
des marqueurs, voir la section Utilisation des marqueurs a la page 191.

Note: Les marqueurs servent uniquement a définir la nouvelle valeur
d'atténuation. Leurs positions courantes ne seront pas modifiées.

La perte de section de fibre et l'atténuation s'affichent respectivement
dans les cases Perte (LSA) et Attén. (LSA).

Evénements I l I
Information sur les marguewrs Infiorrration sur la section
A 5.1780 km 23.383 dB Perte (GA) @ L7728
B: 10,3917 km 21.606 dB

Attan, : 0.340 dBfkm

B4 5.2137 km 1.774 dB 154y
Margueurs
‘ ‘ ‘ Tous | | ’ | ‘ OF ‘ ‘ Annuler ‘

|
Valeurs de perte et
d'atténuation

4. Appuyez sur OK pour accepter les modifications apportées ou sur

Annuler pour revenir au tableau des événements sans enregistrer les
modifications.

Les sections de fibre modifiées sont identifiées par «*» dans le tableau
des événements tel qu'indiqué ci-dessous.

OTDR événemsntsl MesUres l Infa trace I

Type | Muméro Ligu Perte R&fl, AttEn, Cumul. s
- 1 0.0000 0.000
— 1627 ki
[ my Ajouter
Evénement
Modifier
Ewénernent. ..
10,2917 [ifu==] v
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Configuration des seuils de détection pour
I'analyse

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Pour optimiser la détection des événements, vous pouvez définir les seuils
de détection pour l'analyse suivants :

» Seuil de perte d'épissure : permet d'afficher ou de masquer les
événements non réfléchissants négligeables.

» Seuil de réflectance : permet de masquer les faux événements
réfléchissants générés par le bruit, de transformer les événements
réfléchissants non nuisibles en événements de perte, ou de détecter
les événements réfléchissants susceptibles d'étre nuisibles pour le
réseau et les autres équipements en fibre optique.

» Seuil de fin de fibre : permet d'interrompre l'analyse des qu'un
événement de perte important se produit, par exemple, un événement
susceptible de compromettre la transmission du signal jusqu'au bout
du réseau.

IMPORTANT

Le seuil de fin de fibre défini est utilisé en mode Avancé si vous
laissez l'application évaluer les paramétres d'acquisition.

Si vous définissez ce seuil, un événement de fin de fibre sera inséré
au niveau du premier événement dont la perte atteint le seuil.
L'application utilisera ensuite cet événement pour déterminer les
parameétres d'acquisition.
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Configuration des seuils de détection pour l'analyse

Les exemples suivants expliquent de quelle maniere les différents niveaux
de seuil de perte d'épissure peuvent affecter le nombre d'événements
affichés, et particulierement les événements non réfléchissants
négligeables tels que ceux causés par deux épissures. Trois traces sont
présentées et correspondent a trois parametres de niveau de seuil.

Emplacement de
I'événement

Seuil
40,05d8 7

Seuil
a0,1dB Non affiché

e

Non affiché

Seuil
40,15d8 7 <

/

Premiére Deuxieme
épissure épissure

M

MAX-700

» Seuila 0,05dB

Avec un seuil défini a 0,05 dB, deux événements s'affichent a des
distances correspondant a I'emplacement des premiere et deuxieme
épissures.

» Seuila 0,1 dB

Seule la premiere épissure s'affiche, car le seuil est défini a 0,1 dB et la
deuxieme perte d'épissure est inférieure a 0,1 dB.

» Seuila0,15dB

Les deux premieres épissures ne s'affichent pas, car le seuil est défini a
0,15 dB et les premiere et deuxieme pertes d'épissure sont inférieures
a0,15dB.
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Configuration des seuils de détection pour l'analyse

Note:

174

Pour définir les seuils de détection pour I'analyse :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.

2. Dans la boite de dialogue Config. OTDR, sélectionnez I'onglet Analyse.

3. Sous Parametres d'analyse, configurez les parametres.

Analyse

Tableau des évén.

Général l Acquisition }

Parametres d'analyse

Iz‘ Analyse automatigue des données aprés acquisition
Seuil de détec, des pertes d'épissure 0.020 B

Seuil de détection de réflectance : 720 de
Seuil de détection de fin de fibre : =.000 de Par defaut

>

>

Debut section Fin section
iéﬁ- Placer sur évén, iéﬁ- Placer sur évén, (depuis fin de fibre)
N9 d'&venement : ﬂn Ne d'évenement : ﬂn
i.:.ﬁl Placer & une distance i.:.ﬁl Placer & une distance
Entrez les valeurs souhaitées dans les cases appropriées.

ou

Sélectionnez les parameétres par défaut en appuyant sur Par
défaut.

4. Appuyez sur Sortie config. OTDR.

Les seuils de détection que vous venez de définir s'appliquent a toutes les
nouvelles traces acquises.

Les seuils d'analyse sont uniquement enregistrés dans la trace lors de
l'analyse. Pour les traces acquises, mais pas encore analysées, vous pouvez
modifier les seuils de détection dans l'application de test OTDR avant de
procéder a l'analyse.
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Analyse ou nouvelle analyse d'une trace

Analyse ou nouvelle analyse d'une trace

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Vous pouvez a tout moment analyser une trace affichée. L'analyse ou la
réanalyse d'une trace :

» génere le tableau des événements correspondant, s'il n'existe pas
encore (par exemple, la fonction Analyse automatique des données
apres acquisition n'était pas sélectionnée; voir Activation et
désactivation de l'option Analyse automatique des données apres
acquisition a la page 79).

» réanalyse une trace acquise avec une version précédente du logiciel.
» recrée le tableau des événements s'il a été modifié.

» effectue un test Succes/Echec, si la fonction correspondante est
activée (pour plus d'informations, voirModification des seuils de
succés/d'échec ala page 81).

Pour concentrer votre analyse sur une section de fibre spécifique, voir
Analyse de la fibre sur une section spécifique a la page 177.
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Analyse ou nouvelle analyse d'une trace

176

Pour analyser ou réanalyser une trace :

Dans la fenétre principale, accédez a 'onglet Evénements.

2. Appuyez sur le bouton Analyser.

3. Dans la boite de dialogue Réanalyser la trace, sélectionnez une option

de configuration des marqueurs de début et de fin de section sur la
trace. Lors de la premiére analyse, cette boite de dialogue ne s'affiche
pas et le début et la fin de section par défaut s'appliquent (voir
Définition des valeurs par défaut pour les options Début section et Fin
section a la page 86).

Réanalyser la frace actuelle et

'.-:I. ) éCDnserver la position des délimiteurs de section

':::Z' Reconfigurer la position des délimiteurs de section

‘ OK ‘ ‘ Annuler ‘

» Conserver la position des délimiteurs de section applique la
section de fibre active lors de la réanalyse de la trace.

» Reconfigurer la position des délimiteurs de section applique la
section de fibre définie dans Config. OTDR lors de la réanalyse de
la trace.

4. Appuyez sur OK pour confirmer.
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Analyse de la fibre sur une section spécifique

Analyse de la fibre sur une section spécifique

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Si vous souhaitez concentrer votre analyse sur une section de fibre
spécifique, vous pouvez définir des événements (nouveaux ou existants)
comme début et/ou fin de section. Vous pouvez méme définir une section
de fibre pour des fibres courtes en placant le début de section et la fin de
section sur le méme événement.

Note: Vous pouvez définir un début et une fin de section par défaut qui seront
appliqués lors de la premiere analyse ou réanalyse effectuée lors de
l'acquisition de la trace.

Pour définir une section de fibre :

1. Dans la fenétre principale, accédez a l'onglet Evénements.

2. Définissez I'emplacement de I'événement de section en déplacant le
marqueur A sur la trace.

3. Appuyez sur Définir le début de section ou Définir la fin de section
pour définir le marqueur de début ou de fin de section sur I'événement
approprié dans l'affichage de la trace.

Toute modification du début ou de la fin de section entrainera une
modification du contenu du tableau des événements. Le début de section
devient I'événement 1 et sa distance de référence devient 0. Les
événements non inclus dans la section de fibre sont grisés dans le tableau
des événements et n'apparaissent pas dans l'affichage de la trace. La perte
cumulée est calculée uniquement dans la section de fibre définie.
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Activation ou désactivation des fins de fibre réfléchissantes

Activation ou désactivation des fins de fibre
réfléchissantes

Note:

178

Par défaut, I'application arréte l'analyse dés que sur une trace la présence
des bruits est trop importante pour permettre des mesures précises.
Toutefois, vous pouvez configurer 'application pour rechercher la partie de
la trace polluée par des bruits pour détecter des événements a fort
réfléchissement (comme ceux causés par des connecteurs UPC) et définir
la fin de section a ce point.

La détection des fins de fibre réfléchissantes est exécutée uniquement
lorsque vous effectuez un test sur des longueurs d'onde en monomode.

Une fois I'option sélectionnée, la détection sera effectuée
automatiquement lors des acquisitions suivantes.

Si une trace est acquise sans sélection préalable de l'option, vous devrez
réanalyser la trace manuellement (pour plus d'informations sur la
réanalyse des traces, voir Analyse ou nouvelle analyse d'une trace a la
page 175). Lorsque vous réanalysez une trace, pour activer cette option,
vous devez sélectionner l'option Reconfigurer la position des délimiteurs de
section.

Cette application prend en compte cette option uniquement si un
événement réfléchissant significatif est situé apres la fin de l'analyse.

Le tableau ci-dessous présente les différences que vous remarquerez dans
le tableau des événements selon que vous avez activé ou non la détection
des fins de fibre réfléchissantes.
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Activation ou désactivation des fins de fibre réfléchissantes

Option non sélectionnée
(analyse conventionnelle)

Cas

Evénement sur
lequel la fin de
section est
définie

Valeur de perte
ou de
réflectance

Option sélectionnée

Evénement sur
lequel la fin de
section est
définie

Valeur de perte
ou de réflectance

Fin de section

défaut non

Valeur calculée

Identique a

Identique a

située sur un réfléchissant  |par l'analyse l'analyse l'analyse
événement “L- ou défaut |conventionnelle |conventionnelle |conventionnelle
physique qui réfléchissant

excede le seuil |JIL

de fin de fibre

Fin de section |défaut non Valeur calculée |Le cas échéant, |Si applicable,
située sur un réfléchissant  |par l'analyse défaut valeur de
événement “1L- ou défaut |conventionnelle |réfléchissant réflectance
physique dont la |réfléchissant J1 (situé dans |calculée par
valeur de perte |JIL la zone l'analyse

est inférieure au
seuil de fin de
fibre

"bruyante")?

conventionnelle.P

Fin de section
non située sur
un événement
physique

Fin d'analyse
_—

S.0.

Le cas échéant,
défaut
réfléchissant
J1 (situé dans
la zone

"bruyante") <-4

Si applicable,
valeur de
réflectance
calculée par
I'analyse
conventionnelle.?

a. La valeur de perte cumulée restera identique pour tous les éléments apparaissant apres I'événement sur
lequel la fin de section a été définie selon l'analyse conventionnelle. La valeur de perte de section (onglet
Info trace) correspondra a la perte calculée entre le début de la section et I'événement sur lequel la fin de
section a été définie selon l'analyse conventionnelle.

. La valeur est sous-estimée car I'événement est situé dans la zone "bruyante".

c. L'événement de fin d'analyse est remplacé par un événement non réfléchissant =p__ avec une valeur de
perte de 0 dB.

d. La valeur de perte cumulée restera identique pour tous les éléments apparaissant apres I'événement
inséré. La valeur de perte de section (onglet Info trace) correspondra a la perte calculée entre le début de
section et |'événement inséré.
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Activation ou désactivation des fins de fibre réfléchissantes

IMPORTANT

L'analyse s'arréte dés que la perte d'un événement excede le seuil de
fin de fibre. L'application marquera I'événement comme un
événement de type fin de fibre.

Dans ce cas, méme si vous avez sélectionné cette option,
I'application ne recherchera pas dans la partie "bruyante" de la trace
les fins de fibre réfléchissantes.

Si vous souhaitez que cette recherche soit effectuée, vous devrez
augmenter le seuil de fin de fibre (voir Configuration des seuils de
détection pour l'analyse a la page 172).
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Activation ou désactivation des fins de fibre réfléchissantes

Pour activer ou désactiver la détection des fins de fibre
réfléchissantes :

1. Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR.

2. Dans la boite de dialogue Config. OTDR, sélectionnez I'onglet Tableau
des évén.

3. Sivous souhaitez activer cette option, sous Parametres de fin de
fibre, cochez la case Détection de fin de fibre réfléchissante.

ou
Si vous préférez désactiver cette option, désélectionnez cette case a
cocher.

Genéral N Acquisition { Analyse |;Tah|eau des évén.;

Sedlils réussiteféchec
D afficher le message réussite/échec

Longueur d'onde n 1310 nm “

D Perte d'épissure @
D Ferte du connecteur :
D Réflectance :
Afttenuation de |
il i
D Perte de la section :
|

D Longueur de la section

D ORL de |a section :

Paramétres de fin de fibre
D Détection de fin de fibre réfléchissants

Affichage du tableau des événerments Calcul de la perte de section
@ Montrer les sections de fibre E Tnclure la perts du début de section
D Afficher le niveau d'injection @ Inclure la perte de la fin de section

4. Appuyez sur Sortie config. OTDR.
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Inversion des traces

Inversion des traces

Note: Cette fonction est uniquement disponible en mode Avancé.

Le tableau des événements et les informations sur les traces étant basés
sur la trace principale, vous pouvez inverser les traces principale et de
référence.

Lorsque vous inversez des traces, 'application fournit un nouvel ensemble
d'événements correspondant a la nouvelle trace principale.

Pour inverser des traces :
1. Dans la barre de boutons, appuyez sur Sauvegarde.

2. Dans la boite de dialogue Sauvegarde, sélectionnez Inverser les

traces.
[Princ.] 1310_1550_1625_Macrobend.trc Rappeler | fichier
[#] 1310 nm @ pm)
X M
1625 nim (3 prm)
E‘ I—l Effacer trace princ,
[R&f.] 45 krm_1310_1550_1625.1rc d
\z‘ 1310 nim - Effacer trace ref.
%] 1m0 = '
Dossier par
(%] 1625nm ml defaLt.
Nom
automatique
Trace active 1310 nm 2 pm) - 45 krn_1310_1550_16...
y
Config. en tant que frace active ( Inverser les fraces Fermer

Note: Vous pouvez changer une trace principale en trace de référence, et
inversement, méme s'il n'y a qu'une seule trace dans la mémoire de
l'application.
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Ouverture des fichiers de trace

Ouverture des fichiers de trace

En mode Avancé, vous pouvez ouvrir un fichier de trace principale ou de
référence.

Vous pouvez ouvrir simultanément les fichiers de trace principale et de
référence, de méme que deux fichiers de trace multi-longueur d'onde,
chacun d'entre eux contenant plusieurs traces.

En mode Automatique, vous pouvez ouvrir un fichier de trace a des fins
d'affichage uniquement. En conséquence, vous ne pouvez pas
sélectionner de trace comme trace principale ou de référence.

Lorsque vous ouvrez des fichiers de trace, 'application affiche toujours la
premiere longueur d'onde du fichier.
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Ouverture des fichiers de trace

Le tableau ci-dessous présente le comportement possible du zoom et des
marqueurs lorsque vous ouvrez des traces (principale ou de référence). Si
vous ouvrez d'anciennes traces OTDR, reportez-vous a la ligne

correspondante pour plus d'informations.

Type de fichier

Zoom

Marqueur

sélectionné)

Trace qui a été enregistrée avec un
zoom automatique sur I'événement
sélectionné (le bouton a été

L'application effectue
automatiquement un
zoom avant sur
I'événement sélectionné
sur la premiere trace
(longueur d'onde) du
fichier.

Si vous passez a la trace
suivante, I'application
effectuera
automatiquement un
zoom avant sur
I'événement sélectionné
pour la deuxieme trace.

Les marqueurs affichés
correspondent a ceux
de I'événement
sélectionné.
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Analyse des traces et des événements
Ouverture des fichiers de trace

Type de fichier

Zoom

Marqueur

Trace qui a été enregistrée avec un

zoom manuel.

L'application effectue un
zoom avant sur la
premiere trace
(longueur d'onde) du
fichier, en fonction de la
région concernée et du
facteur zoom
enregistrés avec le
fichier. L'application
n'effectue pas de zoom
avant sur les
événements
sélectionnés.

Ce méme zoom sera
appliqué a toutes les
traces.

Les marqueurs
s'affichent a la méme
position que lors de
l'enregistrement du
fichier. Ils resteront au
méme emplacement,
méme si vous passez a
une autre trace.

Ancien fichier de trace

Les traces s'affichent en
mode d'affichage
complet.

Le premier événement
de la trace est
sélectionné.

L'application définit les
positions par défaut des
marqueurs.
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Analyse des traces et des événements

Ouverture des fichiers de trace

Pour conserver le zoom et les marqueurs courants, enregistrez votre fichier
avant d'en ouvrir un autre.

Des qu'une trace de référence est ouverte, l'application applique les
parametres de zoom et de marqueur du fichier de référence a toutes les
traces (principale et référence).

Pour plus d'informations sur la compatibilité entre les versions logicielles et
les formats de fichier d'EXFO, voir Compatibilité du fichier de trace OTDR a
la page 205.

Pour plus d'informations sur la navigation entre les traces, voir Affichage ou
masquage d'une trace ala page 151.
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Ouverture des fichiers de trace

Pour ouvrir un fichier de trace :

1.

Dans la barre de boutons, appuyez sur Sauvegarde, puis sur Rappeler
le fichier.

\Dataiy Documents\OTOR Répertoire.., |

Mom Format Modifie
trace0001.tre.tro 105KB 2009-07-07 11:02 AM
trace0002.re.ro 113KB 2009-07-07 11:02 4M
trace0003.re.ro S3KE 2000-01-04 8:13 PM

Disponible en
| mode Avancé

[ |
Select, comme trace princ. ‘ ‘ ‘ Sélect. comme trace réf, ‘ ‘

I
=]

Si nécessaire, modifiez I'emplacement d'extraction du fichier
sauvegardé.

Faites défiler la liste des fichiers et sélectionnez un fichier de trace a
ouvrir.

Si vous étes en mode Avancé, appuyez sur le bouton Sélect. comme
trace princ. ou Sélect. comme trace réf. pour indiquer si la trace
sélectionnée sera utilisée comme trace principale ou de référence.

Vous pouvez sélectionner un autre fichier dans la liste et définir la trace
comme trace principale ou de référence, selon vos besoins.
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Ouverture des fichiers de trace

5. Appuyez sur OK.
Vous revenez a la boite de dialogue Sauvegarde.

Si vous avez déja acquis (mais pas encore sauvegardé) une trace, vous
devez enregistrer la trace courante (méme si celle-ci est masquée).
Appuyez sur Oui pour sauvegarder la trace. Vous pouvez maintenant
ouvrir un autre fichier de trace.

6. Sinécessaire, spécifiez la ou les traces a afficher. Pour plus
d'informations, consultez la section Affichage ou masquage d'une trace
ala page 151.

7. Appuyez sur Fermer.
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10 Analyse des résultats
manuellement

Apres avoir acquis ou ouvert une trace, vous pouvez utiliser des marqueurs
et des fonctions zoom sur un événement ou un segment de trace pour
mesurer la perte d'épissure, l'atténuation de section de fibre, la réflectance
et la perte de retour optique.

Sélection des valeurs d'atténuation et de perte
a afficher

Note:

Note:

MAX-700

Par défaut, I'application n’affiche que les valeurs obtenues en utilisant les
mémes méthodes de mesure que celles utilisées pour I'analyse
(c’est-a-dire la méthode perte d'événements quatre points et la méthode
d’atténuation LSA A-B) dans I'onglet Mesures.

Cette option n'est pas disponible en mode Auto car sous ce mode, l'onglet
Mesures n'est pas accessible.

Les valeurs correspondant aux méthodes de mesure suivantes peuvent
étre affichées :
» Pour les mesures de perte :
» Perte d'événements en quatre points
» Perte LSA (approximation par les moindres carrés) A-B
» Pour les mesures d'atténuation :
» Atténuation d'une section en deux points
» Atténuation LSA (approximation par les moindres carrés) A-B

1l est obligatoire de sélectionner au moins une méthode de mesure pour la
valeur de perte et une méthode de mesure pour la valeur d’atténuation.
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Sélection des valeurs d'atténuation et de perte a afficher

Pour sélectionner les valeurs d'atténuation et de perte a afficher :

1.

4.

190

Dans la barre de boutons, cliquez sur Config. OTDR, puis accédez a
l'onglet Général.

Appuyez sur le bouton Méthode de mesure.

Sélectionnez les valeurs a afficher dans l'onglet Mesures.

Perte
Izl Perte d'évén. 4 pts (identique & l'analyse)

[%] Perts L5e a8

Attenuation

Izl AttEn, LSA A-B (identigue 3 l'analyse)

Izl inttEn. sect. 2 pts

‘ 0K ‘ ‘ Annuler ‘

Cliquez sur OK pour confirmer votre choix.

Appuyez sur Sortie config. OTDR pour revenir dans l'application.
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Utilisation des marqueurs

Utilisation des marqueurs

Vous pouvez utiliser des marqueurs pour afficher la position et la puissance
relative d'un événement.

Accédez aux marqueurs sous l'onglet Evénements (lorsque vous modifiez
ou ajoutez un événement) ou l'onglet Mesures de la fenétre principale.

Pour déplacer un marqueur :

1. Assurez-vous que le bouton % est sélectionné dans la barre de
boutons du zoom.

2. Dans l'onglet Mesures, appuyez sur le bouton des marqueurs jusqu'a
ce que le marqueur souhaité s'affiche.

Outre les marqueurs a, A, B et b, vous pouvez sélectionner I'élément
Tous.

3. Une fois le marqueur approprié sélectionné, utilisez les boutons
fléchés droite et gauche pour déplacer le marqueur sur la trace.

[ OTDR I Evénements I Mesun

Distance entre le début de
i t A Infor mation sur||es marguelrs
.sec ion et le marqueur N g SRS
Distance entre le débutde———————
. B 20,6558 km 16,671 dB
section et le marqueur B

Puissance au niveau du marqueur A
Puissance au niveau du marqueur B

B 132,770 m 1,515 dB Différence de
) MargueLrs puissance entre les
Distance entre les marqueurs A et B
marqueurs A et B ‘ El }

Note: Vous pouvez également sélectionner le marqueur directement dans
l'affichage de la trace et le faire glisser jusqu'a lemplacement de votre
choix.
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Utilisation des marqueurs

192

Si un marqueur est placé pres d'un autre, les deux se déplacent ensemble.
Ceci permet de garantir qu'une distance minimale est conservée entre eux
a tout moment.

Il est possible qu'un marqueur disparaisse de la trace une fois un zoom
avant effectué (voir la section Utilisation des commandes de zoom a la
page 143). Pour le rappeler, sélectionnez le marqueur manquant a l'aide du
bouton Marqueurs ou utilisez une des fleches pour ramener le marqueur
choisi dans la zone d'affichage.
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Obtention des valeurs de distance d'événement et de puissance relative

Obtention des valeurs de distance
d'événement et de puissance relative

L'application de test OTDR calcule automatiquement la position d'un
événement et affiche cette distance dans le tableau des événements.

Vous pouvez extraire les données concernant la position d'un événement
ainsi que la distance entre événements manuellement. Vous pouvez
également afficher plusieurs lectures de puissance relative.

Les données de distance et de puissance relative s’affichent
respectivement sur l'axe X et l'axe Y.

[ OTDR { Evénements l Mesures Info trace l
Information sur les marguedrs Mesures
A 20,5230 km 16,186 df Perte (dB)
B 20,6558 km 16,671 dB 0 210 0 322
B-2, 132.770m 1,515 dB
Perte d'évén, 4 pts
Marqueurs
‘ ‘ g ‘ ‘ } ‘ ‘ :HAttén. Refl, H ORL ‘

Pour obtenir la distance jusqu'a un événement et le niveau de
puissance relative associé :

1. Dans la fenétre principale, sélectionnez I'onglet Mesures.

2. Déplacez le marqueur A jusqu'au début de I'événement. Pour plus
d'informations sur les marqueurs, voir la section Utilisation des
marqueurs a la page 191.
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Obtention de la valeur de perte d'événements (méthodes quatre points et approximation par les

Obtention de la valeur de perte d'événements
(méthodes quatre points et approximation
par les moindres carrés)

Les pertes d’événements (exprimées en dB) sont calculées en mesurant la
diminution du niveau de signal de l'indice de rétrodiffusion de Rayleigh
causée par un événement. Une perte d’événements peut étre occasionnée
par des événements réfléchissants ou non réfléchissants.

Deux calculs de perte sont fournis simultanément : la perte d'événements
quatre points et la perte LSA A-B. Dans les deux cas, la méthode
d’approximation par les moindres carrés (LSA) est utilisée pour calculer la
perte d’événements. Toutefois, la perte d'événements quatre points est la
méthode recommandée et celle qui correspond a la perte affichée dans le
tableau des événements.

194 MAX-700



Analyse des résultats manuellement
Obtention de la valeur de perte d'événements (méthodes quatre points et approximation

» Perte d'événements quatre points : la méthode LSA est utilisée pour
tracer une ligne droite jusqu’au données de rétrodiffusion Rayleigh se
trouvant dans les deux régions définies par les marqueurs a, A et b, B,
c'est-a-dire dans les régions situées a gauche et a droite de
I'événement délimité par les marqueurs A et B respectivement.

16,50 ,
o0 VAP N

24 14 Perte
75,50 a d'événements en

quatre points
R e i vavaviar sy yiam i

15.00 v A\ e
14504 b

A B

" 25150 25500 28250 253m 25350 '

Les deux lignes tracées sont ensuite projetées vers le centre de
I'événement et la perte d'événements est lue directement a partir de la
perte de puissance entre les deux lignes.
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Obtention de la valeur de perte d'événements (méthodes quatre points et approximation par les

» Perte LSA A-B : la perte d’événements dans la région délimitée par les

marqueurs A et B est obtenue en tracant une ligne droite jusqu’aux
données de rétrodiffusion se trouvant entre les deux marqueurs.

16.50

BN AN AN S Y

15.50

15.004

14,504

Perte LSA A-B

2\\

\f A (VAV.NAVASN \,_r’\«vf«’vﬁ'w\q VAY,

A B

25150 25200 25250 25300 25350 -

L'événement est ensuite obtenu en divisant la réduction en puissance
(dB) par la distance entre les marqueurs, telle quelle est calculée a
partir de la pente de la ligne tracée.

Bien que cette méthode soit appropriée pour le calcul de la perte
d'épissure, elle n'est pas conseillée pour les événements réfléchissants
(ce n'est clairement pas un événement en "ligne droite"). La perte LSA
AB est principalement utilisée pour le calcul rapide de la perte relative
a une longueur de section de fibre spécifique.

Note: Les mesures de perte d'événements LSA A-B doivent étre utilisées
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uniquement pour des sections de fibre. Les mesures d'événements ne
fourniront pas des résultats pertinents.
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Obtention de la valeur de perte d'événements (méthodes quatre points et approximation

Pour obtenir la valeur de la perte d'événements :
1. Dans la fenétre principale, sélectionnez I'onglet Mesures.

2. Dans la section Résultats, appuyez sur Perte. Les marqueurs a, A, B et
b s'affichent sur le graphique.

3. Effectuez un zoom avant et positionnez le marqueur A a la fin de la
région linéaire qui précede I'événement a mesurer. Pour plus
d'informations, voir les sections Utilisation des commandes de zoom a
la page 143 et Utilisation des marqueurs a la page 191.

4. Positionnez le sous-marqueur a au début de la région linéaire qui
précede 1'événement a mesurer (aucun événement significatif ne doit
étre inclus).
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Obtention de la valeur de perte d'événements (méthodes quatre points et approximation par les

5. Placez le marqueur B au début de la région linéaire qui suit
I'événement a mesurer.

6. Positionnez le sous-marqueur b a la fin de la région linéaire qui suit
I'événement a mesurer (aucun événement significatif ne doit étre
inclus).

Evénement a' mesurer

Région linéaire

Région\‘ﬁnéaire o

A B
Mesures
Perte (dB)
Perte d'événements quatre — 0.210 0,322 Approximation
i élimité ar les moindres
points des zones délimitées par Perte diénén, 4 pts par |
les marqueurs carrés

a, A, Bandb AttEn, ORL

REfl. ‘

Note: Les valeurs de perte affichées varient selon les méthodes de calcul

sélectionnées (voirSélection des valeurs d'atténuation et de perte a afficher

ala page 189).
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Obtention de la valeur d'atténuation (méthodes deux points et approximation par les

Obtention de la valeur d'atténuation
(méthodes deux points et approximation par
les moindres carrés)

Une mesure d’atténuation calcule la réduction du niveau de rétrodiffusion
Rayleigh en tant que fonction de la distance (toujours exprimée en terme
de dB/km en accord avec les normes en vigueur dans I'industrie des fibres
optiques) entre deux points définis. Seuls ces deux points sont utilisés pour
le calcul et aucune moyenne n’est calculée.

La méthode d’approximation par les moindres carrés (LSA) mesure
'atténuation (la perte par rapport a la distance) entre deux points en
insérant une ligne droite dans les données de rétrodiffusion se trouvant
entre les marqueurs A et B. L'atténuation LSA correspond a la différence de
puissance (A dB) divisée par la distance entre deux points.

En comparaison avec la méthode deux points, la méthode LSA fournit une
mesure moyenne et elle est plus fiable lorsque le niveau du bruit est élevé.
Toutefois, elle ne doit pas étre utilisée si un événement tel qu'un écho
apparait entre les deux marqueurs.
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Obtention de la valeur d'atténuation (méthodes deux points et approximation par les moindres

Pour obtenir la valeur d'atténuation :
1. Dans la fenétre principale, sélectionnez I'onglet Mesures.

2. Dans la section Résultats, appuyez sur le bouton Att. Les marqueurs A
et B s'affichent sur le graphique.

3. Placezles marqueurs A e tB sur deux points de votre choix se trouvant
sur la trace. Pour plus d'informations, consultez la section Utilisation
des marqueurs a la page 191.

4. Effectuez un zoom avant sur la trace et ajustez la position des
marqueurs si nécessaire. Pour plus d'informations, consultez la section
Utilisation des commandes de zoom a la page 143.

Note: Lorsqu'une mesure d'atténuation deux points est effectuée, il ne doit y avoir
aucun événement entre les marqueurs A et B.

Mesures

Attenuation {dBflm)

Perte par rapport a —11.857 12.086——Approximation par

la distance entre les atién Loh 0B les moindres carrés
marqueurs A et B :

Perte || Attén. ORL

Refl. ‘

Note: Les valeurs de perte affichées varient selon les méthodes de calcul
sélectionnées (voirSélection des valeurs d'atténuation et de perte a afficher
ala page 189).
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Analyse des résultats manuellement

Obtention de la valeur de réflectance

Obtention de la valeur de réflectance

La réflectance désigne le rapport existant entre la lumiére réfléchie et la
lumiere incidente.

Note: Sile test est effectué en temps réel, la valeur de réflectance obtenue n'est
pas forcément exacte.

Pour obtenir la valeur de réflectance :

1.
2.

3.

Dans la fenétre principale, sélectionnez I'onglet Mesures.

Dans la section Résultats, appuyez sur le bouton Réfl. Les marqueurs
a, A et B s'affichent sur le graphique.

Effectuez un zoom avant et positionnez le marqueur A sur la région
linéaire qui précede 1'événement a mesurer. Pour plus d'informations,
voir les sections Utilisation des commandes de zoom a la page 143 et
Utilisation des marqueurs a la page 191.

Positionnez le sous-marqueur a au début de la région linéaire qui
précede I'événement a mesurer.

Positionnez le marqueur B au niveau du pic de I'événement
réfléchissant a mesurer.

Note: Cette procédure vous permet de mesurer la réflectance de tous les
événements d'un événement de type défaut réfléchissant fusionné.

Mesures
Réflectance 2 pts (dB)

-48.02

ORL

Perte AthEn,

Note: Pour les événements non réfléchissants, ***xx* s’affiche.

MAX-700
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Analyse des résultats manuellement
Obtention de la valeur de perte de retour optique (ORL)

Obtention de la valeur de perte de retour
optique (ORL)

Note: Pour les calculs ORL, un OTDR monomode doit étre utilisé.

Le calcul ORL fournit les informations suivantes :
» ORL entre les marqueurs A et B

» mesure de la perte totale de la fibre calculée soit entre le début de
section et la fin de section, soit sur toute la section de fibre, selon
l'option que vous avez sélectionnée dans la fenétre Configuration.

La perte de retour optique (ORL) désigne l'effet total de plusieurs

réflexions et événements de dispersion dans un systeme a fibres optiques.

Note: Sile test est effectué en temps réel, la valeur de réflectance obtenue n'est
pas forcément exacte.

Pour obtenir la valeur de I'ORL :

1. Dans la fenétre principale, sélectionnez I'onglet Mesures.

2. Dans la section Résultats, appuyez sur ORL. Les marqueurs A et B
s'affichent sur le graphique.

Mesures

ORL (dE)

57.84 23.92

A-BORL ORL section

Perte || Attén. REfl.

{ORL

3. Positionnez les marqueurs A et B pour délimiter la zone pour laquelle
vous souhaitez obtenir la valeur d’ORL.
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11 Gestion des fichiers de trace a

partir de l'application de test
OTDR

Apreés l'acquisition de traces (ou lorsque vous souhaitez utiliser celles-ci
suite a une acquisition), vous devrez exécuter des opérations de
sauvegarde, de rappel, d'attribution de nom ou de suppression sur des
fichiers de trace.

Vous pouvez enregistrer et rappeler des fichiers de trace a partir de
l'application de test OTDR. Pour renommer, copier, déplacer et supprimer
des fichiers de trace, vous devez utiliser le Gestionnaire de fichiers.
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Gestion des fichiers de trace a partir de lI'application de test OTDR

Enregistrement d'une trace sous un autre format

Enregistrement d'une trace sous un autre
format
Lapplication OTDR vous permet d’enregistrer des traces aux formats natif
(.trc) et Bellcore (.sor). Par défaut, 'application sauvegarde les traces au
format natif (.trc). Pour des informations sur la définition du format de

fichier par défaut, voir Choix d'un format de fichier par défaut a la
page 109).

Pour sauvegarder un fichier de trace OTDR sous un autre format :
Utilisez un ordinateur sur lequel EXFO FastReporter est déja installé.
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Gestion des fichiers de trace a partir de l'application de test OTDR
Compatibilité du fichier de trace OTDR

Compatibilité du fichier de trace OTDR

Le tableau inclus ci-apres affiche le degré de compatibilité existant entre
les divers formats de trace et les logiciels pouvant étre utilisés pour
rappeler ces traces.

Symboles figurant dans le tableau Signification
X Totalement compatible
Conv Conversion ou nouvelle opération

d'analyse nécessaire

Incompatible
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Gestion des fichiers de trace a partir de lI'application de test OTDR

Compatibilité du fichier de trace OTDR

Logiciel utilisé pour rappeler le fichier...

ToolBox | ToolBox | ToolBox | ToolBox |FTB-100 | FTB-100| FTB-100
5.5 6.50u | 6.7a |6.21ou| 2.50u | 2.6 ou 2.8 ou
version | 6.20 | version | version 2.7 version
ant. ult. ant. ultérieure/
FTB-150
FTB-200
FTB-200 v2
FTB-1
AXS-100
MAX-700
ToolBox 5.5 X X X X Conv® | Conv?® Conv?
ToolBox 6.5 | ConvP X X X Conv® | Conv?® Conv?
. | ou version
_g antérieure
g | ToolBox 6.7 | Conv® | Conv® X X Conv®d| Conv? Conv?
E a6.20
@ | ToolBox | Conv® | Conv® | Convi® | X |Conv®d| Conv® X
\E 6.21 ou
] version
<) .
5 ultérieure
£ |FTB-1002.2| X X X X X X X
L | ouversion
antérieure
FTB-100 2.5 X X X X X X
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Gestion des fichiers de trace a partir de l'application de test OTDR
Compatibilité du fichier de trace OTDR

Logiciel utilisé pour rappeler le fichier...

ToolBox | ToolBox | ToolBox | ToolBox |[FTB-100| FTB-100| FTB-100
5.5 6.5 ou 6.7a |[6.21ou| 250u | 2.6 ou 2.8 ou
version | 6.20 | version | version 2.7 version
ant. ult. ant. ultérieure/
FTB-150
FTB-200
FTB-200 v2
FTB-1
AXS-100
MAX-700
. | FTB-100 2.6 X X X X X
& ou 2.7
-]
2 FTB-1002.8 | - — | Conv® | X COI]fVa’d’ Confva’d’ X
‘® | ou version
. | ultérieure/
0 FTB-150
£ FTB-200
© | FTB-200 v2
g FTB-1
f.. AXS-100
55 MAX-700

o

-0

La trace doit étre sauvegardée ou convertie dans le format FTB-100 (.ftb100).
Une nouvelle analyse de la trace est requise pour que s'affiche le tableau des événements.

Les données doivent étre enregistrées au format FTB-300 (.ftb300) et analysées de nouveau pour que
s'affiche le tableau des événements.
Les fichiers de trace 3 longueurs d'onde ne sont pas compatibles.
La trace doit étre convertie au format ToolBox 6.7 a 6.20.
La trace doit étre convertie a l'aide de ToolBox 6.21 ou version ultérieure.

MAX-700
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Gestion des fichiers de trace a partir de lI'application de test OTDR

Fonctions de copie, de déplacement, dattribution de nom et de suppression pour les fichiers de

Fonctions de copie, de déplacement,
d'attribution de nom et de suppression pour
les fichiers de trace

Si vous souhaitez copier, déplacer, renommer ou supprimer des fichiers de
trace, ces opérations doivent étre effectuées manuellement en utilisant le

Gestionnaire de fichiers disponible a partir de Logiciel MAX-700. Pour
plus d'informations, consultez l'aide relative a l'appareil.
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12 Création et Génération de
rapports

Pour une consultation ultérieure, vous pouvez ajouter, dans les rapports de
trace, des notes sur la localisation de la fibre testée et le type de tache
réalisée, ainsi que des commentaires d'ordre général sur une trace.

Ajout d'informations aux résultats de test

Aprés avoir acquis une trace, vous pouvez inclure ou mettre a jour des
informations concernant la fibre testée et la tiche ou bien ajouter des
commentaires. Les informations que vous entrez sont sauvegardées
uniquement pour le fichier de trace ouvert.

Apres avoir entré les données requises, vous pouvez sauvegarder le
contenu comme modele. Ainsi, la prochaine fois que vous accéderez au
rapport pour ajouter des informations a une trace tout juste acquise, le
modele sera automatiquement rappelé, vous évitant d'avoir a entrer de
nouveau les mémes informations.

Certaines informations concernent toutes les longueurs d'onde
(emplacement A et B, N°cable et N°fibre). D'autres ne s'appliquent qu'a la
longueur d'onde actuelle (N°tache, utilisateurs A et B, société, client et
commentaires). Si vous effacez des informations depuis la fenétre
Identification, toutes les informations de la longueur d'onde actuelle seront
effacées. Les informations spécifiques a d'autres longueurs d'onde seront
conservées (vous devrez les supprimer manuellement).
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Création et Génération de rapports

Ajout d'informations aux résultats de test

Pour ajouter des informations aux résultats de test :

1. Lorsqu'une trace est acquise ou rouverte, appuyez sur Identification
dans la barre de boutons.

2. Entrez les informations souhaitées.

- Fibre Mesure
e filre © W Durée du test W
Me cable : Cable 1 Ne tche @ 5:39 (GMT-5:00)
Emplacament A W Apparsil © m
Emplacement B : W Mumérn série 1W
Direction : {é] A->B i: | B-rA

r Tache

Ne tache Job 1
Utilisateur & @ Operator A Utlizateur B { Operator 8
Societs My company Client : My customer

- Commentair

For maintenance purpose. ﬂ

Utiliser les informations sur la
a Tout effacer
frace par défaut

Note: Les informations des champs Date, Heure, Appareil et Numéro série sont
fournies par 'application et ne peuvent pas étre modifiées. .

3. Appuyez sur Quitter Identification pour revenir a l'affichage de la
trace.

Les informations entrées sont alors sauvegardées avec la trace ; vous
pourrez les visualiser ou les modifier a tout moment en suivant cette
méme procédure.

Pour effacer toutes les informations de la fenétre Identification :

Appuyez sur le bouton Effacer champs.

Note: Les informations des champs Date, Heure, Appareil et Numéro série ne
peuvent pas étre supprimées.
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Création et Génération de rapports

Génération de rapports

Génération de rapports

Vous pouvez générer des rapports de trace directement a partir de votre
appareil au format HTML. Par défaut, seules les informations de la trace
active sont générées dans le rapport ; vous pouvez toutefois choisir
degénérer 'ensemble des traces contenues dans le fichier (option
disponible en modes Avancé et Automatique uniquement).

Si vous souhaitez personnaliser vos rapports, vous pouvez également
sélectionner l'option qui permet de les générer au format XML. Le fichier
XML ne contient pas les graphiques, mais il contient toutes les autres
informations avec les indicateurs appropriés indiquant si le générateur de
rapport doit les afficher ou non.

Le tableau suivant répertorie les différents éléments pouvant apparaitre
dans un rapport, selon le mode de test (Auto ou Avancé) sélectionné.

Mode Mode

Elément figurant dans le rapport Auto Avancé

Tableau Résumé : tableau unique présentant le statut X X
(succes/échec), ainsi que les valeurs de perte de
section, de longueur de section et d'ORL de section
pour I'ensemble des longueurs d'onde.

Cet élément est sélectionné par défaut.
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Création et Génération de rapports

Génération de rapports

lieux A et B.
Cet élément est sélectionné par défaut.

notamment le n°de fibre, le n°de céable, ainsi que les

21 . Mode Mode
Elément figurant dans le rapport Auto Avancé
Tableau des macrocourbures : tableau unique X X
présentant la localisation et la perte Delta de toutes les
macrocourbures détectées. Ce tableau est suivi d'un
autre tableau dans lequel figurent les seuils des
macrocourbures.
Note: Ce tableau concerne la globalité de la
fibre et est généré lorsque l'application
détecte des macrocourbures (au niveau
de n'importe quelle longueur d'onde).
Par exemple, méme si vous choisissez
de n'inclure que la trace actuelle (pour
laquelle aucune macrocourbure n'a été
détectée a la longueur d'onde spécifiée),
il est possible que ce tableau soit malgré
tout généré en cas de détection de
macrocourbures sur d'autres longueurs
d'onde.
Par défaut, cet élément est sélectionné si vous avez
acheté l'option logicielle Auto Diagnostic (AD). Dans le
cas contraire, vous ne pourrez y accéder, car I'élément
sera indisponible ou masqué dans ce type de
configuration (voir Affichage ou masquage des
fonctions en option a la page 120).
Information sur le cable : tableau unique contenant X X
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Génération de rapports

Elément figurant dans le rapport

Mode
Auto

Mode
Avancé

Informations sur la tache : date et heure du test
(comprenant notamment le fuseau horaire), numéro
de tache et client, utilisateurs A et B, nom de fichier et
société.

Cet élément est sélectionné par défaut.

X

X

Configuration du test et du cable pour les traces
principale et de référence : nom de fichier, modele
OTDR, version du logiciel, longueur d'onde, distance,
IR, rétrodiffusion de Raleigh, durée d'acquisition,
largeur d'impulsion, type de fichier, numéro de série,
détection de perte d'épissure, détection de
réflectance, détection de fin de fibre et facteur
hélicoidal.

Cet élément est sélectionné par défaut.

Commentaires

Cet élément est sélectionné par défaut.

Mesures du lien : perte de section, longueur de
section, perte moyenne, perte moyenne d'épissure et
ORL de section.

Cet élément est sélectionné par défaut.

Marqueurs : informations sur les marqueurs :
distances a, A, b, B, et A a B, ainsi que l'atténuation, la
perte et 'ORL de A a B.

Cet élément est sélectionné par défaut.

Tableau des événements : si vous avez sélectionné la
fonction Indiquer les défauts dans le tableau des
événements dans la configuration OTDR, les échecs
apparaitront en rouge et en gras sur fond blanc. Dans
le cas contraire, ils ne seront pas mis en valeur.

Cet élément est sélectionné par défaut.
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Génération de rapports

214

Elément figurant dans le rapport

Mode
Auto

Mode
Avancé

Seuils succes/échec : seuils de perte, de réflectance et
d'atténuation de section de fibre tels que définis dans
la configuration OTDR, sous Tableau des
événements.

Note: Le fait de sélectionner cet élément ne
mettra pas en valeur les échecs dans le
rapport. Vous devez configurer
l'application pour afficher les résultats
d'échec ou d'avertissermnent de la
configuration OTDR et inclure I'élément
Tableau des événements dans votre
rapport.

X

Graphique : sélectionnez I'élément Zoom si vous
souhaitez que les traces soient générées avec le
facteur de zoom que vous avez sélectionné :

» Zoom manuel : les graphiques sont générés tels
qu'ils apparaissent a I'écran. Le méme facteur de
zoom est appliqué a I'ensemble des traces
(longueurs d'onde) du fichier.

» Zoom sur I'événement sélectionné : les
graphiques sont générés avec un zoom sur la zone
correspondant a I'événement sélectionné (un
événement par trace, c'est a dire un événement
par longueur d'onde).

Cet élément est sélectionné par défaut.

Une fois que vous avez généré un rapport l'application conserve en
mémoire les éléments que vous avez inclus dans vos rapports pour de

futures utilisations.
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Création et Génération de rapports

Pour générer des rapports :

1. Dans la barre de boutons, appuyez sur Générer un rapport.

Génération de rapports

2. Dans la boite de dialogue Rapport, sélectionnez les caractéristiques

du rapport, notasnment si vous souhaitez inclure les graphiques ou

non.

Sélectionnez I'élément Inclure toutes les traces pour générer un
rapport pour toutes les traces (longueurs d'onde) du fichier actif
(option disponible en modes Avancé et Automatique uniquement).

Rapport

— Format de rappart

(@) Inclure toutes les traces

() Inclure la trace achuelle

\z‘ Tableau récapitulatif

Tiahleau des macroraurbures:

[3] info cable
E Tache
\z‘ Config. test et cihle

\z‘ Cammentaires

\z‘ esures du lien

@ Margueurs
E Tableau des evenements

D Seuils réussite/echec
@ Graphigque
D Zoam

Zaorm manuel

Zaptmer sur [lBvenerment
selectionne

‘ Générer I Annuler I

3. Sivous souhaitez personnaliser votre rapport ultérieurement, cochez la
case Enregistrer le fichier XML.

4. Appuyez sur Générer pour lancer le processus.
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Génération de rapports

5. Dans la boite de dialogue Enregistrer sous, sélectionnez un dossier
ou créez-en un pour enregistrer votre fichier.

6. Sivous le souhaitez, renommez le fichier.

IMPORTANT

Si vous indiquez le nom d'une trace qui existe déja, le fichier initial
sera écrasé et seul le nouveau fichier sera disponible.

7. Appuyez sur Sauvegarder pour confirmer.

Vous étes automatiquement redirigé vers la fenétre principale.
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13 Utilisation de 'OTDR comme
source de lumiere

Pour effectuer les mesures a l'aide d'un wattmetre et de votre OTDR en tant
que source, le port OTDR peut émettre un signal sonore spécifique. Ce port
peut étre utilisé uniquement pour I'émission et non la détection de ce
signal sonore.

MISE EN GARDE

Ne branchez aucune fibre active au port OTDR si l'installation n'est
pas correcte.

Toute puissance optique entrante comprise entre — 65 dBm et - 40
dBm affectera l'acquisition OTDR. L'impact sur l'acquisition dépend
de la largeur d'impulsion sélectionnée.

Tout signal entrant supérieur a 10 dBm peut endommager de
maniere irréversible votre MAX-700. Pour le test de fibres actives,
reportez-vous aux spécifications du port SM Live pour connaitre les
caractéristiques du filtre intégré.
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Utilisation de I'OTDR comme source de lumiére

Pour utiliser votre MAX-700 en tant que source :
1. Nettoyez correctement les connecteurs (voir la section Nettoyage et
connexion des fibres optiques a la page 44).

2. Branchez un bout de la fibre testée au port OTDR.

Si votre appareil est équipé de deux ports OTDR, veillez a bien
connecter la fibre au port approprié (monomode, monomode actif ou
multimode), en fonction de la longueur d'onde que vous comptez
utiliser.

3. Dans la fenétre principale, appuyez sur le bouton i: .

4. Sélectionnez la longueur d'onde a utiliser.
Source

Longueur d'onde Madulation
Allumer
|1625 nrm iLive) : Continu
|
ZkH:

z, 1 kHz

]

L — )

2kHz + clignote.‘ 1 kHz + clignote.,

A&7

LD

Allumer

i
"

{ -:J ) Continu

{ : I Clignotement

Note: Siune seule longueur d'onde est disponible, celle-ci sera sélectionnée par
défaut.
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Utilisation de 'OTDR comme source de lumiere

5. Sélectionnez la modulation souhaitée.
Sous Modulation,

» Pour la mesure de perte, si un wattmetre est connecté a l'autre
bout de la fibre, sélectionnez Continu.

IMPORTANT

Les mesures qui utilisent le parameétre Continu doivent toujours étre
prises a l'aide d'un détecteur GeX.

Une source OTDR est trés puissante et saturera probablement les
détecteurs Ge et InGaAs, qui saturent habituellement a 6 dBm,
tandis que les détecteurs GeX saturent a 26 dBm.

» Pour l'identification des fibres, sélectionnez 1 kHz ou 2 kHz. Cela
permet a la personne se trouvant a l'autre extrémité du lien
d'identifier la fibre testée, ce qui peut s'avérer particulierement
utile si les cables utilisés contiennent plusieurs fibres.

L'application est dotée d'un intervalle de clignotement permettant
de faciliter l'identification des fibres. Si vous choisissez cet
intervalle, le signal modulé (1 KHz ou 2 KHz) sera émis pendant
une seconde, puis sera éteint pendant une seconde, puis émis de
nouveau pendant une seconde et ainsi de suite. Si vous souhaitez
activer le voyant lumineux de 'OTDR pour un intervalle spécifique,
sélectionnez 1 kHz+clignote ou 2 kHz+clignote.

6. Sous Source, appuyez sur Allumer. Vous pouvez désactiver le voyant
lumineux a tout moment en appuyant sur Eteindre.

Al'aide d'un wattmeétre EXFO doté de fonctions de détection de signaux
sonores, tel que le FOT-930 ou le FPM-300, un opérateur se trouvant a
l'autre extrémité peut rapidement localiser la bonne fibre ou effectuer des
mesures de perte. Pour en savoir plus, consultez le manuel d'instructions
du wattmetre.
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14 Configuration de votre
appareil

Réglage de la luminosité

Pour une meilleure adaptation a votre environnement de travail, vous
pouvez régler la luminosité de I'écran LCD. Les valeurs sont conservées en
mémoire méme lorsque vous mettez l'appareil hors tension.

Note: Ces parametres ne s'appliquent pas a l'écran de la sonde de détection de
fibre.

Pour régler la luminosité de I'écran :

Appuyez a plusieurs reprises sur la touche O pour passer d'un niveau de

luminosité a un autre.

ou

1. Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Parameétres du
systeme).

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et
son.

N System
Affichage et son Settings

Rétroéclairage

3. Déplacez le curseur en fonction de la luminosité souhaitée.
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Réglage de la luminosité

Affichage et son

Rétroéclairage | Menuw |

J Affichage et son

Volume

-

Y
D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... || Options de son... |
Ecran tactile
Points d'étalonnage : ‘ Etalonner... || Options de ['écran tactile...|
Clavier tactile Capture d'écran

. Options de capture
Options du clavier tactile... ‘ | R

4. Appuyez sur [[€) pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Configuration de votre appareil

Réglage du volume du micro et du haut-parleur

Réglage du volume du micro et du
haut-parleur

Pour une meilleure adaptation a votre environnement de travail, vous
pouvez régler le volume du micro et du haut-parleur de votre casque. Les
valeurs sont conservées en mémoire méme lorsque vous mettez l'appareil
hors tension.

Pour régler le volume du micro :

1.

2.

Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Parametres du
systéme).

Si nécessaire, dans Parametres du systéme, appuyez sur Affichage et
son.

Systs
Affichage et son Setﬁ?:f

Rétroéclairage

Affichage et son

Rétroéclairage
j Affichage et son

Applications
N de dé e

Volume Session & distance

v

|:| Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... l” Options de son... |

Sélectionnez I'onglet Voix.
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Réglage du volume du micro et du haut-parleur

5. Sous Enregistrement vocal, appuyez sur Volume.

Volume Sans Audo | Veix | Matériel

Ces paraméires contrdlent le valume st les options avancées pour
le pénphénque de lecture de la parole ou d'snregistremert vocal
que vous avez sélectionné.

Lecture de la parole

@ Unité par défaut
7

[W1A HD Audio Output

vl
[ vebme.. ][ Avencs.. |
Enregistrement vocal
ﬁ Unité par défaut
[VI& HD Audic Input ]
Test du matériel.

6. Assurez-vous que l'option d'optimisation du micro est sélectionnée :

6a. A partir du menu Options, sélectionnez Commandes avancées.

i Recording Control [ ||01/[X]

Recording Cantrol Microphane

Balance :

Balancs :

6b. Appuyez sur le bouton Avancé.

Recording Control Microphone
Balance Balance
Valume Volume :
i T
[ Tous muets | OMuei
‘ Avancé ’
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Réglage du volume du micro et du haut-parleur

6¢c. Sous Autres commandes, cochez la case

Optimisation du micro 1.

Contrales avancés pour Microphone @|

| Cosperaneves peuvent e wisés sour afiner vos rigiages
g audio

Réglages de toralts

Ces paramétres réglent l tonalé des sons.

Grave
Aigu -

Autres réglages

Ces parametres modifient la reproduction des sons. Four plus de
détails, veuillez consulterla documentation de votre matesiel

Microphone Baost

6d. Appuyez sur Fermer.

Note: En principe, vous ne devez cocher celte option que la premiere fois que

vous réglez le volurme du micro. Une fois que c'est fait, vous pouvez régler
le volume a l'aide du curseur comme expliqué ci-dessous.

7. Sous Micro, utilisez le curseur pour régler le volume de votre micro.
Une fois les réglages terminés, fermez la fenétre.

i Recording Control gli‘g‘

Options ?

Reconding Control Wicrophone

Balancs Balancs

¥ 9 B —J 9

Volume Volume

L

[ Tous muets

VIA HD Audio Input

8. Appuyez sur OK pour revenir a la fenétre Affichage et son.

9. Appuyez sur [[€) pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Réglage du volume du micro et du haut-parleur

Pour régler le volume du haut-parleur :

1. Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Parametres du
systeme).

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et

sSon.
. . E
Affichage et son Settings -
Rétroéclairage | Menw |
J Affichage et son
—

Volume

J

D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |

3. Sous Volume, utilisez le curseur pour régler le volume de votre
haut-parleur.

Affichage et son

Rétroéclairage (Menu
J Affichage et son

Applications
. de dem

Volume

J

D Désactiver le son | Mélangeur audio... H Options de son... ‘

Ecran tactile

Points d'stalonnage : [9 |+ | Etalonner... H Options de I'écran tactile...

Note: Vous pouvez également cocher la case Muet si vous désirez couper
rapidement le son.

Note: Vous pouvez appuyer sur le bouton Mélangeur audio pour affiner le
volume en fonction de la source sonore (commandes Volume principal et

Sons wave).

4. Appuyez sur pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.

226 MAX-700



Configuration de votre appareil
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Réétalonnage de I'écran tactile

Si I'écran tactile ne fonctionne pas comme d'habitude
(par exemple, il est difficile de sélectionner des éléments), un
réétalonnage est probablement nécessaire.

La méthode d'étalonnage par défaut est exécutée en neuf points, mais
vous pouvez aussi effectuer un étalonnage en 4 points ou méme 25 points
(linéarisation) pour plus de précision.

Vous pouvez interrompre le processus a tout moment mais un étalonnage

restera nécessaire. Les parametres sont pris en compte une fois le

processus terminé uniquement.

Pour réétalonner I'écran tactile :

1. Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Paramétres du
systeme).

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et

son.
) System
Affichage et son Settings
Rétroéclairage
]
Volume
|:| Désactiver |2 son Mélangeur audio... H Options de son... |
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3. A partir de la liste Points d'étalonnage, sélectionnez le nombre de

points souhaités pour I'étalonnage.

Affichage et son
Rétroéclairage
N

Volume

-

Y
D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |
Ecran tactile
Points d'étalonnage : ‘ Etalonner... Hoptmns de I'écran tactile. .
Clavier tactile Capture d'écran

. Options de capture
Options du clavier tactile... | ‘ e

4. Appuyez sur Etalonner.

Ecran tactile

Clavier tactile Capture d'écran

Options de capture
Options du clavier tactile... ‘ | il

Points d‘étalonnage : I ‘ Etalonner... IODtluns de I'écran tactile...|
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Réétalonnage de l'écran tactile

5. ATlaide du stylet (ou de tout autre dispositif de pointage émoussé),
appuyez simplement au centre des différentes cibles apparaissant a
I'écran. Continuez a appuyer jusqu'a ce que OK s'affiche, ce qui
confirme que les nouveaux parametres sont pris en compte.

96% —Pourcentage d'achevement

(S>

OK+——Nouveaux paramétres pris en compte

&b

Note: Sivous souhaitez arréter le processus d'étalonnage, cessez d'appuyer.
L'application se ferme automatiquement apres quelques secondes et vous
revenez a la fenétre Affichage et son.

Lorsque I'étalonnage est terminé, vous retournez automatiquement a la
fenétre Affichage et son.

6. Appuyez sur pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Activation ou désactivation de la fonction clic droit de I'écran tactile

Activation ou désactivation de la fonction clic
droit de I'écran tactile
Par défaut, le clic droit de votre écran tactile est activé (voir Clic droit a

l'aide de I'écran tactile a la page 25). Mais si vous préférez, vous pouvez
désactiver cette fonction.

Pour activer ou désactiver le clic droit de I'écran tactile :

1. Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Paramétres du
systeme).

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et

son.
) System
Affichage et son Settings
Rétroéclairage
Volume
|:| Désactiver |2 son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |

Affichage et son

Rétrodclairage (Menu |
Affichage et son

Applications
de démarrage

Volume Session a distance

J

I:\ Désactiver le son | Mélangeur audio... H Options de son... ‘

Ecran tactile

Points d’étalonnage : |9 | Etalonner... IHOptmns de I'écran tactile...
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Activation ou désactivation de la fonction clic droit de I'écran tactile

4. Sélectionnez I'onglet Réglage.

I Beep autouché
[ Beep aurslache

 Sianal soncre par systéme
haut-parieur

[ Signal sonore parla carts son

Linerslisation modsle
 9points
= 25poits

vitesse du double-click

racourci<<

zone du double-click

Largeure<

9}

Mode nomal

—

—_——

Frequence E

Durée

>3Longeur

>>Grossi

| o |

|
|

eGalaxTouch : USB Controller X

Cosfficient 4 Watensl | Apropos
Géneral Regiage ols | Ecran
Besp

5. Appuyez sur le bouton Option.

vitesse du double-click

Aonvler |

racourci<< ————  longewr
zone du double-click
Largeur<< e a—— >>Grossir

Mode nomal

)

‘ Option l

0K

=
Amnuer |
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Activation ou désactivation de la fonction clic droit de I'écran tactile

232

pour activer l'option.

ou

Désélectionnez la case si vous préférez désactiver le clic droit.

Option @
Option |

Fonction

I Validerle Toucher constant

W Activer click-droit automatique

W Activer letactie
W Activer la stabilisation du curseur

Zone Constante de Contact

6
Largeur<< _Ji >>Grossir

Durée du click droit aulnmalzw%ua

0 ms
Plus court<< —J_ >>Plus Long

0K Anniler | \

7. Appuyez sur OK pour confirmer les modifications.

I'écran tactile.

6. Dans l'onglet Option, cochez la case Activer clic droit automatique

8. Appuyez a nouveau sur OK pour fermer la fenétre des parametres de

9. Appuyez sur pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Personnalisation du clavier virtuel

Vous pouvez personnaliser 'apparence et le comportement du clavier
virtuel. Pour en savoir plus sur les parametres que vous pouvez définir,
reportez-vous a l'aide en ligne du clavier virtuel.

Pour en savoir plus sur la facon de passer d'une langue a l'autre,
reportez-vous a la section Sélection de la langue de travail a la page 241.

Pour personnaliser l'apparence et le comportement du clavier
virtuel :

1. Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Parametres du
systeme).

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et
son.

Affichage et son

Rétroéclairage

Volume

J

D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |

3. Sous Clavier virtuel, appuyez sur le bouton Options du clavier
virtuel.

D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |

Ecran tactile

Points d'étalonnage : |9 |« ‘ Etalonner... HODtluns de I'écran tactile...

Clavier tacjjla Capture d'écran
Options de capture
‘ Options du clavier tactile. | d'écmn..
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Personnalisation du clavier virtuel

4. Configurez le clavier selon vos besoins.

Touch-1t - Setup ]
[ERRuNtime

Fading

Mirimize

Desktop locking [ Autostart at Windows startup
ST [Flkeep within monitor area
Exceptions
Word completion
Calculator
Sounds Speed J
Advance
(= Templates Immedizie
Startup
Focus change
Ide
Designer
Twesk
= Licznses
Clients
Versions

Animation when opening/dosing

Clase

Note: Vous pouvez accéder a l'aide en ligne relative aux options du clavier en
appuyant sur le bouton Aide.

5. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur Fermer.

6. Appuyez sur [&) pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Sélection de l'application de démarrage

Sélection de l'application de démarrage

La premiere fois que vous allumez I'appareil, le Logiciel MAX-700 s'ouvre.
Toutefois, vous pouvez configurer votre appareil pour démarrer
automatiquement avec l'application disponible de votre choix.

L'application ou les applications sélectionnées démarreront
automatiquement la prochaine fois que vous mettrez votre appareil sous
tension apres un arrét (pas apres la mise en mode veille). Pour plus
d'informations, consultez la section Mise sous tension ou hors tension de
l'appareil a la page 26.

Si vous souhaitez configurer votre appareil pour qu'il active
automatiquement le serveur TightVNC au démarrage (pour la commande
a distance), reportez-vous a la section Utilisation de TightVNC a la

page 314.

Pour sélectionner une application de démarrage :

1. Dans Menu principal, appuyez sur System Settings (Parameétres du
systeme).

2. A partir de Paramétres du systeme, appuyez sur Applications de

2
démarrage.
) System
Affichage et son Settings
Rétroéclairage Menu
J Affichage et son
Applications
N de démamage
Volume
|:| Désactiver le son Mélangeur audio... H Options de son... |
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Sélection de l'application de démarrage

3. Sous Application du module ou Utilitaires, sélectionnez l'application
que vous souhaitez démarrer automatiquement lors de la mise en
route de votre appareil.

Applications de démarrage
Application du module Utilitaires

Module : OTDR 1310/1550 nm (SM)
Perf
Numéra de série 543872 (@ e Applications
2 . [feopn) de démarrage
I:\ OTDR avance @ Network Stumbler

n a distance

OTDR.
automatigue

b ]

Recherche de
D % défaut

D i Wireshark

Pour parcourir
la liste I

AKIRBEE
W« [ <[ [w]w

Mise sous tension automatique
@ Unité alimentée lorsque la prise est branchée ou aprés une panne d'électricité

Note: Vous pouvez sélectionner plusieurs utilitaires, mais une seule application
du module a la fois.

Note: Au besoin, vous pouvez utiliser les fleches de défilement situées a droite
des listes Application du module et Applications utilitaires pour

parcourir les articles disponibles.

Vos modifications sont automatiquement enregistrées.

4. Appuyez sur pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Configuration des imprimantes réseau

Pour imprimer des documents et des images sur une imprimante réseau,
vous devez tout d'abord configurer I'imprimante. Vous devez connaitre
l'adresse IP de l'imprimante réseau que vous souhaitez configurer
(consultez votre administrateur réseau).

IMPORTANT

» Votre appareil ne prend pas en charge les imprimantes USB.

» Votre appareil prend uniquement en charge les imprimantes
réseau compatibles avec PCL 6 (qui est un langage de
commande d'imprimante). Si vous avez un doute quant a la
compatibilité d'une imprimante spécifique, contactez
I'administrateur de votre réseau.

Pour plus d'informations sur l'impression, reportez-vous a la section
Impression de documents a la page 259.
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Configuration des imprimantes réseau

Pour configurer l'imprimante :

1. Sur votre appareil, a partir du Menu principal, appuyez sur
Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Imprimantes et télécopieurs.

B Panneau de configuration |'. ‘&|
Fichier Edition Affichage Outls 2 o
1 ) O 5 =
Qo © &F S Rechercher [ possers | [ [ x B
Adresse B Panneau de configuration B> ES
= o =p 3 £
=] -2 q J h- 9
= s B gj % w .
Clavier  Cormexions Datestheurs  Device | Imprimantss : Options ~ Optionsdes  Options Options
réseau Manager \ et tEkécopieurs dalimentation  dossiers Internet  régionales..
5 A
q@ e
outlls Farefeu  Pérphéniquss  Polices Sons et Souris

dadministra...  Windows Bluetooth périphérig...

3. Sélectionnez I'élément HP Universal Printing PCL 6.

"8 Imprimantes et télécopieurs

Fichier Editon Affichage Outis ?

Qrreciamnie - Q) - (T Orecercher [Foeses [F 3 X ) -

Adresse G Imprimantes et télécopeurs v Eox

EEES] | PoFcreator
Printing PCL 6

4. Dans le menu, sélectionnez Fichier > Options d'impression.
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Configuration des imprimantes réseau

5. Sous Trouver une imprimante, sélectionnez Entrer une adresse

d'imprimante.

iversal Printing PCL 6

Select the HP printer you want to use.

To view device properties, you must first specify your desired printer.

Printer Information:

= B8 Recently Used Printers
[ Default Location
Patnanamerie no ynondariie

B Bl E

[ search for Print Shares.

Settings

(ﬁ‘a Ver 5.1.0.7309

Printers and Faxes folder

6. Entrez I'adresse IP de l'imprimante que vous voulez configurer, puis
appuyez sur OK.

Enter a Printer Address...

Enter the network address of the HP printer you want to use,

Printer Addrass‘G 10..206.50. 166|

Cancel |
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Configuration des imprimantes réseau

7. Cochez la case Add this printer to my Printers and Faxes folder
(Ajouter cette imprimante dans mon dossier Imprimantes et
télécopieurs).

HP Universal Printing PCL 6

To view device properties, you must first specify your desired printer.
Select the HP printer you want to use,

Printers:

Printer Information:
=) B Recently Us=d Printers

Default Location HP Laserlet M5035 MFP (10.206.50.166)
8 Pacronoxenve no yron-arso Model: HP Laserlet M5035 MFP
B E Address: 10.206.50. 166

= &3 Find a Printer

=) @By Enter a Printer Address.
(S HP LaserJet M5035 MFP (10,206, 50, 166)
@, search for Netwark Printers. .
[@, search for Print Shares... Check Status...

Thursday, October 28, 2010 @ 2:52:38 PM

) foracmn Plain, Letter

Settings ( [v ‘Add this prinfer. i d fold )

ﬂﬂ Ver 5.1.0.7308 - k| [T e |

8. Appuyez sur OK pour confirmer l'opération. Cette opération peut
prendre quelques minutes.

9. Lorsque l'application vous y invite, cliquez sur OK pour confirmer.

10. Si vous le souhaitez, modifiez les options d'impression selon vos
préférences. Vous pouvez enregistrer toutes les préférences pour une
future utilisation a I'aide du bouton Enregistrer sous.

11. Fermez la fenétre Options d'impression, puis la fenétre Imprimantes
et télécopieurs pour revenir a la fenétre du Logiciel MAX-700.

Vous pouvez maintenant utiliser l'imprimante.
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Sélection de la langue de travail

Vous pouvez afficher l'interface utilisateur dans une des langues
disponibles (anglais par défaut).

Lorsque vous modifiez la langue de l'interface, le clavier correspondant
n'est pas automatiquement ajouté a la liste des claviers disponibles. Vous
devez ajouter le clavier séparément si vous souhaitez saisir du texte dans
une langue spécifique (claviers virtuel et "réel"). Une fois les claviers
ajoutés, vous pouvez facilement passer d'une langue de saisie a une autre.

Les valeurs sont conservées en mémoire méme lorsque vous mettez
l'appareil hors tension.

IMPORTANT

Le parameétre de langue du lecteur multimédia VLC est indépendant
du parametre de langue du Logiciel MAX-700. Vous devez
configurer les deux séparément.
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Sélection de la langue de travail

Pour sélectionner une nouvelle langue :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Options relatives a la région et a la langue.

[

B Panneau de configuration

Fichier Edition Affichage Outls 2 o
1 9] s
€ © & O Rechercher [ Dossiers | [ [$ x B
Adresse |[Br Panneau de configuration
Z - P -
e 5 @ & @ e
= @ P W o & L
Clavier  Cormexions Dateetheure  Device  Ivprimantes  Java Optons  Optionsdes  Optians Optians
réseau Manager et tcopieurs delmentation  cossiers Interret | régonales..
W 1 @
q@ e 4 )
outls Parefeu  Pérphériques  Polices Sons et Souris
dadminista...  Windows  Bluetooth périphéria...

3. Sélectionnez l'onglet Langues.

ptions régionales et linguistiques

Options régiondles | Langues | Oglons avancées

Senvices de texte et langues dertrée
Pour afficher ou modfier les langues et les méthodes que vous pouvez utliser

pour etrer du texte, cliquez sur Detals

Priss en charge de langues supplémertaires

La plupart des lengues sert installées par défaut, Paur installer dautres
angues, sélestionnsz s options comespondantss ci-dessous

Installer s fichiers pour les langues & seript complexe ef s'éerivant de
ot & gauche foe quiinclt Ie thalandais)

Langue utiisée dans les menus et beites de dialogue

frangaic -

[ ok ][ Annuer ][ Appiicuer ]

4. Dans la liste Langue utilisée dans les menus et boites de dialogue,
sélectionnez la langue de votre choix.

5. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.

La nouvelle langue de l'interface deviendra disponible au prochain
démarrage.
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Pour ajouter de nouvelles langues de saisie :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Options relatives a la région et a la langue.

B Panneau de configuration
I
J

essies | [ (37 X 9[-

Q © (P | POrederser [
v B ok

Adresse | [ Panneau de confiquration

= @ P W L & % w @

Fichier Editon Affichage Outls 2

M=

5
Clavier  Comnexions Dateetheure  Deviee  Imprimantes Java Options  Optonsdes  Options Options
résezu Manager et tekcopieurs dalimentation  dossiers Interret | régonles...
« 6 2 9 O
B e e 2
Outis Parefeu  Périphériques  Palices Sons et Souris
dadmnistra...  Windows  Bletool periphéria. ..

3. Sélectionnez l'onglet Langues.

Options régionales et linguistiques

| Options régiondjes | Langues | Ogions avancées |

Senvices dz texis o lBnguss denrée

Pour afficher ou modfier les langues et les méthodes que vous pauvez Uiiser

pour entrer du texde, cliquez sur Ditails

Prise en charge de langues supplémentaires

La plupart des languss sort installées par défaut, Pourinstaller disutres
angues. sélectionnez les options comespendartes ¢ dessous.

Installer es fichisrs pour les langues 3 script complexs st sécrivant de
droite & gauche (ce quiincl le thalandais)

Langue utiisée dans les menus et beites de dislogus

frangais

[ ok [ e ] [ Avpiquer
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4. Sous Services de texte et langues de saisie, appuyez sur Détails.

Options régionales et linguistiques

| Options régianales | Languss | Options avancées

Services de texte et langues denrée

Pour afficher ou modfier les langues et les méthodes que vous pouvez utiiser

pour entrer dutexte, cliquez sur Détals

5. Sous Services installés, appuyez sur Ajouter.

Services de texte et langues d'entrée ‘E|F>_?|

Paramétres ‘ Avancé |

Langue dientrée par défaut
Sélectionnez une des langues dientrés installées 3 ufiser lorsque votre
erdinsteur démarrs.

Anglais (Etats-Uris) - Anglais (Erats-Uris) - |

Services installés
Choisissez les services que vous voulez pour chague langue dentrée de
s list=. Liiis=z s boutors Ajouter st Supprimer pour modfier cetts lists

2] Anglais (BratsUnis) ]
) Clavier
+ Anglais (Etats-Unis)

Préférences

Barrs de lanus Paramétres de touches

6. A partir de la liste Langue de saisie, sélectionnez la langue souhaitée.

Ajouter une langue d'entrée |E”z

Langue dentrée
Anglais (Erats-Unis) -

Configuration clavier/IME

Erats-Unis Dvorak [~
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Sélection de la langue de travail

7. Sinécessaire, a partir de la liste Disposition du clavier/IME,
sélectionnez l'option souhaitée.

8. Appuyez sur OK pour confirmer I'opération.

9. Répétez les étapes 5 a 8 pour toutes les langues que vous souhaitez
ajouter.

10. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.

Les claviers ajoutés sont disponibles immédiatement. Vous pouvez
maintenant passer d'une langue de saisie a une autre.

Pour passer d'une langue de saisie disponible a une autre :

1. Sur le clavier de l'appareil, appuyez sur la touche > / '_5! pour
afficher le clavier virtuel.

2. A partir du clavier virtuel, appuyez sur la touche @ afficher la liste des
langues de saisie disponibles.

3. Apartir de la liste des langues, sélectionnez la langue souhaitée.
Vous est désormais prét a commencer a saisir du texte dans la langue de

saisie sélectionnée.

Note: La modification de la langue de saisie ne modifie pas la langue de
linterface.
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Note:

246

Pour modifier la langue du lecteur multimédia VLC :

1.
2.

Cette opération n'a pas d'incidence sur les formats de date et d'heure de

Fermez la fenétre du Logiciel MAX-700.

Dans la barre des taches Windows, appuyez sur Démarrer, puis
sélectionnez Tous les programmes > VideoLAN > Lecteur
multimédia VLC.

Dans le menu, sélectionnez Outils > Préférences.

4 VLC media player g@|g‘ 14
Mediz  Playback Audio  Video 'v'iew Help

b

b) (o s <

Sous Langue, sélectionnez la langue souhaitée dans la liste.

Par défaut, la langue est définie sur Auto pour suivre le parameétre

Standards et formats de Windows, mais vous pouvez sélectionner une

autre langue.

Appuyez sur Enregistrer pour confirmer le parametre et fermer
l'application.

Windows Embedded Standard et des applications MAX-700.
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Configuration des formats de date et d'heure

La date et I'heure s'affichent en bas de la fenétre Menu principal.
Vous pouvez modifier le format d'affichage de la date et de I'heure.

Pour plus d'informations sur le réglage de la date, de I'heure et du fuseau
horaire, reportez-vous a la section Réglage de la date, de l'heure et du
fuseau horaire a la page 250.

Note: La modification des paramétres de localisation, de date et d'heure a un
impact sur certains parametres de Windows Embedded Standard.
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Pour configurer les formats de date et d'heure :

1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Options relatives a la région et a la langue.

B Panneau de configuration

Fichier Editon Affichage Outls 2

€] © - (B | O reshercher [ vossies | [ 57 X 16)

Adresse @ Panneau de configuration

= @ P W L & B

Clavier  Comnexions  Dateetheurs  Deviee  Imprimantss Java Optons  Options des
réseau Manager et telécopieurs dalmentation  dossiers
o 3) ) s
B e e 2 &
Outis Pare-feu  Périphériques  Polices Sons £t Souris
dadministra...  Windows  Sluetooth périphéra. .

3. Sélectionnez I'onglet Options régionales.

Options régionales et linguistiques

Options régionales [ Langues | Options avancées
Standards et formats

Cette option modfie la fagon dont certains programmes affichent les nombres,
les monnaies, les dates et les heures

Sélectionnez un @ment pour affichier ses parameires ou cliqusz sur
Personnalissr pour choisr vos propres fomats

[Pogos Gatstie) |8
Eemples

Nombre [122.45 |
Symbole monétaie | [51 |
Heurs [22827PM |
Date courte : [10/2e2010 |
Date longue : [Thursday, October 28, 2010 |
Emplacement

Four aider les services & vous foumir des informations telles que les actualtés
et la météo, selectionnez votre emplacement actuel

Etats-Lnis v|

ok ][ Anner ][ Appliquer

Options
Internet

Options

régonales...

4. Sous Standards et formats, sélectionnez la langue souhaitée. Ce
parametre détermine les formats de date disponibles pour I'heure ainsi

que pour les dates courte et longue.
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5. En cas de besoin, affinez les parametres comme suit :

5a. Appuyez sur Personnaliser pour afficher les parameétres détaillés.

lions régionales et linguistiques @&

tions régionales | Langues | Options avancées |

Standards et fomats

Cette option modiie la fagon dont certains programmes affichent les nombres,
Ies monnaiss. les datss et lss heurss

Sélectionnez un élément pour afficher ses paramétres o cliquez sur
Fersonnaliser pour choisir vos propres fomats

gl Eiats Uiris) ~ :

5b. Sélectionnez l'onglet Heure ou Date selon les parametres a
modifier.

Personnaliser les options régionales

Hombres | Symbole monétaire | Heurs | Date |

Apercu

Exemple dheure
Fomat de theure : | HOLKESEA vl
Stparteurhoraie s | %
Symbole &M Zﬁ}
Symbole PH P H

Notation du format de Iheure
h-hews m=mnue s-ssconds t=matin ou aprEsmid

h =12 heures
H =24 heures

hh, mm. s = précédé dun zéro
h.m, s = pas de 26

6. Modifiez les parametres.

7. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.
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Réglage de la date, de I'heure et du fuseau
horaire

La date et I'heure s'affichent en bas de la fenétre principale. Lors de
I'enregistrement des résultats, I'appareil enregistre également la date et
I'heure correspondantes.

Note: Une pile d'horloge dédiée maintient la date et I'heure a jour.

Pour plus d'informations sur la modification du format d'affichage de la
date et de I'heure, reportez-vous a la section Configuration des formats de
date et d'heure a la page 247.

Note: La modification des parameétres de date et d'heure a un impact sur certains
parametres de Windows Embedded Standard.
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Réglage de la date, de I'heure et du fuseau horaire

Pour configurer la date et I'heure :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois Date et heure.

B Panneau de configuration

Fichier Editon Affichage Outls 2

€] © - (B | O reshercher [ vossiers | [ (7 X ) [

Adresse @ Panneau de configuatia

v B ok

= @ B L E % ¥ @

Clavier  Comnexions | Dateetheure | Deviee  Imprimantes Java Options  Optionsdes  Options
réseau Manager et tSlécopieurs dalmentation  dossiers Internet
o ) ) s
B e e 2 &
Outis Pare-feu  Périphériques  Polices Sons £t Souris
dadministra...  Windows  Sluetooth périphéra. .

3. Sélectionnez l'onglet Date et heure.

Propriétés de Date et heure

Date etheure) | Fuseau horaire | Temps Intemet |

Heure

Date

== (20 |8

304 56 7 8 ¢

10011 12 13 1% 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 29 30

2:50:54FM

Fuseau horaire actuel ; Eastern Daylight Time

4. Modifiez les parametres selon vos besoins.

°

Optians
régonales...

5. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK

pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.
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Pour modifier le fuseau horaire :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois Date et heure.

o

Fichier Editon  Affichage Outls 2

) ) D) Rechercher Dossers s 3 o
o = 4

Adresse | @ Panneau de con v d ok
W & & o o€ @
= @ P L ¢ % w v
Clavier Cornexians | Date et heurs Device Imprimantes Java Options Options des Options Options
réseau Manager et tElécopieurs dalimentation  dossiers Internet régionales. .
e A @ T,
B UE} e Y )
Outils Pare-feu  Pérphériques Palices Sons et Souris
d'administra...  Windows Bluetooth périphérig. ..

3. Sélectionnez l'onglet Fuseau horaire.

Propriétés de Date et heure |’l‘®
Date et heur‘ | Fuseau horaire |)Emps e

[¥] Ajuster Ihorloge pour lobservation automatique de theure dété

4. Modifiez les parametres selon vos besoins.

5. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.
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Configuration des options de gestion de
I'alimentation

Pour optimiser les performances de votre MAX-700, I'appareil est livré avec
des jeux de parametres prédéfinis (modes) pour gérer l'alimentation.

Pour économiser de I'énergie, vous pouvez éteindre le moniteur en cas
d'inactivité prolongée. Vous pouvez également configurer l'appareil pour
qu'il entre en mode veille une fois le laps de temps défini écoulé (voir Mise
sous tension ou hors tension de I'appareil a la page 26).

Pour toutes ces actions, vous pouvez définir des durées d'inactivité pour la
batterie et le chargeur/adaptateur c.a. Les valeurs sont conservées en
mémoire méme lorsque vous mettez l'appareil hors tension.

Note: Lorsque le rétroéclairage est éteint, le fonctionnement de l'appareil n'est

pas interrompu. Appuyez sur n'importe quel bouton ou touchez l'écran
pour rétablir le fonctionnement normal.
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254

Le tableau ci-dessous indique les valeurs par défaut qui sont incluses dans
chacun des modes de gestion de l'alimentation prédéfinis.

Mode de Avec
gestion de Action adaptateur c.a. | Avec batterie
lI'alimentation connecté
Standard Extinction du Jamais Aprés 5 minutes
(sélectionné par |moniteur
defaut) Mise en veille Jamais Apres
15 minutes
Always On Extinction du Jamais Jamais
moniteur
Mise en veille Jamais Jamais
Max Battery Extinction du Apres Aprés 5 minutes
moniteur 15 minutes
Mise en veille Apres Apres
30 minutes 15 minutes

applicable).

Note: Le paramétre Arrét des disques durs n'est pas pris en compte (non

Vous pouvez soit modifier I'un des modes de gestion de l'alimentation
existants soit en créer un (sur la base d'un mode existant).

MISE EN GARDE

Votre appareil est concu pour gérer automatiquement
I'alimentation et les alertes de la batterie. Ne modifiez jamais les
parametres qui apparaissent dans l'onglet Alertes. Si vous les
modifiez, vous EMPECHEREZ le bon fonctionnement de l'appareil.

MAX-700
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Configuration de votre appareil
Configuration des options de gestion de l'alimentation

Pour sélectionner un mode de gestion d'alimentation :

1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Options Internet.

B Panneau de configuration

Fichier Edition Affichage Outls 2 o
) ) 9] E g s
€ © &F O Rechercher [ Dossiers | [ [$ x B
Adresse |[Br Panneau de configuration B> ES
e i - L & | 1— T, 0
Clavier  Cormexions Dateetheure  Device  Ivprimantes  Java Optons  Optionsdes|  Optians Optians
réseau Manager et tcopieurs delmentation  cossiers Internet  Jégonales..
g GB A @ =
q@ e J &
outls Parefeu  Pérphériques  Polices Sons et Souris
dadministra...  Windows Bluetooth périphérig...

3. Dans la liste Modes de gestion de 'alimentation, sélectionnez le jeu
de parametres prédéfini de votre choix.

Propriétés de Options d’alimentation

Jauge de batterie Avancé Mise en veile prolongée
Modes de gestion de [aimentation Mertes

Sélsctionnez | mode de gestion de Islmentation qui comespand
le miewe & cet ordingteur, La madfication des paramétres
cidessous modfiera le mode sélestionns

Modes de gestion de I'slimentation

Boded I8

Paramétres du mode Standard

Quand l'ordinateur fonctionne D% Sur secteur Sur batterie

Exinction du moniteur : [ Jamais | [#orés 5 v
Amét des disquss durs [ Jamais | [samais v
Mis en vells [ omais | [pors 15 w]

4. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.
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Pour modifier un mode de gestion d'alimentation :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Options Internet.

B Panneau de configuration EE'
Fichier Editon  Affichage  Outls 2 "
¢} 3] o /H‘Rechercher Dossers : (3 X ) E-

Adresse | @ Panneau de configuration v d ok

e 3 =3 X & "L L ] “

= @ P W L ¢ % w v

Clavier  Comnexions Datestheure  Deviee  Imprimantss Java Optons  Optionsded  Options Options
réseau Manager et télécopieurs dalimentation  dossiers Internet  Jrégionales..

w e 0 2 9 7

outlls Farefeu  Pérphéniquss  Polices Sons et Souris
dadministra...  Windows Bluetooth périphérig...

3. Dans la liste Modes de gestion de 'alimentation, sélectionnez le jeu
de parametres prédéfini que vous voulez modifier ou sur lequel vous
voulez baser votre nouveau mode de gestion de l'alimentation.

4. Modifiez les parametres en fonction de vos besoins.

5. Appuyez sur Enregistrer sous.

Enregistrement du modéle

Enregistrer ce modéle sous :

[ oK H Annuler ]

» Pour modifier le mode de gestion d'alimentation existant,
conservez son nom, puis appuyez sur OK.

ou

» Sivous préférez créer un mode de gestion de l'alimentation, entrez
un nouveau nom, puis appuyez sur OK.

6. Appuyez sur Appliquer pour confirmer vos modifications, puis sur OK
pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.
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Configuration des options Internet

Vous pouvez naviguer sur Internet directement depuis votre appareil, a
condition d'avoir acces a une connexion Internet et d'avoir configuré

correctement les options Internet.

Si vous avez des doutes concernant la configuration de votre acces

Internet, contactez I'administrateur de votre réseau.

Pour configurer les options Internet:
1. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Options Internet.

B Panneau de configuration

Fichier Editon  Affichage Outls 2

> >) o j'*‘ Rechercher Dossers X ¥ &=
adrezse | (@ Panneau de configuration
. 3 ] ' ¢ - - n
&= @ P ¥ L & & w(e

Imprimantes Java Options  Cptions des|  Cptions
d'alimentation dossiers Internet

Clavier Comnexions  Datestheure  Device
réseau Manager

W e 0 2 9 7

outlls Farefeu  Pérphéniquss  Polices Sons et Souris
dadministra...  Windows Bluetooth périphérig...

et t2lécopieurs

3. Accédez al'onglet Connexions.

e

~| B ox

Options
<gionales..

4. Modifiez les parametres en utilisant les informations fournies par

I'administrateur de votre réseau.

5. Appuyez sur OK pour revenir a la fenétre Panneau de configuration.

Configuration des autres parametres

Vous pouvez également configurer d'autres parametres via la fenétre
Panneau de configuration. Pour en savoir plus, consultez la

documentation Microsoft Windows Embedded Standard.

MAX-700
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15 Utilisation de votre appareil

Impression de documents

Vous pouvez imprimer des documents et des images directement depuis
votre appareil en utilisant PDFCreator (pour les fichiers PDF) ou une
imprimante réseau (pour l'impression papier).

Vous pouvez visualiser les fichiers PDF depuis votre appareil, a l'aide du
lecteur SumatraPDF. Pour plus d'informations, consultez la section
Affichage de fichiers PDF a la page 263.

Pour imprimer sur une imprimante réseau, votre appareil doit étre
connecté a ce réseau via Wi-Fi ou Ethernet. Vous devez également
configurer l'imprimante sur votre appareil avant d'essayer d'y accéder
(voir Configuration des imprimantes réseau a la page 237).

Si vous ne parvenez pas a connecter votre appareil a un réseau, vous
pouvez utiliser une clé mémoire USB pour transférer les fichiers a
imprimer vers un ordinateur connecté au réseau.

Pour plus de flexibilité et un plus grand choix de types de rapport, vous
pouvez aussi transférer les fichiers de résultats vers un ordinateur sur
lequel des applications comme EXFO FastReporter sont installées.

Note: Certaines applications n'offrent pas de fonctions d'impression.
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Impression de documents

Pour imprimer des documents :

1. Ouvrez un navigateur Web comme suit :
1a. Depuis le Logiciel MAX-700, sélectionnez l'onglet Utilitaires.

1b. Appuyez deux fois sur l'icone Internet Explorer pour ouvrir le
navigateur.

Utilitaires Mini ToolBox %

Bluetooth File ‘Options Activation PuTTY TightVNC Server
Transfer Wizard Start
o | i
Update Manager USB Data Mover ‘WiFi Connect

2. Sélectionnez le document a imprimer comme suit :
2a. Dans le menu, sélectionnez Fichier > Ouvrir.

2b. Appuyez sur Parcourir pour localiser le fichier a ouvrir.

Windows Internet Explorer @

Regarder dans \ 15 Screen Snapshot v | D e |-

(% Automatic Lagon Windaw (Enable) FTB-1 (% Internet Expl

i (% Bluetooth Enter Passkey FTB-1 (% keyboard {ac]

Mes documerts | | Bluetooth File Transfer Wizard (Send) FTB-1 [ keyboard Op
é [* Bluetoath Properties (Discovery On Option) FT8-1 [ Main Menu (5

7= (% Bluetooth Select Device FTB-1 [ mini Toolbax
U_% [*4 Bluetooth Select File FTB-1 =4 Network Con
Bueay | |CBrowsing the Internet FT5-1 34 option Active

= Contral Panel FTB-1 (%) option Activz

[%} Date and Time Properties (Date & Time Tah) FTB-1 (% PDF Reader (|

[*4 Date and Time Properties (Time Zone Tab) FTB-1 [ Power optior,

Vs oaamerts | | SkDevice Manager (USB_Serial COM3) FTE-1 8 power Optior
[ Enter Password for W/i-Fi FTE-1 (% Powier optior,

[y Hp Universal Printing PCL 6 Windou (Printer Info) FTE-1 [ print (Enter I

% HP Universal Printing PCL jow FTB-1 (S printer and F|

[ o 2ot o0 27 5 2 01 S

Poste de travall
£ | 3
ﬁ:‘] Nom du fichier [IMG_2010_02_27 155301 v own ]
-]

2c. Appuyez sur Ouvrir pour charger le fichier dans Internet Explorer.
2d. Appuyez sur OK pour confirmer l'opération.

3. Dans le menu, sélectionnez Fichier > Imprimer.
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4. Dans l'onglet Général, sélectionnez I'imprimante de votre choix
(PDFCreator par défaut).

5. Sinécessaire, appuyez sur Préférences pour définir les parametres

selon vos besoins.

Note: Sivous avez sélectionné une imprimante réseau, vous pouvez enregistrer
l'ensemble des préférences
pour une utilisation ultérieure a l'aide du bouton Enregistrer sous.

6. Appuyez sur Imprimer pour lancer I'impression.

7. Sivous avez sélectionné PDFCreator, procédez comme suit :

7a. Entrez les informations souhaitées. Pour visualiser le fichier PDF
immédiatement apres sa création, cochez la case Apres
I'enregistrement, ouvrir le document avec le programme par

Py
défaut.
@ PDFCreator 0.9.9 X
Tive du documert
[Fe: 7D \Douments and S etings'S upervisor\My Documents\Screen |
Date ds créstion
[ | [ Auiowdhui |
Modiier|a date
[ | [ Aupwghui |
butew
[Bupervisar |
St
Mats dés
Pour visualiser le ‘ ‘
fichier PDF Pof
. , | Pai défaul v
immédiatement apres
sa création {7] dpis cuvir e docment aves le progiamme par défat
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7b. Appuyez sur Enregistrer.

7c. Indiquez un emplacement et un nom de fichier, puis appuyez sur
Enregistrer.

Si vous avez sélectionné I'option d'ouverture du fichier PDF apres
sa création, le lecteur SumatraPDF affiche le nouveau fichier.

7d. Sinécessaire, appuyez sur | pour fermer la fenétre SumatraPDF.

8. Appuyez sur |ed] pour fermer Internet Explorer et revenir a I'onglet
Utilitaires .
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Affichage de fichiers PDF

Vous pouvez visualiser les fichiers PDF directement depuis votre appareil, a
l'aide du lecteur SumatraPDF. Pour plus d'informations sur les fonctions de
ce lecteur, reportez-vous a l'aide en ligne de SumatraPDF.

Pour afficher des fichiers PDF :

1.

2
3.
4

Dans Menu principal, sélectionnez Gestionnaire de fichiers.
Parcourez les dossiers pour trouver le fichier PDF souhaité.
Appuyez deux fois sur le fichier.

Le fichier s'ouvre automatiquement dans l'application SumatraPDF.

4@ My Report.pdf

Fichier Affichage Atteindre Zoom Préférences Aide

&

Page: 1/1 =, ‘&  Rechercher:

Pr

Note: Vous pouvez accéder a l'aide en ligne directement depuis le menu Aide de
l'application SumatraPDF. Pour consulter l'aide en ligne, vous avez besoin
d'une connexion a Internet.

MAX-700
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264

Création de captures d'écran

Vous pouvez créer des captures de ce qui est affiché sur votre écran,
directement depuis votre appareil. Cela peut étre utile pour le dépannage
lorsque vous voulez montrer a une autre personne un probleme ou une
configuration spécifique. Vous pouvez également utiliser cet outil a des fins
de formation.

Pour capturer des images des fibres que vous examinez a l'aide de la
sonde d'inspection de fibre, vous pouvez utiliser la fonction de capture de
la sonde.

Pour plus d'informations sur la facon de modifier le format de fichier et le
dossier de destination par défaut, reportez-vous a la section Configuration
de parametres de stockage des captures d'écran a la page 267.

» Les images sont sauvegardées au format de fichier défini. Par défaut,
les images sont créées au format .bmp, mais vous pouvez modifier ce
parametre.

Elles sont stockées par défaut dans le dossier suivant :

D:\Documents and Settings|Supervisor|\My Docurments|Screen Snapshot

Il est possible de modifier le dossier dans lequel les images sont
automatiquement enregistrées.
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» Par défaut, 'application génere les noms de fichiers comme suit :

IMG_[ANNEE] [MOIS] [JOUR] [HEURE] [MINUTE]
[NUMERO DE SERIE].bmp

Exemple :

Pour une capture d'écran créée le 20 aoit 2010, le nom de fichier
serait :

IMG_2010_08_20_13_23_01.bmp.

La valeur HEURE apparait au format 24 heures, selon les parametres
d'heure de votre appareil.

La valeur NUMERO DE SERIE est utilisée pour différencier deux captures
qui auraient été prises a la méme date et a la méme heure.

» Il existe deux facons de capturer des images : un mode rapide (l'outil
de capture d'écran se ferme automatiquement une fois la capture
réalisée) et un mode multicapture (le bouton de capture d'écran fait
partie d'une barre d'outils flottante qui reste a votre disposition jusqu'a
ce que vous la fermiez). Par défaut, cette barre d'outils est située dans
l'angle inférieur droit de I'écran. Toutefois, vous pouvez la déplacer vers
un endroit qui répond mieux a vos besoins.
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266

Note:

Pour ne créer qu'une seule capture d'écran :

Appuyez sur le bouton ¥Z%/@ du clavier de l'appareil et maintenez-le
enfoncé pendant environ 3 secondes.

La capture d'écran est automatiquement réalisée des que vous relachez le
bouton (un effet sonore et visuel semblable a celui d'un appareil photo
prenant une photo indique que la capture est terminée).

Si un clavier est connecté a votre appareil, vous pouvez également appuyer
sur la touche PRINT SCREEN.

Pour créer plusieurs captures d'écran :

1. Sur le clavier de l'appareil, appuyez sur le bouton ¥&%/@s,
2. Une fois le clavier virtuel affiché, appuyez sur le bouton .
3. Dans la barre d'outils flottante, appuyez sur le bouton -

La capture d'écran est automatiquement créée (un effet sonore et visuel
semblable a celui d'un appareil photo prenant une photo indique que la
capture est terminée).
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Configuration de parametres de stockage des
captures d'écran

Note:

MAX-700

Vous pouvez modifier le format de fichier des captures d'écran ainsi que le
dossier de destination vers lequel les captures sont envoyées.

» Par défaut, les images sont enregistrées au format .bmp mais vous
pouvez configurer l'application pour les enregistrer au format .jpg ou

.png.
» Elles sont stockées par défaut dans le dossier suivant :

D:|\Documents and Settings\Supervisor\My Documents|Screen Snapshot

Vous pouvez sélectionner tout autre dossier comme destination, soit
localement sur votre appareil soit sur une clé mémoire USB.

Si le dossier spécifié n'est plus disponible (le nom de dossier a été modifié,
le dossier a été supprimé), les captures d'écran seront envoyées au dossier
par défaut. De méme, si vous avez défini un dossier de destination sur une
clé USB et que cette clé n'est pas connectée a votre appareil lorsque vous
réalisez les captures d'écran, ces dernieres seront envoyées au dossier par
défaut.
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Pour configurer le format d'image par défaut :

1. A partir du menu principal, appuyez sur Parameétres du systéme.

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et
son.

System
Settings

Rétroéclairage (Menu
J Affichage et son

(Bl

Affichage et son

Volume
D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |
Ecran tactile
Points d'étalonnage : ‘ Etalonner... HOpt\uns de I'écran tactile...
Clavier tactile Capture d'écran
Options de capture
Options du clavier tactile... | | il

3. Dans Capture d'écran, appuyez sur le bouton Options de capture
d'écran.

4. Dans Format d'image, sélectionnez I'option correspondant au format
souhaité.

Options de capture d'écran

X

Format d'image

() BMP - Windows Bitmap
() PNG - Portable Network Graphics

(@) JPEG - Joint Photographic Experts Group

Dossier de destination

D:\Documents and Settings\Supervisor\My DocumentsiScreen Snapl

Touche d'accés rapide

PrintScreen |

Annuler

5. Appuyez sur OK pour confirmer les modifications et fermez la fenétre.
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Pour modifier le dossier de destination :

1. A partir du menu principal, appuyez sur Parameétres du systéme.

2. Sinécessaire, dans Parametres du systeme, appuyez sur Affichage et

son.

) System
Affichage et son Settings

Rétroéclairage (Menu
J Affichage et son

(Bl

Volume

D Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |
Ecran tactile

Points d'étalonnage : ‘ Etalonner... HOpt\uns de I'écran tactile...
Clavier tactile

Capture d'écran

Options de capture
Options du clavier tactile...

3. Dans Capture d'écran, appuyez sur le bouton Options de capture
d'écran.

4. Dans Dossier de destination, appuyez sur Parcourir.

Options de capture d'écran &‘

Format d'image

() BMP - Windows Bitmap
() PNG - Portable Network Graphics

(@ IPEG - Joint Phatographic Experts Group

Dossier de destination
|D:\Dncuments and Settings\Supervisor\My DocumentsiScreen Snapl

Touche d'accés rapide

‘Pr\ntScrEEn |

bol
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Configuration de parametres de stockage des captures d'écran

5. A patrtir de la fenétre Rechercher un dossier, sélectionnez le dossier
que vous souhaitez utiliser pour stocker les captures d'écran. Si
nécessaire, vous pouvez créer un dossier.

Rechercher un dossier a

@ sureau ~
= (2} Mes documents
# () BF
12 Ma musique
{2 Mes images
153 Never Ordner
&3 oToR
I Sereen Snapshat
@ | Poste de traval

& Favoris réseau -
A e

[créer un nouveau dossier | [ ok | [ annuker ]

6. Lorsque vous avez fait votre choix, appuyez sur OK.

7. Appuyez sur OK pour confirmer les modifications et fermez la fenétre.
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Lecture des fichiers audio et vidéo

Votre appareil est doté d'un lecteur multimédia VLC qui vous permet de
lire des fichiers audio et de visionner des fichiers vidéo (tels que les fichiers
.avi et .divx). Cela peut s'avérer particulierement utile si votre entreprise
souhaite utiliser des fichiers multimédia pour la formation. Le lecteur peut
lire des fichiers sauvegardés dans votre appareil, sur une clé USB, dans un
dossier réseau et méme sur un site Web.

IMPORTANT

Le lecteur multimédia VLC ne prend pas en charge le format Flash.
Si vous souhaitez lire des fichiers de ce format, vous devez installer
Adobe Flash Player (voir Installation de Adobe Flash Player sur votre
appareil a la page 273).

Pour plus d'informations sur la configuration de la langue du lecteur
multimédia, reportez-vous a la section Sélection de la langue de travail a la
page 241.

Pour plus d'informations sur l'utilisation du lecteur vidéo, reportez-vous a
l'aide en ligne de VideoLAN.
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Lecture des fichiers audio et vidéo

Pour lire des fichiers audio ou vidéo :
1. Dans le Logiciel MAX-700, sélectionnez Gestionnaire de fichiers.

2. Localisez le fichier audio ou vidéo que vous voulez lire.
3. Appuyez deux fois sur le fichier.

Le lecteur multimédia commence automatiquement la lecture si le format
du fichier est reconnu.

4 VLC media player

Media Playback Audio Video Tools View Help
W T b
] WEw EE @]

) [tio0x | [ ===

Note: Vous pouvez accéder a l'aide en ligne directement depuis le menu Aide du
lecteur multimédia VLC. Pour consulter l'aide en ligne, vous avez besoin
d'une connexion a Internet.
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Installation de Adobe Flash Player sur votre
appareil

Adobe Flash Player n'est pas installé sur votre appareil par défaut, mais
vous pouvez l'installer si vous devez lire des fichiers au format Flash.

IMPORTANT

EXFO ne fournit pas de licences pour Adobe Flash Player. Contactez
Adobe pour acheter une licence qui vous permettra d'installer Flash
Player sur votre appareil.

Pour télécharger les fichiers d'installation, vous aurez besoin d'une
connexion a Internet. Vous pouvez télécharger les fichiers soit directement
sur votre appareil soit sur un ordinateur (et les transférer sur votre appareil
ultérieurement a l'aide d'une clé USB).

IMPORTANT

Veillez a télécharger le dernier package d'installation pour la version
32 bits de Flash Player pour Windows (systéme d'exploitation), et
Internet Explorer (navigateur). Vous devez extraire le composant
d'installation EXE.
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Note:

274

Pour installer Adobe Flash Player sur votre appareil :

1.
2.

Le cas échéant, allumez votre appareil.

Sur votre ordinateur ou sur votre appareil, ouvrez un navigateur
Internet et accédez a I'adresse suivante :
http://www.adobe.com/special/products/flashplayer/
fp_distribution3.html.

Localisez la version de Flash Player 32 bits la plus récente.

Sous Flash Player 32 bits, localisez l'entrée correspondant a Windows
(systeme d'exploitation) et Internet Explorer (navigateur).

Enregistrez le EXE installer correspondant a I'emplacement de votre
choix (sur une clé USB connectée a votre ordinateur ou sur votre
appareil).

Si vous avez téléchargé le fichier sur une clé USB, connectez-la a votre
appareil.

Appuyez deux fois sur le fichier téléchargé et suivez les instructions a
'écran.

Si vous avez utilisé une clé USB pour transférer les fichiers d'installation sur
votre appareil, vous pouvez a ce stade la déconnecter.

Vous pouvez a présent lire les fichiers Flash.
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Navigation sur Internet

Vous pouvez parcourir le Web directement a partir de votre appareil, a

condition de disposer d'une connexion Internet.

Si vous devez modifier les options Internet, reportez-vous a la section

Configuration des options Internet a la page 257.

Pour naviguer sur Internet :

1. Ouvrez un navigateur Web comme suit :

1a. Depuis le Logiciel MAX-700, sélectionnez l'onglet Utilitaires.

1b. Appuyez deux fois sur l'icone Internet Explorer pour ouvrir le

navigateur.

m [JIEEEY Outils de test

EBluetooth File
Transfer Wizard

& a4 @

WiFi Connect

Internet Explorer

Options Activation

Update Manager USB Data Mover

Mini ToolBox £l
-
Menu principal
Wattmétre
— et LVD
e
> |
e Gestionnaire de
gl erver fi
e fichiers

uration
Paramétres
systéme

Info systéeme

275



Utilisation de votre appareil

Acces aux autres outils

2. Entrez I'adresse Web souhaitée dans la barre d'adresse, puis appuyez
sur le bouton

- | (situé a droite de la barre d'adresse) pour lancer la navigation.

{2 Customize Your Settings - Windows Internet Explorer

")"? x| [t

Fichier  Edition  ATichage  Favors

W od - B - & v [hrage - G outls - @-

{3

('e Internet
&> Explorer7
Welcome Back
Are you ready to choose your settings? @ pew oK
g o Hew look buttons
a) Required settings New ook for the Back
- Forward
'd Please choose your default search provider. Home and Refresh
Internet Explorer allows you to easily find information on the Web using any search buttons
pravider.
“Your current default search provider is: Live Search Eavnr\:ea Eet?ler o
" . avontes get friendlier;
Please select 1 ofthe 2 following options: Histony is
 Keep my current default search provider easierioread
(O Letme selectfrom a list of other search providers o
~ *“@ Tabbed browsing

Terming & Internet  100% v

3. Fermez la fenétre pour retourner a I'onglet Utilitaires.

Acces aux autres outils

Des outils gratuits tels que Wireshark sont fournis avec votre appareil pour
vous aider a résoudre vos problemes de réseau. Pour en savoir plus,
reportez-vous a l'aide en ligne de ces outils.

Si vous souhaitez qu'un ou plusieurs de ces outils s'activent
automatiquement lors du démarrage de l'appareil, reportez-vous a la
section Sélection de I'application de démarrage a la page 235.

Pour accéder aux outils :
1. Dans le Logiciel MAX-700, sélectionnez I'onglet Outils de test.

2. Appuyez sur l'icone correspondant a I'outil que vous souhaitez utiliser.
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16 Utilisation du LVD et du
wattmetre optionnel intégré

Le MAX-700 peut étre équipé d'un wattmetre optique pour mesurer la
puissance absolue (dBm ou W) ou la perte d'insertion (dB). Le wattmeétre
peut détecter les signaux modulés (1 kHz, 2 kHz et 270 Hz).

La plateforme MAX-700 peut également inclure un localisateur visuel de
défauts (LVD) permettant d'analyser ou d'identifier des fibres.

Pour plus d'informations sur l'utilisation du wattmetre ou du LVD,
reportez-vous a l'aide en ligne sur le wattmetre.

Note: L'apparence de votre application peut varier en fonction des options que
vous avez achetées. Les illustrations présentées ci-dessous représentent
l'application lorsque l'appareil est équipé d'un wattmetre intégré et dun
LVD.

Pour accéder au wattmetre intégré ou au LVD :
A partir de Logiciel MAX-700, appuyez sur Wattmétre et LVD.

Wattmétre
et LVD
MAX-730-M3-EA
( OTDR 1310/1550 nm (SM) Sonde
Lll NJS :543872
Gestionnaire de
fichiers

Paramétres
systéme

Info systéme

i | TR

OTDR avancé OTDR automatique Recherche de
défaut

© . 4272012 401PM

Note: Vous pouvez accéder a l'aide en ligne du wattmetre et au LVD en tapant sur
le bouton a partir de l'application du wattmetre.
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17 Inspection des fibres a l'aide

MAX-700

d'une sonde

La sonde d'inspection de fibre (FIP - Fiber Inspection Probe) vous permet
de détecter des connecteurs encrassés ou endommagés grace a
l'affichage d'une vue agrandie de la surface des connecteurs. Vous pouvez
connecter une FIP a votre appareil pour visualiser les extrémités de fibre.

Les inspections de fibre sont réalisées a l'aide de l'application
ConnectorMax. La plupart des fonctions incluses dans l'application
ConnectorMax sont gratuites. Toutefois, si vous souhaitez utiliser des
configurations de test spécifiques et analyser les fibres automatiquement
lors de la capture d'une image, vous devez acheter I'option
correspondante.

Pour plus de renseignements, reportez-vous a l'aide en ligne du
ConnectorMax.
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Inspection des fibres a l'aide d'une sonde

Pour inspecter les fibres a l'aide d'une sonde :

1. Connectez la sonde au port de sonde sur le panneau supérieur de
votre appareil, a l'aide d'un adaptateur le cas échéant. Vous ne pouvez
pas brancher la sonde directement sur le port USB.

2. Dans Menu principal, appuyez sur Sonde pour lancer l'application
ConnectorMax.

MAX-730-M3-EA
OTDR 1310/1550 nm (SM)
[N NJS :543872

i i R

OTDR avancé OTDR automatique Recherche de
Efaut

@ .uff 4/27/2012 401PM

Note: Vous pouvez accéder a l'aide en ligne en appuyant sur le bouton E de
l'application ConnectorMax.
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18 Gestion des données

Vous pouvez copier, déplacer, renommer ou supprimer des fichiers et
dossiers directement sur votre appareil.

Vous pouvez transférer des fichiers de votre appareil vers une clé USB ou
un ordinateur. Vous pouvez également transférer des données d'un
périphérique de stockage ou d'un ordinateur vers votre unité.

Votre appareil est équipé des ports et périphériques suivants pour le
transfert de données :

» deux ports USB 2.0 permettant de connecter une clé mémoire ou un
adaptateur USB vers RS-232 (voir Utilisation de l'adaptateur USB vers
RS-232 ala page 298)

» un port Ethernet permettant d'établir une connexion avec un réseau
(pour le transfert via VNC, reportez-vous a la section Accés distant a
votre appareil a la page 313)

» un dispositif Wi-Fi interne (en option) pour établir une connexion avec
un réseau sans fil

» un périphérique Bluetooth interne (en option) pour transférer les
données via Bluetooth.
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Pour afficher l'espace disque disponible sur votre appareil :
1. Dans Menu principal, appuyez sur Information systéme.

2. Sélectionnez Plate-forme.

L'espace disque disponible s'affiche en regard de 1'élément Mémoire
flash disponible sur "D:\ (APP)”.

Information svsteme

A propos [EECERINEY Modules

Information Valeur )
Flate-forme M700-532974

Modéle MAX-700

H° de série 532974

Adresse TP 10.206.21.82

Mémoire RAM totale 1018 Mo

Mémoire flash totale 16384 Mo

Mémoire flash disponible sur "C:\ (SYSTEM)" 311 Mo

Mémoire flash dispenible sur FF) 792 Mo

Mémoire flash dispenible sur "E:\, (KINGSTON)" 2046 Mo

Versions

- BIOS 1.13.0.0

- EC 4.14.0.0

- Hardware 0.0

- Image systéme 1.0.3.0

Date de fabrication de la pile 4/4/2010 g

Fermer

3. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur OK pour fermer la fenétre
Information systéeme.

Pour gérer les fichiers ou dossiers sur votre appareil
uniquement :

Dans Menu principal, sélectionnez Gestionnaire de fichiers.
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Note:
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Gestion des données

Pour transférer des fichiers ou dossiers entre votre appareil et
une clé mémoire USB :

1. Connectez la clé mémoire USB au port USB.
2. Dans Menu principal, sélectionnez Gestionnaire de fichiers.

La liste des disques et répertoires disponibles doit inclure la clé
mémoire (Disque amovible). Vous pouvez maintenant gérer vos
fichiers et répertoires a votre convenance.

Si vous ne voyez pas la clé mémoire, fermez le Gestionnaire de fichiers et
rouvrez-le. Vous pouvez également utiliser l'option Actualiser dans le
menu Affichage.

3. Lorsque vous avez terminé, retirez la clé mémoire.

Vous pouvez aussi utiliser I'application USB Data Mover pour transférer

facilement des fichiers et dossiers vers une clé USB (voir Transfert de
fichiers a l'aide de l'application USB Data Mover a la page 305).
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Transfert de données via Bluetooth

Transfert de données via Bluetooth

Note:

284

Si votre appareil est équipé du périphérique Bluetooth en option (interne),
vous pouvez transférer des données entre votre appareil et un ordinateur a
l'aide de la technologie Bluetooth. Par défaut, les périphériques Bluetooth
et Wi-Fi sont activés, mais pas connectés a un réseau.

Si vous avez désactivé les périphériques, vous devez les activer avant
d'essayer de transférer des données via Bluetooth (reportez-vous a la
section Activation ou désactivation des périphériques Bluetooth et Wi-Fi a
la page 303).

L'ordinateur que vous utilisez doit exécuter Windows XP SP3 ou
supérieur ; sinon, des problémes peuvent survenir pendant le transfert des
données. L'ordinateur doit aussi étre équipé d'un périphérique Bluetooth et
configuré correctement.

Si vous préférez utiliser des périphériques tels que des smartphones
BlackBerry a la place d'un ordinateur pour le transfert des données, vous
devez vous assurer qu'ils sont compatibles Bluetooth et configurés de
maniere adéquate.

Certains périphériques n'autorisent le transfert de données qu'entre
périphériques de méme marque. Dans ce cas, vous devez utiliser un autre
type de périphérique ou un ordinateur standard pour transférer les données
a partir de votre MAX-700unité.

Votre appareil doit étre situé dans un rayon de maximum 9 meétres autour
de votre ordinateur (limite de la technologie Bluetooth).

Si vous devez transférer des fichiers volumineux (plus d'l Go), utilisez une
clé USB ou connectez-vous a un réseau Wi-Fi ou Ethernet.
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Transfert de données via Bluetooth

IMPORTANT

Selon le systeme d'exploitation que votre ordinateur exécute, il est
possible que seul un transfert de données protégé par une clé
d'acces soit autorisé.

Etant donné que votre appareil ne peut pas recevoir de données
protégées par une clé d'acces, dans un tel cas, le transfert de
données ne serait possible quedepuis votre appareil vers
l'ordinateur.

La procédure présentée ci-dessous explique comment transférer des
données de votre appareil vers un ordinateur. Le transfert de données de
l'ordinateur vers votre appareil est similaire, excepté que les données sont
envoyées a l'aide de 1'Assistant Transfert de fichiers Bluetooth de
l'ordinateur (option Envoyer un fichier) et recues par l'unité (option
Recevoir un fichier).
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Transfert de données via Bluetooth

Pour transférer des données via Bluetooth :

1. Configurez votre appareil comme suit :

1a. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

1b. Appuyez deux fois sur Périphérique Bluetooth.

B Panneau de configuration

Fichier ~Edition Affichage Outls ?

.lfa
€] QD - (T POreserder ]

essiers | [ (37 X 9 @
Adresse @ panneau de configuration

| B ox
> @ 2 B L @ % v @ e

Comnexions Dateethews  Deviee  Imprimantss Java Optons  Optionsdes  Optians Options
réseau Marager et telécopieurs daimentation  dossers

Internet  régionales...
w e 0 |2 9 D

Outils Pare-feu
d'administra...  Windows

Clavier

Pérphériques | Polces Sons et Souris

péripheri. .

Bluetooth

1c. Dans l'onglet Options, sous Découverte, cochez la case Activer
la découverte.

Périphériques Bluetooth >

Périphériques | Options | Ports COM || Matériel

1
Découverte
Pour autorser les péiphénquss Blustocth & détecter et
ordinateur, cochez la case suivante.
Activer | découverte

Pour protéger votre confidertizits, activez s découverte
uniquement lorsqus vous voulsz quin pérphénaus
Blustooth détecte cet ordinateur.

Connexions

Utilisez ces paramétres pour détemminer si un péiphédaus

Bluetooth est autorisé & se connecter a cst ordinateur.

Autoriser les pérphénques Bluetooth & se connecter
cet ordnateur

Mavertir lorsquun nouveau périphérque Blustooth
souhaite se connecter

[ Afficher licéne Bluetooth dans la zone de notification

En savoir plus surles paramétres Bluetooth
| Valeurs par défaut

1d. Vérifiez que la case Autoriser les périphériques Bluetooth a se
connecter a cet ordinateur est cochée.

1e. Appuyez sur OK pour confirmer I'opération.
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Transfert de données via Bluetooth

2. Configurez l'ordinateur comme suit :

2a. Surl'ordinateur, dans Panneau de configuration, double-cliquez
sur Périphériques Bluetooth.

2b. Dans I'onglet Options, sous Découverte, cochez la case Activer
la découverte.

2c. Vérifiez que la case Autoriser les périphériques Bluetooth a se
connecter a cet ordinateur est cochée.

2d. Appuyez sur OK pour confirmer l'opération.

3. Surl'ordinateur, cliquez sur l'icone Bluetooth (située sur la barre des
taches) et sélectionnez Recevoir un fichier.

4. Sur votre appareil, dans le Logiciel MAX-700, sélectionnez I'onglet
Utilitaires.
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Transfert de données via Bluetooth

5. Appuyez sur Assistant Transfert de fichiers Bluetooth.
W M ToolBox
0| e 3@ &£

EBluetooth File Internet Explorer ‘Options Activation PuTTY TightVNC Server
Transfer Wizard Start

| (@)

Update Manager USB Data Mover WiFi Connect

6. Dans la fenétre Accueil, appuyez sur Suivant.

7. Sélectionnez Envoyer un fichier et appuyez sur Suivant.

3 Assistant Transfert de fichiers Bluetooth X

Voulez-vous envoyer ou recevoir un fichier ? 9@’
]
@) Brveysr un fishise

O Recevoir un fichier

< Précédent |[_Suvant> | [ Annuer
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Transfert de données via Bluetooth

8. Sélectionnez l'ordinateur vers lequel vous voulez transférer les
données, comme suit :

8a. Appuyez sur Modifier.

3 Assistant Transfert de fichiers Bluetooth

Sélectionnez la destination du fichier. 9@’

Envoyez le fichier vers lardinateur ou e pérphéique i dessous. ou cliquez sur Parcouri
pour choisir un auire ordnateur ou péiphériqus

Envoyervers | |WKSGCO0245 (][ Farcounr. ] )

Litlisez une clé de sécurité pour vérfier qus vous snvayez le fichier vers le pérphériqus
comect. La clé de sécurté protége galement le fichier de l=flichage par les auires
utlisateurs pendant son transfert vers [autre pénphénque

Utilser une clé diaccés

Cédacote:  [mypasskey]

[« Precedent ][ Suvant> | [ Amnder |

8b. Sélectionnez l'ordinateur de votre choix, puis appuyez sur OK
pour confirmer.

Sélectionner un périphérique Bluetooth

a
B '
Ordinateurs {stations, serveurs, portables, assistants)
Wi
KSGQCD0845
Nouveau périphérique
\ v

i) Sivous ne voyez pas ls périchéngus que vous souhaitez ajouter, vérfisz quil est sous tension
Suivez les imstructions dinstallation du pérphénque. puis ciquez sur Relancer s recherche.

Relancer a rscherche
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Transfert de données via Bluetooth

9. Sivous voulez utiliser une clé d'acces, cochez la case correspondante
et entrez la clé d'acces.

% Assistant Transfert de fichiers Bluetooth

Sélectionnez la destination du fichier. GB@’

Envoyez ke fichier vers lordinater ou le pérphérique ci-dessous, ou cliquez sur Parcoutr
pour choisirun autre ordinateLr ou pérphérque

Envoyervers: |WKSQCDI845 |[ Parcourr.. ]

Utilisez une clé de sécurité pour vérfier que vous envoyez le fichier vers le périphérique
Gomect. Ls cié de séourité protégs également Is fichier de [sffichage parlss autres

uti Pt =
Uiiser ure ol dassés
Cédacoss: | mypasskey] |

[ <Précédent ][ Suvart> | [ Annuer ]

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur Suivant.

10. Appuyez sur Parcourir pour sélectionner le fichier a envoyer vers

\ .
l'ordinateur.
3 Assistant Transfert de fichiers Bluetooth X
Sélectionnez le fichier que vous souhaitez envoyer. GB@’

Pour cheisir un fichier, cliquez sur Parcourir

Nom du fichier [\MG,z]"ﬁﬂa 271553 01bmp.

[« Précsdent J[_Suvart> ] [ Annuer ]

11. Sélectionnez le fichier, appuyez sur Ouvrir pour confirmer, puis sur
Suivant.
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Transfert de données via Bluetooth

12. Sur l'ordinateur, lorsque I'application vous y invite, établissez la
connexion et entrez la clé d'acces si nécessaire.

Une fois que vous avez établi une connexion sécurisée a l'aide d'une clé
dacces, cette derniere est gardée en mémoire a la fois sur votre appareil et
sur l'ordinateur jusqu'a ce que vous supprimiez cette connexion
(Configuration > Périphériques Bluetooth > Périphériques) ou que
vous modifiez la clé d'acces.

13. Sur l'ordinateur, cliquez sur Terminer.

14. Dans l'Assistant Transfert de fichiers Bluetooth sur I'ordinateur, vous
pouvez au besoin modifier le nom du fichier recu et I'emplacement de
stockage. Cliquez sur Suivant pour enregistrer le fichier. Cliquez sur
Terminer pour fermer I'Assistant.

15. Sur votre appareil, appuyez sur Terminer pour fermer I'Assistant
Transfert de fichiers Bluetooth.
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Connexion a un réseau sans fil

292

Connexion a un réseau sans fil

Si votre appareil est équipé du périphérique Wi-Fi en option (interne), vous
pouvez vous connecter a un réseau sans fil et bénéficier de toutes les
ressources disponibles sur ce réseau. Vous pouvez transférer des données
exactement comme vous le feriez a partir d'un réseau Ethernet. Par défaut,
les périphériques Bluetooth et Wi-Fi sont activés, mais pas connectés a un
réseau.

Si vous avez désactivé les périphériques, vous devez les activer avant
d'essayer de vous connecter a un réseau sans fil (reportez-vous a la section
Activation ou désactivation des périphériques Bluetooth et Wi-Fi a la

page 303).

Pour vous connecter a un réseau sans fil :

1. Sice n'est pas déja fait, partagez tous les dossiers nécessaires a la fois
sur votre appareil et sur l'ordinateur. Si vous avez des doutes sur la
facon de configurer le pare-feu, référez-vous a votre administrateur
réseau.

2. Sice n'est pas déja fait, configurez le pare-feu comme suit :
2a. Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

2b. Appuyez deux fois sur Pare-feu Windows.

B Panneau de configuration EE‘

Fichier Editon  Affichage  Outls 2 w
¢ D (T O rechercher [[7 Dossiers ¥ X ¥ m-

Adresse |[@ Panneau de configuration v @ ox

= @ P ¥ L ¢ % v @ @

B

Clavier Comnexions  Datzethewre  Device  Imprimantss Java Options  Optensdes  Optins Optians
réseau Manager et télécopieurs dalimentation  dossiers Internet  régionales...

w(e )8 2 @ O

Outls Pare-feu  Herphériques  Polces Sons et Souris
dadminista..\ Windows ) Biletooth périphéria. ..

2c. Sélectionnez l'onglet Exceptions.
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est sélectionné.
3

%= Parefeu Windows

Général | Exceptions | Avancé

Le Pare-eu Windows bloque les conmeions réseau entrartes, & [axception des programmes
et services sélectionnés ci-dessous. Le fait dajouter des exceptions peut pemetire 3 certains
programmes de miewx fonctionner, mais peut égalament augmantsr vos nisques

Programmes et services
~

Nom
B cueauadsorce |

FieZla Server

O Infrastructure UPnP

[Pet TCF port

o LUDP port

aintenance Service
Message Gueuing

(O Fariage de fichiers o dimprimantes )

LIPNRP

3

LC Media Player

WA NC

[#iouter un programme... ] [ Aouterunport.. | [ Modfier

[ Afficher une natification lorsque le Pare-feu Windows bloque un programme

Quels sont les risques liés & I'autorisation des exceptions ?

Gestion des données
Connexion a un réseau sans fil

2d. Assurez-vous que l'article Partage de fichiers et d'imprimantes

Utilitaires.

2e. Appuyez sur OK pour confirmer I'opération.

3. Survotre appareil, dans le Logiciel MAX-700, sélectionnez I'onglet
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Connexion a un réseau sans fil

4. Appuyez-sur WiFi Connect.

Utilitaires

B @ 8 &£

EBluetooth File Internet Explorer ‘Options Activation PuTTY TightVNC Server
Transfer Wizard Start

|

Update Manager USB Data Mover

WiFi Connect

Mini ToolBox

5. Appuyez sur OK pour confirmer la lecture du message sur la fagon

d'afficher la liste des réseaux sans fil.

6. Appuyez deux fois sur Connexion réseau sans fil.

- p .
% Connexions réseau

Fichier Editon Affichage Outls Avancé ?

v

<

@) i
F O reshercher ([ Dossiers

—./f’xg'

Adresse | W) Connexions résesu

Assistant
%
. U
Assistant Assistant
Nouvell...  Configurati...

Réseau local ou Internet a haute vitesse

<38

) 4
Tireless}  Jocal Area
Network | qonnection
Connection;
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Connexion a un réseau sans fil

7. Sivotre appareil est déja connecté a un réseau sans fil, appuyez sur
Afficher les réseaux sans fil pour afficher la liste des réseaux sans fil.

5" Etat de Wireless Network Connection

Général | Support |

Connexion
Etat Lecture de |adresss réseau
Féseau EXFO_Guest
Durée : 00:00:11
Witesse © 54,0 Mbits/s
Force du signdl will
Activité

Envoyés - Requs
Poqusts 3| 0
Fropiéigs | [ Désaciver | [ Aficherles réseauncsansfi | ,
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Connexion a un réseau sans fil

8. Dans la fenétre Connexion réseau sans fil, sélectionnez le réseau
sans fil auquel vous voulez vous connecter.

i’ Wireless Network Connection

Gestion du réseau Choisir un réseau sans fil

B Actusiser ls bste des réseaux élément 3-dessous pour vous comnecter & un

<2 Configurer un réseats sans fi pour la maison ou une petite
entreprise

Tiches apparentées
) En savor plus & propos des réseaux sans fi

¢ Modifer fordre des réseaux préfirés

5 Modifier les paramétres avancés

9. Appuyez sur Connexion.
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Connexion a un réseau sans fil

10. Si le réseau est protégé par une clé de réseau (mot de passe),
indiquez-la dans les cases correspondantes et appuyez sur
Connexion.

Connexion réseau sans fil @

Le réseau PLATFORM nécessite une dé réseau (¢galement appelée dé WEP ou dé
VIPA). Une dé réseau vous aide & empécher les infrus de se connecter & ce réseau,

Entrez s &, puis cliquez sur Connesdon,

Clé réseau : [eosenrsens |
Confirmezla dérésea: [ annneennns |

Connexion Annuler

Note: Etant donné que tous les réseaux sont différents, vous devrez peut-étre

MAX-700

également configurer d'autres parameétres avant d'étre en mesure de
transférer des données via le Wi-Fi. Pour en savoir plus sur les particularités
de configuration de votre réseau, référez-vous a votre administrateur
réseau.

Des que la connexion est établie, vous pouvez commencer a utiliser le
réseau sans fil sélectionné. Lorsque vous avez terminé, dans la fenétre
Connexion réseau sans fil, appuyez sur Déconnexion pour interrompre
la communication avec le réseau sans fil.
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Utilisation de l'adaptateur USB vers RS-232

Pour transférer des données entre votre appareil et un périphérique qui est
uniquement équipé de ports RS-232 (série), vous devez utiliser un
adaptateur USB/RS-232.

IMPORTANT

u Seuls sont pris en charge les adaptateurs USB/RS-232 vendus par
EXFO.

Une fois que l'adaptateur a été détecté, I'appareil lui affecte un numéro de
port COM (a partir de COM 3). Ce numéro de port COM est gardé en
mémoire méme lorsque vous éteignez I'appareil. Cela signifie que lorsque
vous reconnecterez le méme adaptateur a I'un des ports USB, l'appareil le
reconnaitra et lidentifiera avec le numéro de port COM enregistré.

La communication entre votre appareil et le périphérique est établie a
l'aide de l'application PuTTY.
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Pour utiliser l'adaptateur USB/RS-232 :

1. Mettez sous tension a la fois l'appareil et le périphérique série.

2. Effectuez les branchements comme indiqué ci-dessous. Vous pouvez
connecter l'extrémité USB de I'adaptateur a I'un des ports USB.

Extrémité USB

Extrémité série
Périphérique)
série D

adaptateur
USB/RS-232

Note: Sile périphérique que vous voulez utiliser est un ordinateur (non équipé de
ports USB), vous pouvez envisager d'utiliser un cdble série null modem

comme « cdble d'extension » entre le périphérique et l'adaptateur
USB/RS-232.

L'adaptateur sera détecté automatiquement sur votre appareil.
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3. Depuis votre appareil, récupérez le numéro de port COM de
l'adaptateur comme suit :

3a. Sur votre appareil, a partir du Menu principal, appuyez sur
Configuration.

3b. Appuyez deux fois sur Gestionnaire des périphériques.

B Panneau de configuration

Fichier ~Edition Affichage Outls ?

5] lﬂ; /._“Recharchar [ vossers | [ (5 X ¥ m-

v

Adresse @ panneau de configuration MI>ES
= @ (W)L E & w °®
= ] ; = [ b 4
Clavier Connexions Date ethews|  Device Imprimantes Java Options Optionsdes  Options Optians
réseau Manager /et telécopieurs dalmentation  dossiers Intemet  régionales. .
= 9 i ) %
BT} s 4 o)
Outls Pare-feu  Périphériques  Polices Sons et Souris
dadministra...  Windows Bluetonth périphériq.

3c. Développezlaliste Ports (COM et LPT) pour récupérer le numéro
de port COM qui a été affecté a I'adaptateur et notez-le.

L, Device Manager

Fichier ~ Action  Affichage 7
& 2

EF-]v700-552074f ~
4 Advantech Proprietary Devices
+ 1 Batteries

# §J Bluetooth Radios

- i Computer

< Disk drives

@ Display adapters

#-» EXFO Modules

+- 8 Human Interface Devices

-2 IDE ATAJATAPI controllers

iz Keyboards

+ _;, Mice and other pointing devices

5 =

1 Bl Network adapters

E (COM &LPT)
mmunications Port (COM1)

= ¥ Processors

= B8 Ramdisk

+- I secure Digital host controllers -
@), Sound, video and game contrallers

[+ %e# Storage volumes ~

3d. Fermez la fenétre Gestionnaire de périphériques.
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4. Depuis votre appareil, configurez les parameétres de communication
comme suit :

4a. Dans le Logiciel MAX-700, sélectionnez I'onglet Utilitaires, puis
appuyez sur PuTTY.

4b. Configurez les parametres.

i PuTTY Configuration X
Category
= Session Ostions controling local seral ines
Logging Selsct 5 serial line
R
Keyboard Senal line to connect to COM1
Arborescence——— &
Fastree Corfigurs the seial ne
= Window Speed faud) (9500
rppearance Data bits )
Behaviour
Trarslation Stop bits 1
Selecion ;
Coleurs R ore - |
=~ Connection Flow control | KONSXOFF |
fr XONXOFF &
Frawy
Telnet
Rlogin
- 55H
Senal
o

» Dans l'arborescence, sélectionnez Connection > Serial, puis
définissez les parametres si nécessaire. Vérifiez que le port COM
que vous avez spécifié correspond a celui que vous avez indiqué a
'étape 3c.

» Sivous voulez afficher les caracteres que vous avez tapés a I'écran,
dans l'arborescence, sélectionnez Terminal. Sous Local echo,
définissez la valeur sur Force on.

» Dans l'arborescence, sélectionnez Session. Sélectionnez Serial.
Le numéro de port COM et la vitesse doivent correspondre aux
valeurs que vous avez entrées précédemment.

4c. Appuyez sur Open. L'appareil est maintenant prét a recevoir ou
envoyer des données.
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5. Depuis le périphérique, définissez les parametres de communication.

IMPORTANT

Pour pouvoir établir une communication entre l'appareil et le
périphérique, vous devez définir les parametres suivants sur les
mémes valeurs que celles définies sur votre appareil :

Vitesse

\/

Bits de données
Bits d'arrét

Parité

Y Y VYY

Contréle de flux

Note: Le numéro du port COM que vous avez défini sur votre périphérique est
probablement différent de celui utilisé sur votre appareil.

6. Depuis le périphérique, établissez une communication avec l'appareil

a l'aide de votre outil de communication préféré (PuTTY,
HyperTerminal, etc.).
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Activation ou désactivation des périphériques
Bluetooth et Wi-Fi

Par défaut, les périphériques Wi-Fi et Bluetooth sont activés sur les
appareils équipés des options correspondantes.

Si vous n'envisagez pas de transférer des fichiers via Bluetooth ni d'utiliser
un réseau sans fil pendant un certain temps, vous pouvez désactiver les
périphériques pour prolonger la durée de vie des piles.

Des que vous désactivez le périphérique Wi-Fi, le périphérique Bluetooth
l'est également de maniére automatique.

Vous pouvez activer a nouveau les périphériques a n’importe quel
moment.

Pour activer ou désactiver les périphériques Bluetooth et Wi-Fi :

1.
2.

Dans Menu principal, appuyez sur Configuration.

Appuyez deux fois sur Connexion réseau.

B Panneau de configuration g@|
Fichier Edition Affichage Outls 2 '

E] >R 7 - Rechercher Dossiers X ¥ &=
Adresse |[@ Panneay de configuration v B ox

- i3 -';‘g . p J;, 7 ¥, “

= @ | & 5 = = » Y ¢= ot

Clavier Comnexions [Dateetheure  Device  Imprimantes Java Optons  Optionsdes  Options Options

réseau Manager et tElécopieurs dalmentation  cossiers Internet  régionales..
1 ;] 9 T
90 e -4 <)

Palices Sons et Sauris

périphérig. ..

Qutils
d'administra...

Pare-feu
Windows

Pérphériques
Bloetoatn
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3. Sélectionnez Connexion réseau sans fil.

- p 5
% Connexions réseau

Fichier Edition Affichage Outis Avancé ?

) preceden © - [T | O rechercher [ posiers | [ (37 X ¥) [F-

Adresse | Connexions réseau

Assistant
)
i
Assistant Assistant
Mouvell..,  Configurati...
Réseau local ou Internet & haute vitesse

.@-\
ocsl Area
onnection

iConnection,

4. Dans le menu Fichier, sélectionnez Activer ou Désactiver, selon vos

besoins.
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Transfert de fichiers a l'aide de I'application
USB Data Mover

Alaide de l'application USB Data Mover, vous pouvez rapidement copier
des dossiers et des fichiers de votre appareil sur un périphérique de
stockage USB.

Vous pouvez récupérer les fichiers a partir de dossiers sources prédéfinis
ou spécifier vos propres dossiers.

Les dossiers prédéfinis sont :

» Mes documents, dont le chemin est D:|Documents and
Settings|Superviseur\Mes documents

» Documents partagés, dont le chemin d'acces est D:|Documents and
Settings|Tous les utilisateurs\Documents partagés

Note: Il est impossible de supprimer les dossiers prédéfinis de la liste des dossiers

MAX-700

sources, mais vous pouvez supprimer ceux que vous avez ajoutés.
L'application récupere par défaut les fichiers présents dans tous les

dossiers de la liste des dossiers sources. Cependant, vous pouvez spécifier
les dossiers que vous souhaitez prendre en compte.
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Lors de chaque copie de données, I'application crée un dossier sur le
périphérique de stockage. Ce dossier contiendra les fichiers et les
sous-dossiers copiés (la structure d'origine du dossier ainsi que les noms
des dossiers et des fichiers sont conservés).

L'application crée des noms de dossiers comme suit :
[ANNEE]-[MOIS]-[JOUR]_[HEURE]-[MINUTE]-[SECONDE]

Exemple :

Pour une copie effectuée le 20 septembre 2010, le nom du dossier sera :
2010-09-20-13_23-01-45.

Note: La valeur HEURE apparait au format 24 heures, selon les parameétres
d'heure de votre appareil.

Pour transférer des fichiers a l'aide du systéme USB Data Mover :

1. Connectez un périphérique de stockage USB a un des ports USB.
2. Depuis Logiciel MAX-700, sélectionnez I'onglet Utilitaires.
3. Appuyez sur USB Data Mover.

Utilitaires [ReulREEE:

B @ © &£ =

Bluetooth File Internet Explorer ‘Options Activation PuTTY TightVNC Server
Transfer Wizard Start

Menu principal
Wattmétre

Configuration

Paramétres

= £ (( )) systéme
% ° 4‘ U Info systéme

Update Manager USB Data Mover ‘WiFi Connect

@ .aff 4/24/2012 11:59 aM
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4. Sélectionnez ou désélectionnez les cases a cocher afin de configurer
le dossier en fonction de vos besoins.

USB Data Mover £
-

[B] my o scuments

nents partagés

cuments and Settings\SuperviseriMy Docum...\Screen Snapshot

Support de destination :

(E:) KINGSTON

Appuyez sur le bouton Copier pour copier les fichiers sur le support de destination.

5. Sinécessaire, sous Support de destination, sélectionnez le
périphérique de stockage USB souhaité.

6. Appuyez sur Copier. Les fichiers resteront sur votre appareil apres le
déplacement.

7. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur pour quitter I'application
de déplacement de données USB.
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Pour gérer la liste de dossiers sources :
1. Depuis Logiciel MAX-700, sélectionnez l'onglet Utilitaires.

2. Appuyez sur USB Data Mover.

B © @ £ [«

Bluetooth File Internet Explorer  Options Activation PuTTY TightVNC Server
Transfer Wizard Start
V3 = =
& | Y
Update Manager USB Data Mover WiFi Connect

@ .uff 42472012 11:50 am

3. Appuyez sur Préférences utilisateur.

Dossiers source : USB Data Mover -
My Documents

[%] Documents partagés

D D:\Documents and Settings\SupervisoriMy Docum...\Screen Snapshot
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4. Sivous désirez ajouter vos propres dossiers a la liste de dossiers
sources, effectuez les étapes suivantes :

4a. Appuyez sur Nouveau dossier.

Préférences utilisateur

D:\Documents and Settings\Supervisor\My Documents\Screen Snapshot

| MNouveau dossier... | Supprimer le dossier

Fermer

4b. Sélectionnez le dossier de votre choix, puis appuyez sur OK.

Préférences utilisateur e

Rechercher un dossier

(& Bureau Al
2 () Mes documents
5 ExFO
@ Ma musique
3 Mesimages
(23 Meuer Ordner
& omR
22 sereen Snapshot
@ § Poste de travail
€3 Favoris réseau
Al

)

Nouveau do}

Créer un nowveau dossier | [_o¢_ ] |) annuler

Fermer
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5. Sivous désirez supprimer des dossiers de la liste de dossiers sources,
effectuez les étapes suivantes :

5a. Sélectionnez le dossier a supprimer.

pervisor\My Documents\Screen Snapshot

Supprimer le dossier

| Nouveau dossier... |

Fermer

5b. Appuyez sur Supprimer le dossier.

Note: L'application ne vous invitera pas a confirmer la suppression du dossier de
la liste.

6. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur Fermer. Vos modifications
seront automatiquement appliquées. Tous les dossiers nouvellement
ajoutés seront sélectionnés par défaut.

7. Appuyez sur @) pour quitter I'application de déplacement des données
USB.
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Utilisation de votre appareil comme serveur
FTP

Pour utiliser votre appareil comme serveur FTP, vous devez installer un
serveur FTP (FileZilla Server) sur votre appareil et le client FTP
correspondant (FileZilla Client).

Les deux applications sont disponibles sur le DVD accompagnant votre
appareil. Si vous avez besoin d'informations sur ces applications ou sur le
transfert de fichiers via un serveur FTP, consultez l'aide en ligne de ces
derniéres. Pour consulter l'aide en ligne, vous avez besoin d'une connexion
a Internet.

Note: Pour installer I'application serveur FTP sur votre appareil, vous aurez

MAX-700

besoin d'un ordinateur (équipé d'un port USB) et d'une clé USB.

Pour installer l'application serveur FTP sur votre appareil :

Le cas échéant, allumez votre ordinateur et votre appareil.

Insérez le DVD d'installation dans le lecteur de CD/DVD de l'ordinateur.
Connectez une clé mémoire USB a l'un des ports USB de 'ordinateur.
Dans Main Menu sur le DVD, cliquez sur Installation Files and Tools.

Cochez la case FTP Server et cliquez sur Next.

@ L A W N

Suivez les instructions a I'écran. Tous les composants nécessaires
seront copiés sur votre clé USB.

7. Une fois l'opération terminée, cliquez sur Close, puis sur Exit pour
fermer la fenétre du DVD d'installation.

8. Déconnectez la clé USB de l'ordinateur et connectez-la a 'un des ports
USB de votre appareil.
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9. Sur votre appareil, créez un dossier sur le bureau Windows.

10. Copiez-y les fichiers d'installation (se trouvant sur la clé USB).

11. Dans ce dossier, appuyez sur le fichier .exe pour lancer l'installation.
12. Suivez les instructions a I'écran.

13. Une fois l'installation terminée, il vous suffit de déconnecter la clé
mémoire USB.

Vous pouvez a présent utiliser votre appareil comme serveur FTP.

Pour installer I'application client FTP sur votre ordinateur :

Le cas échéant, allumez votre ordinateur.
Insérez le DVD d'installation dans le lecteur de CD/DVD de I'ordinateur.
Dans Main Menu sur le DVD, cliquez sur Desktop Utilities.

Cliquez sur FileZilla Client pour lancer l'installation.

i A W N R

Suivez les instructions a I'écran.

Vous pouvez a présent utiliser l'application client FTP a partir de votre
ordinateur.
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19 Acces distant a votre appareil

Vous pouvez accéder a votre appareil a distance a partir d'un ordinateur en
utilisant I'application TightVNC Client.

Le tableau ci-dessous présente les caractéristiques de cette application.

Caractéristique

Application cliente TightVNC

Type de connexion

Non exclusive ; plusieurs utilisateurs
peuvent étre connectés en méme
temps a l'appareil (partageant la méme
session).

Droits d'utilisateur Windows

Non pris en compte.

Protection par mot de passe

Oui ; obligatoire. Le mot de passe est
défini sur le serveur TightVNC, la
premiere fois que vous démarrez le
serveur. Ce mot de passe n'a pas de lien
avec celui qui est utilisé pour se
connecter a l'appareil. Par défaut, toutes
les personnes utilisant TightVNC Client
entrent le méme mot de passe (tel que
défini sur le serveur).

Chaque utilisateur auquel vous indiquez
le mot de passe pourra se connecter a
l'appareil via TightVNC.
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Utilisation de TightVNC

Le controle de votre appareil avec TightVNC nécessite TightVNC Server
(déja installé sur votre appareil) et TightVNC Client Viewer (que vous devez
installer sur votre ordinateur).

La premiere fois que vous démarrez le serveur TightVNC sur votre appareil,
l'application vous invitera a définir les mots de passe. Une fois ces mots de
passe définis, vous étes prét a vous connecter a votre appareil via TightVNC
Client (sur votre ordinateur).

Si vous souhaitez que le serveur TightVNC s'active automatiquement
lorsque vous démarrez votre appareil, reportez-vous a la section
Configuration du serveur TightVNC pour une activation automatique a la
page 321.

IMPORTANT

Les mots de passe que vous définissez pour l'application démarrant
automatiquement sont indépendants des mots de passe que vous
définissez pour l'application que vous lancez manuellement (via
l'onglet Utilitaires). Cela veut dire qu'il est possible que vous deviez
entrer des mots de passe différents, en fonction de I'application
TightVNC que vous avez I'habitude d'utiliser pour vous connecter a
l'appareil.

Si vous ne souhaitez pas gérer deux groupes différents de mots de
passe, vous pouvez configurer tous les mots de passe avec la méme
valeur.
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MISE EN GARDE

Soyez extrémement prudent lorsque vous utilisez TightVNC pour
transférer des fichiers entre un ordinateur et votre appareil
(TightVNC Server).

» Transfert d'un ordinateur vers votre appareil : En cas
d'interruption du transfert, tous les fichiers de votre appareil
portant le méme nom que ceux stockés sur l'ordinateur SERONT
SUPPRIMES. Toutefois, les fichiers sur l'ordinateur resteront
disponibles.

» Transfert de votre appareil vers un ordinateur : En cas
d'interruption du transfert, tous les fichiers de I'ordinateur
portant le méme nom que ceux stockés sur votre appareil
SERONT SUPPRIMES. Toutefois, les fichiers sur votre appareil
resteront disponibles.

Pour pouvoir vous connecter a I'appareil a I'aide de TightVNC :

» Vous devez connaitre 'adresse IP de l'appareil et l'indiquer dans les
parametres de connexion sur l'ordinateur.

» Vous devez connaitre le mot de passe (par défaut, identique pour tous
les utilisateurs).

Cette section vous donne les informations de base nécessaires pour
commander votre appareil avec TightVNC. Pour plus de renseignements,
reportez-vous a l'aide en ligne de TightVNC.
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Configuration du serveur TightVNC

Le serveur TightVNC est déja installé sur votre appareil. Vous devez définir
les mots de passe avant d'établir une connexion entre un ordinateur et
votre appareil.

Pour configurer le serveur TightVNC :

1. Sivous avez configuré le serveur TightVNC pour qu'il s'active
automatiquement lorsque vous démarrez votre appareil, reportez-vous
a la section 2. Dans le cas contraire, depuis le Logiciel MAX-700,
sélectionnez I'onglet Utilitaires, puis appuyez sur TightVNC Server
Start.

Mini ToolBox @
C

Modules RURIENEEY Outils de test

B e B &£

Bluetooth File Internet Explorer Options Activation PuTTY TightVNC Server
Transfer Wizard Start

Menu principal
Wattmétre
et LVD

Gestionnaire de
fichiers

Configuration

Paramétres

P ; (( D
% Q"‘{ U Info systéme

Update Manager USB Data Mover 'WiFi Connect

@ .aff +/24/2012 11:59 am

2. Sélectionnez I'onglet Server.

MAX-700



TightVNC Server: Current User Properties

Server | Hooks | Display | Guery | Administration

Acces distant a votre appareil
Utilisation de TightVNC

Dans les zones Primary password et View-only password, entrez les
mots de passe souhaités.

Incaming cornections
Accept sockst connections

Primary passwerd: | sessssss

{

Input handiing

[ Biock remote input everts

] Block remote inpust on local activity
(] Molocal input during cliert sessions

[ Blank screen on client connections

Display or port numbers to uss

@mto ODsply: [0 |
Ora: [0 v 5]

When last client disconnects
® Do nething

© Lock workstation

© Logoff workstation

Enable file transfers
Remove desktop wallpaper

[

ok [ canes ]|

Apply

Note: Les deux mots de passe sont indépendants l'un de l'autre. Ils ne doivent pas

MAX-700

étre identiques.

4. Appuyez sur Apply, puis sur OK.
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Installation de TightVNC Viewer sur un ordinateur
client

Si l'application TightVNC Viewer n'est pas encore installée sur votre
ordinateur, vous pouvez l'installer a I'aide du DVD fourni avec MAX-700.

Pour installer TightVNC Viewer sur votre ordinateur :
1. Insérez le DVD d'installation dans le lecteur de CD/DVD de l'ordinateur.

2. Dans Main Menu sur le DVD, cliquez sur Desktop Utilities.
3. Cliquez sur VNC Client pour lancer l'installation.
4

Suivez les instructions a I'écran.
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Connexion de votre appareil avec TightVNC

Une fois l'application TightVNC Viewer installée sur votre ordinateur, vous
pouvez accéder a votre appareil a distance.

Pour établir une connexion avec votre appareil a l'aide de
TightVNC :

1. Connectez I'ordinateur et votre appareil sur le méme réseau et
assurez-vous qu'ils peuvent « se détecter » I'un l'autre étant donné que
des restrictions réseau peuvent les empécher de communiquetr.

» Sivous souhaitez utiliser un réseau Ethernet, connectez un cable
RJ-45 (réseau) au port RJ-45 de l'appareil situé sur son panneau
supérieur.

» Sivous souhaitez utiliser un réseau sans fil, reportez-vous a la
section Connexion a un réseau sans fil a la page 292.

» Vous pouvez également créer un réseau privé a l'aide de votre
périphérique Bluetooth (reportez-vous a la section Transfert de
données via Bluetooth a la page 284).

Mettez l'ordinateur et l'appareil sous tension.

Sur votre appareil, dans le Logiciel MAX-700, accédez au Menu
principal. Sélectionnez Info systeme > Plateforme.

4. Indiquez l'adresse IP, puis fermez la fenétre.

Note: Quelques secondes peuvent se passer avant que l'adresse IP apparaisse
dans la liste.
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5. Sivous avez configuré le serveur TightVNC pour qu'il s'active

automatiquement lorsque vous démarrez votre appareil, reportez-vous
a la section 6. Dans le cas contraire, depuis le Logiciel MAX-700,
sélectionnez I'onglet Utilitaires, puis appuyez sur TightVNC Server

Start.

Modules Outils de test

Utilitzires

Bluetooth File Internet Explorer
Transfer Wizard

A

update Manager USB Data Mover

B e @ £

Options Activation

((U))

WiFi Connect

6. Surl'ordinateur, double-cliquez sur le raccourci TightVNC Viewer sur le

bureau.

7. Dans la liste VNC Server, saisissez I'adresse IP de votre appareil telle

que vous l'avez indiquée a I'étape 4.

New Tight¥NC Connection [ 7] x]
WNC server: =) | Carinect I
Connection prafile Dptians.
w: " Low-bandwidth connection
VN_C " Default connection options ﬂl

" Highspeed network

Listening maode |

8. C(liquez sur Connect.
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Configuration du serveur TightVNC pour une
activation automatique

Par défaut, le serveur TightVNC ne démarre pas automatiquement lorsque
vous allumez votre appareil. Mais vous pouvez modifier ce parametre. Cela
peut s'avérer particulierement utile si vous devez vous connecter a votre
appareil a distance sans l'avoir a portée de main.

IMPORTANT

Les mots de passe que vous définissez pour l'application démarrant
automatiquement sont indépendants des mots de passe que vous
définissez pour l'application que vous lancez manuellement (via
l'onglet Utilitaires). Cela veut dire qu'il est possible que vous deviez
entrer des mots de passe différents, en fonction de I'application
TightVNC que vous avez I'habitude d'utiliser pour vous connecter a
l'appareil.

Si vous ne souhaitez pas gérer deux groupes différents de mots de
passe, vous pouvez configurer tous les mots de passe avec la méme
valeur.
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Pour configurer le serveur TightVNC pour une activation
automatique :

1. Sur votre appareil, a partir du Menu principal, appuyez sur
Parametres du systeme.

2. Appuyez sur Session a distance.

Affichage et son

Rétroéclairage

Volume

J

|:| Désactiver le son ‘ Mélangeur audio... H Options de son... |

3. Cochez la case Activer automatiquement le serveur TightVNC lors
du démarrage de l'appareil.

Session a distance
Démarrage

@ Démarrer automatiquement le serveur TightYNC au démarrage de I'appareil

Session & distance
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4. Lorsque l'appareil vous y invite, appuyez sur Qui pour configurer les
mots de passe (et les autres parametres) du TightVNC si nécessaire.
Appuyez sur OK pour confirmer I'opération.

Les nouveaux parametres sont désormais pris en compte. Pour plus
d'informations sur la connexion a votre appareil, voir Connexion de votre
appareil avec TightVNC a la page 319.

5. Appuyez sur [&] pour retourner a la fenétre du Logiciel MAX-700.
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Ajout d'exceptions au pare-feu

Votre appareil est protégé par le pare-feu Microsoft pour empécher l'acces
non autorisé lorsqu'il est connecté a un réseau ou a Internet. Le pare-feu
est préconfiguré pour que toutes les applications fournies avec votre
appareil fonctionnent correctement. Toutefois, vous pouvez permettre a
d'autres applications d'accéder au réseau ou a Internet en ajoutant des
exceptions.

Si vous avez des doutes sur la fagon de configurer le pare-feu, référez-vous
a votre administrateur réseau.

Pour ajouter des exceptions au pare-feu :

1. Sur votre appareil, a partir du Menu principal, appuyez sur
Configuration.

2. Appuyez deux fois sur Pare-feu Windows.

¥ Panneau de configuration g@l
Fitier Edton  Afchags Outls 7 -
¢ D - ¥ Precede [Fooses [F 3 X )| [FE-

Adresse | [ Panneau de configuration v B ox

= @ PP ¥ L & % v @ e

Clavier ~ Connexions Dateetheure  Device  Imprimantes Java Options ~ Optonsdes  Options Options
réseay Manager et télécopeurs dalimentaton  dossiers Internet  régonales...

W (@8 2 9@ D

Qutils
d'administra...

Jperiphériques Polices Sons et Souris
Bluetoth péripherq...
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3. Sélectionnez l'onglet Exceptions.

*= Pare-feu Windows

Génral | Exceptions [ &

Le Par=Te0 Windows bloque les connexions réssau entrantes. & [axception des progra
el senvices sélectionnés c-dessous. Le fai d'sjouter des exceplions peLt pemetire & o
programmes de mieLxx fonctionner. mas paLt &galement sugmenter vos fisquss

Programmes &t services :

Nom
W Burcou 3 distarce |
FileZila Server

Oinfrastructurs UPnP

jPerf TCP port

jPerf UDP port

Maintenancs Service

Messags Quauing

[OPariage de fichiers et dimprimantes

CIPNRP

VLC Media Player

NV

[Aouter un progremme... ] [ Ajouter un port... ] [ Modier

[ Afficher une netffication lorsque le Parefeu Windows bloque un programme

Quels sont les risques liés & l'autorisation des exceptions ?

Acces distant a votre appareil

Ajout d'exceptions au pare-feu

4. Appuyez sur Ajouter un programme pour ajouter l'application

nécessaire.

5. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur OK (en bas de la boite de
dialogue) pour confirmer les modifications et revenir a la fenétre

Panneau de configuration.
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20 Entretien

Pour assurer un fonctionnement sans probleme et a long terme de votre
appareil :

>

>

Inspectez toujours les connecteurs a fibres optiques avant de les
utiliser et nettoyez-les si nécessaire.

Conservez l'appareil a l'abri de la poussiere.

Nettoyez le boitier et le panneau avant de l'appareil a I'aide d'un chiffon
légerement humide.

Entreposez I'appareil dans un endroit propre, sec et a température
ambiante. Evitez toute exposition directe aux rayons du soleil.

Evitez d'exposer l'appareil a un taux d'humidité élevé ou a des
variations importantes de température.

Dans la mesure du possible, évitez les chocs et les vibrations.

En cas de déversement de liquide sur 'appareil ou a I'intérieur de
celui-ci, éteignez immédiatement l'appareil, déconnectez-le de toute
source d'alimentation externe, enlevez les piles et laissez-le sécher
completement.

ATTENTION

Une utilisation des commandes, des réglages et des procédures ne
respectant pas les indications du présent document peuvent

entrainer une exposition a des situations dangereuses ou provoquer
une défaillance de la protection inhérente a l'appareil.

MAX-700
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Nettoyage des connecteurs de l'interface
universelle EXFO (EUI)

Un nettoyage régulier des connecteurs de I'EUI permet de garantir des
performances optimales. Il n'est pas nécessaire de démonter l'appareil.

IMPORTANT

Si les connecteurs internes sont endommagés, vous devez ouvrir le
boitier du module et procéder a un nouvel étalonnage.

Pour nettoyer les connecteurs de I'EUI :

1. Retirez I'EUI de l'appareil afin de pouvoir accéder a la plaque de
connecteurs et a la férule.

Tournez

Poussez & . Tirez

2. Humectez un embout de nettoyage de 2,5 mm a l'aide d'une goutte
d'alcool isopropylique (l'alcool peut laisser des traces s'il est utilisé en
trop grande quantité).

3. Insérezlentement I'embout dans I'adaptateur de I'EUI jusqu'a ce qu'il
ressorte de l'autre coté (une rotation lente dans le sens des aiguilles
d'une montre peut s'avérer utile).
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4. Tournez doucement I'embout de nettoyage en lui faisant faire un tour
complet, puis continuez a tourner lorsque vous le retirez.

5. Répétezles étapes 3 a 4 avec un embout de nettoyage sec.
Note: Prenez soin de ne pas toucher son extrémité.

6. Nettoyez la férule du port de connecteur en procédant comme suit :

6a. Déposez une goutte d'alcool isopropylique sur un chiffon non
pelucheux.

IMPORTANT

L'alcool isopropylique peut laisser des résidus si vous en mettez en
trop grande quantité ou si vous le laissez s'évaporer (10 secondes
environ).

Evitez tout contact entre 'embout de la bouteille et le chiffon, et
essuyez la surface rapidement.

6b. Essuyez le connecteur et la férule avec précaution.

6¢c. Ressuyez-les doucement a I'aide d'un chiffon sec non pelucheux
afin de vous assurer qu'ils sont parfaitement secs.

6d. Vérifiez la surface des connecteurs a I'aide d'un microscope a
fibres optiques portatif (FOMS d'EXFO par exemple) ou d'une
sonde d'inspection fibre (FIP d'EXFO par exemple).

ATTENTION

La vérification de la surface du connecteur LORSQUE L'APPAREIL EST
ACTIF provoque des dommages oculaires irréversibles.

7. Replacez I'EUI sur l'appareil en la poussant et en la tournant dans le
sens des aiguilles d'une montre.

8. Ne réutilisez ni les embouts de nettoyage ni les chiffons.
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Nettoyage des ports du détecteur

Le nettoyage régulier des détecteurs permet de garantir la précision des
mesures.

IMPORTANT

Couvrez systématiquement les détecteurs a l'aide de capuchons de
protection lorsque vous n'utilisez pas l'appareil.

Pour nettoyer les ports du détecteur :
1. Retirez le capuchon de protection et 'adaptateur (FOA) du détecteur.

2. Sile détecteur est poussiéreux, nettoyez-le a l'air comprimé.

3. Prenezsoin de ne pas toucher l'extrémité du coton-tige et humectez un
embout de nettoyage a l'aide d'une seule goutte d'alcool isopropylique.

IMPORTANT

L'alcool peut laisser des traces s'il est utilisé en trop grande
quantité. N'utilisez pas de bouteille a débit important.

4. Tout en appliquant une légére pression (pour ne pas briser la fenétre
du détecteur), passez doucement I'embout de nettoyage sur la fenétre
du détecteur.

5. Répétezl'étape 4 a l'aide d'un embout de nettoyage sec ou séchez la
surface a l'air comprimé.

6. Ne réutilisez pas les embouts de nettoyage.
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Nettoyage de I'écran tactile de votre appareil
MAX-700

Nettoyez I'écran tactile a I'aide d'un tissu doux, non abrasif et humide
comme celui utilisé pour nettoyer des lunettes.

MISE EN GARDE
L'utilisation d'un produit différent de lI'eau peut endommager le

revétement spécial de I'écran tactile.

Rechargement de la pile principale

La batterie principale de votre appareil est une batterie lithium-ion (format
quatre cellules).

La pile de I'horloge est rechargée automatiquement en méme temps que
la batterie principale.

» Dans le Logiciel MAX-700, I'état de chargement s'affiche au-dessus du
Menu principal.

» L'appareil indique également I'état de chargement a l'aide de la DEL
située sur son panneau avant (reportez-vous a la section Description
des indicateurs DEL a la page 6) :

DEL d'état Etat de chargement de la batterie
Verte Entierement chargée
Verte, clignotante Chargement
Rouge Erreur ou batterie non insérée dans
l'appareil
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IMPORTANT

» Les batteries ne sont pas chargées a leur sortie d'usine. Installez
le compartiment de la batterie sur votre appareil
(voir Remplacement des batteries a la page 333), et rechargez
ensuite totalement la batterie avant d'utiliser l'appareil pour la
premiére fois. La batterie est totalement rechargée apres
quelques heures ou lorsque le témoin lumineux DEL arréte de
clignoter.

» Le temps nécessaire pour charger les batteries dépend de divers
facteurs tels que la température ambiante.

» Pour que les batteries fonctionnent et se rechargent
correctement, conservez-les a des températures comprises entre
10 °C et 40 °C. Entreposez-les dans un endroit dont la
température est inférieure a 50 °C.

» Utilisez uniquement le chargeur spécifié.
Pour recharger la batterie principale :

Connectez l'appareil a une prise a l'aide du chargeur/adaptateur c.a. Le
cycle de charge dématrre et se termine automatiquement.
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Remplacement des batteries

Votre appareil utilise une batterie quatre cellules spécialement concue
pour EXFO. C'est pourquoi vous devez remplacer la batterie principale par
une batterie concue pour votre MAX-700.

Vous pouvez acheter de nouvelles batteries et des compartiments de
batterie vides (également dénommés « couvercles de batterie ») aupres
d'EXFO.

Note: Les batteries et les compartiments de batterie sont vendus séparément.

MAX-700

Vous pouvez donc acheter des batteries supplémentaires que vous
utiliserez avec le compartiment de batterie que vous possédez déja.

MISE EN GARDE

Utilisez des batteries Li-lon du méme type et du méme modeéle
uniquement. L'utilisation d'autres batteries peut endommager votre
appareil et compromettre votre sécurité.

ATTENTION

Ne jetez pas les batteries dans le feu ou dans l'eau, et ne
court-circuitez pas leurs contacts électriques. Ne tentez pas de
démonter l'appareil.

Pour retirer la batterie principale :

1. Mettez I'appareil hors tension.

2. Enlevez le compartiment de la batterie (situé a l'arriere de I'appareil)
comme suit :

2a. Positionnez l'appareil afin que sa face avant repose sur une
surface plane telle qu'une table.
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2b. Soulevez la piece amovible des vis du compartiment de la
batterie et tournez les vis dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce que le compartiment se détache. Etant
donné qu'il s'agit de vis captives, vous ne pouvez pas les retirer
completement.

Tournez les vis dans le sens
contraire des aiguilles d'une
montre

Compartiment a batterie

MISE EN GARDE

Des chocs et des chutes peuvent avoir endommagé la batterie dans
son compartiment.

Afin d'éviter des dégats irrémédiables a la batterie, retirez toujours
le compartiment de batterie avec soin en vous assurant que la
batterie ne tombe pas.

2c. Maintenez le compartiment de batterie par ses cotés et
soulevez-le avec soin.
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3. Sinécessaire, retirez la batterie de son compartiment comme suit :
3a. Positionnez le compartiment pour que la batterie soit face a vous.

3b. Tirez sur la patte de la batterie pour I'extraire de son
emplacement.

Vous étes maintenant prét a remplacer la batterie.

Pour remplacer (ou installer) la batterie principale :

1. Sivous n'avez pas de batterie de remplacement, contactez EXFO pour
VOus en procurer une.

2. Positionnez le compartiment de batterie afin de pouvoir voir sa partie
creuse.

IMPORTANT

Utilisez toujours une batterie dont le format correspond a celui du
compartiment.
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3. Installez la batterie comme suit :

3a. Insérezla nouvelle batterie, en respectant la polarité. Vous pouvez
vous aider de l'illustration aposée a l'intérieur du compartiment.

r: ——Poles de la
batterie

| =

Note: Lorsque la batterie est correctement positionnée, ses péles devraient étre
dirigés vers le haut et étre placés du méme cété que sur l'illustration du
compartiment de batterie.

3b. Appliquez une légere pression sur la batterie pour la fixer de
maniere sécurisée.
4. Positionnez le compartiment afin de pouvoir voir les deux vis.

5. Placez-le sur I'appareil en vous assurant que les butoirs et les cotés
plus courts du compartiment sont au méme niveau que ceux de
l'appareil. Si nécessaire, déplacez légerement le compartiment jusqu'a
ce que l'alignement soit correct.

6. Soulevez la partie amovible des vis du compartiment et, tout en
appliquant une légere pression, tournez les vis dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elles soient serrées.

Note: Vous ne pouvez pas remplacer la pile d'horloge vous-méme.
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Vérification de votre MAX-700

25,004

20,00

15.004

10,004

MAX-700

Vous pouvez réaliser plusieurs tests afin de vérifier que votre MAX-700
fonctionne conformément aux spécifications.

Afin de déterminer si 'OTDR doit étre réétalonné ou non, la déviation doit
étre mesurée.

La remise a zéro de votre appareil ne peut étre effectuée que par EXFO.
Toutefois, vous pouvez le tester pour en vérifier la précision de 'origine des
mesures.

Pour mesurer la déviation :

1. Branchez au moins 2 km de fibre au port de sortie de 'OTDR.

2. Définissez la plage de distance sur 2,5 km et le temps d'acquisition sur
180 secondes.

3. Mesurez la déviation entre une impulsion de 10 ns et une impulsion de
30 ns pour chaque laser.

+
{_
\l/ 30 ns 3
Y |
T 10 ns
1000 1200 1400 1600 1500 2000 rr
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La valeur de la déviation (A) doit étre comprise entre 2,0 dB et 3,0 dB et doit
étre mesurée dans la zone de rétrodiffusion linéaire. Ne mesurez pas la
déviation a proximité de réflexions distinctes.

Si la valeur de la déviation mesurée n'est pas comprise dans la plage
indiquée, votre OTDR sera moins performant et nécessitera un étalonnage
en usine.

Note: Cela n'aura toutefois aucune incidence sur la précision de la distance ou les
mesures de perte.
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Pour évaluer le niveau d'injection :
1. Branchez au moins 2 km de fibre au port de 'OTDR.

» Vérifiez que le port et les connecteurs de I'OTDR sont propres et
que les parametres de fibre sont exacts (IR, facteur hélicoidal et
diffusion Rayleigh).

» N'utilisez pas de cavaliers de test entre 'OTDR et la fibre testée, et
ce, afin de limiter le nombre de connecteurs.

2. Définissez la plage de distance sur la longueur de la fibre utilisée pour
l'évaluation, la durée d'impulsion sur la valeur minimale et le temps
d'acquisition sur 15 secondes.

3. Evaluez le niveau d'injection & 0 km en extrapolant la zone linéaire de
la courbe.

45.00

40,004
35,004

-

30,004

-

25,004

20,0
-~
15,004

10,00+

5,004

10 0 0 40 50 &0 70 m
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Le niveau d'injection doit se situer dans la fenétre de lancement (rectangle
vert clair) qui s'affiche a gauche de l'axe Y sur le graphique. Si le niveau
d'injection apparait sous cette fenétre, nettoyez a nouveau le connecteur
de sortie, retestez la fibre et remplacez le connecteur de sortie si
nécessaire. Si le probleme persiste, vous constaterez une dégradation de la
plage dynamique. Dans ce cas, retournez 'OTDR a EXFO.

Note: Cela n'aura toutefois aucune incidence sur la précision de la distance ou les
mesures de perte.

340 MAX-700



Entretien
Vérification de votre MAX-700

Pour vérifier le zéro de I'OTDR :

1. Branchez un céble de raccordement d'environ 10 m au port de I'OTDR.
Vous devez mesurer manuellement la longueur exacte du cavalier.
L'idéal est d'utiliser un cable de raccordement sans gaine.

» Vérifiez que le port et les connecteurs de 'OTDR sont propres.

» Vérifiez que les parametres de fibre sont exacts (IR, facteur
hélicoidal
et rétrodiffusion de Rayleigh).

2. Définissez la plage de distance sur une valeur inférieure a 2 km, la
durée d'impulsion sur 10 ns et le temps d'acquisition sur 30 s.

3. Effectuez une mesure de distance en positionnant le marqueur A
comme indiqué ci-dessous.

40,00
35.00
30.00
25,00
20,00+
15,004

o

10,004

2,00+

0.00 T T T T T T T
20 40 60 a0 100 120 140 m

Note: Vous pouvez également appuyer sur le bouton Analyser dans le panneau
Evénements. Celtte analyse affiche directement la position adéquate.
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35,004
30,004
25,004
20,004
15,00+
10,00+

La position du marqueur doit correspondre a la longueur du cavalier (+ 2
m). Ainsi, dans le cas d'un cavalier mesurant 10 m, le marqueur se
positionnera entre 8 et 12 m.

Si l'erreur de distance n'est pas comprise dans cette plage, retournez
I'OTDR a EXFO.

Pour mesurer les zones mortes d'événement et d'atténuation :

1. Branchez 2 km de fibre directement au port de 'OTDR. Définissez la
durée d'impulsion et la plage de distance sur les valeurs minimales.

» Vérifiez que le port et les connecteurs de I'OTDR sont propres.

» Vérifiez que les parameétres de fibre sont exacts (IR, facteur
hélicoidal
et rétrodiffusion de Rayleigh).
2. Mesurez la longueur (E) de la premiere réflexion a 1,5 dB en partant de

la valeur maximale, comme indiqué ci-dessous. Vous obtenez la zone
morte de I'événement.

3. Mesurezla distance (A) entre le début de la réflexion et le point a partir
duquel la trace revient au niveau de rétrodiffusion avec une incertitude
de 0,5 dB, comme indiqué ci-dessous. Utilisez les marqueurs A et B
dans le panneau Mesures. Vous obtenez la zone morte d'atténuation.

5,008

i v
5 1,5 dB
N
RN ¥ 0548
B |
<> | 1\
|
A I
€<—>
5 10 15 20 25 0 e m
MAX-700



Note:

MAX-700

Entretien
Vérification de votre MAX-700

Si les résultats obtenus dépassent les limites autorisées (reportez-vous au
certificat d'étalonnage livré avec l'appareil), 'OTDR sera moins performant.
Une sortie endommagée peut étre la cause de ce dysfonctionnement.

La réflectance du connecteur de sortie doit étre inférieure a —-35 dB pour
obtenir une zone morte adéquate. Si la réflectance est supérieure a -35 dB
(-20 par exemple), vous obtiendrez une zone morte incorrecte et ce, en
raison d'un mauvais branchement. Dans ce cas, nettoyez le connecteur
avec le plus grand soin. Si le probléme persiste, remplacez le connecteur

de sortie. Si cela ne résout toujours pas le probleme, retournez 'OTDR a
EXFO.

Cela n'aura toutefois aucune incidence sur la précision de la distance ou les
mesures de perte.
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Pour mesurer la plage dynamique :

1. Branchez I'OTDR comme indiqué ci-dessous. D'autres configurations
sont également possibles, comme celle décrite dans la section
consacrée aux méthodes de définition de la plage de mesure , a
condition d'utiliser la longueur de fibre minimale. Dans tous les cas, la
fibre doit présenter plusieurs sections de plus de 2 km de long, avec
aucune perte de plus de 8 dB et une atténuation moyenne n'excédant
pas 1 dB/km.

Vérifiez que le port et les connecteurs de I'OTDR sont propres et que
les parametres de fibre sont exacts (IR, facteur hélicoidal et diffusion
Rayleigh).

2 km ou plus 2 kmou plus
1 & M bobines de fibre | Fin de la
fibre

N N 1
(ajoutez autant de bobines que
nécessaire)
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2. Définissez la plage de distance sur 160 km (fibre monomode), la durée
d'impulsion sur la valeur maximale et le temps d'acquisition sur 180
secondes.

50.00

40,004

i N

30,004

20,004

10,004

D.DD“

0 a0 &0 g0 100 120 140
La plage dynamique correspond a la différence entre le niveau d'injection
et I'endroit de la courbe ot le niveau de bruit de créte a créte est de 1 dB,

auquel s'ajoute un facteur de correction relatif a l'amplitude du bruit (qui
est de 5,2 dB).

Si le résultat obtenu n'atteint pas la valeur limite autorisée (reportez-vous
au certificat d'étalonnage livré avec l'appareil), votre OTDR sera moins
performant. Un connecteur de sortie endommagé peut étre la cause de ce
dysfonctionnement. Dans ce cas, nettoyez le connecteur. Si le probleme
persiste, remplacez le connecteur de sortie. Si cela ne résout toujours pas
le probleme, retournez I'OTDR a EXFO.

Note: Cela n'aura toutefois aucune incidence sur la précision de la distance ou les
mesures de perte.
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Pour déterminer la plage de mesure (modeles monomode

uniquement) :

1. Branchez I'OTDR comme indiqué ci-dessous. D'autres configurations
sont possibles mais la fibre doit présenter plusieurs sections de plus de
2 km de long, avec aucune perte de plus de 8 dB et une atténuation
moyenne n'excédant pas 1 dB/km. Un atténuateur variable sera utilisé
pour ajuster la perte dans la section.

Au moins un événement non réfléchissant présentant une perte
nominale de 0,5 dB doit apparaitre. Branchez une série de bobines de
fibre entre I'OTDR et l'atténuateur variable afin d'obtenir une longueur
d'environ 20 km. Ajoutez une autre série de bobines pour atteindre la
longueur de fibre nécessaire au test.

» Vérifiez que le port et les connecteurs de 'OTDR sont propres.

» Vérifiez que les parameétres de fibre sont exacts (IR, facteur
hélicoidal et diffusion Rayleigh).

Atténuateur variable Fin de la fibre mesurée
OTDR [} -- X
2 km ou plus 2 km ou plus 4 km min.
1 & M bobines de fibre | Fin de Ta
- - | fibre
(ajoutez autant de bobines
que nécessaire)
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2. Définissez la plage de distance sur 80 km (fibre monomode), la durée
d'impulsion sur la valeur maximale et le temps d'acquisition sur 180
secondes.

" 2 a8

3\\_“ . LasurementRanges. tro [1550 nm (9 pm)] \\\

& |
S

0 A =
T T T T T T T
10 20 20 40 50 £0 70 kmn
OTOR Evénements Mesures Info trace
Type  Muméro Lieu Perte REfl. Attén, Curmul, s
L 7 40,2157 0.465 25,467
o (3.8240 k) 0.838 0.224 26.325

Analyser

44,0397 0.499

Définir début
section

v

(3.8393 k) 0.646 0.168 27.470

9 47.8790 0.625 28.095

I_I

La plage de mesure définie selon la méthode par événement non
réfléchissant correspond a l'atténuation (en dB) relevée entre le niveau
d'injection et une épissure de 0,5 dB (détectée et mesurée avec une
précision de + 0,1 dB). Pour mesurer cette valeur, il vous suffit d'effectuer
une acquisition sur une fibre dont vous connaissez l'atténuation et qui
présente une épissure de 0,5 dB. L'atténuation entre 1'épissure et le niveau
d'injection est ajoutée jusqu'a ce que l'analyse ne puisse plus garantir une
précision de = 0,1 dB.
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Réétalonnage de l'appareil

Les étalonnages des centres de fabrication et de service sont basés sur la
norme [SO/IEC17025, qui stipule que les documents d'étalonnage ne
doivent pas indiquer d'intervalle d'étalonnage recommandé, sauf accord
préalable avec le client.

La validité des caractéristiques dépend des conditions d'utilisation. Par
exemple, la période de validité de 1'étalonnage peut étre plus ou moins
longue selon la fréquence d'utilisation, les conditions environnementales
et I'entretien de l'appareil. Déterminez l'intervalle d'étalonnage de votre
appareil en fonction de vos exigences de précision.

Dans des conditions d'utilisation normales, EXFO recommande de
procéder a un étalonnage annuel de votre appareil .

Recyclage et mise au rebut (Union européenne
uniquement)

Pour en savoir plus sur le recyclage/la mise au rebut conforme a la
directive européenne WEEE 2002/96/CE, consultez le site Web d'EXFO a
l'adresse suivante : www.exfo.com/recycle.

MAX-700
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Résolution de problemes courants

Problemes liés a l'appareil

Probléeme Cause Solution

L'appareil ne se met pas |La pile est déchargée. |» Chargez-la.

sous tension. » Remplacez la pile par une autre

entierement chargée.

» Connectez I'appareil a un bloc
d'alimentation externe a l'aide du
chargeur/adaptateur c.a.

L'appareil n'est pas Connectez I'appareil a un bloc
connecté a un bloc d'alimentation externe a l'aide du
d'alimentation chargeur/adaptateur c.a.

externe.

Le bloc d'alimentation | Vérifiez que le bloc d'alimentation

externe est externe est connecté aux deux
déconnecté. extrémités.

L'écran de l'appareil Le rétroéclairage de  |Appuyez sur le bouton de

est noir. l'appareil est éteint. rétroéclairage.

La pile est déchargée |» Chargez-la.
et l'appareil s'est >

ab Remplacez la pile par une autre
arrete.

entierement chargée.

» Connectez l'appareil a un bloc
d'alimentation externe a l'aide du
chargeur/adaptateur c.a.

Le clavier externe ne Le clavier externe n'a |» Déconnectez le clavier, puis
fonctionne pas. pas été détecté. reconnectez-le.

» Mettez I'appareil hors tension,
connectez le clavier, puis mettez
l'appareil sous tension.
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Probléeme

Cause

Solution

Les caractéres a I'écran
sont sombres.

La luminosité n'est pas
correctement réglée.

Réglez-la.

L'une des applications
ne répond pas.

Appuyez sur (!) et maintenez le
bouton enfonce jusqu'a ce que le
menu d'arrét apparaisse, puis
sélectionnez Arréter. Remettez
l'appareil sous tension pour le
réinitialiser.

Impossible d'étalonner
I'écran tactile via
l'application
d'étalonnage dans
Parametres du
systeme.

L'étalonnage de
I'écran est trés faible.

» Appuyez sur d) et maintenez le
bouton enfonce jusqu'a ce que le
menu d'arrét apparaisse, puis
sélectionnez Arréter.

Mettez l'appareil sous tension.

Branchez un clavier externe sur
votre appareil.

Lorsque le systeme affiche le
menu de démarrage (3
secondes), appuyez sur la
FLECHE VERS LE BAS du clavier
pour sélectionner le mode de
fonctionnement des outils du
systeme d'urgence.

Appuyez sur la touche ENTREE du
clavier pour confirmer votre
choix.

Appuyez sur % pour démarrer
I'étalonnage de I'écran.
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Probléeme

Cause

Solution

La durée de
fonctionnement de
'appareil est réduite.

La pile n'est pas
entierement chargée.

Chargez-la.

La pile est
probablement usée.

Remplacez la pile.

Les piles ne se chargent
pas.

La température
ambiante est trop
basse ou trop élevée.

Vérifiez que la température de la
piece dans laquelle vous chargez les
piles répond aux caractéristiques
techniques.

Le
chargeur/adaptateur
c.a. n'est pas connecté
correctement.

Assurez-vous que le
chargeur/adaptateur est connecté a
l'appareil et a la prise de courant.

L'appareil passe en
mode veille de facon
inattendue.

Les modes de gestion
de l'alimentation ne
sont pas définis
correctement.

Sélectionnez un mode de gestion de
l'alimentation prédéfini. Pour en
savoir plus, voir la section
Configuration des options de gestion
de l'alimentation.

L'appareil ne répond
pas.

Restaurez votre appareil.

MAX-700
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Problemes liés a 'OTDR

Probléeme

Cause

Solution

Un message s'affiche et
indique qu'une
extrémité de fibre non
résolue a été trouvée.

La fibre testée est trop
longue.

Vérifiez que la longueur de la fibre
testée est inférieure a la longueur
maximale que peut mesurer 'OTDR.

Lors du test de fibre en
multimode, le niveau
d'injection reste hors de
la fenétre de lancement
(rectangle vert clair),
alors que les
connecteurs ont été
nettoyés et vérifiés.

Le type de fibre
sélectionné est
incorrect.

» Pour le test d'une fibre C, dans la
fenétre principale Auto ou
Avancé, sélectionnez MM 50 um.

» Pour le test d'une fibre C, dans la
fenétre principale Auto ou
Avancé, sélectionnez MM 62,5
am.
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Probléeme

Cause

Solution

L'application affiche un
message indiquant
qu'une erreur de fibre
active s'est produite et
que la fibre n'est pas
connectée au port SM
Live.

Une lumiére a été
détectée sur le port
OTDR au cours de
l'acquisition ou
pendant la
surveillance d'une
fibre en temps réel.

Déconnectez la fibre du port OTDR.
Appuyez sur OK pour fermer le
message.

Démarrez une nouvelle acquisition
sans brancher de fibre sur le port
OTDR. Le message concernant
l'erreur de fibre active ne doit pas
apparaitre et la trace OTDR doit avoir
un aspect normal.

Sile message reste a 'écran méme si
aucune fibre n'est connectée sur le
port OTDR, contactez EXFO.

Ne branchez aucune fibre active au
port OTDR si l'installation n'est pas
correcte.

Toute puissance optique entrante
comprise entre — 65 dBm et — 40 dBm
affectera l'acquisition OTDR. L'impact
sur l'acquisition dépend de la largeur
d'impulsion sélectionnée.

Tout signal entrant supérieur a

— 20 dBm peut endommager de
maniere irréversible votre MAX-700.
Pour le test de fibres actives,
reportez-vous aux spécifications du
port SM Live pour connaitre les
caractéristiques du filtre intégré.

MAX-700
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Probléeme

Cause

Solution

L'application affiche un
message indiquant
qu'une erreur de fibre
active s'est produite et
que la fibre est
connectée au port SM
Live.

La puissance intégrée
alabande passante du
filtre du port SM Live
est trop élevée. Une
longueur d'onde de
transmission du
réseau est peut-étre
trop proche de la
longueur d'onde du
port SM Live.

Déconnectez la fibre du port OTDR.
Appuyez sur OK pour fermer le
message.

Démarrez une nouvelle acquisition
sans brancher de fibre sur le port
OTDR. Le message concernant
l'erreur de fibre active ne doit pas
apparaitre et la trace OTDR doit avoir
un aspect normal.

Si le message reste a I'écran méme si
aucune fibre n'est connectée sur le
port OTDR, contactez EXFO.

Le test de fibres actives en
monomode nécessite que la
puissance intégrée au canal de test
(correspondant a la bande passante
du filtre du port SM Live) soit la plus
faible possible. Toute puissance
optique entrante comprise entre — 65
dBm et

— 40 dBm affectera I'acquisition
OTDR. L'impact sur l'acquisition
dépend de la largeur d'impulsion
sélectionnée. Une puissance
supérieure empéche lI'exécution de
l'acquisition. Vérifiez la compatibilité
réseau avec la longueur d'onde du
port SM Live. Vérifiez que le réseau ne
transmet pas des longueurs d'onde
supérieures a 1 600 nm.
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Restauration du fonctionnement normal de
l'appareil

Votre MAX-700 est défini pour démarrer a l'aide de la séquence de
démarrage standard de Windows. Toutefois, vous pouvez aussi utiliser les
outils systeme d'urgence, si vous avez besoin de :

» vérifier l'intégrité du disque

» sauvegarder des fichiers directement sur un périphérique de stockage
USB a des fins de récupération

» rétablir I'état initial de votre appareil (tel qu'il était lors de son achat) ou
le restaurer a partir d'une image Windows (WIM) spécifique fournie
par le service client EXFO, par exemple.

IMPORTANT

La restauration de la partition du systéme est irréversible et ne peut
pas étre arrétée une fois démarrée.

Si vous avez installé d'autres produits non inclus dans votre fichier
image, vous devrez les réinstaller par la suite.

Afin d'éviter de perdre les données stockées sur le disque D, vous
pouvez les sauvegarder avant de restaurer la partition du systeme.
Dans le cas contraire, tous vos fichiers seront perdus.

IMPORTANT

Connectez un clavier a votre appareil avant d'utiliser les outils
systeme d'urgence. Dans le cas contraire, vous ne pourrez pas
accéder au mode Entretien et récupération. L'écran tactile devient
actif une fois que vous étes dans l'outil.

Il peut s'avérer utile également de connecter une souris a votre
appareil.
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Pour naviguer dans les différentes fenétres a l'aide d'un clavier
(connecté a votre appareil) :

» Utilisez les fleches haut/bas et gauche/droite .

» Vous pouvez également utiliser la touche TAB pour passer au groupe
de fonctions suivant.

» Appuyez sur la touche ENTER pour effectuer une sélection.

Pour restaurer la partition systeme :
1. Mettez le MAX-700 sous tension.

2. Pendant que le systéme affiche le menu de démarrage (3 secondes),
appuyez sur

la touche fleche vers le bas de votre clavier pour sélectionner le mode
Entretien et récupération.

3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre choix.

Note: A partir de la, l'écran tactile devient accessible.
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4. Dans la fenétre principale, sélectionnez Restaurer la partition du

systeme a partir d'une image, puis appuyez sur Suivant.

Emergency System Tools ﬁ

Welcome to Emergency System Tools!
Select the desired action to perform in order to repair your damaged system cisk.
Click Next ta corkinue.

3

(®)Restore system partition from an image;
This action will rebuild your system as it was when it was shipped from the
factary. You should reinstal vour product packs and updates. The image fle
is located on the unit hard disk or on a USE device,

(O Backup data and configuration files to USB flash drive

This action will sllow yau to select Folders and Files in arder ta copy them ta a
USE writable device (typicaly a lash drive),

(O Check disk integrity
This action uses CHKDSK command-ine wtilly ko check for the hard disk.
integrity and repair it when needed.

Note :

Tocallorate the kouch screen, press the Fallasing button on the latforn: 1)

Next >

Restart
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5. Pour rétablir I'état initial de votre appareil (cas le plus courant),
sélectionnez Image de restauration d'usine.

ou

Si vous préférez utiliser un fichier image (fourni par le service client,
par exemple), sélectionnez .wim file et utilisez le bouton Browse pour
rechercher le fichier.

% Emergency System Tools

Restore system partition from image
Use the default image on disk or browse and select another image file.

Click "Next" ko continue,

Emergency System Tools s a dsfault imags file on the disk, Ta chooss a different lacation,
select "wim Fi”, cick "Browse...", and then select anather mage Fie.

() Factory recovery image

(& wim File:

Irnage Location

EdtToolbax WIM 1,21,0.1.wim
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6. Appuyez sur Suivant pour passer a I’étape suivante.

Restore system partition from image
Please make sure that you really want to perform the recovery action.

1\ WARNING!

This operation wil erase the entire system partition and reinstal the factory system image

Ifyou have installed new saftware, product packs and updates, you will have to reinstall
them allin order to use them again.

This aperation cannat be stapaed ar undane.

The system will reboat autematically after the cperation.

Press Next” to continue.

[osgeck J[Chewts ] [ cancel |

7. Appuyez sur Suivant pour lancer le processus de restauration.
L'appareil redémarrera une fois le processus terminé.
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Pour récupérer des données sur le disque D :
1. Mettez le MAX-700 sous tension.

2. Pendant que le systéeme affiche le menu de démarrage (3 secondes),
appuyez sur

la touche fleche vers le bas de votre clavier pour sélectionner le mode
Entretien et récupération.

3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre choix.
Note: A partir de la, I'écran tactile devient accessible.

4. Dans la fenétre principale, sélectionnez Données de sauvegarde et
fichiers de configuration sur le lecteur USB, puis appuyez sur

% Emergency System Tools E‘
Welcome ta Emergency System Tools!
Select the desired action to perform in order ko repair your damaged system disk,
Click Mext to continue.

(®)Restore system partition from an image;
This action will rebuild your system as it was when it was shipped from the
factary. You should reinstal vour product packs and updates. The image fle
is located on the unit hard disk or on a USE device,

This action will sllow yau to select Folders and Files in arder ta copy them ta a

(O Backup data and configuration files to USB flash drive
USE writable device (typically a flash drive).,

(O Check disk integrity
This action uses CHKDSK command-ine wtilly ko check for the hard disk.
integrity and repair it when needed.

Note:
Tocallorate the kouch screen, press the Fallasing button on the latforn: 1)
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5. Sélectionnez les fichiers a sauvegarder.

Une coche indique que tout le dossier est sélectionné (sous-dossiers et
fichiers). Une case grisée indique que tous les fichiers des
sous-dossiers ne sont pas sélectionnés.

B Emergency System Tools E‘
Backup data and configuration files to USB flash drive
Select files to copy to the USE Aash drive.,
Click "Next" ko coninue,
Drive: |D: v
Folders:
EXmEo: | a

I Documents and Settings
=) Frogram Fies

[ RECYCLER

I System Yalume Information

<pock | [ mext» Cancel

6. Sile périphérique USB a utiliser n'est pas connecté a l'appareil,
branchez-le maintenant pour que le systeme puisse le reconnaitre.
Appuyez sur Suivant.
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7. Dans la liste des périphériques disponibles, choisissez le périphérique
USB sur lequel vous voulez enregistrer les données.

% Emergency System Tools E‘

Backup data and configuration files to USB flash drive
Select the LISE flash drive where your sslected Fies wil be copied, then click "Hext" to

stark copying files.

usemeda: | EONDMBNDNINN

Space required :  7369.64 MB

Space available : 74.59 MB

Press "Mzt to start copying fles...

Note: Sivous avez oublié de connecter le périphérique USB a cette étape et qu'il
ne s'affiche pas dans la liste, appuyez sur Retour, connectez le
périphérique, puis appuyez sur Suivant pour revenir a cette fenétre.

8. Appuyez sur Suivant pour lancer le processus de copie des fichiers.

Une barre de progression indique les fichiers en cours de copie. Si
vous appuyez sur Annuler pendant le transfert, les fichiers déja copiés
sur le périphérique USB resteront copiés.

9. Une fois le transfert terminé, appuyez sur Annuler pour revenir a la
fenétre principale.
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Pour verifier l'intégrité du disque :

1. Mettez le MAX-700 sous tension.

2. Pendant que le systéeme affiche le menu de démarrage (3 secondes),

appuyez sur

la touche fleche vers le bas de votre clavier pour sélectionner le mode

Entretien et récupération.

3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre choix.

A partir de la, l'écran tactile devient accessible.

4. Dans la fenétre principale, sélectionnez Vérifier l'intégrité du disque,

puis appuyez sur Suivant.

L Emergency System Tools

Welcome to Emergency System Tools!
Select the desired action to perForm in order ko repair your damaged system disk,
Click Mext to conkinue.

(@ Restore system partition from animage!
This action will rebuid your system as it was when it was shipped from the
fackory. ‘fou should reinskal your product packs and updates. The image Fle
is located on the unit hard disk or on a USE device.

(O Backup data and configuration files to USB flash drive

This action will allow you to select folders and files in order to copy them to a
USB writable device (typicaly a flash drive).

3

3

() Check disk integrity
This action uses CHKDSK command-line utility to check for the hard disk.
inkegrity and repair it when needed,

Note:
To calibrate the kouch screen, press the Following button on the platform:

fext >

Restart
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Dépannage
Restauration du fonctionnement normal de l'appareil

5. Appuyez sur Suivant pour lancer I'analyse du disque.

mergency System Tools x

Check disk integrity
This aperation will scan the entire disk (sl partitions) and repair damaged sectars when

applicable. Click "Next” to start disk analysis.

Disk status:

Partition C: Not checked yet...

Partition D Mot checked yet...

[ <ack J[Cmeis ] [ concel

Une fois I'analyse terminée, vous pouvez consulter le rapport relatif a
chacun des disques en appuyant sur Détails.

6. Appuyez sur OK une fois que vous avez terminé.

7. Pour quitter I'outil de vérification de l'intégrité et revenir a la fenétre
principale, appuyez sur Annuler.
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Dépannage

Contacter l'équipe d'assistance technique

Contacter I'équipe d'assistance technique

Pour obtenir un service apres-vente ou une assistance technique pour ce
produit, contactez EXFO a I'un des numéros suivants. L'équipe d'assistance
technique est a votre service du lundi au vendredi, de 8h00 a 19h00 (heure
de ’Est en Amérique du Nord).

Pour plus d'informations sur l'assistance technique, consultez le site Web
d'EXFO a l'adresse suivante : www.exfo.com.

Service d'assistance technique

400, avenue Godin 1 866 683-0155 (Etats-Unis et
Québec (Québec) GIM 2K2 Canada)
CANADA Tél. : 1418 683-5498

Fax : 1418 683-9224
support@exfo.com

Afin d'accélérer le processus, munissez-vous des informations nécessaires,
telles que le nom et le numéro de série du produit (voir I'étiquette
d'identification du produit), et préparez une description du probléme
rencontré.
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Dépannage

Transport

Transport

Lors du transport de l'appareil, respectez la plage de température indiquée
dans les spécifications. Les dommages survenant au cours du transport
peuvent étre occasionnés par une manipulation inappropriée. La
procédure suivante est recommandée afin de réduire autant que possible
les risques de dommages :

» Replacez I'appareil dans 'emballage d'origine ayant servi a son
expédition.

» Evitez I'exposition a un taux d'humidité élevé ou a dimportantes
variations de température.

» Conservez l'appareil a I'abri des rayons du soleil.

» Dans la mesure du possible, évitez les chocs et les vibrations.
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22 Garantie

Informations générales

EXFO Inc. (EXFO) offre une garantie contre les défauts de matériaux ou de
fabrication pendant une période de un an a compter de la date
d’expédition d’origine. EXFOgarantie également que 1'équipement
satisfera aux spécifications applicables s’il est utilisé normalement.

Pendant la période de garantie, EXFO procédera, a sa seule discrétion, a la
réparation ou au remplacement de l'appareil et se réserve le droit
d'émettre un avoir en cas de panne irréversible. Le produit sera vérifié et
étalonné gratuitement si cela s'avére nécessaire ou si I'étalonnage d'origine
est incorrect. Si l'appareil est retourné pour vérification de 1'étalonnage au
cours de la période de garantie et qu'il répond a toutes les spécifications
publiées, EXFO facturera les frais standard d'étalonnage.

IMPORTANT

La garantie est nulle et non avenue si :

» l'appareil a été altéré, réparé ou utilisé par des personnes non
autorisées par EXFO ou non liées a son personnel ;

» l'étiquette de garantie a été retirée ;

» des vis du boitier, autres que celles spécifiées dans le présent
guide, ont été retirées ;

» le boitier a été ouvert sans respecter les indications du présent
guide ;

» le numéro de série de I'appareil a été modifié, effacé ou
supprimé ;

» l'appareil a été soumis a de mauvaises conditions d'utilisation,
négligé ou endommagé accidentellement.
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Garantie

Responsabilité

CETTE GARANTIE LIMITEE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES
EXPLICITES, IMPLICITES OU REGLEMENTAIRES, Y COMPRIS, MAIS NON
EXCLUSIVEMENT, LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU
D’ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE. EXFO NE SAURAIT EN AUCUN
CAS ETRE TENU POUR RESPONSABLE EN CAS DE DOMMAGES
PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS.

Responsabilité

EXFO décline toute responsabilité quant aux dommages résultant de
l'utilisation du produit et aux performances ou fonctionnement d'autres
appareils ou systemes auxquels le produit serait relié.

EXFO décline toute responsabilité quant aux éventuels dommages
résultant d'une mauvaise utilisation de I'appareil ou d'une modification non
autorisée de ce dernier, de ses accessoires ou de son logiciel.

Exclusions

368

EXFO se réserve le droit d’apporter des modifications a la conception ou a
la fabrication de ses produits a tout moment, sans obligation d’effectuer
ces modifications sur les appareils déja vendus. Les accessoires,
notamment les fusibles, les voyants, les piles et les interfaces universelles
(EUI) utilisés avec les produits EXFO ne sont pas couverts par cette
garantie.

Cette garantie exclut les défaillances causées par : une mauvaise
utilisation ou une installation inadéquate, 'usure normale, un accident, un
abus, la négligence, un incendie, I'eau, la foudre ou toute autre calamité
naturelle, des causes sans lien direct avec le produit ou tout autre facteur
qui ne dépend pas de la volonté de EXFO.

IMPORTANT

EXFO prélevera des frais pour le remplacement de connecteurs
optiques endommagés suite a une mauvaise utilisation ou a un
nettoyage inadéquat.
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Garantie

Certification

Certification

EXFO certifie que le présent appareil répondait aux caractéristiques
annoncées a sa sortie d'usine.

Entretien et réparations

Note:

MAX-700

EXFO s’engage a fournir les services d’entretien et de réparations pendant
une période de cing ans suivant la date d’achat.

Pour envoyer du matériel a des fins d'entretien ou de réparation :

1.

Contactez lI'un des centres de service agréés d'EXFO (voir EXFO
Centres de service dans le monde a la page 371). Le personnel
d'assistance déterminera si I'équipement nécessite un entretien, des
réparations ou un étalonnage.

Si vous devez retourner I'appareil a EXFO ou a un centre de service
agréé, il vous transmettra un numéro d'autorisation de retour de
marchandise (RMA) ainsi que l'adresse du retour.

Dans la mesure du possible, conservez une copie de vos données
avant d'envoyer l'appareil au service de réparation.

Emballez I'’équipement dans son emballage d’origine. Veillez a inclure
un relevé ou un rapport décrivant de maniere détaillée le défaut et les
conditions dans lesquelles ce dernier a été décelé.

Retournez l'appareil, en port payé, a I'adresse indiquée par le
personnel d'assistance. Veillez a écrire le numéro RMA sur le
bordereau d'expédition. EXFO refusera puis refournera a l'expéditeur
tout colis qui n’affiche pas un numéro RMA valide.

Des frais de montage de test s'appliqueront pour tout appareil retourné
répondant aux spécifications applicables a lissue du test.
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Garantie

Entretien et réparations

Une fois les réparations terminées, I'équipement est retourné,
accompagné d'un rapport de réparation. Si '’équipement n’est pas sous
garantie, I'utilisateur recevra une facture pour les frais inscrits dans ce
rapport. EXFO prendra en charge les frais de transport pour le matériel
sous garantie. Les frais d'assurance pour le transport sont a votre charge.

Aucune des garanties ne prévoit de réétalonnage périodique. Les
étalonnages et les vérifications n'étant couverts ni par les garanties de
base, ni par les extensions de garantie, vous pouvez souscrire un forfait
d'étalonnage et de vérification FlexCare pour une période définie.
Contactez votre centre de service agréé (voir EXFO Centres de service dans
le monde ala page 371).
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Garantie

EXFO Centres de service dans le monde

EXFO Centres de service dans le monde

Si le produit nécessite un entretien, contactez le centre de service agréé le

plus proche.

Centre de service du siege social
d'EXFO

400, avenue Godin

Québec (Québec) GIM 2K2
CANADA

Centre de service EXFO Europe
Omega Enterprise Park, Electron Way
Chandlers Ford, Hampshire S053 4SE
ANGLETERRE

EXFO Telecom Equipment
(Shenzhen) Ltd.

3rd Floor, Building 10,

Yu Sheng Industrial Park (Gu Shu
Crossing), No. 467,

National Highway 107,

Xixiang, Bao An District,
Shenzhen, CHINE, 518126

1 866 683-0155 (Etats-Unis et
Canada)

Tél. : 1 418 683-5498

Fax : 1418 683-9224
support@exfo.com

Tél : +44 2380 246810
Fax : +44 2380 246801
support.europe@exfo.com

TélL : +86 (755) 2955 3100
Fax : +86 (755) 2955 3101
support.asia@exfo.com
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A Caractéristiques techniques

SPECIFICATIONS®

IMPORTANT

Les caractéristiques techniques suivantes peuvent étre modifiées
sans préavis. Les informations présentées dans cette section sont
fournies uniquement a titre de référence. Pour obtenir les plus
récentes spécifications techniques de ce produit, visiter le site
Web d’EXFO a I’'adresse suivante : www.exfo.com.

Display

Interfaces

Storage

Batteries

Power supply
Computer

Wavelength (nm)®
Dynamic range (dB) ©
Event dead zone (m) ¢
Attenuation dead zone (m)
Distance range (km)

Pulse width (ns)

Linearity (dB/dB)

Loss threshold (dB)
Loss resolution (dB)
Sampling resolution (m)
Sampling points
Distance uncertainty (m) ®
Measurement time

Typical real-time refresh (Hz)

Stable source output power (dBm)

Notes

Typical.

=9 a0 o

MAX-700

Does ot include uncertainty due to fiber index.
Typical output power is given at 1550 nm.

Touchscreen, color, 800 x 480 TFT, 178 mm (7 in)
Two USB 2.0 ports

RJ-45 LAN 10/100/1000 Mbit/s

Fiber inspection probe connector port (video)
Built-in Bluetooth and Wi-Fi (hardware option)

4 GB internal memory (flash)

Rechargeable lithium-ion batteries

7 hours of operation as per Telcordia (Bellcore)

TR-NWT-001138

AC/DC adapter, input 100-240 VAC, 50-60 Hz,
1.6 A max, output 24 VDC, 3.75 A

Intel ATOM processor
Windows Embedded Standard operating system

1310 % 20/1550 + 20

29/28

25

10

Singlemode: 1.25, 2.5, 5, 10, 20, 40, 80, 160

Singlemode: 5, 10, 30, 50, 100, 275, 500,
1000, 2500, 10 000, 20 000

+0.03

0.01

0.001

Singlemode: 0.08 to 5

Up to 64 000

+(0.75 + 0.005 % x distance + sampling resolution)

User-defined (60 min. maximum)
3

-1

Al specifications valid at 23 °C + 2 °C with an FC/APC connector, unless otherwise specified.

Typical dynamic range with longest pulse and three-minute averaging at SNR = 1

Typical dead zone for reflectance below 45 dB, using a 5 ns pulse.

Touchscreen, color, 800 x 480 TFT, 178 mm (7 in)
Two USB 2.0 ports

RJ-45 LAN 10/100/1000 Mbit/s

Fiber inspection probe connector port (video)
Built-in Bluetooth and Wi-Fi (hardware option)

4 GB internal memory (flash)

Rechargeable lithium-ion batteries

7 hours of operation as per Telcordia (Bellcore)

TR-NWT-001138

AC/DC adapter, input 100-240 VAC, 50-60 Hz,
1.6 A max, output 24 VDC, 3.75 A

Intel ATOM processor
Windows Embedded Standard operating system

1310 % 20/1550 + 20/1625 + 10

37/35/35

08

4/4.5/45

Singlemode: 1.25, 2.5, 5, 10, 20, 40, 80, 160, 260

Singlemode: 5, 10, 30, 50, 100, 275, 500,
1000, 2500, 10 000, 20 000

40.08

0.01

0.001

Singlemode: 0.04 to &

Up to 128 000

+(0.75 + 0.0025 % x distance + sampling resolution)
User-defined (60 min. maximum)

3

-2.5
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Caractéristiques techniques

GENERAL SPECIFICATIONS

Notes

2. =20 °C to 60 °C (~4 °F to 140 °F) with the battery pack.

The selected model may change without notice.

At23°C £ 1 °C, 1550 nm and FC connector. With modules in idle mode. Battery operated.
Up to 5 dBm.

For £0.05 dB, from 18 °C to 28 °C.

o

o a0

374

Size (Hx W x D) 190 mm x 252 mm x 66 mm (7 'k in x @ 1%hs in x 2 %k in)
Weight (with battery) 2.2 kg (4.7 Ib)
Temperature  Operating 0 °C to 50 °C (32 °F to 122 °F)
Storage ~40 °C to 70 °C (-40 °F to 158 °F)*
Relative humidity 0% to 95 % non-condensing
ACCESSORIES
FP4s 400x fiber inspection probe GP-2016 10 foot RJ-45 LAN cable
FP4D 200x/400x fiber inspection probe GP-2028 Computer security cable kit
GP-10-086  Rigid carrying case GP-2137 USB-t0-RS-232 converter
GP-10-072  Semi-igid carrying case GP-2138 DC car adapter/inverter
GP-302 USB mouse GP-2144 USB 16G micro-drive
GP-1002 Headset GP-2155 Carry-on size backpack®
GP-1008 VFL adapter (2.5 mm to 1.25 mm) GP-2158 Utility glove
GP-2001 USB keyboard
PM-1 BUILT-IN'POWER METER SPECIFICATIONS®
Calibrated wavelengths (nm) 850, 1300, 1310, 1490, 1550, 1625, 1650
Power range (dBm) 26 t0 ~64 (GeX)
Uncertainty (%) ¢ £5 % + 0.4 nW (GeX)
Display resolution (dB)
GeX
1 =-60 dBm to min
Automatic offset nulling range ® Max power to —40 dBm for GeX
Tone detection (Hz) 270/1000/2000
LASER SAFETY
T 7\ e 21 CFR 1040.10 AND IEC 60825-1:2007
& AR CLASS 1M WITHOUT VFL OPTION
e ooontiinnf|  CLASS 3R WITH VFL OPTION
VISUAL FAULT LOCATOR (VFL) (OPTIONAL)
Laser, 650 nm £10 nm
cw
Typical P,,, in 62.5/125 pm: 3 dBm (2 mW)
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B Description de types
d'événements

Cette section décrit tous les types d'événements pouvant s'afficher dans le
tableau des événements généré par l'application. Ces descriptions sont les
suivantes :

» Chaque type d'événement a son propre symbole.

» Chaque type d'événement est représenté par le graphique d'une trace
de fibre, qui présente la puissance réfléchie vers la source en fonction
de la distance.

» Une fleche pointe vers I'emplacement du type d'événement dans la
trace.

» La plupart des graphiques affichent une trace compléte, c'est a dire
une plage d'acquisition compleéte.

» Certains affichent uniquement une partie de la plage afin de visualiser
de plus pres les événements présentant un intérét.
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Description de types d'événements

Début de section

Début de section [:

Le début de section d'une trace correspond a I'événement marquant le
début de section de la fibre. Par défaut, le début de section est placé sur le
premier événement d'une fibre testée (généralement le premier
connecteur de 'OTDR lui-méme).

Vous pouvez également définir un autre événement comme début de la
section sur laquelle vous souhaitez concentrer votre analyse. Cela définira
le début du tableau des événements a un événement spécifique sur la
trace.

Fin de section :]

La fin de section d'une trace correspond a I'événement marquant la fin de
section de la fibre. Par défaut, la fin de section est placée sur le dernier
événement d'une fibre testée, et est appelée événement de fin de fibre.

Vous pouvez également définir un autre événement comme fin de la
section sur laquelle vous souhaitez concentrer votre analyse. Cela définira
la fin du tableau des événements a un événement spécifique sur la trace.

Fibres courtes 1

Vous avez la possibilité de tester les fibres avec l'application. Vous pouvez
méme définir pour les fibres courtes une section de fibre en définissant le
début et la fin de section sur le méme événement.
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Description de types d'événements
Fibre continue

Fibre continue ---

Puissance
réfléchie (dB)

284
24l

anl

" Fibre
. continue

Distance

o 2 4 & [ 10 12 4 15 18 20 (km)

Cet événement indique que la plage d'acquisition sélectionnée était plus
courte que la longueur de la fibre.

» L'analyse de la fibre s'est terminée avant d'atteindre la fin de la fibre et,
par conséquent, la fin de la fibre n'a pas été détectée.

» Pour résoudre ce probléme, il faut configurer la portée du test sur une
valeur supérieure a la longueur de la fibre.

» Aucune perte ni réflectance n'est spécifiée pour les événements de
type fibre continue.
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Description de types d'événements

Fin d'analyse

378

Fin d'analyse —

Puissance

réfléchie (dB)

asd

Distance

t
2

(km)

t t t t t t t t t
4 3 & 10 2 14 16 & 20

Cet événement indique que la durée d'impulsion du test n'a pas produit
une plage de mesure assez longue pour atteindre la fin de la fibre.

>

>

L'analyse de la trace s'est terminée avant d'atteindre la fin de la fibre,
car le rapport signal/bruit était trop bas.

Pour résoudre ce probléme, il faut augmenter la durée d'impulsion du
test, de facon a injecter suffisamment d'énergie pour atteindre la fin de

la fibre.

Aucune perte ni réflectance n'est spécifiée pour les événements de
type fin d'analyse.
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Description de types d'événements
Evénement non réfléchissant

Evénement non réfléchissant

Puissance réfléchie
(dB)

2ot

241
* Evénement non
- réfléchissant

o T U 1
L:Pente descendante J:

- linéaire due a la
" rétrodiffusion de Rayleigh

2o

. . . . . . . . . . Distance
0 + + + + + + + + + + (km)

Cet événement est caractérisé par une subite diminution du niveau de
signal de l'indice de rétrodiffusion de Rayleigh. Il apparait comme une
discontinuité dans la pente descendante du signal de trace.

» Cet événement est souvent causé par des épissures, macrocourbures
ou microcourbures dans la fibre.

» Une valeur de perte est affichée pour les événements non
réfléchissants. Cependant, aucune réflectance n'est spécifiée pour ce
type d'événement.

» Sivous définissez des seuils, I'application indique un défaut non
réfléchissant dans le tableau des événements, chaque fois qu'une
valeur dépasse le seuil de perte (voir Modification des seuils de
succés/d'échec ala page 81).
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Description de types d'événements

Fvénement réfléchissant

Evénement réfléchissant n.

Puissance
réfléchie (dB)

Niveau écrété

Evénements réfléchissants
aad .

244

20

41

Distance
(km)

Les événements réfléchissants apparaissent comme un pic sur la trace. Ils
sont causés par une discontinuité abrupte dans I'indice de réfraction.

» Les événements réfléchissants produisent la réflexion d'une portion
importante de 1'énergie initialement injectée dans la fibre vers la
source.

» lIs peuvent indiquer la présence de connecteurs défectueux,
d'épissures mécaniques, voire de fissures ou d'épissures par fusion de
mauvaise qualité.
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Description de types d'événements
Evénement réfléchissant

» En principe, les valeurs de perte et de réflectance sont indiquées pour
les événements réfléchissants.

» Lorsque le pic de réflexion atteint le niveau maximal, le détecteur
devient saturé, ce qui provoque I'écrétement du signal. Par
conséquent, la zone morte (ou distance minimale pour effectuer une
mesure de détection ou d'atténuation entre cet événement et un autre
situé a proximité) peut étre augmentée.

» Sivous définissez des seuils, I'application indique un défaut
réfléchissant dans le tableau des événements chaque fois qu'une
valeur dépasse les seuils de perte de connecteur ou de réflectance
(voir Modification des seuils de succées/d'échec a la page 81).
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Description de types d'événements

Evénement positif

Evénement positif -~

24 1+

221

20 1+

Puissance
réfléchie (dB)

. Evénement positif

Distance

t t t t t t t t t t
n 12 13 14 15 16 17 1@ 13 20 (km)

382

Cet événement indique une épissure qui produit un gain apparent causé
par la jonction de deux sections de fibre présentant des caractéristiques de
rétrodiffusion différentes (indices de rétrodiffusion et de capture).

Une valeur de perte est spécifiée pour les événements positifs. Cette valeur
ne correspond pas a la perte réellement causée par cet événement.
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Niveau d'injection —

Description de types d'événements

Niveau d'injection

Puissance
réfléchie (dB)

281

. Position de

I'événement de
. type niveau
Niveau . d'injection
d'injection™” e :

- Région linéaire

" |«—:Deuxiéme
événement

Distance

1‘0 1:‘2 I:l 1‘6 (km)

Le niveau d'injection indique la puissance du signal injecté dans la fibre.

» La figure ci-dessus explique comment le niveau d'injection est mesuré.

Une droite est tracée a partir des points de la région linéaire comprise
entre le premier et le deuxieme événement détectés, selon la
méthode d'approximation par les moindres carrés.

La droite est projetée vers I'axe Y (dB) jusqu'a ce qu'elle le croise.

Le point de croisement indique le niveau d'injection.

» <<<< dans le tableau des événements indique que le niveau

d'injection est trop bas.

MAX-700
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Description de types d'événements

Section de fibre

Section de fibre —

Puissance
réfléchie (dB)

284
zal

a0t

12.%. T
: g —

", "Section de _.

fibre

—

Section de

fibre

Distance
(km)

384

Ce symbole indique une section de fibre sans événement.

>

La somme de toutes les sections de fibre d'une trace entiere est égale
a la longueur totale de la fibre. Les défauts détectés sont des
événements spécifiques, méme s'ils couvrent plus d'un point sur la

trace.

Une valeur de perte est spécifiée pour les événements de type section
de fibre. Cependant, aucune réflectance n'est spécifiée pour ce type

d'événement.

L'atténuation (dB/distance en km) est obtenue par la division de la
perte par la longueur de la section de fibre.

MAX-700



Description de types d'événements

Evénement fusionné
4 r - r
Evénement fusionné
Puissance
réfléchie (dB)
) .
24t
wl . ... . .. . . Evénements
: : ' ' réfléchissants
A== :. . . ] .
11 .
Point A . . . . .
~y -« - _-Pertetotale (A dB
| s Wittty
4 /t
- Point B pisition:de I'événement réfléchissant ]
, fysionné . : ‘ Distance
85 X 71 T4 T a0 &3 LY 83 a2 a5 (km)

Ce symbole désigne un événement combiné a un ou a plusieurs autres
événements. Il indique également la perte totale générée par les
événements fusionnés indiqués a la suite de celui-ci dans le tableau des
événements.

» Un événement fusionné est composé de sous-événements. Seul
I'événement fusionné s'affiche dans le tableau ; les sous-événements
qui le composent ne s'affichent pas.

» Les événements réfléchissants peuvent indiquer la présence de
connecteurs défectueux, d'épissures mécaniques, voire méme de
fissures ou d'épissures par fusion de mauvaise qualité.

» Les événements non réfléchissants peuvent indiquer la présence
d'épissures, de diviseurs ou de courbures.
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Description de types d'événements

Fvénement fusionné

386

» Une valeur de réflectance est spécifiée pour tous les événements
fusionnés et indique également la réflectance maximale de
I'événement fusionné. Une valeur de réflectance est également
affichée pour chaque sous-événement qui compose 1'événement
réfléchissant fusionné.

» La perte totale (A dB) produite par ces événements est mesurée a
partir de deux droites tracées.

>

>

La premiere est tracée en placant les points dans la région linéaire
précédant le premier événement, selon la méthode
d'approximation par les moindres carrés.

La deuxiéme droite est tracée en placant les points dans la région
linéaire précédant le deuxieme événement, selon la méthode
d'approximation par les moindres carrés. S'il y avait plus de deux
événements fusionnés, cette droite serait tracée dans la région
linéaire suivant le dernier événement fusionné. Cette ligne est par
la suite projetée en direction du premier événement fusionné.

La perte totale (A dB) égale la différence de puissance entre le
point de départ du premier événement (point A) et le point de la
droite situé juste au-dessous du premier événement (point B).

Aucune valeur de perte ne peut étre spécifiée pour les
sous-événements.
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Evénement fusionné

Tests de succes/échec

Prenons I'exemple de test de succes/échec ci-dessous :

Evénement fusionné

Sous-événements
fusionnés :

2 pertes réfléchissantes

1 perte non réfléchissante

Seuils :
Perte

d'événement Perte réfléchissante : 0,5 dB
Perte non réfléchissante : 0,2 dB

Pour un événement fusionné, il est possible de déterminer la perte
d'événement globale mais pas la contribution de chaque sous-événement.
C'est pourquoi le test de succes/échec peut parfois mener a un résultat «
faux positif » ou « faux négatif ».

Lors de I'évaluation d'un statut d'événement par rapport aux seuils, deux
conditions sont possibles :

» Tous les types d'événements sont testés (réfléchissants, non
réfléchissants)

» Seuls quelques types d'événements sont sélectionnés (par exemple,
vous pouvez décider de ne pas tester la perte réfléchissante)

Une troisieme condition consiste a ne tester aucun des types
d'événements, ce qui revient a ne pas vouloir connaitre le statut des
événements.
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Fvénement fusionné

Analyse de
succes/échec

388

Tous les types d'événements sont testés

Dans le premier cas, ou tous les types d'événements sont testés, les
conditions de succes/échec sont suivies :

>

>

Si la perte d'événement est inférieure ou égale a la valeur de seuil la
plus petite, le statut de I'événement sera Succes.

Si la perte d'événement est supérieure a la somme des
sous-événements d'un certain type, multipliée par la valeur du seuil de
ce type d'événement, alors le statut de 'événement sera Echec.

Si la perte d'événement se situe « entre deux », comme il est
impossible de connaitre exactement le poids d'un sous-événement
dans I'événement fusionné, 'événement global est considéré comme
ayant le statut Succes.

0 —

0,2 —

Niveau d'échec

suc = 2 (Nsous-évA X Thsous-évA)
=(2x0,5 + (1x0,2)
=1,2

Suc

1,2
I l Ech

Si la perte de I'événement fusionné est inférieure ou égale a 1,2, le statut
sera Succes. Sinon, le statut sera Echec.
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FEvénement fusionné

Tous les types d'événements ne sont pas testés

Dans ce cas, la seule chose dont on puisse étre absolument s{ir, c'est la
perte ayant le statut Succes. Si la perte d'événement globale est inférieure
ou égale a la plus petite valeur de seuil (une valeur testée, bien siir), nous
sommes certains que le statut d'événement fusionné est Succes. Sinon, il
est impossible de savoir, par conséquent le statut de 'événement est
Inconnu.

Dans notre exemple, nous supposons que vous avez choisi de ne pas tester
les pertes non réfléchissantes, par conséquent l'analyse se déroulera
comme sulit :

0 —
Succes

0,5 -

1,2 Inconnu
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Fvénement fusionné

390

Effet du statut de I'événement dans le statut
global de la trace

>
>

Le statut de la trace est par défaut défini sur Inconnu.

Si une trace est définie sur Echec une premiere fois, elle conservera ce
statut (qui ne pourra pas étre redéfini sur Succes ou Inconnu).

Chaque fois qu'un événement a le statut Echec, la trace a également ce
statut.

Si le statut d'un événement est Succes, le statut de la trace peut passer
de Inconnu a Succes.

Si le statut d'un événement est Inconnus, le statut de la trace reste
inchangé. Autrement dit, 'événement dans ce cas n'a aucune
incidence sur le statut de la trace.

Pour éviter le statut Inconnu, ne désélectionnez pas les seuils de perte
individuellement.
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Echo

ECho "l'lr

Puissance
réfléchie (dB)

2at

24

~Connecteur OTDR '

‘— Deuxiémé
connecteur ) .
o .\l;—ConnecteurflnaI

; . . " |&——"Echo
b, a=w 0L
o 2I i é ;3 1::1 1I2 1:1 1 15 20 (km)

Ce symbole indique qu'un événement réfléchissant a été détecté apres la
fin de la fibre.

>

MAX-700

Dans I'exemple ci-dessus, I'impulsion injectée se déplace jusqu'au
connecteur final et est réfléchie vers 'OTDR. Elle atteint ensuite le
deuxiéme connecteur et est a nouveau réfléchie vers le connecteur
final, puis vers 'OTDR.

L'application interprete cette nouvelle réflexion comme un écho en
raison de ses caractéristiques (réflectance et position particuliére par
rapport aux autres réflexions).

La distance entre la réflexion du deuxiéme connecteur et celle du
connecteur final est égale a la distance entre la réflexion du
connecteur final et I'écho.

Aucune perte n'est spécifiée pour les événements de type écho.
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Evénement réfléchissant (écho possible)

392

Evénement réfléchissant (écho possible) .

Puissance
réfléchie (dB)
Connecteur OTDR

asd

244

Deuxiéeme connecteur

. |le—Troisiéme connecteur

4 0 1 Je——Evénement réfléchissant (écho
: lx:\‘;\\:possible)

Distance

t t t t t t t t t t
15 3.0 4.5 &0 .5 a0 0.5 2.0 135 120 (km)

Ce symbole désigne un événement réfléchissant qui peut étre une
réflexion réelle ou un écho généré par une autre réflexion plus forte située
plus pres de la source.

» Dans l'exemple ci-dessus, l'impulsion injectée atteint le troisieme
connecteur, est réfléchie vers I'OTDR et a nouveau dans la fibre. Elle
atteint ensuite le troisieme connecteur une nouvelle fois et est a
nouveau réfléchie vers 'OTDR.

L'application détecterait donc un événement réfléchissant situé a deux
fois la distance du troisieme connecteur. Cet événement étant
quasiment nul (aucune perte), et sa distance étant un multiple de celle
du troisieme connecteur, I'application l'interpréterait comme un écho
possible.

» Une valeur de réflectance est spécifiée pour les événements
réfléchissants (écho possible).
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affichage des traces

suppression de traces...............cceeuuueee. 153
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